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1טער קאַפּיטעל 


אין איינעם פון די קעלטסטע אווענדען פון יאנואר 1690, איז 
איזן א װוינקעל פון פּאַרטלאַנדער ים-אויסגוס פאַרגעקומען עטװאָס אוי- 
סערגעוועהנליכעס. גאנצע מחנות ים פוינעל האָבען זיך מיט הילכינע 
געשרייען געדרעהט אין דער לופטען ארום איינעם פון די דאַרטינע 
קליינע בוכטעלאד און מורא נעהאט אהין אריינצופליען צו זייערע 
נעסטען אויף די הויכע ווילדע פעלזען. 


די בוכטע איז געווען די נעפערליכסטע פון אלע אנדערע אין יע- 
נעם וװנקעל. דער שמאָלער ארייננאנג פון דעם איינגוס איז געוועו 
באזעצט מיט פעלזען אונטערן וואסער. אום זיי אויסצומיידען האָט 
מען געדארפט גענוי וויסען, וואו יעדער שטיין געפינט זיד. דערצו נאַך 
זיין גענוג פלינק צו לאווירען הין און הער, און נאָך אלעמען איז דער 
וועג געווען געפערליך, בפרט נאָך ביי א שטארקען ווינט. די בוכטע 
איז דעריבער געשטאַנען וויסט און לער, און זעלטען ווער עס האָט 
געוואנט צו שטערען די רוה פון איהרע איינציגע איינוואוינער, די ים- 
פויגע?ל אין זייערע נעסטען. דערפאר איז די דאָזיגע בוכטע געוועו 
וי געוואונשען פאר אזעלכע שיפען וואס דארפען זיד באהאלטעז פון 
פארפאַלנער. 


אין יענעם אווענד איז דאָרט אזא שיף געשטאַנען. האַרט ביים 
ברענ צונעשפּארט צו א הויכען פעלז. דאָס איז געווען אן אורקע --- 
אזא פלאַכע זעגעל-שיף,. פלינק באוועגליך וי א פיפיג ים-פוינעפ, 


די בוכטע איז געוועז ארומגערינגעלט פון אלע זייטען מיט פעלזינע 
ברענען, וועלכ:ע האָבען זיד אויפגעהויבען העכער וי די ואנצע ברייט 
איהרע. איצט איז דאָרט אונטען געווען פינסטער, װוי אויפ'ן רעק 
פון א טיפען ברונעם. אויבען איז נאר וואס די זון פארגאננען, פוו 
איינעם א פעלז האָט אין מיטען ארויסגעשטרעקט א נידעריג פלאַכער 
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*--------.---..........................,,,,,,,............------- ...יט 


שטיינערנער געזימס, דאָס איינציגע אָרט וואו מען האָט געקענט 
א פוס אנידער שטעלען. אהין האָט מען פון שיף אריבערגעווארפען 
א שמאַלע ברעטעל -- א דורכנאַנג צווישען שיף און ברענ, פינסטערע 
שאַטענס-סילועטען האַבען זיד באווענט הין און הער איבער דעם דא- 
זינען שוואכעז באווענענדען בריק, און אין דער פינסטער איבערנע- 
טראנען זייערע פּעקלאד צום שיף. 


שאַטענס-סילועטען באמערקט מען אין דער פינסטער באזונדערס 
שארף, זיי קומען אויס בולט, װי אויסגעשניצט. מען האָט נוט געזעהעז 
די געריצטע ברעגען פון זייערע קליידער, לויטער לאפּען און שמאַטעס. 


איבערן פעלז האָט זיך נעצוינען א שמאָל שטענעל, קוים צו בא- 
מערקען אין דער פינסטער. דער באר-אראָפּ פון פעלן איז געוועו 
אָפּגעריסען, כמעט װוי א שטעהענדע נלייכע װאַנט, קוים משופּע. דאס 
געשלענגעלטע שטענעלע איז געוועזן מעהר מסונ? פאר ווילרע ציגען צו 
קלעטערען אויף נלייכע ווענט, איידער פאר מענשען צו קריכען אויף 
אלע פיער. דאָס איז אָבער געווען דער איינצינער וװוענ װווי מען האָט 
געקאַנט דערלאנגען פון אויבעז ברעג צום שיף איבערן אריבערגעוואב- 
פענעם שמאַלען ברעט, מיט דעם שטענגעלע האַבען זיר קענטיג אראָפּ- 
געלאַזען די פּאַסאַזשירען וואס די אורקע האָט אויף זיי געווארט דא אין 
בוכטע, זיי האָבען זיך קענטינ שטאַרק געאיילט, וואס גיכער אִפּצו-" 
שווימען. 


אַכט פּארשוין זענען זיי נעווען, צווישען זיי איז געווען איינע 
אדער צוויי פרויען, אויף קלאַר האָט מען זיי ניט נעקאַנט באמערקעז 
אין דער פינסטער. זיי זענען אלע נעווען איינגעהילט אין שמאַטעס 
וועלכע מען קען ניט אַנרופען ניט מענערשע. ניט ווייבערשע קליידער. 
שמאַטעס האָבען ניט קיין געשלעכט. איין שאַטען א קלענערס האָט 
זיד נעפּלאַנטערט צווישען די גרויסע, דאס האָט געקאנט זיין א שאַטען 
פון א קארליק אדער פון א קינד. 


דאָס איז געווען א קינד. 
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פטער קאַפּיטעל 


איינער פון דער גרופּע איו קענטיג געווען דער אַנפירער זייערער. 
זיינע שמאַטעס זענעז געוועז באפּוצט מיט נאַלדערנע שנירעלער, פיינע 
שמוקלער ארבייט, אויסערדעם האָט ער געטראָגען א זשילעט אויסנע- 
נייט מיט מעטאל פּליטערלאך גלאנציג, װוי א פישען בייכעל, א צוויי- 
טער האָט געטראַנען א הוט מיט ברייטע ברענען אראַפּנעלאַזען אוים'ז 
געזיכט. ער האָט זיך געהאלטען שטאַלץ, -- קענטיג א געלערנטער. 
דאָס קינד איז לויטן וואוקס זיינעם, אלט געווען א יאהר צעהן-צוועלף. 
איבער די שמאַטעס האָט ער געטראַנען א לייװענטענעם מאט- 
ראָזען לייבע? וואס האָט איהם דערגרייכט ביז איבער די קני. די פיס 
--- באַרוועס. 

די קאַמאנדע פון דער שיף איז באשטאַנען פון א באלאבאָס מיט 
צוויי מאטראַזען. די פּאסאזשירען האַבען צווישען זיד גערעדט שטיל 
אויף א נעמישטער שפּראך פון שפּאנישע, דייטשע, פראנצויזישע אוז 
ענגלישע ווערטער, -- א מין געמיינער זשארנאָן פון פּראָסטען עולם 
אדער א ספּעציעלער ננב'ישער לשון. גיכער פון אלץ איז דאס געוועז 
א קאַמפּאניע צונויפנעשטעלט פון פארשידענע נאַציאַנען אין איין פאר- 
ברעכערישער באנדע, און װוי דער שטיינער ביי פארברעכער האַבעז זיך 
אלע, פּאסאזשירען און מאטראָזען, געהאלטען גוט ברידערליך און צו- 
זאמען. 

איין שבח מוז מען זיי נאַכזאָגען : פרום זענען זיי אלע געווען. 
זיי האַבען אלע נעטראַגען קרענץדפּאציערקעס, װוי דער מנהג איז ביי 
פרומע קאטאָליקען, אויפ'ן נאָז פון שיף איז געווען אויסגעקריצט א 
בילד פון דער הייליגער מוטער מיט נאַלר באפּוצט. אונטערן בילד א 
גרויס לאמטערן, װאָס האָט געדינט א צווייענדינען צוועק, פאר א נר- 
תמיד צום היילינען בילד און צו באלייכטען דעם ווענ. איצט איז דער 
לאמטערן פארלאַשען -- א סימן אז די פּארשוינען האָבען מורא פאר 
דער ליכּטינער שיין. ביי די פיס פון דער היילינער מוטער איז נע- 
שטאנען נאָר א בילד: א מלאך אויף די קני מיט צונויפנעלעגטע 
הענט. 
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אונטערן פעלז איז געלעגען אָנגעווארפען א באַרג מיט באנאזש. 
עטליכע זעקלעך געטריקענטע ברויט, א קעסטע? בוליאָזדעקסטראקט, 
פיער פעסלעך : איינס -- מיט טרוקענע פיש, איינס --- מיט זיס ווא- 
סער, איינס --- מיט ביער און איינס --- מיט פּעך. עטליכע פלעשלער 
מיט שנאַפּס, אי פּאַק קלאָטשע אויף פאקלען און סיגנאלען. עטליכע 
קופערטס און קאסטענס און אן לאטער סעפּעט, פארצויגען מיט רי- 
מענס. א סעפּעט איז א סימן פון וואנדערלעבען. אזא בע?-הב'תישקייט 
פארמאָנט יעדער איינער, ער װאָלט אפשר אמאַל נעװאָ?ּט אוועק- 
פליהען ערגעץ װי א פוינעלע -- שטערט די דאַזינע קבצנישע בעל- 
הבתישקייט: יעדער שלעפּער האָט דאָך פארט וועלכע ס'ניט איז 
פּרנסה. די פּרנסה ברויכט געוויסע מכשירים, נעצייג, אונזערע שלע- 
פּער האָבען אויך געהאט א פּעקעל געצייג. 

דאָס ביסעל אַרעמקײיט האָבען זיי איילענדיג געטראַגען איבערן 
ברעט צום שיף. דאָס קינד האָט אויך מיטגעהאַלפען, נעשלעפּט װי 
פיעל זיין כח האָט נאָר ערלויבט. זיך נגעהיילט, וואוהין ? דאס האָט ער 
קענטיג אליין ניט נעוואוסט. ער האָט נאר נאַכגעטאַן די עלטערע, קיין 
קרבים האָט ער צווישען זיי ניט נעהאט, זיי האָבען איהם געצוואוננען 
טראַנעז, און ער האָט נעפאַלנט, װאָס מען האָט איהם געהייסען. אלע 
האַבען זיךד מיט איהם נעשאַפט. ער האָט אלעמען באדינט, און קיי- 
נער האָט מיט איהם ניט גערעדט. 

מען האָט שוין אריבער געטראָגען דעם לעצטען קאסטען. די 
צוויי פרויען זענען שוין געווען אויפ'ן שיף, די אנדערע פינף מיט' 
קינד זענען נאָר געשטאַנען אויפ'ן ברעג פעלז, איצט האָט זיך אננע- 
פאננעז א נערודער אויפ'ז שיף, דער בעל-הבית האָט זיך גענומען צום 
רודער, איין מאטראַז האָט געהאלטען א האַק אויף איבערהאקען די 
שטריק וואס האַלט די שיף צום ברעג, נאַך א סימן אז זיי אנטלויפעז 
אין איילעניש. ווען מען האָט צייט --- בינט מען אָב די שטריק. דער 
אנפירער מיט די פּליטערלעד האָט א קאַמאנדע נעטאַן , אריין"! דאס 
קינד האָט זיך א לאָז געטאַן צים ברעט, געװאַלט צוערשט אריין איז 
'שיף, נאר צוויי עלטערע זענען האסטינ צונעשפּרונגעז, פארלאַפען איהם 
דעם וועג, זייענדיג אין געפאר אין וואסער אריינצופאלען. דער דרי- 
טער האָט איהם מיט'ז עלענבויגען אָפּגעשטױסען און פארבייגעגאנגעז, 
רער פערטער האָט איהם גענעבען א זעץ מיט'ז פויסט און נאָכגעלאַפען 
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דעם דריטען, דער פינפטער --- דער אנפירער אליין --- איז האַסטיג 
אריינגעשפּרונגען אין שיף און מיט'ז קנאפעל איבערגעקערט די ברעט. 
א זעץ מיט האַק און דער שטריק איז איבערנעהאקט, א דרעה מיט'ז 
רודער, און דאס שיף איז אָפּנעשוואומען. דאָס קינר איז נעבליבען 
אויפ'ז ברעג. 


8 ט ער ק אַ פ יט על 


דאָס קינד איז געשטאַנען װוי פארנליווערט אויפ'ן פעלז. די אוי- 
נען זיינע אויסגעגלאַצט, ער האָט קיינעם ניט גערופען, ער האָט גאר 
ניט געבעטען, עס איז ארויסנעקומען אזוי אומגעריכט, אז ער האָט 
קיין װאָרט ניט געקענט ריידען. אויפ'ן שיף איז אויך נעווען שטיל, 
דאס קינד האָט ניט געשריען צו יענע לייט זיי אויך ניט גערופען: 
ביי זיי האָט זיך אויד ניט נעפונען קיין איינצינג װואָרט פאר איהם. 
דאָס קינד איז געשטאַנען װי צונעשמידט צום פעלז, אונטען איז דאָס 
װאַסער געשטינען אלץ העכער דער צופלוס האָט זיך אנגעהויבעז אוז 
האָט שוין דערגרייכט ביז'ז בויכינען געזומס פון פעלז. 

פארטראכטערהייט האָט ער די קעלט ניט נעפילט. מיט אמאָל 
האָט איהם דאָס וואסער די פיס באַנעצט. דער צופלוס איז שוין נע- 
ווען הויך. א ווינטעל האָט איהם די האַר דורכגענרוילט, א ציטער 
איז איהם אריבער איבערן לייב, און ער האָט זיד אויפנעכאפּט. 

ארומנעקוקט זיך. 

ער איז עלענד איינער אליין. 

ביז איצט האָט ער פּיינעם ניט געהאט אויף דער וועלט, קיין אני 
דערע מענשען ניט געקענט, ניט געזעהן א חוץ יענע דאַרט אויפ'ן שיף 

ווער זיי זענען האָט ער אליין ניט געוואוסט. 


איצט האָבען זיי איהם אוועקגעווארפען אהן א ברעקעל ברויט 
אָהחן א נראַשען געלט. 
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ווינטער אבענט, קאַלט און פינסטער, וואו ער געפינט זיר איצט 
--- ווייס ער ניט, נאר איינס האָט ער געוואוסט : יענע דאָרט זענעו 
אװועקגעפאַהרען אָהן איהם. 

ער האָט זיך געפיהלט ארויסגעשליידערט פון לעבען. 

אליין געבליבען אויפ'ן ראַנד פון אָפּנרונט פון דאָרט הויבט זיר 
די פינסטערע נאַכט. 

ער האָט אויסגעצויגען זיינע קליינע מאַנערע הענט און א געניץ 
געטאָן. 

פּלוצלונג האָט ער זיך געמאכט הארץ, מוטיג און האסטיג אָפּנע- 
קערט דעם רוקען פון בוכטע און גענומען קלעטערען בארנ ארויף וי 
א קאַץ. מען האָט געקאַנט מיינען אז ער האָט א קלאָרען מאַרשרוט, 
באמת האָט ער אפילו ניט געוואוסט וואו ער איז אין דער וועלט. 

ער האָט זיר געאיילט אן א צוועק, װוי א מענש וואס אנטלויפט 
פון זיין מזל, 


א מענש קריכט, א חיה קלעטערט, דראפּעט זיד. ער איז געקראַ- 
כען און נעקלעטערט מיט אמאַל, פון צייט צו צייט האָט ער זיר אָנגע- 
שטויסען אויף נגלאטע שיכטען אייז צווישען די פעלזען, אויסגענליטשט 
זיך און געפאלען. איינמאָל האָט זיד אָפּנעברעקעלט א שטיינדעל וואו 
ער האָט א פוס געשטעלט, ער האָט זיד גענליטשט און געקייקעלט 
בארנ אראָפּ נלייך אין אַפּנרונט אריין, צום גליק האָט ער זיר אָננע- 
כאַפּט אַן א גראָב נראָז וואס האָט געשפּראַצט צווישען פעלז און ער 
איז געבליבען היינגען אין דער לופטען. ער האָט קיין קול ניט ארויס- 
נעלאָזען, ער האָט זיך אָנגעטאַן א כח און שווייגענדיג ווידער ארויס- 
געקראַכען וואס העכער ארויף אלץ פינסטערער און שרעקליכער האָט 
דער אָפּנרונט אויסגעזעהען. 

ענדליד האָט ער זיף דערקליבען ביז ארויף און באלד פארציטערט 
געווארען פון קעלט, דער קאלטער צפון-מערב ווינט האָט איהם שאַרף 
געשניטען אין פּנים- ער האָט זיד פעסט פארוויקעלט אין זיין לייווענ- 
טענעם מאטראַזעןדלייבעל. 

אין דער הויד האָט ער זיד פעסט געשטעלט מיט די בארוועפע 
פיס אויף דער געפרוירענער ערד אוז זיר ארומנעקוקט. 

הינטען -- ים, פאַרענט --- ערד, אויבען --- הימעל. 

נאָר א הימעל אָן שטערען, כמעט צונויפגענאָסען מיט דער ערד 
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אונטער איין נגעדיכטען נעבעל. ערטערווייז באווייזען זיך בלאסע, 
מאַט-נלאנצינע זיילען געדריידעלטע וי שרויפען, דאָס זענען הויכע 
הויפּענס געדריידעלטער שטויב אונטערגעכאפּט אין שטורעם און נע- 
טראַנען אין ווירבע? ווייט אין א גרויסען אונענדליכען מרחק אריין, 
ארום און ארום א טויטע שטילקייט. 

דאָס קינד האָט זיך אומגעווענדעט צום ים צו. 

דער ים איז אוידך אזוי ווייס װוי די ערד ; זי איז באדעקט מיט 
שניי, ער-דמיט שוים. פון ווייטען האָט מען נאָד געזעהען דאס שיף וי 
א שווארץ דריי עק אויפ'ן בלאסען בלוי-גרויען גרונט פון אַפענעם ים. 

,מאַטונינא" --- אזוי האָט דאָס שיף געהייסען -- איז שנעל גע- 
שוואומען. מיט יעדען אוינענבליק האָט מען געזעהען װוי זי ווערט קלע- 
נער, א קורצע צייט שפּעטער האָט מען דאָרט אננעצונדען די לאַמ- 
טערנע אויפ'ן נאָז. דאָס דאַזינע העל-פינקעלדיגע פּינטעלע האָט טרוי- 
עריג הארמאַנירט מיט דער לאננער און הויכער שווארצער מאַסע פון 
שיף אונטערן גרוי-ווייסען נעפּעל אויפ'ן וואסער. עס האָט אויסנע- 
וויזען װי איבערן ים בלאַנזשעט א גרויסע ווייסע מעווע און אונטער 
איהר בלאַנדזשעט אימיצער מיט א שטערענדעל אין האַנט. אין דער 
לופט האָט זיך נגעפילט װי אָט באלד ברעכט אויס א געוויטער. דאָס 
קינד האָט דאָס ניט געשפּירט, נאר א שיפעל אין מיטען ים דארף מורא 
האַבען. 


דאָס איז געווען די מינוט פון פּיינליך אומעדיגען פאַרגעפיהל. עס 
הויבט זיך אַן דאכטען אז אָט באלד וועלען די טויטע נאַטור קרעפטען 
ווערען לעבעדינע באשעפענישען מיט פארשטאַנד און ווילען, פון דעם 
ווינט װעט ווערען א מורא'דינער שטורעם און װועט ארויסרופען דעם 
מענש אויף מלחמה. אָט באלד װועט דאס געשעהן און דאס ווארפט 
ארויף א שרעק, דער מענשליכער גייסט האָט זיר מורא צו שטעלען איז 
א קאמף מיט נאַטור גייסטער. 

פון אונטער אלע פעלזען האָבען זיך באוויזען אלערליי שיפען. 
צונויפנעלאַפען פון נאַהענט און ווייט אום צו פארבאַרנען זיך אין א 
בוכטע און נצול ווערעז פון דעם שטורעם. 

אין אזא צייט האָט די , מאטונינא" געוואנט אָפּצושװימען. די 
ערד האָט זי קענטיג מעהר געשראַקען וי דער שטורעם. זי איז אנט- 
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לאַפען אונטער א ברייט אױיסנגעשפּרײטען זעגעל, דער שטורעם זאֵכ 
איהר װאָס גיכער טרייבען צו דרום צו, 

/מיט יעדען אויגענבליק האָט זי פון ווייטענס אויסנעוויזען אלץ 
סלענער, ממש צונאננען אין די אוינען און פארשוואונדען געווארעז 
אויף אייביג. 


אזוי ווענינסטענס האָט דאָס קינד פארשטאַנען. ער האָט זיר 
אָפּגעקערט פון ים און אָנגעהויבען קוקען אויף דער יבשה, וואו ער 
וועט אפשר ניט צוקומען צו קיין לעבעדיגען מענשען. 


און ער איז אוועק אהין אין דער אונבאוואוסטער און פרעמדער 
וועלט. 


4טער קאַפּיטעל5 


דאָס קינד האָט זיך נעפונען אויפ'ן פרייען פלאך אין דרום זייט 
פון דעם האַלב אינזעל פּאַרטלאנד. 


אַבער ער האָט ניט געוואוסט, װאָס עס איז אזעלכעס א האלב- 
אינזעל, נאר איינס האָט ער נגעוואוסט, אז מען דארף נעהן אזוי לאנג 
ביז פאַלען, קיין אנדער פאַרשטעלונג האָט ער ניט געהאט, חוץ דאָס 
איינצינע וואס , זיי" האַבען איהם , אהער" געבראכט און , דאַ" געלאַ- 
זען. , זיי" און , דאַ" צוויי ווערטער-רעטענישען האָבען זיין גאנצעו 
מזל? נעשילדערט. , זיי" איז ביי איהם געווען דער טייטש, אלע מענ- 
שען אֵהז אונטערשייד; , דאַ" האָט ביי איהם נגעהייסען --- די גאנצע 
וועלט. אויף דער גרויסער ברייטער וועלט האָט ער ניט נעהאט קיין 
אנדער אַנשפּאַר אויסער דעם קליינעם שטח געפרוירען ערד, ווא ער 
איז געשטאַנען מיט זיינע בארוועסע פיס, װאָס האָט איהם ערוואר- 
טעט איז דער ברייטער און פינסטערער וועלט ? -- נאָר ניט. 


צו דעם , נאָר ניט" איז ער געגאנגען. 
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די נאַכט ווערט אלץ פינסטערער, קוים וואס מען זעהט א פּאַר 
טריט פאראויס. 

מיט אמאָל שטעלט ער זיך אִפּ און הערט זיך צו, מיט א צופרידע- 
נער מינע טוט ער א שאַקעל מיט'ן קאָפּ, קוים צו באמערקען און לאַזט 
זיך נעהז צו א בערגעל, װאָס ווייזט זיר מטושטש צו דער רעכטער זייט. 
אויף דעם בערנעל שטעהט עפּעס א פינסטערער שאַטען װאָס ווייזט 
אויס אין נעבע? עהנליך צו א בוים, פון דארטען הערט ער עפּעס א 
משונה'דינען גערויש. ניט דאר פייפען פון ווינט, ניט דאָס ברומען 
פּון ים, ניט דאָס געהיי? פון א חיה, --- א י מ י צ ע ר איז דאָרט 
פאראז, עטליכע שפּרונגען -- און ער שטעהט שוין ביים בערגעל. 

דאָרט איז ווירקליך אימיצער געווען. 

איצט פון דער נאַהענט זעהט מען דאס קלערער. עפּעס וי א 
גרויסע האַנט שטרעקט ארויס פון דער ערד. אויבען אויפ'ן האַנט וי 
א לאננער פינגער פארבוינען האַריזאַנטאל, אזוי אז די האנט מיט 
פֿינגער זעהט אויס וי אן אונגעהויער גרויסער לאנגע-כף. 


ביים ווינקעל אינוויינינ ליענט דער לאננער פינגער וי אנגע- 
שפּארט אויפ'ן משופּה אויסגעשטרעקטען גראַבען פיננער דאָרט וואו 
ביידע פיננער קומען זיר צונויף איז עפּעס געווען פארפּלאַנטערט, וי 
א שטריק, אויפן שטריק איזן געהאננען עפּעס שווארצעס, אומגעלומ- 
פּערטעס, די שטריק האָט זידך געשאַקעלט פון ווינט, און ארויסנעגעבעז 
א הילר, דאָס הילד װאָס דאָס קינד האָט פון ווייטער דערהערט, װי א 
גרילצען פון אן אייזען. צונעקומען נעהענטער, האט ער דערזעהען אז 
עס איז ניט קיין שטריק נאר א שווערע ים-קייט, אויסגעמישט פון 
שווערע אייזערנע ריננען. אמת און פאַנטאַזיע, אַרט און צייט, נעבעל 
און ים, נאַכט און ווינט -- אלץ האָט זיד דא צונויפגעמישט אין אָט 
דעם פינסטערען שאַטען און איהם געמאַכט אונגעהויער גרויס, אין די 
דערשראַקענע אוינען פון דעם איינזאַמען צושויער. 


די מאסע װאָס האָט זיד דא געווינט אויף דער קייט האָט אויס- 
געוויזען װי א קלומיק, געוויקעלט, װי א קינד, און לאַנג װוי א דער- 
וואקסטנער מענש, אין דער הויד האָט מען געזעהן עפּעס א קיילעכיגס, 
פארוויקעלט מיט דער קייט, אונטען איז דער קלומיק נעווען וי צו" 
שניטעז, אוז פון שפּאלט האַבען ארויסגעשטרעקט... ביינער. 
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דאס איז געווען עפּעס אזעלכעס, וואס מען קען שוין ניט פאר- 
שטעהן. 


א קערפּער, א טרופּ װאָס עקזעסטירט נאָך, די מענשליכע שפּראד 
פארמאַנט גאָר ניט קיין פּאסינען ווארט פאר אזא ווילדען באגריף. 
שטאַרבעןז --- און פאָרט עקזעסטירען. געפינען זיך אין א תהום, און -- 
אויסער איהם, דאָס איז עפּעס אונמעגליכעס און דאד איז עס געשעהן. 
דערין ליגט די שווערקייט דאס אויסצודריקען, וואס איז דאָס? א 
שווארצער עדות, א זכר לחורבן, א שרעקליך רעשטעל, פון וואס א 
רעשטעל ? פריהער --- פון דער נאַטור, דערנאד --- פון דער געזעפ- 
שאַפט. 

איצט -- א נול, ניט מעהר, גאָרניט. 


מען האָט איהם דא נעלאָזען אויף הפקר ארומגעריננעלט מיט 
טויטער פארנעסענהייט פון מדבר, מען האָט איהם מפקר געווען פאר 
אלע צופעליגקייטען פונ'ם אונבאוואוסטען. ער אין פאר'משפּ'ט נע- 
װאָרען צו אייבינגע יסורים, שטורעמס האָבען ארום איהם נעווילדע- 
וועט, ווינטען האַבען זיד ארום איהם געדרייט, און ער האָט אלץ געדול- 
דיג איבערנגעטראַנען. 

א שרעקענס בילד, א נעשפּענסט, איז עס דאַ ארויסנעשטעלט 
געווארען צו שאַנד און צו שפּאַט, מען האָט איהם באשטראַפט מיט 
דער העכסטער מאָס פון לעסטערונג. מען האָט איהם פאר'משפּ'ט צו 
פוילען אין דער פרייער לופט, ער איז געווען אויסער געזעץ האָט מעז 
איהם צו קבורה ניט נעבראכט. דאָס הייסט -- חרב מאַכען אוז 
ניט בארוהיגען. פאר'ן טויט פּאַסט א דעק-טור, פאר'ן קבר יוננפרוי- 
ליכע צניעות. דאַ איז ניטאַ קיין דעק-טוד, קיין צניעות, אצינד פוילעז 
פאר אלעמען אין די אוינען, פאראן עפּעס חוצפּדיג, אונפארשעמטעס 
אינ'ם טויט. ווען ער טוט זיין ארבייט אָפען, פראנק און פריי. ער 
באליידינט די שטילע רוה פון חושך, ווען ער ארבייט אױסער זייז 
לאַבאַראטאָריום, חוץ לקבר. 


ביי דעם דאָזיגען מת, האָט מען אלץ אוועקגעהויבט. ניטאַ קייז 
מאַרך, ניטאַ קיין ביינער, אין בויר---קיין אינגעווייד, אין נאַרגעל --- 
קיין קול. א לאָך אין א קעשענע, װאָס דער טוט האָט זי איבערגע- 
קערט און אויסגעלייריגט אויב עס האָט אמאָל געהאט א באוואוסט- 
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זיין פון זייז וועזען און זיין קיום --- וואו איז דאָס איצט ? און אפשר 
איז דאַ נאַר -- א פּחר נעהמט אן ווען מען טראכט דערפון --- אפשר 
בלאָזט נאָר דא עפּעס א פארװאַגעלטע נשמה, שוועבט ארום, ארום 
דעם צונעשמיטען אויף דער קייט ? קאן מען אין דער פינסטער זיך 
פּאַרשטעלען עפּעס טרויעריגעס 4 . 


אונגעהייערע צושטערענדע קרעפטען האַבען שווייגענדיג געטאַן 
זייער געהיימניספולע ארבייט. ער האָט געהאט בלוט -- איצט איז 
עס אויסגעזויפט א הויט --- אויפגעפרעסען, פלייש --- צוגנב'עט, אלץ 
װאָס איז פארביינגעגאננען פארביי איהם עטוואס אָפּגעריסען, דאָס 
לאננזאמע פוילען איז געווען א שטראם װאָס דער בר-מינן האָט גע- 
צאַלט, שטייער דעם רעגען, צינז -- דעם ווינט, אָפּצאָה? דעם טויט 
שוחד די ווערים, כבוד די פוינעל, אלע פינסטערע הענט פון דער 
נאַכט האַבען דעם געוועזענעם מענשען שטיקלעכווייז געצופּט און גע- 
ריסען. 


א תושב פוז דער פינסטערער נאכט איז ער דא געווען, ער האָט 
זיר געפונעז אין טאַחל און אויפ'ן בערנעל, און איז נלייכצייטיג דא 
ניט געווען. אַנטאַפּען חאָט מען איהם געקאַנט, און איז פארט ניט 
קיין מהות, נאר א שאַטען, אן הוספה צום חושר. אין איהם איז געוועז 
דאָס גאַנצע אונבאנרייפליכעס פון דער װויסטעניש, און זיין געחיימניש 
האָט זיד נעפיהלט א מטושטשע אָפּשפּינלונג פון אלע וועלט רעטע- 
נישען. 


דער ווינט האָט זיד ניט אייננעשטילט, און דער קערפּער האנ 
ניט גערוהט, אייבינ נעציטערט און א שרעק ארויפנעווארפען. עס 
האַט זיד נעדוכט -- א מורה צו זאַנען -- אז ער איז דער מיטעל 
פונקט צום גאנצען רוים ארום און ארום, און עפַּעס אוננעהויערס 
לעחנט זיד אַן אויף איהם. ער האט זיך באקלאַנט ביים הימלישען 
משפּט אויף דאָס ערדישע נעזעץ. פארלאַזען פון מענשען האָט ער דאַ 
אויף נאָט געװואַרט,. איכער איהס האַבען נעשװעבט נעכעלהאפטע 
נאַכט נייסטער צונויפגענאַסען מיט װאָלקענס, אוז וועלען, און שניי 
שטורעם. 
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כּטער קאפּיטעל 


דאָס קינד איז געשטאַנען שטיל פארוואונדערט און אננעקוסט 
דעם טויטעז בוים מיט אויסגעגלאַצטע אויגען. 

פאר א דערוואקסענעם איז דאָס געווען א תליה, פאר'ן קינר -- 
א געשפּענסט. 

דאָרט וואי א דערוואקסענער װאָלט נעזעהן א טויטען, האָט ער 
געזעהן א רוח. 

ווייטער האָט ער גארניט פארשטאַנען. 

א געפערליכער אָפּנרונט האָט אזא אונבאנרייפליכע קראפט. עס 
ציהט אהין אומנערן. דאָס קינד האָט א שפּאַן געטאַן, נאַכ'ן ערשטעז 
א צווייטען, א דריטען, ער האָט נעװאָלט אראָפּ און איז ניט ווילענ- 
דיג, ניט וויסענדינ ארויף. נגעװאָלט אנטלויפען און איז צונעקומען 
נעהענטער. 

ציטערענדינ פון שרעק האָט ער דעם קאָפּ אויפגעהויבען אוו 
באַטראַכט די תליה. 

דער מת איז געווען אויסגעשמירט סיט פּעך און ערטערווייז 
געגלאַנצט. דער קאָפּ --- װוי א מיקע, קלעפּיג, נאַס. אונטען אן אַפען 
מויל -- א לאָך ; צוויי אוינען -- צוויי קלענערע לעכער. דער קער- 
פּער האָט אויסנעזעחן וי א ריעזען קינד אין ווינדעלאד, ארומנעווי- 
קעלט מיט א גרויס שטיק לייווענט, אייננעטונקט אין נאַפט. דער לֵיי- 
ווענט איז פארשימעלט און צוריסען געווארען. אין איין אַרט האָט א 
קני ארויפנעשטעקט : העכער האָט מען פון די צוריסענע לייװוענט 
נעזעהן די זייטען. ערטערווייז איז דאַ נאַך נעװועז א װויסטער זכר 
פון לייכ, ערטערווייז --- שויז א סקעלעט, לויטער ביינער, דער פּני- 
ערד קאַליר, מיט פרופיגעקנייטשטע זילבער-נלאַסע שטרייפעלער. שפּו- 
רען פון ווערים װאָס זענען דא אמאָל ארומגעקראַכען. 

מען האָט ניט לאנג אויף דאָס ניי באשמירט מיט פּעך דעם פּנים. 
די קני אוז די זייטען, װאָס האָבען זיד ארויסגערוקט פון אונטער דעם 
צוריסענעט לייווענט, אונטעז האָבען ביידע פיס ארויסגעשטעקט. 
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אויף דער ערד האַבען זיך געוואלנערט צוויי שיך, וואס האַבען 
שוין פארלאָרען זייער פאָרם פון שניי און רעגען. די שיר האָט דער 
מת פארלאָרען פון זיינע פיס. 


דאָס קינד מיט די בארוועסע פיסלעך האָט זיך אויף די שיר 
שטאַרק פארקוקט. 


דאָס קינד האָט איצט אן ספק געדארפט איבערלעבען דאס איי- 
נענע װאָס יעדער קינד אין זייז עלטער וועז ער טרעט נאר וואס אריין 
אין לעבען און פיעלט נאָךר דערצו דעם שווערען לאַסט פון זיין בי- 
טערען מז?. די יוננע געדאנקען הויבען אָן צו ערװואַכען און עגבערעו 
אין מח, װוי א יונג עפה'לע פּיקעט דורך די שאַלעכץ פון זיין מוטער- 
איי, זיינע יוננע געהירען, האַבען אין דעם מאַמענט, נאָר ניט נע- 
שפּירט, גאר ניט געפיעלט נאר נשתומם געווארען. 


קוקענדינ אזוי האָט זיך איהם אויסגעוויזען אז דער מת וויינט. 
פון פּעך האָט דער פּנים זיינס אויסגעוויזען וי פייכט. עטליכע טראַ- 
פּען פּעד פארנליווערט אין די אוינען לעכער האַבען אין דער פינסטער 
געפּינטעלט, װוי טרערען. ווען ניט דער פּעד װאַָלט שוין דער קערפּער 
צופוילט געווארעז. עמיץ האָט זיר קענטיג געזאָרגט פיר איהם. לעבע- 
דינערחייט איז ער קיינעם אין זינען ניט געלעגען, דערפאר האָט מעז 
זיד באמיהט פאר איהם טויטערהייט. 


די תליה איז געווען אן אלטע, אכער געזונט און פעסט. זי האָט 
שויז געדינט א צייט מיט יאַהרען. 


אזא אַלט פארצייטינער מינחג איז געווען אין ענגלאנד --- אויס- 
פּעכען די טויטע נעשטראַפטע קאטדיבאנדיסטען און זיי אויסהעננען 
ביים ברענ פון ים. ווער עס דארף דינען פאר א ביישפּיל, האָט נויטינ 
א פריי פעלד, אזא ביישפּי? ווען עס איז אױיסנעפּעכט האַלט זיד דאָס 
לענגער. דאָס פּער האָט געדינט פאר א ביישפּיל פון... מענשען ליעבע. 
א ניט וואלט מען עפטער געדארפט בייטען די געהאנגענע, באנייעז 
די תליות מיט פרישע , ביישפּילען", איצט האָט מען דאס פארשפּאַרט. 
מען האָט נאר געדארפט באשמירע; מיט א פריש ביסעל פּעד. 


די תליות פלענט מען צושטעלען רייהען-ווייז איבערן ברעג אפּ- 
גערוקט איינט פון די אנדערע א געוויסען מרחק, וי די גאס לאַמטער- 
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נעס ביי דער איצטינער צייט. דער געהאנגענער פלענט דינען אנ- 
שטאט א לאמטערן. ער פלענט אויף זיין שטיינער לייכטען צו זיינע 
חברים קאנטראבאנדיסטען, ווען דארטען אויפ'ן ים האַבען פון דער 
ווייטען די תליות נעזעהען, נאר נאָר אלעמען האָבען זיי זיר ניט אפּ- 
נעשראקען און האָבען זייער קאַנטראבאנדע-געשעפט ווייטער אננע- 
טריבעו. 


דער מינהג האָט אין ענגלאַנד נאָר גענאַלטען אין אָנהױיב פוי 
דעם 17טען יאַהרהונדעט. נאָך אין דעם יאָהר 18922, האָט מען גע- 
קאַנט זעהן אזעלכע תליות מיט פארפּעכטע קאנטראבאנדיסטען הענ- 
גענדיג ביי די ברענען פון ים. 


איינער אזא פארברעכער, האָט אויסנגעהאלטען, מ'קען זאַנען , אי- 
בערגעלעבט" אויף אָט אזא תליה איבער פערצעהן יאָהר, שפּעטער 
האָט מען איהם שוין נעמוזט פארבייטען פאר אן אנדערן. די אלטע 
עניפּטער האָבען אָפּנעהיט זייער באלזאמירטע מומיעס פון זייערעץ 
פּרעה'ס : לאַזט זיד אויס אזא געפּעכטע מומיע פון א געוויינליכעו 
נשר ודם מען אויד צוניץ סומען. 


6 ער קאפּיטע5 


ײער ווינט האָט דעפ נאנצען שניי אראַפּנעטראַנען אין טאָהל 
און אױפּגעדעסט דאָס שטעכעדינע גראָז וואפּ איז אויפ'ן בערגעל נע- 
וואקסען. אונטער דער תליה איז דאס גראָז נעווען געדיכטער און הע- 
פער, זיין וואונדער. ניט וויינינ געהאננענע האַבען שוין דא איבער- 
געפּױלט. דאָס קינד איז אלץ נעשטאַנען אויף איין אָרט און געקוסט 
דעם נעחאנגענעם נלייך אין צורה אריין. יענער האָט אויף איחם אויר 
געקוקט, דאָס איז געווען א צונומענער אבער שטעכיג דורכדרינגענ- 
דער קוק ; פון שארבען, פון די ציין, פוז די איינגעפאלענע אויגען, 
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דער נאנצער קאָפּ פון דעם מת האָט געקוקט. קיין ווייסעל? אין רי אוינען 
און דאָך פיהלסטו דעם בליק זייערען, און דאָס איז שרעקליך געווען. 


װאָס ווייטער איז דאָס קינד אלץ מעהר ארייננעפאלען אין א 
מין חלשות, נעשטאַנען וי פארנליווערט, פארשטיינערט און אנגע- 
הויבען צו פארלירען דעם באוואוסטזיין. 


דאָס קינד האָט זיך קוים אויף די פיס נעהאלטען, אָט פאַלט עס 
אום אונטער דער תליה און ווערט דאָרט אויף אייביג איינגעשלאַפען. 


דער מת האָט עס קענטיג פארשטאַנען און זיר פארגענומען דאס 
קינד צו ראַטעוען. ער האָט זיך פּלוצלונג אָנגעהויבען צו ריהרען, וי 
ער װאָלט דאס קינד געווארענט. 


דער ווינט האָט אָנגעהויבען שטאַרקער צו בלאָזען און פאנאנדער- 
געווינט דעם געהאנגענעם אויף דער קייט. לינקס און רעכטס, ארויף 
און אראָב. מען האָט נעקענט מיינען אז דאָס שאַקעלט זיך די אומרוה 
ביי דעם זיינער פון אויביגקייט, און די קייט קליננט צום טאַקט סיט 
א פארדומפּטען גרילץ. 

פון פּחד איז דאָס קינד צו זיר געקומען. 

דער ווינט האָט זיר פארקערט אין א שטורעם, און דער מת האָט 
זיר שוין ניט געשאַקעלט נאר געװאַרפען. די קייט האָט שוין ניט 
געגרילצט נאר געהיילט און געשריען. 

און דאָס געשריי האָט מען דערהערט פון דער וייטענס און 
זיך אָפּנערופען. 

פון ערנעץ ווייט טראַנט זיך א גערויש פון פויגלען, א מחנה 
ראַבען זענען געקומען צולויפען, געקומען און זיך אויסנעזעצט אויף 
דער תליה. זיי האָבען זיר קענטיג באראטען צו זאָלען זיי באפאלען דעם 
מת צו ניין. 

דאָס קינד איז פארציטערט געווארען. 

די ראבען זענען אנטשוויגען געווארען. איינער פון זיי איז אוים'ז 
סקעלעט ארויפנעשפּרונגען, דאָס איז געווען דער סיננאל. אלע האָבעז 
זיך מיט אמאָל א ואָרף געטאַן, מען האָט מעהר ניט נעזעהן וי א 
װאַלקען פון פלינלען, װאָס האָבען אין גאנצען באדעקט דעם נע- 
האַנגענעם. אין דער מינוט האָט זיד דער טויטער נענומען ריהרען. 
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פון נוטען ווילען אדער דער ווינט האָט איהם געטריבען + נאַר 
ער האָט זיד האסטינ נעשליידערט, געצאפּעלט און געװאַרפען. 


פאראן אזא קינרער שפּילֶעכעל, א מענשע? אויסנעשניצט פון 
קליי װאָס ווארפט זיך מיט די הענט און פיס ווען מען ציהט דאָס 
פאר א שטריקע?. איצט דוכט זיך א כת לצנים האַבען דא אזא מין 
שפּיעל פארפיהרט. נאר טיײיװאַליש, אומגעלומפּערט. אנשטאט א מענ- 
שעל פון קליי --- א געהאנגענעם, אנשטאט א פאָדים שנירע?ל -- א 
קייט א שווערע. ציהען זיי פאר'ן קייט און דאָס מענשעל צאפּעלט 
זיך און שפּרינגט, 


דער מת האָט דוכט זיר באקומען א וואונדערליכע קראפט, ער 
האָט זיד געריסען פון דער תליה, נאר די קייט האָט איהם אייננעהאל- 
טען. די ראָבען האָבען מיט איהם מלחמה נעהאלטען; אָט באפאלען 
זיי איהם מיט שטורעב און אָט טרעטען זיי אלע מיט אמאָל אָב, און 
דער מת זעהט אויס משונע פון צאָרן, מיט זיינע אויסגעשטשירעטע 
ציין טרייט צו בייסען די שונאים, ער ווארט שוין ניט אויף זייער אַנפאל 
ער לאַזט זיך צו זיי נלייר, גניט א זעץ אין לעהרען רוים און די ראַבען 
צופליהען זיר וי שטויב אין אלע זייטען. באלד באפאלען זיי איהם 
ווידער נאָד מיט מעהר צאַָרז, דער סקעלעט טאַנצט --- די קייט קלינגט 
--- א ווילדע מהומה, א שדים-טאַנץ, א בלוטיג געראנגעל פון אלע ביי- 
זע רוחות פון שאול תחתיה. 


אוזן דאָרט פון אונטען רופט זיר אָפּ דער שטורעמדיגער ים מיט 
א ברומענדיג דומפען נערויש. 


דאָס קינד האָט זיך װי אויפגעכאפּט פון א בייזען חלום און א 
ציטער איז איהם דורכגעלאָפען איבער אלע ביינער, ער האָט זיך גע- 
כאפּט פאר'ן קאָפּ צונויפגעדריקט די שלייפען מיט די דאַרע הענט וי 
ער װאַלט מורא נעהאט דער שארבען זאָל איהם ניט פּלאַצען. 


ער האָט זיר האסטיג אָפּגעקערט פון אָט דעם געשפּענסט, און 
זיר געלאָזט לויפען פון בערגעל אראַפּ, מיט פארמאכטע אוינען אוו 
צושויבערטע האָר. אליין מעהר ענליך צו א נעשפּענסט װי צו א 
מענשליכען וועזען. 


ייג 
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זטער קאַפּיטעלל. 


ער איז געלאַפען וואו די אויגען האַבען איהם געטראַגען, דאס ' 
לויפען האָט איהם דערווארימט, ווען ניט דאָס לויפען װאַלט ער שויז 
פּאַנג געוועז א טייטער. 

פּון צייט צו צייט האָט ער זיד אָפּנעשטעלט, אָפּגעכאפּט דעם 
אָטעם. ער האָט אָבער מורא געהאט זיך אומצוקוקען צוריק, איהם 
האָט זיך נגעדוכט אז די ראבען פארפאַלנען איהם, אז דער מת האָט 
זיך אָפּגעריסען פון קייט און לויפט איהם נאַך. 

שוין דריי שעה אז מען האָט איהם פארלאַזט, און ער איז אלץ 
געגאננען אליין ניט וויסענדינ וואוהין. פריהער האָט ער געזוכט אוו 
איצט אנטלויפט ער. ער האָט ניט געפיהלט קיין הונגער, קיין קעלט, 
נאָר שרעק. איין נעפיה? האָט איהם באהערשט -- אוועק ! פון וואס 
אוועק ? פוז אלץ. 

ער איז געלאַפען. וואס לענגער ער איז געלאַפען, װאָס מיעדער 
ער איז געווארען אלץ מעהר האָט זיך זיין שרעק אַפּנעטאָן. מיט אמאָל 
האָט ער זיך אָפּנעשטעלט וי ער װאַלט פּלוצלונג צו זיך געקומען, 
און א פרישען שטראָם ענערניע דערשפּירט. ער האָט זיך אָפּנע- 
שטעלט, זיר ארומגעקוקט, ניטא קיין תליה, קיין בערגעל, קיין ראבען, 
אלץ פארשוואונדען, דאַרט ווייט אונטערען נעדיכטען נעבעל. 

ער האָט זיך ווייטער נעלאָזט נעהן, שוין טריט ביי טריט, ניט 
געלאַפען. מיט אמאָל דערפיהלט ער וי עס נאָגט איהם אונטערן האר- 
צען. ער האָט פארנגעסען אָהן שרעקליכען געשפּענסט. א נייער געראנם 
האָט זיין מח פארנומען -- עסען! צום גליק זיצט ביים מענשעו 
אינעוועניג א... חיה, זי קעהרט איהם אום צו דער ווירקליכקייט. 

אבער וואס עסען ? ווען עסען ? וי עסען? 

ער האָט זיך געטאַפּט אין רי קעשענעס, מאַשינעל, וויסענדינ 
אז זיי זענען ליידיג. 

ער איז ווייטער אוועק מיט שנעלערע טריט. וואוהין ? אפשר וועט 
ער אָנטרעפען א מקום מנוחה. 
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גלויבען אין אזא , אפשר", האָפען אויף אזא מענליכקייט הייסט 
--- גלויבען אין גאָט. 
געזעהן האָט מען גאר ניט קיין ועג, קיין שטעג, קיין סימו 
ישוב. שארפע שטיינדלעך האַבען איהם די פיס צוקראַצט ווע עס 
װאָלט ליכטיג געווען וואלט ער אויף די שפּורען פון זיינע טריט רויטע 
פלעקען באמערקט -- זיין בלוט. 

ער האָט ווידער דערזעהן א הויך בערנע? און אין אויף איהם 
ארויף. פון דער הויך קען מען בעסער זעהן, און ווירקליך ער האָט פון 
דערווייטענס דערזעהן עפּעס, װוי א שווארצע שוועבענדיג דאָרט אונ- 
טען אין טאָה?, דוכט זיד א רויד, א סימן פון מענשליכען ישוב. 

ער האָט זיך ווידער גענומען נעהן, מיט מעהר פרישקייט. ער איז 
שוין געווען ביים צווייטען זייט פון פּאַרטלאנד. דאַרט וואו א שמאַ- 
לער פּאַס ערד פאראיינינט די וויסטע האלב-אינזע? מיט'ן פעסטעו 
לאַנד. דער װועג נעהט בארג אראָפּ, נאָד אָפּנעריסענער, משופּע'דינער 
איידער דער ארויפגאנג דאַרט צום ברעג. 

ער האָט ווידער גענומען שפּריננען און קלעטערען. באפלינעלר 
מיט דער זיסער האָפנונג אז מיט יעדען געפעהרליכען שפּרונג קומט 
ער אלץ נעהענטער צום רעטענדען רויד, וואס ער האָט פון ווייטענס 
געזעהן. 

מיט אמאָל דערהערט ער פון לינק, ווייט, אן אייננעצוינענעם 
הילך,. װוי פון טרומייט, אזעלכע קולות טראַנען זיר אין דער לופט, 
װוי אן אָנזאָג פון דעם שטאַרקען צפון-ווינט. װי דער שטורעם װאָלט 
פריהער געלאַזט וויסען פון זיין אַנקימען. 

די ערשטע מחנה שלוחים זענען שוין אננעקומען: גרויסע פע- 
דערען שניי, וואס האָבען דאס וואנדערענדע קינד באשאַטען פון קאַפּ 
ביז-די-פים, 

שוין העכער א שעה אז דער שניי שטורעם ווילדעוועט אויפ'ן ים. 
איצטער דערנעהענטערט ער זיד צו דער יבשה. יאָגט נאָר דאָס עלענרע 
קינד, ווען עס האָט שוין כמעט דערנרייכט א מענשליכען ישוב. 


= 
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8ט ער קאַפּיטעלל. 


צעהן פּארשוין זענען זיי אויף דער שיף. דריי מאטראָזען, זיבען 
פּאַסאַזשירען. אויפ'ן אַפענעם ים איז בודהשמשות פיעל ליכטינער וי 
אויף דער יבשה, קאן מען די פּארשוינען גענויער באטראכטען, אנב 
פארבאַרנען זיי זיד שוין איצט ניט. האלטען זיך פריי, ריידען הויך --- 
אנטלאַפען און נצול געווארען פון א סכנה. 


צעהן מענשען --- צונויפגעשלעפּט פון אלע ווינקלעך פון דער 
וועלט. די פרויען --- איינע א באסקאיערן, איינע אזן אירלענדערן. ביי- 
דע פּארמעטענע פּנים'ער, מיט א טעמפּען אויסדרוק פון אפאטישער 
גלייכגילטיגקייט, זיי זענען געזעסען אויף א קופערט ביים זעגעל-בוים 
און שטיל צווישען זיד געשמועסט. יעדע אויף איהר לשון אוז זיד ניט 
פארשטאַנען. פון די מאטראַזען איז איינער -- א באסקין פון אייז 
פיערנעישען בארג, נאָך איינער פון בארנדאראָפּ אין צפון-זייט -- א 
פראנצויז און נאָד איינער ביי דער דרום ואַנט -- א שפּאניער. דער 
באסק ווייס אבער ניט פון קיין פאַטערלאנד. ,דער בארג איז מיין 
מוטערלאנד". פון די פינף מענער פּאסאזשירען איז איינער א גענוע- 
ער, צוויי פראנצויזען פון לאננעדאד און פון פּראוואנס, דער אלטער 
מיטיז גרויסעז שטרויענעם הוט -- א דייטש. דער פינפטער, זייער 
חויפּטמאן מיט די פליטערלעך ווידער א באסק. ער האָט דאס מרעטעל 
אומגעווארפען ווען דאָס קינד האָט געדארפט דורכנעהן. א נגעזונטער 
ריהרעוודיגער יונג איז ער א סינוט רוהיג ניט נגעזעסען, ארומנענאנ- 
נען איבערן אויבער דעק הין און הער, קענטינ שטאַרק באזאָרגט, 


דאָס שיף איז געווען נוט באזענעלט און באשטריקט, אבער צוי 
פיעל אָנגעלאַדען פאר אזא וועטער. וי האָכּען די שיפסּ-ילייט נגעוואנט 
אויפצונעמען פאסאזשירען ? האָבען זיי דען אלע נעהערט צו איין / 
באַנדע ? קיין ראיה ניט, גענוג איז געווען אז ביידע הויפּט-לײט -- 
פון שיף און פון די פּאסאזשירען זענען געווען באסקען, העלפען איינער 
דעם צווייטען, דאס איז דער חוב פון יעדען באסק. 


יי 
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דער פּראוואנסאלער פראנצויז איז געזעסען אין קאיוטע און גע- 
קאָכט זופּ פאר חברה צום אבענט-ברויט. דאָס געקעכטס א משונעדינע 
רויטער געמישעכטס. וי די עסערס אליין. אַרבעס, פיש, שוויינען- 
פעט, רויטער , טערקישער" פעפער. ער האָט כסדר צוגעשאַטען אין זו- 
דיגען קעסעל פּראַװיזיע. פון צייט צו צייט פלעגט ער מאכען אן הפסקה 
און צושווענקען דעם האלז מיט אביסעל שפּירט פון א בויכינער פלאש 
װאָס איז געווען ארומגעפלאַכטען מיט דינע ווייסע ריטלעך. 

אלע זענען קענטיג געווען רוהיג צופרידען חוץ דעם אלטען אין 
שטרויענעם הוט. דאס געזיכט זיינס איז געווען טויט בלאַס אָפּנעבליא- 
קעוועט, עס שפּיגעלט זיך אִפּ װאָס אין הארצען טוט זיך, קוקט אריין 
אין זיין צורה װועט איהר זעהן אן אינעווענינסטע מלחמה פון יצר- 
הרע מיט'ז יצר-טוב, אָט איז דאָס שלעכטע גובר און ער ווערט פאר- 
וואנדעלט אין א ווילדע חיה, א טינער, און אָט איז דאס נוטע ביי- 
געקומען און ער הויבט זיך אויף העכער איבער אלע איבערינע מענ- 
שען ,אזא כאַאָס איז אין איין נשמה מענליך, און זיין געזיכט איז 
געלעגען עפּעס א רעטעניש, ער האָט עפּעס א סוד נעהאלטען. דער 


{ מאַן האָט קענטיג געוואוסט װאָס איז אזוינס רשעות מיט איהר שכר 


און צער, דוכט זיך נלייכנילטיג באמת אדער נאר כלומרשט. א שטעמ- 
פעל פון צווייפאכער פארטריקענטקייט, אן אלט געבאקען הארץ וי ביי 
א תלין, אן אלטע נגעבאקען מוח װי ביי א מאנדארען. יעדער געלעכ- 
טער איז אביסעל טויטליר, א שטיק לעבעדינער מת און דער מאן איז 
געווען געלערענט, דאס האָט מען געקענט ארויסזעהן אין יעדען זשעסט 
פון זיינע דאַרע ביינערנע הענט אין יעדען ריהר פון זיין שטמאָלּער 
פינור, אן אויסזעהן פון א געלעהרטען מיט א פּנים פו? מיט קנייט- 
שעז, וועלכע האַכען ניט גערוהט, נאר כסדר בוינעוודיג געזוכט זיר 
און דערמיט געבראַכען די ערענסטקייט. נאָר אלעמען איז דער אנבליק 
זיינער געווען שטריינג אן געסוועטשטען אומעט און גראָבען ציניזם, 
א טואנישער בעל חלומ'ניק, א מענש פארטואכט פון פארברעכען. 
פינפטער פארװואַלקענדע ברעמען, און פון אונטער זיי קוקען ארויס 
אוינעז װוי ביי א ארצבישאפּ, מען האָט אין איהם געפיהלט דעם קריסט- 
ליכען בטחון אויף הימלישער לייטזעלינקייט, געמישט מיט טערקו- 
שער אָפּהענדינקייט, גענען דעם פאראויס באשטימטען אונפארענדער- 
ליכען מזל. ער איז פּאמעלעד ארומגענאנגען אויפ'ז דעק, מיט דעם אנ- 
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בליק פון א מענשען װאָס ריכט זיך אויף עפּעס אונגעוועהנליכעס, די 
אוינען זיינע האָבען געבליצט און עדות געזאַנגט אז דאָס הארץ נאַנט 
אין איהם און דאס געוויסען פּיקעט טיעף אין דער נשמה. 
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די ערשטע פרייד פון אנטרונען ווערען איז ביסלעכווייז פאָראי- 
בער, די אנטלאָפענע האָבען זיר אָנגעהויבען אומצוקוקען וואו זיי גע- 
פּינען זיד אין דער וועלט. אויפ'ז ים אין מיטען קאלטען ווינטער, ביי 
אונרוהינגען װועטער. און קאַיוטע איז פאר זיי קיין פּלאץ ניט נעווען. 
איינג. פארוואלנערט מיט באגאזש און געפּעק, דער באנאזש האָט גע- 
הערט צו די פּאַסאזשירען, די פּעק צו די שיפסלייט. זיי האָבען זיך 
געמוזט אויסבעטען אויפ'ז דעק -- ניט אזא אומנליק פאר שלעפּער --- 
זיי זענען געוועהנט צו פארברייננען נעכט אונטערן פרייען הימעל, די 
שטערען זייערע פריינד, די קעלט פארשלעפערט זיי, טיילמאָ? ביז אין 
טויט. | 

יענע נאַכט האָבען אבער די שטערען ניט געפינקעלט. דער אל- 
טער איז געשטאַנען ביים נאַז פון שיף און אויפן הימע? געקוקט. דער 
אייגענטימער פון שיף איז געשטאַנען ביים רודער און אין װואַסער 
געקוקט. דער הויפּט-מאן פון די פּאַסאזשירען איז צו איהם צוגעקומען, 
דער שיפפ-מאן האָט פארבונדען א געשפּרעך, ער האָט מיט'ז פינגער 
אַנגעויזען אויפ'ן אלטען און געפרעגט : 

-- אַקערמאן פון באַרג, ווער איז יענער מאַן ? 

-- א מענש. 

--- אויף וועלכער שפּראד רעדט ער ? 

--- אויף אלע. 

--- װואָס יוייסט ער ? 

--- אלץ. 
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--- וואו איז זיין היים ? 

--- אומעטום און ערגעץ ניט. 

--- װאָס איז ער ? 

-- א משונענער. 

--- װאָס רעדסטו ? 

-- א חכם איז ער. 

--- װאָס איז ער ביי אייך ? 

--- דאָס ואָס ער איז. 

--- א הױפּט מאַן ? 

א א ניין. 

--- װאָס דען ? 

-- די נשמה. 

אין דער מינוט איז די , מאַטוטינא" אקוראט ארויסנעשוואומען 
פון פּאַרטלענדער אויסגוס אין פרייען ים אריין. 

דאָס שיף האָט זיך אָנגעהױבען שטארק צו וואקלען, דער ים האָט 
גערודערט. די , מאַטוטינא" איז שטאַלץ געשוואומען אויפ'ן שרעק- 
ליך געשפּרענקעלטען ים פלאד. דאָרט וואו דער שאמבורנער וועלזעז 
געבערנ ליעגט פארבאַרגען אונטערן וואסער ביים סאמע ארויסנאנג פוז 
פּאַרטלאנדדער ים אויסגוס, דאס איז ניט קיין נעוועהנליכער פעלזעו 
פלאך אונטערן וואסער, דאס איז אן -- אמפיטעאטער, א זאמדינער 
צירק אין אָבנרונט מיט שטאַפּלען וואס די רונד נעשטורעמטע אינדעז 
שטראמען האַבען אויסגעשניטען מיט א קיילעכדינער סצענע אין מו- 
טען. די לענענדע דערצעהלט: אז דאָרט האלט זיך אויף די ריעזעו 
שפּין ,, קראקען" וועלכע הייסט אויך , פיש-בארנ". ער צולאַזט זיינע 
צוואנגען פיננער און שלעפּט אריין די פארביינעהענדע שיפען צו זיר 
אין אָבגרונד. דאַרט בלייבען זיי לינען איינע אויף די אנדערע, און 
דער אומנעלומפּערטער וואסער-טריכטער ווערט אייביג ניט פו? און 
דער מחב? אייביג ניט זאַט. 

און אויבען איז נארניט, ניט קענטינ, ניט מעהר װוי דאס וואסער 
פלאך איז צוריצט מיט א נעדיכטען קאם פון צוברעקעלטע אינדין 
שפּרינקלער. 
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0סער קאַפּיטעל 


דער אלטער איז אלץ געשטאַנען ביים נאָז פון שיף, ווען זיי האַ- 
בען אויסגעמידען די שאמבורנער קעסעל גנרובען, האָט ער געקוקט 
אויפ'ן יס און אויפ'ן הימעל מעהר פון אלץ דאַרט אין דער הויר, 
איז צפון-מערב זייט. 

דער אייגענטהימער פון שיף האָט איבערנעלאַזען א מאַטראָז ביים 
שטייער-רודער און איז אליין צונעקומען צום אלטען. ער האָט זיר 
אָפּגעשטעלט עטוואס אַהז א זייט, אַנגעבױינען דעם קאָפּ, אויסגעגלאַצט 
די אויגען און אויפ'ן פּנים אויסנגעשניצט א תנועהלע, האלב שפּאַטיש 
און האלב מיט דרד ארץ. 

דער אלטער מאכט זיך ניט וויסענדיג און רעדט צו זיך אליין, 
שטאַמלענדיג, קוים וואס מען הערט. די ווערטער האַבען זיך אױיטאַ- 
מאַטיש געצוינען, פון מויל געפלוינען, און פארשוואונדען אין נעפּעל, 
זעלבסט געשפּרעך איז א רויך -- א געדאנק וואס פלאטערט אינעוויי- 
ניג. 

דער איינענטימער פּרובירט איהם איבערשלאַנען די רייד. 

--- מיין הער... 

טויבלעד אָדער פארטראכט, רעדט דער אלטער אלץ צו זיך : 

--- פיער גרויפע שטערעז דארפען דא שיינען --- דעם וועג וויי- 
זעז, איצט זעהט מען קיין איינציגען ניט, 

דער אייגענטימער פארנוינט זיך. דער אלטער באמערקט איהם 
ניט. ער קוקט אויפ'ז ים, הערט זיך צו צו זיין ברומען, װי ער װאָלט 
דערפון זיינע ווערטער געשעפּט. זיי אויסגעטייטשט און אימיצען גע- 
געבען צו פארשטעהן. ער איז געווען לעהרער און ווארזאַגער מיט 
אַמאָל. 

ער האָט ווייטער אָנגעפיהרט זיין זעלבסט געשפּרעך : 

--- צו ווייניג שטערען צופיעל ווינט, מען קען לייכט פארלירען 
דעם וועג. 

דער אייגענטימער נוינט זיר ווידער. 
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דער אלטער דרעהט אום די קאַפּ, דערלאננגט אויף איהם א קוק. 
דעם קערפּער ריהרט ער ניט פון אָרט, 

--- רוף מיר א דאקטאר. 

--- הערר דאקטאר, איד בין דער איינענטימער פון שיף. 

-- רעכט. 

דער דאקטאר -- אזוי וועלען מיר איהם שוין רופען -- האָט 
איהם נענומען אויף א פארהער, אויסגעפרענט אלעס וועגען דער שיף. 
און דערביי ארויסנעוויזען א אונגעהויערען וויסען אין הלכות שיף- 
פאַהרען. און דאן האָט ער איהם געווארענט. 

--- שפּיר נאָך די ווינטען און שטראמען. 

--- ביידע פעררעטער. 

--- רייד ניט קיין בייז װאַרט דער ים הערט. באליידינ ניט קיי- 
נעם, גיב אכטונג. 

-- איר טו עס. 

--- האַסט א ים קאַרטע ? 

--- פון דעם ים ניט. 

--- שווימסטו אויף טרעף, גלאַט אין דער וועלט אריין. 

--- איך האָב א קאַמפּאס. 

-- א קאמפּאס איז איין אויג -- א מאפּע צוויי. 

-- א בלינדער אויף איין אוינ זעהט אויך. 

--- אין א שטורעם ווייזט דער קאמפּאס ניט ריכטינ. איהר וועט 
מוזען טרעפען בלינד. 

--- אַבער דער ווינט האָט אפילו ניט אין זינען צו ווערען א 
שטורעם. 

--- א שיף איז א פליג אין דעם שפּינװועב פון ים. 

-- דערווייל געהט אלץ נוט, לאָמיר זיך נאר פארקלייבען אין 
נאסקאנער איינגוס דאַרט בין איד וי ביי זיך אין דער היים. 

דער דאקטאר האָט איהם שוין מעהר ניט געהערט. ער האָט 
געקוקט אין צפון-מזרח זייט. זיין געזיכט האָט אויסנעדריקט אונגע- 
הויערען שרעק, וי ווייט עס איז נאר מעגליד נגעווען צו זעהז דורך דער 
פארשטיינערטער מאסקע. זיינע ליפּען האָבען ניט ווילענדיג אויסגע- 
שריען ; 

--- מילא, עס קומט אזוי. 
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זיינע ברייט פארנאנדערגעריסענע אויגען האָבען אלץ געקוקט 
אויף איין באשטימטען פּונקט אין הימעל, און זיינע ליפּען האָבען גע- 
מורמעלט. 

--- ריכטיג, דאָס איז דאָס, איך נעהם דאָס אָן פאר ליעב, איך ביו 
גרייט. 

דער איינענטימער האָט איהם פארוואונדערט אַנגעקוקט. 

דער דאקטאר שטעהט אלץ און װוי ער װאָלט גערעדט צו אימיצעז 
דאַרט אין דער הויך. 

--- מסכים ! 

אויף א רגע אנטשוויגען געווארען און די אוינען נאָר ברייטער 
פאנאנדערגעעפענט. 

-- יא, עס נעהט פון ווייט, עס ווייס אבער, עס װועט נעשעהו. 

ער האָט אלץ געקוקט אהין דארט צום האַריזאַנט, וואס איז נאַד 
געווען הע? באלויכטען מיט'ז אפּשײן פון דער ערשט פארנעהענדער 
זון, דער דאקטאר האָט אָנגעוויזען מיט'ז פינגער און געזאַנט : 

-- זעהסט ? 

--- וואָס ? 

--- דאַרט דאס בלויע. 

--- א שטרייפעלע הימעל. 

--- פאר אזעלכע װאָס קלייבען זיר אין הימעל. פאר די אבער 
וואס מען װועט אהין ניט אריינלאָזען באדייטעט דאס גנאר עטוואס 
אנדערש. 

דער איינענטימער האָט מיט די אקסלען נגעקוועטשט. וואס איז 
דאָס פאר א שלאק, א חכם אדער א משונענער? צוקוקענדיג זיר 
שטאַרק האָט ער נעמוזט מודה זיין. 

--- אמת א װאָלקען ניט קיין הימעל, 

-- א בלויער װאָלקען ניט קיין שווארצער, דאָס ווייזט אויף א 
שניי טורעם. 

-- א שטורעם פון שניי, האָט דער איינענטימער פארטייטשט 
אויף זיין שפּראך. 

--- ווייסט וואס דאָס באטייט ? 

טיט ניין. 


-- וועסט שוין באלד וויסען. 
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דער איינגענטימער האָט ווידער ביי זיך אין הארץ נעפרענט. 
| -- חכם צו משונגענער. 


דער דאקטאר הערט ניט אויף צו קוקען מיט זיינע פארנלעזערטע 


אוינען. 

-- בעל-הבית, ביזט שוין אמאָל נעשוואומען דא איבער'ן קאנאל 
כלאמאעט ? 

-- ס'ערשטע מאָל. 

-- טאַ הער זשע : 


ער האָט דאס ארויסנעזאַנט אזוי באפעלעריש, אז יענער חאָט זיר 
פארנוינט און געענטפערט, מיליַטעריש. 

--- כ'הער ! 

-- נעהם גלייר און דרעח אויס די שיף סיט'ן נאז צו מערב זייש. 

-- ואָס ? ! 

-- יא בעל-הבית, 

--- געגעז ווינט ?4 

-- יא בעל-הבית. 

--- אונמענליר. 

--- וי דו ווילסט. איד זאָג דאָס צוליב אנדערע, סיר איז 
שוין אלץ איינס. 

-- אבער הערר דאקטאר, עס װועט דאד אונז אויסטרייסלען. דער 
זעגע? קען צובראַכען ווערען. 

--- אפשר. 

-- כ'קאן ניט. 

--- טו ראנגעל זיר מיט'ז ים װוי דו פארשטעהסט. 

--- אפשר וועט זיד דער ווינט בייטען. 

--- ניין, ער װעט א גאנצע נאַכט בלאָזען אויף נאנצע צויי- 
אונצוואנציג הונדערט מייל. 

--- אונמענליך צו נעהן קעגען ווינט. 

--- דעם נאז צו מערב זאָג איך דיר. 

--- איד װועל פּרובירען. 

--- געהט ניט אויף מזרח. 

דער דאקטאר האָט אויפ'ז בעל-הבית אזא בליק געטאָן װוי ער זאָל 
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איהם וועלען אריינהאַקען אין קאָפּ דעם געדאנק וואס איז איצט אין 
זיין קאָפּ אריין. 

--- דערהערעז מיר היינט ביינאַכט װי עס קלינגט א גלאַק, זענעז 
מיר פארפאלען. 

--- וואס בַאדייט דאס ? 

דער דאקטאר האָט איהם שוין מעהר ניט געענטפערט, נאר צו 
זיר אליין געזאָגט. 

-- געקומען די צייט צו טובל זיין די שווארצע נשמות. 

דער אייגענטימער איז אוועק, געזעצט זיר צום שטייער-רודער 
און גענומען קערעווען די שיף. 

דער ווינט ווערט שטאַרקער, דער ים הויבט זיך. 


1ט ער קאַפּיט על 


געריכטע קנוילען נעבע? האַבען זיר געהילט איבער'ן ים און דעם 
האַריזאַנט פארצויגען. עס האָט זיך געדאכט אז אן אונזעהבארע 
קראַפט, עפענט פאנאנדער זיינע אונזיכבאַרע מיילער און בלאַזט אַן די 
בלאַז זעק פון שטורעם. 


דאס בלויע וואלקענדע? האָט א האלבען הימע? פארצויגען, עס 
האָט זיר צולאָזען אויפ'ן מזרח און מערב, און דערנעהענטערט זיר 
אנטקענען ווינט. | 

א מינוט פריהער איז דער ים געווען באַדעקט מיט גלאנצינע 
שופען איצט אין ער געווען באדעקט וי מיט א פעל. דיק און גע- 
קנייטשט אויפ'ן אויכערפלער האַבעז זיר געוויזען אונגעהויערע בלעז- 
לעד עהנליך צו הייטערדינע בלאטערען אויפנעשװאַלען און געפּלאצט, 
דער שוים האָט געהאט אן אנבליק וי אן אויסשיט פון קרעץ. 

אין דער מינוט האט דאס פארלאזענע קינד פון דערווייטענס 
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דרעזעהען װוי מען האָט אָנגעצונדען דעם לאַמטערן אויפ'ן שיף. 
פארביי א פערטע? שעה. 


דער איינענטימער האָט סיט די אוינען דעם דאקטאר נעזוכט, ער 
איז שוין אבער ניט געווען אויפ'ז דעק. 


באלד נאָד יענעם געשפּרעך מיט בעל-הבית, האָט ער אייננעהוי- 
קערט די פינור זיינע און האָט זיר אראַפּגעלאַזען אין קאַיוטע. 

דאַָרט האָט ער זיך נעזעצט אויף א קלעצעל נעבען אייוועלע. 
ארויסגענומען פון קעשענע א לעדערנעם טינטער, און א גענזען פעדער 
און א קליינעם צונויפגעפלאַכטענעם פּארטפעל. פון פּארטפע? האָט 
ער ארויסגענומען א שטיק פּאַרמעט, צונויפגעליינט אין פיערען, אלט. 
געל, דורכאויס אין פלעקען, ער האָט אויסגעליינט דעם פּארטפעל 
אויף די קניה, אױיסנגעשפּרײט דאס בלעטע? פּארמעט אויף דער לינקער 
זייט, און גענומען שרייבען ביים שיין. פון לאמטערן וואס האָט די 
קאויטע באלויכטען. שרייבענדיג האָט ער באמערקט די בייכינע פלע- 
שער פון וועלכע דער קאכער האָט אלע וויילע געטרונקען, אינטערע- 
סירט האָט איהם ניט די משקה נאר די ריטער געפלעכט אויף דער 
פלאַש. אויתיות האָט ער דארטען דערזעהן אויסגעפלאַכטען פון רויטע 
וויצעס אויפ'ן יוייסען גרונט, ער האָט זיך גוט צונעקוקט און האלב 
--- לניט איבערגעלייענט. 

--- הארדקוואנאן. 

איבערגעלייענט און געווענדעט זיך צום קאכער. 

איז דאס האדקוואנאנס פלאַשׁ ? 

--- יא, אונזער אונגליקליכענס הארדקוואנאו. 

--- װאָס זיצט איצט אין תפיסה ? 

בי יא. 

--- אי טשאטאמער טורם ? 

--- יא, זיין פלאַש אן אנדענק... מיין גוטער פריינד נעווען:.. יא 
זיין פלאַש. 

דער דאקטאר האָט זיך ווידער גענומען שרייבען. עס איז איהם. 
ניט לייכט אַנגעקומען. דאָס שיף האָט נעציטערט פון שטורעם, זיינע 
הענט פון עלטער און אויפרענוננ, ער האָט זיךד באמיהט צו שרייבעז 
דייטליר, די שורות זענען ארויסגעקומען קרום, דאד האָט ער נגעשריבען, 
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געענדיגט אקוראט אין צייט. די , מאטוטינא" האָט זיך פלוצלונג 
שטארק צואוויענט. 

דער דאקטאר האָט זיך נעשטעלט טריקענען דאס געשריבענע 
ביים פייער אויסגעטריקענט, אריינגערוקט טיעף אין פּארטפע? און 
פארוקט אין קעשענע. 

דער פּראוואנסאלער האָט זיד געטאָן זיינס אכטונג געגעבען אויף 
דאָס געקעכטס. פארזוכט און קענטינ שטאַרק הנאה געהאט. דעם 
דאקטאר א בשורה אַנגעזאָגט. 

--- א יאכעל פון פיש. 

-- א מאכל פאר פיש. ענטפערט ער מיט גיפטיגער איראַניע. 

אָפּגעזאַגט און זיךד אומגעקערט אויפ'ז אויבער-דעק. 


2טער קאַפּיטעל 


דער דאקטאר איז ווידער געשטאַנען אויפ'ן אויבער:דעק אוו 
געשפּירט, געטראכט און פאר זיך גערעדט, עי 

--- פון זייט טרייסעלט שטאַרקער װוי פון הינטען. 

און ווידער פארזונקען, איינגעגרונטעװועט אין זיינע איינענע גע- 
דאַנקען, װוי א קוילען גרעבער לאַזט זיך אראָב אין דער שאַכטע, אבער 
די מחשבות האָבען איהם ניט געשטערט צו זעהן וואס עס טוט זיב 
אויפ'ן ים, קוקען אויפ'ן ים -- הייסט טראכטען. 

עס האָבען זיר -אַנגעהױבען שרעקליכע יסורים פון אייביג צורן- 
דערטען, אייביג נעפּיינינטען וואסער עלעמענט. שרעקליכע אַנגסט 
געשרייען האָבען זיך געטראנען פון דער טיפעניש.. דער דאקטאר 
האָט אויף אלץ געקוקט, קיין קלייניגקייט ניט דורכגעלאזען, האָט 
אָבער ניט געקאנט דורכנעמען מיט טיפען בליק פון א דורכדרינגענדען 
וואהר זעהער, דער גיהנום לאַזט זיד ניט דורר נעמען. 

אן אונגעהויערער אימפּעט האָט געבושעװועט אין דער נאַטור, 
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געטריבען. ניטאַ קיין זאך אויף דער וועלט וואס זאָל אזוי לאַנישׁ 
און אין דערזעלבער צייט אזוי משונ'דיג ווילד װוי דער ברויזענדער ים. 
זיר אליין צוטראנען, צושלאַגען, דאָס איז דער זין פון זיין אלמעכטינ- 
קייט, וואס איז א ווינט ? אן אויבינע מלחמה פון צוויי צדדים, ביירע 
צוזאמען --- אין זיר, פאר זיך, גענען זיך. זי באוייזט זיך אום 
באַלד צו פארשווינדען, מיט איין זייט באפאלט זי, מיט דער אנ- 
דערער באפרייט זי. וי שילדערט מען די אלע עראינערוננען וואס 
שוויבלען און גריבלען פארביי יעדען אויגענבליק ? טיפע אפּנרונטען. 
הויכע קאמען, נידערינע טאַהלען -- הויכע בערנ. עס יאָגט אוו 
טראַנט ארויף און אראָב ביז זייערע ריעזען-חברים שליננען זיי איין 
און ירשענען זייער אָרט, װי שילדערט מען די פארבעהאלטענע פאר"- 
כשופ'טע פארשיעדענארטינקייט פון די ריזיגע זיילען, פונ'ם זודינען 
שוים ? אלץ איז אונבאשרייבלידך אין דעם פאנאנדערנעריסענעם מויל 
פון אבנרונט, אינ'ם ווילר-משונעדינען גערודער, אין דעם נעהיימניס- 
פאלעז חושד. 


דער ווינט האָט נעבלאַזען נלייר פון צפון זייט, פון דעם ווילדעו 
כוח זיינעם האַבען די שיפס-לייט הילף ערווארטעט. דער ווינט װעט 
זיי טרייבען וואס ווייטער פון ענג?אנד. דער איינענטימער האָט בא- 
פוילען אַנצוציהען אלע זענלען אויף דער די , מאטוטינא" באדעקט 
מיט שוים, װי א פערד אין נאלאָפּ, און מיט צושפּרײטע פלינלען 
; איז משונענערהייט געשפּרונגען פון אינד צו אינד, נעטריבען פון 
הינטערשטען ווינט פייל פון בוינען. די אנטלאַפענע האָבען זיך גע- 
פרעהט, מיט די הענט צונעפּאַטשט, אפּלאַדירט זייערע אויסלייזער. 
וועלען און ווינט, זענעל און שטראם, עס טראנט זיי שנעל, טרייבט זיי 
ווייט צום אונבאוואוסטען , שפּעטער". 


פאַלשער בטחון! דער דאקטאר האָט עס פארשטאַנען. ער איז 
אלץ געשטאַנען װוי פריהער פארזונקען אין זיינע מחשבות. 
דער טאָג איז שוין אונטערגעגאננען,. שטאַק פינסטער. 


אקוראט אין דער מינוט האָט דאס קינד, דאַרט ביים ברעג אויפ'ז . 
הויכען שפּיץ פעלז דעם לעצטען סאָל דאָס שיף געזעהען. װוי עס 
פארשווינדעט פון זיינע אוינען ביז דעם אוינענבליק האָט דאס אלץ 
אויפ'ז ים געקוקט, וי דער בליק זיינער װאָלט געווען צום שיף צו- 
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געשמיט, וואָס פאר א ווירקונג האָט דער בליק געקענט האָבען אויף 
זייער מז?? פארלאָרען דאָס שיף פון אויג האָט ער זיך אָפּנעקערט 
און איז אוועק קיין צפון-זייט. דרי , מאטוטינא" איז געשוואומען צו 
דרום צו. 

אלץ פארשוואונדען אין נאַטירליכען חושר. 


3 ער קאַפּיטעל 


פרעהליד און לוסטיג האַבען די אנטלאַפענע נעקוקט אויף דער 
ינשה, וואס איז הינטער זיי געבליבען און איז װאָס ווייטער אלץ 
קּלענער נעווארען, איינצינווייז, שנעל, נאַכאנאנד זענען פארשוואונדעז 
געווארען די פעלזען, שפּיצען מיט די הויכע לייכט טורעמס. צו לעצט 
ווערט ער פון דעם ענגלישען ברעג. 


ארום און ארום --- לויטער ים. . 


מיט אמאָל איז שטאַרק פינסטער געווארען -- שווארצע גע- 
דיכטע פינסטערניש. פארשוואונדען יעדע פאָרשטעלוננ פון רוים און 
אָרט, דער הימע?ל -- שווארץ און דער חושך זיינער האָט דאָס שיף 
אייננגעשלונגען. עס האַבען זיך באוויזען די ערשטע פעדערן שניי 
שוועבענדיג אין חושר װוי טויטע נשמות. אלע האָבען נעפיהלט אז 
זיי זענען געבליבען אויף הפקר, יעדען אויגענבליק מעג מען זיך ריכ- 
טען אויף געפאהר. 


א גרויסער טריבער וואלקען, וי אן אונגעהויערער פענאמעו 
הייננט איבערן ים. ערטערווייז פיהלט נאָך דער בלייענער בויד זיינער 
און לאַזט זיך אראָפּ ביז'ן סאמע וואסער, דאָרט וואו די וואלקענס 
קּריכען נידעריג שפּרייטען זיי זיד אויס װוי צושפּרייטע זעק, זויגען זיר 
אָן מיט וואסער, לאַזען ארויס קנוילען דאמפּף און הויבען אויף גאנצע 
בערג שוים. 


20 וו. הוגא 
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דער שניי שטורעם האט זיד אנגעהויבען, כוואליע און שיף האַ- 
בען זיך איינע אן די אנדערע אנגעשטויסען און געפעכט וי צוױי 
בלוטיגע שונַים אויף לעבען און טויט. 


דעם ערשטען קלאפּ װאָס די שיף האָט געקראַנען איז געווען אזוי 
פּלוצלונג, אומגעריכט אז מען האָט קיינע הכנות ניט נעמאכט דער 
זענעל בוים האָט געגרילצט און צוריק זיר געבוינען װוי דערשראקעו. 

ווען א ציקלאן טראַנט זיד אין אַונזער צפונ'דינען האלב קונעל, 
דרעהט ער זיר פון רעכטס אויף לינקס, וי די ווייזער פון א זיינער 
און בעת מעשה שרייפעלט ער זיך פאראויס מיט דער שנעלקייט פון 
זעכצינ מיי? א שעה, , מאטוטינא" איז נעווען אין סאמע מיטען 
שרעקליכען דריידעל און נעשניטען די וואלען פּונקט וי ארום איהר 
װאָלט נאר רוהיג געווען. זי האָט קונצינ לאווירט מיט'ן נאָז דער 
הױיפּט ווינט זאל איהר טרייבען אין דער גלייכער ריכַטונג. 

אַובֶען ווייט אין דער הוידך האָט דער אוראנאן געשאלט. 

ווען דער אפּנרונט ברומט איז דאס פיט דעם דאזינען שאל קייז 
פארנלייך ניט, דאס איז דער שרעקליכער געהי? פון דער פארוואונ- 
דעטער חיה וואס הייסט , וועלט". יא, די וועלט איז א לעבעדינע בא- 
שעפעניש, דאס וואס מיר רופען אַן מאטעריע, פאראיינינונג פון אונ- 
ענדליד קליינע אַטאַמען איז אן אַרגאניזם, וואס זיין זין האָט נאַך 
קיין געלעהרנטער ניט אויסגעפאַרשט, און זיין טאַהל פיעלט מען 
אכער טיילמאָל װוי די ווירקונג פון עפּעס א פארשטאַכענעם ווילעו. 
ואס ווארפט אן א ציטערניש. אָט דער דאַזינער פינסטערער, אונ- 
כאגרייפליכער ,אלץ" האָט זיד זייז געשריי, זיין איינען הילר, משונדינ- 
טויערענד, איינגעשפּארט, אונאויפהערליך, דער דאַזינער הילך אין 
וויינינער װוי א װאַרט אבער מעהר וי א דונער --- אן אוראנאן איז 
דאס, אלע איבערינע קולות -- ליעדער, ננונים, יאַמער געשרייען 
טראַנען זיך פון אונזער. דער דאַזינער הילדך נגעהט ארויס פון , נאר- 
ניט" וואס איז , אלץ". אלע קולות דריקע1! אויס די שטים פון א 
נשמיותדינען חומר וועלט, אין דעם הילד אבער קליננט די שטים פון 
עפּעס א וואינדער וועזעז. 

טיילמאָל דוכט זידך דער תהו-ובהו איז געקומען מאכען זיין רעכט 
אויף דער וועלט, און לאדעט זי איין צו א העכערען משפּט. און דער 


דער מענש װאָס לאַכט 37 


מרחק ליינט פאר זיינע תענות, קלאַנט בע? רחמים, דא הויבט מעו 
אָן צוּ פארשטעהן די אורזאכען וװאָס האָבען באשאפען אלע מיטא- 
לאַנישע פאַרשטעלונגען וועגען געטער און געצען. גייסטער און רוחות. 


שווייגט די נאַכט ווארפט זי ארויף א שטילע מרה-שחורה : 
רעדט זי --- איז נאַך פינסטערער. פאראן א נרויסער חילוק צווישען 
נאַכט און בז-השמשות. נאַכט, איז א באשטימטער באנריף -- ב|- 
השמשות -- א פארפּלאַנטערטער, דאס ווייזט די גראמאטיק, די לֹאַ- 
גיק פון װאָרט. זי האָט ניט קיין איינצאָהל פון דעם װאָרט ‏ ב- 
השמשות"; איינע א נאַכט, פיעל פארשידענע בז-השמשות, ,, פאר- 
נאַכט" איז ניט מעהר וי ערב בו-השמשות, א הקדמה צום פיעל- 
פאכען פּלאָנטער. 

אין דעם אונבאשטימטען, אונענדליכען חושך פיעלט זיך דאס 
לעבעדינע ביי-זיין פון עפּעס אדער אימיצען, א לעבעדיגעס -- א טייל 
פון אונזער טויט, גע'פּטר'ט די וועלט, ווערט דער חושד אונזער ליכט 
דערװויי? דוכט זיך שטעלט ער אונז אין נסיון, די נאַכט קאַנפיסקירט 
אונזער נשמה, אין נעוויסע פּיינליכע מאַמענטען דוכט זיך אז מיר 
הויבען אז פיהלען דאס דאַזיגע וואס געפינט זיך אויף יענער זייט 
קבר און ווארפט אויף אונז זיין שליטה ארויף. א 

דעם דאָזינען סוד איז מען ערגעץ ניט תופס אזוי באשיינפּערליר 
וי אויפ'ז ים אין א שטורעם ביינאכט. דאָס פאנטאסטישע מישט 
זיך צוּ צום שרעקליכען. דער שטורעם איז א געהיימניספולע קראפט 
וואס טוט זיד זיין שליחות און פאָלנט דעם נעבאט פון אימיצענס 
מוטווילינען רצון, א ווירקליכען אדער אן איינגעבילדעטען. 

פּאַעטען זאָגען --- מוטווילינקייט פון אינדען, קיין מוטווילינקייט 
איז אבער ניטאַ אין דער נאַטור. 

אלץ וואס איז ניט שטאַנדהאַפט אין דער נאטור -- רופען מיר 
מוטווילינקייט, אין מז? -- צופאל. באמת איז קיין זאַך ניט הפקר. 
ניטאַ קיין מוטיוילינקייט, קיין בלינדער צופאל, שטרענגע געזעצליב- 
קייט הערשט אומעטום, מען דארף זיי נאר קענען פארשטעהן. 


35 וו. הוגא 
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דער הױפּט סימן פון א שניי שטורעם איז וואס ער איז שווארץ. 
געוועהנליך ביי א גוטען נגעוויטער זעהט די נאַטור אזוי אויס ; ערד 
אדער ים-פינסטער, דער הימע? אָפּנעבליאקעװעט, צוריסען, שארף 
געענדערט; שווארצער הימע? -- ווייסער אקעאן. אונטען שוים -- 
אוינען חושר, דער נגעזיכטס-קרייז א שיסע? איבערגעקערט אויף אונ- 
זערע קעפּ ; דער אונטערשטער ענוט, דער ראנד האַריזאָנט --- פאר- 
וויקעלט אין רויד-בלויען טיול, דער מיטען, דער זעניט, אויפ'ן קאפּ 
--- פארשלייערט אין שווארצען קרעפּ. דא איז אבער א טעמפּעל או 
באלייכטוננ מען זעהט ניט קיין בלאַזענדען פייערעל אויף די אינדען- 
קאמען ; קיין איינציגער פונק, קיין פּאַס פאר נלאנץ אפילו. דאָס 
איז דער אונטערשייד פון א טראַָפישען ציקלאן און ‏ א פאלארען. יע- 
נער דער הייסער צינט אן אלע ליכט, דער, דער קאלטער לעשט זיי אלע 
אויס. א בלינדער הייל, פארצוינען מיט א נידערינען פינסטערען גע- 
וועלב, און אין מיטען צווישען הימע? און ערד טראַנען זיד ארום ווייסע 
פּליאמעס, דאס זענען פעדערט! שניי װאָס שוועבען ארום אין דער 
לופטען װוי קאלטע שרצים פון שאול-תחתיה. 

און עס דוכט זיך : א לויה... א בר מינז באדעקט מיט שווארצעו. 
דאס שווארצע הויבט זיד אויף און טריעפט מיט קאלטע טרערען, וואס 
ווערען באלד פארגליווערט אין שטעכענדינען אייז. 

די לופט ווערט פול מיט שראָט, דער װועטער קאַכט נעטראפען 
פון שראטענעם האַנעל. 

קיין איינצינער דונער שלאק, דער בליץ שווינדעלט בלאנק אַהו 
5שון .שיט מיט פונקען" -- שטי? וי פאר'גנב'עט דאס עפענט זיר 
א פּיסק פון א ווילדער חיה, וואס ווייסט ניט פון רחמנות. א שניי 
שטורעם איז בלינד און שטום, אז מען לעבט עס איבער אויפ'ן ים, 
טרעפט אַפט נאָך דעם אז די שיפען ווערען בלינד, און די מאטראָזעו 
שטום, נאר ניט יעדער איינער קען דאס איבערלעבען, דאך זעלטעו. 
זעלטען, גילט דאס איינעם אַב. 
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ווור.. ‏ ל יי .}יניע ;יע דלי ,ייט 


די , מאטוטינא" איז געפלוינען אויף אלע זענלען, װוי ארומגע- 
רינגעלט מיט קנוילען וואלקענס, אזוי נידעריג האָבען זיי זיך געקיי- 
קעלט איכערן וואסער און דעם גאנצען רוים אנגעפיהלט, קוים וואס 
מען האָט געקענט זעהן א שטח פון דריי פיער אינדען נאָכאנאנד. 

צייטענווייז בלאנקט דורך א בליץ, רויטער קופּער קאַליר, און 
שניידט דורך די וואלקענס פון אויבען ביז אראָפּ. א העליש פייער 
אויף איין אויגענבליק. ביי אזא בלוטיגער באלייכטונג זעהען אויס די 
פעדערען שניי װוי שווארצע פּלעצערלעך, שוועבען אין א פלאקערדינען 
קאלד אייווען, א רגע שפּעטער און אלץ ווערט ווידער פארשוואונדען 
אין דער פינסטער. 

דאָס שיף איז נאָך אלץ נגעפלוינען אין א משונענעם נאלאָפּ, 
פעשוואומען װוי אין א ים פון שווארצע טינט, און צווישען פאַנטאַנען 
זודיגען שוים, וואס שפּריצען אױיד איבערן זענעל בוים, נלייך צום 
נידערינען הימע?, וואס זעהט אויס וי אן איבערנעקערט ביטע?ל פון 
שווארצען טינט, די וועלען האָבען באנאַסען דעם אויבער דעק מיט 
שטראמען וואסער. די שיף האָט זיי צוריק אין ים אראַָפּנעגאַסען. 
זיד בוינענדיג הין און הער, רעכטס און לינקס. די פרויען זענען אין 
קאַיוטע אראָב, די מענער אויבעז געבליבען, דער שניי האָט זיך נע- 
דרייט אוֹּן זיי די אוינען פארבלענד. דער הױיפּטמאַן פון באַנדע איז 
געשטאַנען ביים הינטערשטען ברענ שיף, פּלוצלונג רייסט ער אראָפּ 
די הוט פון קאָפּ, פאַכעט אין דער לופט און שרייט אויס, שטאַלץ 
און פרעהליך : 

--- מיר זענעז פריי ! 

--- פריי, פריי, פריי, ענטפערען אלע אֵב. 

די גאנצע באַנדע אין אויפגעשפּרוננען, פאר די פארצויגענע 
שטריק זיך אננעהאלטען. 

-- הורא ! -- שרייט דער הויפּט-מאן. און די באנדע רייסט 
זיר אויף די העלזער װוי זיי וואלטען נגעוואלט דעם שטורעם איבער- 
שרייען. 

--- הורא ! 

וועז די קולות זענען פארשווינען נעווארען האָט זיך דערהערט 
א צובייזערטע שטימע פון דער אנדער זייט שיף, וואס האָט נאר איין 
װאַרט אויסגעשריען. 


40 וו. הוגא 


--- שווייגט ! 

אלע האָבען זיר אומגעקוקט. 

זיי האָבע1 דערקענט דעם דאקטארס קול, געזעהען האָט מען איהם 
ניט, אזוי פינסטער איז נעווען. דערצו האָט ער זיך נאָך אננעלענט 
אָן זעגעל בוים, מיט דער מאַנערער דראַהענדער פינור זיינער. דאָס 
קול זיינס האָט נעהילכט וי פון לעהרען רוים ארויס ; 

--- הערט זיך צו. 

אלע זענען אנטשווינען געווארען און זיי האָבען דערהערט א 
גלאָק קלינגט ערגעץ. 


5 טע ר קאַפּי ט על. 


דער בעל-הבית פון שיף האָט אויסנעשאַסען מיט א נעלעכטער. 

-- א נלאַק --- וואוי?! א סימן פון ישוב. 

דער דאקטאר האָט מיט נגעצוינענע ווערטער װאָרט ביי װאַרט 
איהם געענטפערט. 

--- ניטאַ קיין ישוֹב, ניטאַ קיין לאַנד. 

--- וואודזשע קליננט דאָס ? 

--- איז ים. 

ביי די ווערטער זענען אלע פארציטערט געווארען, אין טיהר פון 
קאַיוטע האַבעז זידך באוויזען א פּאַר פינסטערע צורות פון ביידע פרוי- 
ען, װי אימיצער װאָלט מיט שווארץ-קונסט א פּאַר מכשפות אראָפּ- 
געבראכט. דער דאקטאר האָט נעמאכט א טריט פאראויס, און זיין 
לאַנגע שווארצע פינור האָט זיד אָפּנעטײלט פון זענעל בוים, און דאר- 
טען פון דער פניסטער ארויס האָבען אָפּנעהילכט קלאננען, האסטיג. 
אָפּגעריסען, בים-באַם, בים-באַם. 

דער דאקטאר האָט ווייטער ערקלערט. 

--- אין מיטען ים צווישען פּאַרטלאַנד און דעם לאמאנשער אינ- 
זעל גרוסע, שווימט א באק, א גרויסע קויף אזעלכע, וואס איז א 
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ווארענעש פאר די שיפען וואס קעהען פארביי. דער באק האלט זיר 
פעסט אויף אנקער קייטען, עס זאָלען איהם ווייטער ניט פארטרא- 
נען, האַרט נעבען באק ציהט זיך א זאמד בארג וואו דער גרונט איז 
אויך אויפגעהויבען, און דאָס װאַסער פון אויבען נידעריג פלאַך הויך 
דורכצושווימען. צו דעם באק איז צוגעשמידט א געשטעל פון געצלמטע 
אייזערנע שטאַנגען אויף זיי הענגט א נלאַק, אין א שטורעם וויעגט דער 
װאַפּער דעם באק הין און הער צושאַקעלט זיר ראס נלאַק און קלינגט. 

דער דאקטאר האָט דעם אטעם אָפּנעכאַפּט, דער ווינט האָט דער- 
ווייל אָפּנערוהט, האָט מען נאָד דייטליכער געהערט דעם דומפען גע- 
קלאפּ, כים-באַם, בים-באם, בים-באַם. 

-- בלאָזט א צפוז ווינט און מען הערט אז דער גלאַק קלינגט 
איז מען פארפאלען. און אָט פאר װאָס ;: איהר הערט קלינגען, ווייל 
דער ווינט טראַנט אייד די קולות פון צפוןדמערב, דער איינגענער ווינט 
טרייבט אייך צו דרום-מזרח, גלייך צו די ברוק אינדען צווישען די 
וואסער. פעלזען פון ,אריני" דאס שיף געפינט זיך איצט צווישען די 
באק און די ברוך אינדען, באלד װעט אונז אהין פארטראגען דער 
ווינט. ווען מיר וואלטען נעווען אויפ'ן רעכטען וװענ, אין פרייען ים 
װאָלטען מיר גארניט געהערט, מיר האָבען זיך פון וועג אָפּנעשלאַנען 
דער ווינט טראנט אונז אויף , יענער וועלט" און די גלאָק קליננט צו 
אונזער לויה. איצט ווייסט איהר שוין אלץ ! 

אלע זענעז נעשטאַנע! אונבאוועגליד און די גלאָק האָט דעם דאק" 
טארס הספּד נעקלוננען;: בים-באַם, בים-באַם, 


6טער קאָפּיטעל 


דער בעל-הבית האָט נאָך אלץ דעם מוט ניט פארלאַרען און נע- 
נומען קאַמאנדעווען. 

לאַזט אראָב די. זענעל ! לאָמיר געהן אנטקעגען ווינט, נלייך צו 
דער נלאָק צו, אפשר וועלען מיר זיר ארויסראַטעװעז. 


42 וו. הוגא 


--- פּרובירט, מאכט דער דאקטאר. 

אין איין מינוט האָט מען דעם באפעה? אויסנעפיהרט, אלע האָבעז 
געהאַלפען. 

דער אוראגאן האָט זיר אבער אויד נעאיילט, וי א תלין װאָס האָט 
קיין צייט ניט, אין איין אוינענבליק האָט ער פון אלץ א תל געמאַכט : 
א ריס געטאָן מיט'ז גאנצען כח -- און דער זעגעל בוים איז צובראַכען. 
דאָס לייווענט צופליקט, די שטריק צופּלאצט, די קייטען צונלידערט. 
פיער וואלען װוי בערג האָבען זיד דורכ'ז שיף דורכנעטראנען און יע- 
דער האָט זיין חלק זאך רויב פארטראגען, דעם קאמפּאס מיט'ן וואכט- 
הייזעל, דאס לייכטע גלעץ-שיפעל, װאָס איז געגאננען ביים זייט שיף 
דער לאמטערן מיט'ז הייליגען בילד פון נאָז שיף זענען אויך פאר- 
שוואונדען. 

נאר דער שטייער רודער איז נאנץ געבליבען. מען האָט ווידער 
פייער געמאכט אַנגענאַסען פּעדך און אויסגעאוילטען גראנאט און אנ- 
געצונדען מיט א גראָבען קנויט פון קלאָטשע. 


דער בעל-הבית איז נאָך ביי זיד ניט אראָפּגעפאלען. 

-- כ? זמן מיר האַבען נאָד א רודער קען מען נאָך דאָס שיף 
קערעווען ! האַקט אונטער דעם צובראַכענעם זענעל בוים, רייניגט אב 
דעם אויבער דעק, ווארפט בראק און ברוד איזן וואסער אריין. 

איין אוינגענבליק און דער אויבער דעק איז אָפּנערײניגט. 

--- איצט בינדט מיר צו צום שטייער נעשטעל. 

מען האָט איהם צונעבונדען, ער האָט מיט א בייזען נעלעכטער 
צום ים נגעשריען. 

-- נרום אלטער אשמדאי, היי? צוזעצטערהייט, מיר וועסטו ניט 
איבערשרעקען ! כ'האָב שוין ערגערס נעזעהען. 


אין געפאהר ווערט דער מענש אַמאָל מוטיג ווילד און בריהיש 
האפערדינ. ער האָט געקלאפּט מיט'ן פויסט אן רודער נעשטעל אוו 
געשריען. 


-- אלץ געהט נוט ! מיר וועלען שווימען צו מערב-זייט צו. 


מיט אמאַל האט זיך א ואַל אויפגעהויבען און פארנאַסען דעם 
הינטער טייל פון שיף. 


: 4 
ו.ע'י פי,.ש וו . יי ם 0 
...יי יי 


אזעלכעס קומט פאר גאנץ אַפט אין א שטורעם, אזא וואל גנב'עט 
זיך אונטער, װי א בייזע חיה, קריכט צו שטילערהייט און טוט זיד א 
וארף מיט א ווילד נעהיי? און צוברעקעלט דאס אומנליקליכע שיף 
אויף שפּענדלעך, א הילכינער קנאק -- און די , מאטוטינא" איז פול 
באַדעקט מיט שוים. דער װאַל איז פאראיבער און דער אויבערדעק 
פון הינטען --- פריי, ס'האָט אראָפּנעטראַגען דעם רודער מיט'ז נעש- 
טעל צוזאמען מיט'ן צונעבונדענעם בעל-הבית. 

--- לאָמיר ווארפען אנקער ראטעווען דעם בעל-הבית. 

נאר איין אנקער איז געווען אויפ'ן שיף, מען האָט איהם אראָפּ- 
נעלאָזען אויף א שטריק, דער גרונד איז געווען האַרט װוי א פלעז, דאָס 
וואסער שטראַמיג, געקאַכט -- האָט דאס די שטריק צוריסען וי א 
הערעלע, דער אנקער איז אין וואסער געבליבען. 

איצט איז די , מאטוטינא" שוין א צובראַכענער שאַרבען, א 
נישטיג קאָרעק וואס ווערט געטראנען, געווארפען וואו ואַסער און 
ווינט שטויסען איהם. 

די אומגליקליכע האָבען זיד געהאלטען אנגעקלאמערט, ווער או 
א קייט, ווער אן א האַק, וואו נאר א פעסטער אַנהאַלט, עס זאָל זיי 
אויך ניט אראַפּשוײינקען אין ים. צייטענווייז האָבען זיי זיר צונע- 
הערט. די גלאַק קלינגט וואס ווייטער אלץ שטילער דומפער, דוכט זיך 
זי כאַרכעלט דאָרט די לעצטע גסיסה. ענדליר -- שאַ! מען הערט 
שוין נאר ניט. עס האָט זיי שוין געוויס ווייט פערטראגען. איצט 
בענקען זיי שוין נאַכ'ן גלאָק, איהר קלונג האָט זיי געשראקעןז, איהר 
שוויינען ווארפט אן אימה. זיי שווימען איז דער פינסטער צו א זיכע" 
רען טויט, : 

מיט אמאָ? באווייזט זיר א שייז. 

-- א לייכט טורעם ! 

אפשר -- א ישועה. גיכער א -- נשמה ליכט. 


4 וו. הוגא 
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דער לייכט טורם איז געשטאַנען צווישען הויכע פעלזען אין מיטען 
וואסער. אויבען -- אן אייזערנע שטיינ אננעפיהלט מיט שטיקער 
האָלץ, וואס האָט איצט הע? נעפלאַקערט און נעווארענט : היט זיך. 
דאַ ליענט א נעץ פון ענגע קרום געדרעהטע קאַנאַל שטראַמען, צווישעו 
פעסטע פעלזען, פון דאנען קאן קיין שיף קיין גאנצע ניט ארויס. 

אזא ווארנינג איז נוט פאר א שיף וואס האָט זענעל און רודער, 
און קען שווימען וואוהין מען קערעוועט אֵיהר. פאר אונזער , מאטו- 
טינא" איז דאס געווען א ביטערע איראַניע : באלויכטען דעם וועג צום 
חורבן. 

די אומגליקליכע האָבען געהערט דאס דומפע ברומען פון ים און 
די פעלזעז-היילען אונטערן וואסער. אויבען האָט געקנאַקט דאס פיי- 
ער אין די אייזערנע גראַטעס און בלוטיג גערויטעלט די קנוילען רויר 
וואס האַבעז זיך געצויגען צו די שווארצע וואלקענס און מיט זיי זיך 
געראנגעלט אין דער לופטען. 

צוויי אומנעלומפּערטע עקדישען, איינער שווארץ, דער אנדערער 
רויט. האַבען א מלחמה נעפיהרט. יעדער איינער פון זיי האָט זיין 
העלפער געהאט. דער -- פלעדער-שניי ‏ דער -- פליענען פונקען 
דער שניי האָט זיך אין טרעהרען צונאָסען און זיינע פיינד אין טרי- 
פענדע טראַפּטעס דערטרונקען. 

די שאַרפע פעלזען שפּיצען טרעטען ארויס אלץ קלעהרער בול- 
טער, באלויכטען מיט'ז רויטען אָפּשיין פון פלאַקער. שווימט דאס שיף 
צי זיי ? לויפען זיי אנטקענען שיף ? אלץ איינס! דער מרחק ווערט 
קלענער, דער צוזאמענשטויס -- נעהענטער. 

דער הויפּטמאן פון דער באַנדע האָט איבערנענומען די קאַמאנדע 
נאָכ'ן דערטרונקענעם בעל-הבית. 

דאָס וואסער האָט אָפּנעריסען א באלקען ביים ראנד פון שיף, עס 
האָט זיך נאָר מיט איין עק געהאלטען אויף עטליכע טשוועקלער. 

היימט אב ! 
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אלע פינף מענער, אויסער דעם דאקטאר האַבען זיך ארויפגע- 
װאָרפען אויפ'ן באלקאן און איהם באלד אָפּגעריסען. 

-- דאָס קאַן אונז נאר ראטעווען. 

זיי האָבען זיך אין זעקסען געשטעלט האַנט ביי האַנט. איין 
עק באלקען אַנגעשפּארט אן אָפּגעבראַכענעם זעגעל בוים, דעם צווייטען 
עק האַריזאנטא? אויסגעשטרעקט פון זייט שיף אום א זעץ צו טאָן 
האסטיג אין פעלז, ער זאָל פון אימפּעט אָפּשטױסען צוריק. 

דאָס איז נעווען א נעפעהרליכער מאנעווער, אליין אָנפאלען 
אויפ'ז פעלז איז א געוואנטע חוצפּה, דער שטויס צוריק האָט זיי אלע 
נגעקאַנט אין וואסער אריינשליידערען. 

דאָס איז געווען איינע פון יענע סינוטען ווען די האָר אויפ'ץ 
קאָפּ ווערן גרוי מיט אמאָל, אָט באלד קומט פאר דער שרעקליכער 
קלאַפּ. 

א פעלז איז א סבלן. דער שטיינערנער ריף האָט געדולדיג גע- 
װאַרט. 

לויפט אַן א ואל און מאַכט אנ'עק צום ווארטען. ער האָט 
אונטערגעכאפּט די , מאטוטינא" זי א הויב געטאָן און איהר צוטריי- 
סעלט, װוי מען צואװוינט א שטיין איידער מען טוט איהם א ואָרף. 

-- האַלט! -- שרייט דער הוױיפּטמאַן -- עס איז דאָר ניט מעהר 
וי א פעלז, און מיר זענען מענשען. 

זעקס מאן האַלטען זיך אנגעקלאמערט אַן באלקן, װוי צונעשמיד- 
טע. פון באלקען שטעקען ארויס שארפע אייזערנע טשוועקעס --- קיין 
צייט ניט נגעווען זיי ארויסצוציהען. עס שטעכט בלוטיג די הענט, זיי 
פיהלען ניט קיין װעהטאַנ. 

דער ווינט האָט די שיף צום פעלז צונעטראגען. 

א נגעוואלדיגער שטויס אונטערן געדיכטען שלייער פון קאָכינעז 
שוים --- און די אינדען האַָבען דאס שיף צוריק אָפּנעטראַגען פון שטייז 
רי זעקס מאז זענען נגעלענען אומנעווארפען אויפ'ן אויבער-דעק. די 
, מאטוטינא" איז געשוואומען פארביי די ריפען, דער באלקען האָט 
זיי עהרליד געדינט -- צו דער רעכטער צייט אָפּגעווארפען. עטליכע 
מינוט האָט די ., מאטוטינא" נעטאַנצט פון װאַל צו װאָל און זי האָט 
שוין דעם לייכט טורעם הינטער זיר, ארויס פון דער ערשטער געפאהר. 

אָבער מעהר קען שוין אזא נס ניט געשעהן. דער שטויס האט 


40 וו. הוגא 
ׁורע ןייע עטשרע אעיצמ אטעג -אאלעאטטגעאע וי שטעט + יי = 


דעם באלקען אין וואסער אריינגעשליידערט אפּרייסען נאָך איינעם 
אזעלכען איז אונמעגליד --- סיידען די שיף רואינירען. 

דער געפערליכער לייכט טורעם האָט זיך אלץ דערווייטערט אוו 
איז פארבלייכט געווארען. דער געדיכטער נעבעל? האָט ביסלאכווייז 
פארצויגען דעם שיין פון פייער, די פלאם איז זיך צושוואומען געראנ- 
געלט, נגעהויבען, געצונדען, װוי זי װאָלט זיך געטרונקען אין שוואר- 
צען אָפּגרונט. דעם ליכט האָט מען קוים באַמערקט אין דעם רויטפֿי- 
כען אָפּשײן אויף די פינסטערע נעבעל װואָלקענס. 

די גלאָק מיט איהר בייזער בשורה איז אנטשוינען געווארען. 
דער געפערליכער טורעם פארשוואונדען, פון ביידע געפאהרעז אויסנע- 
היט זיד. די לאנע אָבער איז נאָד שרעקליכער געווארען ; פריהער איז 
געווען וויינינסטענס א קול, א פאקעל -- עטוואס לעבעדינעס. איצט 
גארניט ; א פינסטערער אָפּנגרונט ניט מעהר, 
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געקומען צו זיך האַבען די שיפס-לייט ווירער גענומען צו האַפעז. 
אָזױ איז שוין דעם מענשענס נאַטור. , אפילו ווען א שארפער שווערד 
ליענט שוין אויפ'ז האלז --- זאָל מען זיר ניט מיאש זיין." די אומ- 
גליקליכע האָבען נע'חלומ'ט בלויז פון איין זאד, און איצט מיינען זיי. 
אז זיי זענען שוין נגעראטעוועט. , נגערעטעט" דער װאָרט איז זיי שוין 
אויפ'ן צונג נעלענען. 

מיט אמאָל איז נענען זיי אין דער פינסטער אויסנעוואקסען א 
נייעס, א שרעקליכעס. פון דער לינקער זייט פון שיף האָט זיך גענעז 
גערוקט, א הויכע שווארצע מאסע מיט נלאטע ווענט, א פין פיער- 
עקיגער שארף-קאנטינער טורעם וואס הויבט זיד פון אָפּנרונט. 


דאָס איז דער פעלז ארטאך. 
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ביי נאַכט זעהט ער אויס וי אן אונגעהויערער עשאַפּאָט, וואס 
ליעַנט אויף א שווארצער שטיק מאלעריע. 


צו דעם עשאפאָט האָט זיך די מאַטוטינא שנע? געטראַגען וי 
פאר'משפּ'ט צום טויט. געשמידט --- מיט קיין אבר ניט צו ריהרען. 
די אויגען -- פארבונדען, פארוויקעלט אין חושך, און אויבען שטעהט 
דער תליון און ווארט. דער שטורעם מיט זיין שארפער האַק, דער דו- 
נער שלאק. 
די קאסקעטען זענען גענליכען צו א ריב-אייזען מיט טויזענד געריצטע 
ציין.-פאלט אהין א שיף אריין ווערט עס צוריבען. ארטאך איז א וועל- 
גער ברעט דאַ ווערט עס צודריקט און צוקוועטשט, 

איין שאנס אויף רעטונג איז פאָרט געבליבען, אוב א פאליע 
שטויסט זיד אַן אייף אט דער גלייכער שטיינערנער וואנט, ווערט זי 
אָפּנעשטױסען צוריק צוברעקעלטערהייט, ווענדעט זיך נאר אין דעם 
וי זי טרעפט די שיף אויב אהין איז שלעכט, אויב צוריקוועגס קען 
זיד אָפּטראגען פון שטיין. 

א מינוט פון פּיינליכען טויט שרעק, די אומנליקליכע זעהען וי 
עס הויבט זידך אן אונגעהויערע כוואליע און טראנט זיד נלייד אויף זיי, 
באגעגענט זי די שיף מיט איהר בארג ארויף, זענען זיי פארלארען. 
טאַמער אבער טרעפט זי מיט איהר בארג אראַפּ און גראַבט זיך אונ- 
טער אונטערן שיף.י. 

די פאליע איז דורך פון אונטערן שיף. 

זיי האַבען אָפּגעלעבט. 

וי װועט זי זיר אבער אומקערען ? 
| עס האָט זיי צוריק אָפּגעטראָגען. 


עטליכע מינוטען שפּעטער איז שוין די , מאטוטינא" ווייט, ווייט 
פֿון דעם נעפערליכען פעלז --- נצו? נעוואפען פון נאָר א געפאהר. 


48 וו. חוגא 
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זיי זענען ווייטער געשוואומען, געיאַנט פון וואסער און ווינט, 
פון אויבען האָט נעשאָטען א געדיכטער האַגעל, דאַר זענען די פרויעו 
איינגעשפּארטע נעבליבען אויפ'ן אויבער-דעק, אויף קיין פאַ? ניט נע- 
װאָלט אראָפּגעהן אין קאַיוטע. יעדער וואס לעבט דורך די געפאהר פון 
שיפס-ברוד װוי? בעת מעשה זעהן דעם פרייען הימע? איבער זיד. וואס 
נעהענטער צום טויט אלץ שיוערער דריקט די סטעליע. 

די אינדען זענען געווארען קורץ, אבער אונגעהויער החויר -- א 
קימן אז זיי געפינען זיך אין א שמאַָלען דורכגאנג, זיי זענען ווירק- 
ליך געווען ניט ווייט פון אריני. ביי יענעם געפעהרליכען ארט וואס 
מען רופט ,, מאלפּע". דאס װאָס ער שטראַמט דאָרט מיט א ווילדער 
שנעלקייט, אונטען קאַכט וי קעסעל נריבער אין אויבען ניסען זיי זיר 
צונויף אין א אונגעהויערען קעסעל נרוב. פאלט אהין א שיף אריין 
ווערט עס זיך אזוי לאנג ביז עס שלאַנט זיר אַן אַן א פעלז און געהט 
צו נרונט. קרייזען שוים באווענען זיר צווישען די כווליעס. נאר ער- 
טערווייז זעהט מען וי בלעזעלעד אויפן אויבערפלעך -- די לעצטע 
סמנים פון די לעבעדינע באנראָבענע. 

זיי האַלטען שוין ביים גרענעץ פון די קעסע? גריבער, נאָד איין 
אוינענבליק און די , מאלפּע" שלינגט זיי איין. 4 

מיט אמאָל איז די שיף צוריק אָפּנעשפּריננען, א װאַל האָט עס 
אונטערגעהויבען און אָפּנעװאָרפען, די , סאטוטינא" איז ווידער בשלום 
ארויס, אויסנגעמידען דעם ארינישעז ברענ און ווידער אריין אין ים. 

וואס איז דא נעשעהן ? דער ווינט האָט זיר פּלוצלונג געביטען. 

דעם ים'ס קאפּריזען איז ניט צו באנרייפען אלץ איז דארטעו 
,אפשר" און , טאַמער". אמאָל ווארפט ער זיד אויף זיין קרבּן וי א 
בלוט דורשטינע חיה און אמאֵל שפּילט ער זיך ויי א קאַץ מיט א מויז. 

דער מזל איז נעווען אויף דער זייט פין אונזערע שיפס-לייט. 
שטרצַם און ווינט האַבען זיד געראנגעלט, און דער ווינט האָט נובר 
געוועז, מיט נגעוואלד זיי ארויסגעריסען און אוועקגעשליידערט. דער 


;;, =, 
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ווינט האָט אַנגעכאפּט די , מאטוטינא" ביי די אָפּגעריסענער עשטעו 
שטריק, װוי מען שלעפּט א דערטרונקענעם פאר די האָר. די אומגליק- 
ליכע האַבען זיר קוים געהאלטען אויפ'ן אויבערפלעד, יערער האָט אנ- 
געכאפּט וואס ער האָט נאר געקאַנט. | 
שטורעמדיגע כוואליעס האָבען זיר איבערן אוינער דעק נעטראגען 
אוּן דער ים האָט געקאַכט וי א גיהנום. 
מיט אמאַל --- ווידער א ישועה. 


0 טער קאפּיטעל. 


דער שטורעם איז פּלוצלונג אנטשוויגען נעווארען. זעלטען וועו 
ענדינט זיך אזוי א שניי שטורעם. דער האַנעל האָט אויפנגעהערט אנ- 
שטאט איהם איז א נעדיכטער שניי נגעפאלען, אין לופט --- קיין ווינט. 
אין וואסער --- קיין שוים, קיין אינד, רוהיג שטיל, פינסטער. ,מא- 
טוטינא" שווימט איינגעהילט אין חושר. ס'טוט זיד קיין טרייסעל ניט. 

די אומנליקליכע קאָנען שוין דעם אָטעם אָפּכאפּען, די ביינער 
אויסנלייכען. זיי הויבען אַן ווידער צו האַפען, נאַָד א שעה דריי אוו 
עס ווערט טאָנ, א שיף װעט פארביי נעהן און זיי אויפנעמען און א 
סוף צו אלץ. 

מיט אַמאָל דערוויסען זיי זיר, אז עס איז ווירקליך א סוף. 

איינער א מאטראַז איז אראָב אין אונטערשטעז דעק נאָד שטריק 
און איז ארויפנעקומען מיט דער בשורה. 

---. ס'איז אונטען פול, 

מיט וואס ? 

--- מיט וואסער. 

--- וואס הייסט ? 

-- דאָס הייסט אז אין א האלבער שעה ארומ נעחן מיר צופ 
גרונט, 
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דאָס שיף האָט באקומען א קלאפ און איז דורכגעלעכערט נע- 
װאָרעז, אין אונטערן וואסער טיי?, וועז, וואו ? ווייס מען ניט, ניכער 
פון אלץ אויף ערגעץ א ריף ביים אריני. אין טומעל האָט קיינער דעם 
זעץ ניט באמערקט. איצט איז שוין ניט צו העלפען. 

דער הױיפּט מאן האָט אויסגעשריען : 

--- אוױיספּאַמפּען, 

--- ניטאַ קיין פּאַמפּעס, 

--- לאָמיר זיך לאָזען שווימען צום ברעג, 

--- וואו איז א ברענ ? 

-- אלץ איינס לאָמִיר אויסקערעווען די שיף. 

-- ניטאַ קיין שטייער רודער. 

-- דארף מען מאַכען א נייעם פון א באלקען, א קלאַץ, ניט 
אהער א האַמער מיט טשוועקעס. 

-- דאָס קעסטע? געציינ איז אין וואסער. 

--- וואו איז די רעטונג שיפעל ? 

--- שוין לאַנג פארטראַנען. 

-- לְאָמִיר אויסרייסען ברעטער, באלקאנס און אויף זיי שווימען. 

--- ניטאַ קייז רודער. 

-- א זעגעל שטעלען. 

--- ניטאַ קיין זענעפ, " 

-- דארף מען מאכען פון א ברעזענט ! שווימעז מיט'ז ווינט. 

קיין ווינט ניטא. 

איצט ביינקען שוין די אומנליקליכע נאָכ'ז שטורעם, וינט- 
שטראָם, האַנעל, מיט זיי קאָן מען זיד וויינינסטענס ראנגלען. איצט 
האלט זיי דאס ,, שטיל" אין דער קלעם, וי צווישען צוואנגען פון א 
תליוז, קיין ריהר זיד ניט צו טאַן. : 

שטיל פּאמעלעד זינקען זיי, מען קאן אויסרעכענען די רגע וועו 
זיי וועלען פון אַפּנרונט פארשלוננעז ווערען. 
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--.- טייק ק?ט?טעטעטטטעטט ?}םס טעטקעטטטעעיי טי יי יי 


דער שניי האָט זיך באצייטענס גענומען צו דער גוס'ער , מאטו- 
טינא" באדעקט זי מיט ווייסע תכריכים. 

זיי האַבען זיך נאָר אלץ ניט אונטערנענעבען, אונטערגעצונדעו 
עטליכע פאקלען און נגענומען שעפּען דאס וואסער, מען:האָט אויפגע- 
זוכט עטליכע עמער, אָפּגעשפּאַלטענע, צובראַכענע, דאס ביסעל ווא- 
סער וואס מען האָט אין זיי אַננעשעפּט האָט זיך כמעט צוריק אויס- 
נענאסען, אומזיסטע ארבייט, עס קומט צו א טאָן וואסער און מען 
שעפּט אויס א פינגערחוט צוריק. 

דער הויפּטמאן האָט באפוילען --- גרינגער מאכען די שיף. 

מען האָט אנגעהויבען ווארפען די קאסטענס און קופערטס אין 
וואפער, איין קופערט האָט געהערט צו דער באקסישער פרוי, זי האָט 
זיר ניט ווילענדיג צושריען : 

-- ניטאַ מיין נייער מאנטע?ל מיט"ז רויטען אונטערשלאק ! פאר- 
פאלען מיינע זילבערנע אויריננלעד ! וואס װעל איך אנטאַן יום-טוב 
צו גאָטעס דיענפט ? ! 

מען האָט אויסנעליידינט די קאיוטע, אלץ ארויסגעווארפען: 
סחורה, באַנאַזש, פּראַװויזיע, דעם לאמטערן, אפילו דאס אייוועלע מיט"ז 
קעסעל זופּ. פון צייט צו צייט איז דער הויפּטמאן מיט'ז פאקעל אין 
האַנט צונעגאננען צום נאָז פון שיף און דאַרט אויף די געקארבטע 
ציפער נאַכגעזעהען װוי שיף עס זיצט שוין אין וואסער. 


2מער קאַפּיטעל 


דאָס פארגריננגערטע שיף זינקט פּאמעלעד אבער זיכער. 


-- אפשר איז נאָך דא װאָס ארויסצואװאַרפען. פרעגט דער 
הױפּטמאַן. 


-- יא. ענטפערט דער דאקטאר ארויסגעהענדיג פון קאיוטע. 
-- װאָס ? 
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--- אונזער פארברעכען. ' 

אלע זענען דערציטערט געווארען און אין איין קול געענטפערט 
-- אמן ! 

דער דאקטאר איז געשטאנען א בלייכער. די רעכטע האַנט צום 
הימעל און גערעדט : 

--- לֵאָמִיר אונזערע זינד אין וואסער אריינווארפען, זיי דריקען 
אונז. לֿאָמִיר אויפהערען טראכטען ווענען רעטען די שיף בעסער די 
נשמות אונזערע רעטען, דעם לעצטען פארברעכען וואס מיר האַבען 
געטאַן גענען דאס אונשולדיגע קינד איז די גרעסטע משא אויף אונזער 
געוויסען, סיר האָבען נעמוזט אנטלויפעז דאס ווייס איך נוט מיר זענעו 
אָבער אוועק אויף א זיכערען טויט. 

-- דער שטורעם האָט געזעהען אונזערע פינסטערע זינד --- איז 
ער געקומען מיט אונז זיך אָפּרעכענען, און רעכט אזוי !. באדויערט 
עס ניט. מיר האָבען געוואלט אנטלויפען קיין שפּאַניען דאס איינציגע 
זיכערע אָרט פאר אזעלכע וי מיר. מיר האָבען אבער פארבלאַנדזשעט. 
איצט שטעהען מיר פאר'ן פראנצויזישען ברעג, דאַרט איז פאר אונז 
ניט זיכערער װוי ענגלאנד. וועז מיר זאַלען נצול ווערען פון ים, ווארט 
אויף אונז די תליה. ניטאַ קיין אנדער ברירה, גאָט האָט פאר אונז 
אויסנגעוועהלט דעם בעסערען טויט, לאַמיר איהם דאנקען. ער גיט אונז 
א קכר וואס קאז אונז אויסריינינעז פון אונזערע זינד, ברידער מיינע 
דאָרט וארט מען שוין אויף אונז. דערמאַנט זיך אז היינטינען אבענט 
האָבען מיר געטאַן אלץ װאָס מעגליד אוועקצושיקען אהין אן אנדערען. 
א קינד, און ווער ווייס אפשר איז עס שוין געשעהן אין דער מינוט 
ווען איך רייד צו אייר,. אפשר שוועבט דא זיין נשמה איבער אונזערע 
קעפּ און רופט אונז צו חשבון. 

טאַ לַאָמיר טאָן וואס מיר קאַנען אום די שולד אונזערע וי ווייט 
מענליך צו פארנלעטען, טאַמער װועט ער אונז איבערלעבען װועט עס 
איהם נוצען ברענגען, שטאַרבט ער װועט ער אונז אפשר מוח? זיין 
פאר אונזער לעצטער גוטער טהאט. לאַמיר די עבירה אין ים ארייז וואר- 
פען, זאָלען אונזערע נשמות ניט פארזונקען ווערען פון נאָט, וויי5 
דאָס איז דער שווערסטער שיפס-ברור, אונזערע קערפּערס וועלען אנ" 
פּומען צו די פיש, די נשמות צו די מלאכיחבלה, האָט אויף זידך אליין 
רחמנות, פאלט אויף די קני תשובה און חרטה זענען די שטאַרקסטע 
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שיפען װאָס זינקען ניט. איהר האָט ניט קיין קאמפּאס? א טעות ? 
איהר האָט -- תפלה, 

פון די וועלף איז געװאָרען שטילע שאָף, אזעלכע איבערקערוננען 
טרעפען אָפט פאר'ן טויט, אין דער לעצטער מינוט ווערט מען ניט ווי- 
לענדיג ענטציטערט, נאַכ'ן טויט הױיפּט זיך אָן עפּעס אנדערש... ראס 
דריקט דעם גוסס. 

גסיסה איז דער לעצטער טערמין פון אלע שולרען וואס מען האָט 
געמאכט אין לעבען. אין דער מינוט דערפיהלט דער מענש זיין חוֹב, 
זייז אחריות, דאס פארגאנגענע קערט זידך אום און טרעט אריין אין דער 
צוקונפט, דאס באוואוסטע ווערט אזא אָפּנרונט װוי דאס אונבאוואוסטע 
ביידע אָפּנרונטען באגענגענען זיר מיט זייער אַפּשפּינלונגען. 

די אנטלאַפענע האָבען פארלוירען יעדע האַפנונג צו רעטען דאס 
לעבען, האָבען זיי געפּרובירט דאס נליק אויף יענער זייט לעבעןי 

--- דו, דו, קיינער חוץ דיר, זאָנ וואס דארף מען טאַן און מיר 
פאַלגען. 

דער דאקטאר האָט געענטפערט. 

--- מיר דארפעןז אריבער אן אָפּגרונט, פון דער וועלט אין אנאנ- 
דערער, איד ווייס מעהר פאר אייך שטעה איך אין א גרעסערער סכנה, 
רעכט האָט איהר געטאָן וואס איהר האָט מיר נגעלאַזט אויסוועהלען די 
בריק אויף אריבער צו געחז, ווייל מיין משא איז די שווערסטע. 

--- דייד, הייס, באפעהל. 

--- פיעל צייט איז אונז נאָר געבליבען ? 

-- א פערטעל שעה. 

--- רעכט. 

דער דאקטאר איז געשטאַנען אַנגעלעהנט אויפ'ז נידערינען דע" 
כעל פון קאַיוטע. ער האָט ארויסגענומען פון קעשענע דעם פּאָרטפעפ 
מיט די שרייב-נעצייג, אױסנגעשפּרײט די צואה וואס ער האָט פריהער 
אין קאַיוטע נעשריבען. 

דער ווינט האָט אלע פאקלען אויסגעלאשען נאר איינער איז גע* 
בליבען, א מאטראָז האָט צוגעלויכטען און דער דאקטאר האָט אויסגע- 
רופען. 

-- האַרכט, 

אלע זענען ארום איהם נעשטאַנען פיט אראָפּנעלאַזענע קעפּ, ער 
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האָט געלייענט אויף עננליש איבערזעצט אויף פראנצויזיש, שפּאניש. 
באסקיטיש און איטאליעניש. 

די צוהערער האָבען שטיל געוויינט מיט אננעהאלטענעם שלוב- 
צען, און זיך אין הארצען געשלאַנען. דאָס שיף אין אלץ נידערינער 

געזונקען. : 

אָפּנעלײענט האָט דער דאקטאר זיך צוערשט אויפ'ן פארמעט 
אונטערנעשריבען און אלע נאָד איהם. די איר?ענדערין קען ניט שריי- 
בען האָט זי צונעשטעלט א צלם און דער דאקטאר האָט פאר איהר 
אונטערנעשריבען. 

דערנאָך ווענדעט ער זיך צום קאַכער, 

--- גיב אהער דיין הורבעס פלאַש. 

יענער האָט אויסנעטרונקען דעם לעצטען טראַפּען בראנפען און 
דעם דאקטאר די פלאש אָפּנענעבעו. 

דאָס וואסער האָט דערגרייכט דעם ראַנד אויף די ברענען פון 
דעם האלב-קיילעכדינען אויבער-דעק. 

דער דאקטאר האָט אָפּנעטריקענט די אונטערשריפטען ביים פיי- 
ער פון פאקע?, צונויפגעליינט דעם פּאַרמעט און ארייננעליינט אין 


פלאַם. 

-- א קאַרעק. 

מען האָט איהם דערלאננט אן אָפּנעשניטען שטיקעל? גראַבען 
שטריק. 

--- פּעך, 


מען האָט איהם דערלאנגט דעם נאַר װאָס אויסנעלאַשענעם גראַ- 
נאַט מיט נאָך צושמאַלצענעם פּעך. 
| דער דאקטאר האָט אריינגעטונקט דעם העלזעל פו! פלאַש דער- 
נאָד ארויסנענומען, באקוקט : 

--- פארטיג. 

אוז קולות מיט אויסרופען האָבען איהם אָפּנעענטפערט אויף פאר- 
שידענע שפּראכען. 

--- בלייבט אזוי. 

--- מיין שולד. 

--- איז א גנוטער שעה. 

--- אמן. 
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דער דאקטאר האָט אומנגעקערט דעם רוקען צו זיינע חברים, גע- 
מאַכט עטליכע טריט צום ראַנד פון שיף, און אויסגערופען מיט א 
ציטערדינען קול. 

--- ביזט דו ביי מיר ? 

עס האָט אויסנעוויזען אז ער רערט מיט עפּעס אן אונזיכבארעו 
נעשפּענסט. 

הינטער איהם זענען אלע געשטאַנען פארזונקען אין שטילשוויי- 
גען, זיי האָבען נעקניעט, דאס איו געטאַן געווארען ניט ווילענריג, 
עס האַטֿ זיי דערצו געצויגען מיט א געוואלדיגער קראפט, זיי האָבעו 
זיר אראַפּנעלאָזען אויף די קני וי א זענעל לאַזט זיך אראָפּ תון זיף 
זעלבסט ווען קיין ווינט איז ניטאָ. | 
| = די דאַזינע פּינסטער-גרופּע האָט געקניעט, די קעפּ אראַפּנגעלאַזען. 
די הענט -- נעצלמט אויפ'ז ברוסט און אלע דורכנעדרונגען מיט פאר- 
צווייפעלטען בטחון אויף גאָט. 

דער דאקטאר איז צו זיי צוגעקומען, וואס דער אלטער איז שוין ' 
געווען אין זיין פארגאנגענהייט. איצט אין דער שרעקליכער מינוט איז 
ער נגעווע דערהויבען, גרויס, אויפנערענט, פארטאָן אָבער ניט צר 
רודערט. ער האָט זיך ניט פארלאָרען ביי דער קאטאסטראַפע, ער 
האָט פארשטאַנען נאָט'ס נגערעכטען משפּט און עס פאר ליעב גענומעו. 
דער אלטער פארטראכטער באַנדיט האָט אליין ניט געוואוסט אז ער 
האַלט זיד װוי א צדיק. 

ער האָט געזאָגט : 

--- גיט אכט. 

א רנע זיך אומנעקוקט און ווייטער געזאָגט. 

--- איצט לְאָמִיר שטאַרבען. 

גענומען דעם פאַקע? און עטליכע מאָל איהם אױיסגעפאַכעט איו 
דער לופטען. א פלאַם האָט זיד אָפּנעריסען און פארפלוינען אין נאַכט 
ארייז, דער דאקטאר האָט דעם פאַקעל אין ים ארייננגעווארפען. 

אויסנעלאַשען די לעצטע שיין, מעהר ניט געבליבען וי דער 
אונענדליך אונבאקאנטער פינסטער, דוכט זיך זייער קבר ווערט פאר- 
שאַטען. 

--- תפלה. 
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און אין דער פינסטער דערהערט זיר דעם דאקטארס קול. 

אלע האָבען געקניעט : שוין ניט אין שניי נאָר אין וואסער, 
בליבען נאָר א פּאַר מינוט צייט. 

דער דאקטאר אליין איז נגעבליבען שטעהן, ער האָט זיך איבער- 
גע'צלמ'ט, און די שטים אויפגעהויבען, אונטער זיינע פיס האָט מען 
געזעהן יענע קוים באמערקבארע ציטערניש, וואס זאַנט אָן אז אָטא 
געהט די שיף צו גרונט. 

ער האָט אנגעהויבען פארזאַנען אויף לאטיין די לעצטע תפלה. 

-- פאטער נאסטער, קווי עס אין קעליס. 

און אלע ארום האָבען איהם נאַכגעזאָגט ווארט ביי װאָרט. יעדער 
אויף זיין שפּראדך. 

--- פאַטער אונזערער, דער דא אין הימעל... 

--- סאנקטיפיצעטור נאַמען טואום. 

--- געהיילט זאָל זייז דיין נאַמען. 

--- אדוועניאט רעגוס מואום. 

--- דיין קינינרייך זאָל קומען. 

--- פיאט וואלונטאס טוא... 

-- זאָל געשעהן דיין... 

-- סיקו? אין קעלא עט אין לערא... 

קיינער האָט זיך מעהר ניט אָפּנערופען. 

ער האָט די אויגען אראָפּנעלאָזען, אלע קעפּ זענען געווען אונ- 
טערז וואפּער. זיי האַבעז זיר אזוי געלאַזט דערטרינקען קניענדיג 

דער דאקטאר האָט גענומען די קורבעס-פלאַש אין דער רעכטער 
האַנט און דאס אויפנעהויבען איבער'ז קאָפּ. 

זינקענדינ מיט דער שיף האָט ער שטיל נעמורמעלט די לעצטע 
תפלה. 

מען האָט נאָד נעקענט זעחן זיין ביופּט איבערן וואסער, א מאַ- 
מענט שפּעטער זיין קאָפּ, און דאן זיין האַנט אויסגעשטרעקט האל- 
טענדיג די פלאַש, וי ער װאַלט זי געוויזען דער אונענדליכקייט. 

די האַנט איז אויך פארשוואונדען. 

דער שניי האָט נאָר אלץ געשאָטען. 
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עפּעס האָט זיד באוויזען און איז באלד פארשוואונדען, און דאז 
זיך נאָר אמאָל באוויזען. דאָס איז געווען די פארפּעכטע פלאַש, וואס 
האָט זיך געהאלטען פון אויבען אויף איהר לייכטען געפלעכט פוז 
דינע ריטלער. 


9 טער קאַפּיטעל. 


3 


ווער זענעז געווען די דערטרונקענע דארט אויפ'ז שיף ? גנבים ? 
גזלנים ? ניין ! זיי זענען געווען קאמפּראטשיקאס. 

ווער קען דאָס איצט אָט דעם ואָרט? וער ווייס וואס דאס 
באטייט ? 

די קאמפּראטשיקאס זענען געווען מיטנלידער פון א משונה- 
מיאוסער וואנדער באנדע װאָס האָט עקזיסטירט אין 17טען יאַהרהונ- 
דערט. אין אכצעהנטען יאַהרהונדערט זענען זיי שוין געווען פארגעסעז 
און היינט צו טאָג זענען זיי אין גאנצען אונבאקאנט. די קאמפּראט- 
שיקאס זענען א מין , ירושה-שטויב" א כאראקטעריסטישער סאציא- 
לער פּראט פון פארצייטיגע דורות. פאר'ן גרויסען היסטאָרישען בליק 
זענען די קאמראטשיקאס פארבונדען מיט א לאננער געשיכטע פוז 
שקלאפעריי. די מעשה מיט יוסף'ן וואס זיינע ברידער האָבען איהם 
פארקויפט איז איין קאַפּיטעל אין דער דאַזיגער לעגענדע. די קאמפּ- 
ראטשיקאס האַבען געלאַזען"שפּורען אין די שטראף קאדעקסען פון 
ענגלאנד און שפּאניען. דאַ און דאָרט געפינט מען, אין דעם מיש- 
מאַש פון די עננלישע געזעצען, שפּורען פון זייערע מעשים. װוי מען 
געפינט דעם אָפּדרוק פון א ווילרען מענשענס טריט אין װאַלד. 

די קאמפּראטשיקאס פלעגען האנדלען מיט קינדער. זיי פלענען 
יי קויפען און פארקװיפּען. 
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י 


אבער ניט גע'גנב'עט, ננב'ענען קינרער איז שוין אן אנדער פאַר 
געווען. 

פארצייטענס זענען אלע פּרנסות געווען שטרענג צוטיילט אויף 
פארשידענע , צעכען". 

און װאָס האַבען זיי געמאכט פון די קינדער ? 

פארזעהענישעןז, הויקערס. 

צו װאָס ? 

פון עהרליכקייט וועגעו. 

דער המון האָט נויטיג א פרעהליך שפּיעל די קעניגין -- אויר. 
די נאַס דאַרף האָבען א פּאַיאץ, די קענינליכע הויפען א לץ. דער 
הייסט קלאון מארשאליק, יענער הויף-נאַר. 

רי אנשטרענגונג וואס א מענש מאַכט דורך, אום צו פארשאַפעז 
זיך פארגענינען זענען אמאַל ווערט די אויפמערקזאמקייט פון א פי- 
לאַזאַף. 

װאָס האַבען מיר דא פארצייכענט אין די עטליכע שורות ? דעם 
ערשטען קאפּיטעל פון דעם שרעקליכען בוד װאָס מעג הייסען : , נליק- 
ליכע עקספּלואטירען די אומנליקליכבע." 


א 


א קינד, באשטימט צו זיין א שפּילכע? פאר דערוואקסענע -- 
דאָס האָט אכאָל עקזיסטירט. (דאס עקזיסטירט נאָד היינט אוידך) אין 
די נאַאיווע און נרויזאמע צייטען איז דאס א גאנצע פּראַפעסיע נֹט- 
ווען, דער 17טער יאַהרהונדערט, דער אזוי גערופענער , גרויסער דור" 
איז אזא צייט נעווען, א דור פון אונוויסענדינער פארדאַרבענהייט, 
און דעליקאטער גרויזאמקייט. א מערקווירדינע פארשידענארטיגקייט 
פון ציוויליזאציע. א טינער קייט זיין קרבן בנעומות, װי א סעודת 
מצוה. פאַרנעמע דאמען גלאַצען אויס זייערע אוינען קוקענדינ װוי מעו 
ברענט א מענשען אויפ'ן שייטער-הויפען און וי מען פּײַנינט זיי 
אויפ'ן , ראָד" אין דעם דאַזינען דור האָט מען קינדער שטאַרק עקּס- 
פּלואטירט. די היסטאריקער האַבען דעם דור געחנפעט און זיינע וואונ- 
דען פארדעקט, דערפאר אבער האַבען זיי שטאַרק נערימט די דאקטוי- 
רים און די רפואות. 
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װויל מען אז פון א מענשען זאָל ארויסקומען א געראָטענעס שפּיל- 
צייג, מוז מען זיד צו איהם נעמען באצייטענס, א קאַרליק דארף מעז 
נגלייך פוז אַנפאנג לאַזען וואקסען וי א קאַרליק. און דערפאר האָט מען 
.בעארבעט" קינדער פין קליינערהייט אַן. א גלייך קינד איז ניט אינ- 
טערעסאנט, א הויקער איז פרעהליכער. 

דער האָט נעמאכט דערפון א גאנצע קונסט, געווען ספּעציעלע 
ערציהרע, מען האָט גענומען א קינד און געמאכט פון איהם א קא- 
ליקע. גענומען א געזיכט און געמאכט דערפון א פּרצוף-פּנים, מען האָט 
איינגעהאלטען דעם וואוקס פארקרימט דעם פּנים, מען האָט קינסטליר 
פאבריצירט משנהדיגע באשעפענישען לויט באשטימטע כללים. דאָס 
איז געווען א ספּעציעלע וויסענשאפט א מין כירוגע-קאפּױר, דאס 
ואָס גאָט האָט נעמאכט גלייך און פאכמאניש, פאַלקאַם און פיין האָט 
מען דאס איבערגעמאכט פאר קרום און פארהויקערט. און מבינים 
האַבען דערין געפונען א באזונדערען חן. דער מענש באַמיעט זיך 
שטענדיג צו ענדערען גאטס באשעפעניש, אמאַל צו בעסער, אמאָל -- 
צו ערנער, א הויף נאר איז ניט מעהר וי א פּרוב צו פארוואנדלעו 
מענשען אין א מאלפּע, א טריט צוריק, א מייסטער ווערק קאפּויר. איז 
דערזעלבינער צייט האָט מען זיך באמיעט מאלפּעס אויסצומענשלעןז, 
גרעפינס, הערצאנענס, באראַנעסעס האַבען שטאַלצירט מיט זייערע 
באדינער --- מאלפּעס, אננעטאַן װוי לאקייען אין זיידענע נאַלד נע- 
שטריקטע ליוורייען, און די װאָג-ישאָל האָט זיד אויסגעגליכען,. מאלפּעס 
דערהויבעז צו א העכערער מדרגה, מענשען --- דערנידעריגט, צו בעס- 
טיעס נעמאכט. נרויסע לייט האָבען געשטעלט מענשען און חיה געגעו 
איינאנדער, אונטערגעשטריכען די שייכעס זייערע אויף א לעבעדיג 
ביישפּיל, מען האָט זיי שטענדינ נעהאלטען צוזאמען, װוי צוויי הינט 
אויף איין קייט. דער אמת'ער הונט נגעוויקסינער וי זיין חבר. 

געשטעלט א מענשען אויף א נידערינער מדרנה -- דארף מען 
איהם איבערגיסען אין אן אנדער פורעם, פארענדערען זיין געשטאַלט, 
עס זאָל פּאסען צו דער נידערינער מדרנה זיינער. די כירורגען פון יע- 
נער צייט זענען געווען גרויסע קינסטלער אין דעם פּרט, ממש וואונ- 
דער געוויזען. װי מען נעמט אראָפּ דעם צלם אלקים פון א מענשליר 
געזיכט, איינער א גרויסער רעגירוננס בעאמטער דאקטאר סעקוועס- 
טער, אן אויפזעהער איבער די אפּטײקען פון לאַנדאן האָט אָנגעשרי- 
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בען א בוך אין לאטיין וואו ער באשרייבט נענוי װוי אזוי אזעלכע אפּע- 
ראציעס דארפען געמאכט ווערען, א סברא אז דער ערפינדער פון אזעל- 
כע אפּעראציעס איז געווען א היילינער מאַנאר מיט'ן נאַמען אווען 
מאר, דער טייטש דערפון אויף אירלענדיש ,דער גרויסער טייר." 
אזוי ארום האָט מען פאבריצירט אומנליקליכע באשעפענישען אוו 
מיט אומגעלומפּערטער אַפענהערצינקייט פאר זיי פעסט געשטעלט א 
געזעץ : ערלויבט זיי צו ליידען און באפוילען -- משמח צו זיין. 


111 


מען פלענט פאבריצירען קאַליקעס אויף אלערליי אופנים צוֹ פאר- 
שירענע צוועקען. 

דער סולטאן האָט זיי געברויכט -- דער פּאבסט -- אויד, דער 
צו היטען זיינע פרויען, יענער צו --- נאַטעס דינסט, דאָס זענען נע- 
ווען א באזונדער אַרט קאַליקעס װאָס קענען פון זיך קיין אנדערע 
ניט שאַפען. די דאָזיגע האלב מענשען האַבען געדינט אי דעם יצר 
הרע, אי דער אמונה. דער הארעם האָט נעברויכט דעם איינענעם סאַרט 
קאַליקעס װאָס די סיקסטינער קאפּעלע. דאַ פאר פינסטערע שומרים, 
דאַרט פאר בנעימות'דיגע משוררים מיט קוויטשענדינע קולכלאך. 

פארצייטענס האָט מען געקענט אזעלכע קונסט שטיק וואס מעו 
פארשטעהט זיי גאר היינט ניט װוי צו מאכען, ניט אומזיסט באקלאַנעו 
זיך די פיינע בריות, אז דער מענשליכער נייסט איז היינט נירעריגער 
נעפאלען, אמאָל האָט מען פארשטאַנען וי אויסצושניצען פיינע 
סקולפּטור ארבייט פון דעם איידעלסטען מאַטעריאל -- דעם מענש- 
ליכען קערפּער, די קינסטלער האָבען געהאט רייכע פּראקטיק -- אין 
אינקוויזיציעס און עשאפאַטען. איצט האָט מען די דאָזינע קונסט 
װאַכעדיג געמאכט, אזוי פאראיינפאכט אז עס װעט גאר אין קורצעו 
אונטערנעהן. נעמען א מענשען און מיט איין קלאפּ איהם דעם קאָפּ 
אראָפּהאַקען איז דאדך גאר קיין קונץ ניט, כמעט װי א בהמה, אמאַל . 
איז געווען אנדערש מען האָט געשניטען נלידערווייז, לעבעדיגערהייט 
דעם בויך צושניטען, נאַכגעקוקט, שטודירט און ענטדעקוננען געמאַכט. 
דער תליון האָט געדינט דער וויסענשאפט, דער עשאפאָט איז געווען 
דער בעסטער קליניק פאר כירורנען. 
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האָט מען געמאכט אלערליי ערפינדונגען, פאבריצירט קאליקעס 
פאר גאסען יונגען, הויף נאַרען פאר קעניגליכע פּאלאצען, סריסים 
פאר סולטאַנען און פּאבסטען. די גרעסטע קונץ שטיק פון די סאָרט 
אָפּעראציעס איז געווען אויסצוארבייטען א , האָהן" פאר'ן עננלישעו 
קעניג אזא מנהנ איז נגעווען אין עננלאנד;: האלטען אין קענינליכעו 
הויף א באזונדער מענשען צו קרעהעז װי א האָהן, אזא מין וועכטער, 
ביינאַכט ווען אלע שלאַפען האָט ער געדארפט אומגעהן איבערן פּאלאץ 
און אלע שעה אויסקרויען אזוי פיע? מאל קוקירעקו וויפיע? דער זיי- 
גער דארף שלאַנען. 

אָט דער מענשען האָהן האָט געדארפט קינדווייז איבערטראנען 
א שווערע אָפּעראציע אין גומען. דערפון האָט איהם שטענדיג פון מויל 
נענאַװועט, איינע א הויף דאַמע פון קאר? דעם צווייטענס צייטען האָט 
זיר געעקעלט דערפון האָט מען דאס נעמוזט אַפּשאַפען, אבער ניט אין 
גאנצען, כדי ניט צו פארדונקלען דעם גלאנץ פון דער קעניגליכער 
קרוין, איז מען איינגענאננען אויף א פּשרא : קריגען א נאַראמלען מענ- 
שען וואס זאָל קרעהעז, אמת ניט אזוי פויגעלדינ אבער דאָך צו דער- 
ליידען, פאר אזא בכבודיגען אַמט פלענט מען געוועהנליך באשטימען 
א געוועזענעם אפיצער, אין יאהאן דעם 2טענס צייטען האָט דער קרע- 
הער נעהייסען וויליאם טאמפּסאן האָהן און געהאלט האָט ער געקראַ- 
נען ניין פונט, צוויי שילינג זעקס פענס יעהרליך. 

מיט הונדערט יאַהר צוריק איז אזא מנהג נגעווען אין קייזערלי- 
כּען הויף אין פּעטערבורנ, האָט זידך א פּרינץ פארזינדינט האָט מען 
איהם פאר'משפּט אין א קאַמער אויף עטליכע טעג. דארט האָט ער 
נעדארפט מיאַבען װי א קאַץ אדער קוואקען וי א הוהן, און פּיקען 
דאָס עסען פון דער ערד, אזוי דערצעהלט קייזערין יעקאטערינא די 
צווייטע אין איהרע זכרונות. 

די מנהנים האָבען זיך איצטער געביטען אבער ניט אזוי פיעל 
וי מען מיינט. ווילען די הויפלייט נעפינען חן שעמען זיי זיך איצט 
אויך ניט צו מואקען און קוואקען, נאר דער נגון איז אביסעל אנדערש. 
ניט איינער פון זיי דערנערט זיך פון ברעקלעד וואס ער קלייבט פוו 
דער ערד, אויב ניט פון בלאָטע איז פון אויסנעפלאסטערטע דילען. 

א נליק װאָס קעניגע קאַנען קיין טעות ניט האָבען, וואס זיי טוען 
איז רעכט, יעדער אויף זיין אופן אזוי למשל האָט לודוויג דער פער" 
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צֶעהנטער ניט ליעב געהאט צו זעהן אין ווערסיילער פּאלאץ קיין אַפי- 
צער, וואס קרעהעט וי א האָהן, ניט קיין פּרינץ װאָס האַלדערט װוי 
איין אינדיק, דאָס װאָס באשיינט און באקרוינט דעם כבוד פון רי 
קייזערליכע הויפען אין לאנדאן און פּעטערבורג, איז פארעכענט נע- 
ווען פאר ניט שעהן אין פראנצויזישען הויף, מען ווייס די מעשה װוי 
ער איז ברוינעז געווארען אויף מאדאם הענריעט, דערפאר וואס זי 
האָט אמאָל אין חלום געזעהען א... הוהן, באמתן, דאס איז דערצעהלט 
געווארען פון א מענשען וואס געהערט צום הויף, הויכנעשטעלטע 
פּערזאַנען טאָרען אפילו ניט חלומ'ען פון אזעלכע נידערינע ענינים. 
וי היהנער. 


1: 


די קאמפּראטשיקאס זענען געוועז ניט נאר הענדלער פון קינדער 
נאָר אויך פאבריקאנטען. זיי האָבען געקויפט רויהע סחורה -- נע- 
וועהנליכע קינדער, זיי , בעארבייט" און איבערפארקויפט --- שוין קא- 
ליקעס. 

פארקויפערס זענעז געווען נענונ. אַרימע עלטערען האָבעז זייערע 
איינענע קינדער נע'פּטרט, איינענטימער פון שקלאפען האַבען יעהרליר 
פארקויפט א טייל צואוואקס פון זייער טשערעדעס מענשען, װי מעו 
פארקויפט קעלבלעך פון א סטאַדע רינדער. פארקויפען קינדער איז 
געווען א נעוועהנליכע װאַכעדינע זאַך, אפילו אין אונזערע טעג איז 
ניט לאַנג צוריק געווען א מלחמה אום אַנצוהאלטעז די דאָזינע רעכט. 
(דער בירנער קרינ אין אמעריקא) גענונ צו דערמאַנען אז מיט בלויז 
הונדערט יאַָהר צוריק פלענט דער קורפּירסט פון העסען פארקויפעו 
זיינע אונטערטאַנען צום עננלישען קענינ און יענער פלענט זיי שיקעו 
קיין אמעריקע. צום העסענער קורפירסט פלענט מען נעהן וי צו א 
קצב נאָך קאנאַנען פלייש, דער דאָזינער פּרינץ האָט אויסנעשטעלט 
זיינע אונטערטאַנען, װוי , שטיקלעך" אין א יאַטקע, . קומט קויפט ווי- 
פיעל אייער הארץ גלוסט". 

אין ענגלאנד האט מען פאר יאַהאן דעם צווייטען, געהעלפט אוו 
געפערטעלט מאסען הויכגעשטעלטע פּערזאַנעז, זיי האַבען איבערגעלא- 
זען פרויען און טעכטער, אלמנות און יתוסמים. דער קעניג האַָט זיי 
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אלע אוועקגעשענקט זיין פרוי, דער קעניגין, יענע האָט זיי פארקויפט. 
יונגע ליידיס. זייער טייער אלטע הערצאַנינען -- כמעט וי אומזיסט, 
דורכשניטליך האָט דער קויפער אויך א גוט נעשעפט געמאכט. 


א צייַט מיט יאַהרען האָבען זיר די קאמפּארטשיקעס כמעט וי 
ניט פארבאַרנען. פאראן אזעלכע פינסטערע צייטען ווען די רענירונג 
שטיצט אזעלכע יוננע לייט, און די סטוארדס צייטען האָבען זיי נעהאט 
א שטאַרקען צד אין הויף, די רעגירונג האָט זיי נייטינ געדארפט האָ- 
בען, יאָהאז דער צווייטער האָט זיי באנוצט וי א נייטיג געצייג אין זיין 
רענירונג מאַשין. די דאַזינע מאַשין האָט געהאקט קעפּ, דערווייטערט 
און באזייטינט די אוננעווינשטע און װידערשפּענינע, אונרוהיגע און 
פּארדעכטיגטע. אמאָל האָט מען געדארפט א וועלכען יורש פּטרן, האר- 
גענען איז ניט שטענדיג געווען באקוועם, בעסער פארקויפען. די קאמ- 
בארטשיקאס האָבען דאס אזוי קונציג געמאכט אז א אייגענער פאַטער 
װאָלט זיין קינד ניט דערקענט. 

זיי פלעגען ביים קינד ניט נאָר דעם צלם אלקים אראַבנעמעו, 
נאר דעם זכרון אוידך אָבטאָן. 


עס האָט נאָר נגעדיינקט, וי דורכ'ן שלאָף אז אימיצער האָט איהם 
געכאפּט, דערנאָך --- א לאננער שלאַף. מען האָט איהם לאנג נעהיילט 
און אויסגעהיילט, ניט צו דערקענען צו דער מום איז פון געבאָרען 
אָדער פון א קרענק. פאר דער אָפּעראציע האָט מען איהם א שלאָף- 
טראנק איינגעגעבען. דעם סוד האָט מען שוין אין כינא לאנג נע- 
וואוסט. 


די כינעזער ווייזען נאָךד היינט אפילו אזעלכע קונצען מיט קינסט- 
ליר-פארענדערטע מענשען, װי אויסגענאסען פון א פורעם. זיי נעמעז 
א קינד פון צוויי דריי יאָהר און טוען דאס אריין אין א פּארצילייענע 
װאַזע אָן א דעק, אויבען שטעקט ארויס די קעפּעל אונטען די פיסלער, 
ביײיטאָנ שטעהט עס, ביינאַכט ליינט מען עס אוועק, אזוי וואקסט דאס 
קינד אין וואזע --- ניט אין דער ליינג נאר אין דער ברייט, לייב אוז 
ביינער ווערעז אויסנעקרימט און דער נאנצער קערפּעד נעהמט אַן דעם 
פאָרעם פון פּארצעלייענער װאַזע. 


דאס געדויערט עטליכע יאָהר, דערנאָך צוברעכט מען די וואזט 
קומט ארויס א בולטע קאָפּיע פון דער כלי -- א פארטינער קאליקע. 
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אזוי ארום קאַן מען זיר באשטעלעז א קארליק פון וועלכען פאָרם 
דאס הארץ גלוסט. 

יאהאן דער צווייטער האָט געדולדעט די קאמפראטשיקאס, ווייפ. 
ער האָט זיך אין זיי גענויטינט. נידערינע פּראַפעסיעס קומען שטאַרק 
צוניץ יענער הויכער פּראַפעסיע, וואס הייסט פּאַליטיק, מען מאַכט זיר 
ניט זעהענדיג, די קאמפארטשקאס פלעגען זיר שטענדיג ארומשלעפּען. 
דעם וואס מען דולדעט נאר, קאז אויף איין אָרט קיין ווארצעל ניט 
לאַזען, אפילו דאָרט וואו דער קענינליכער הויף האָט מיט זיי געשעפטעוז 
געהאט זענען זיי אויך ניט זיכער געווען, אויסנענוצט זייער קונסט האָט 
מען זיר ניט געשעהמט צו פארשיקען די קינסטלער אויף קאטאַרנע. 
א , הויף" דארף ניט אָפּנעבען קיין חשבון, אויף א -, הויף פרעגט מעו 
קיין קשיות ניט, ,אזוי װויל איר און פארטינ." 

א שטיין וװאָס קייקעלט זיר װוי א מענש וואס וואלנערט ארום 
קאַנען ניט וואקסען. די קאמפראטשיקעס זענען געווען אָרים -- זיי 
האַבען זיך קוים געהאלטען אין יאהאנ'ס צייטען מיט זייער... פרומ- 
קייט, זיי זענען אלע נגעווען שטריינג נאָטס פארכטינע קאטויליקען, וי 
עס פּאסט פאר אזא פּרנסה וואס פאבריצירט משוררים פאר'ן פּאבסט. 

יאהאן דער צווייטער איז אויד נעווען א שטרייננער קאטאַליק, 
װוי די נאנצע סטוארט דינאַסטיע, אין יאָהר 1608 איז ער נעשטאַרבעז 
אין נלות אויף זיין קבר זענען מופתים געשעהן. א באשיינפּערליכער 
באווייז אז ער איז געווען , פרום און גוט." 

איז אזא ,.מלד שפּ'חסד" האָבען די ענגלענדער פארטריבען אראַפּ- - 
געווארפען די גאַטספאַרכטינע סטוארדישע דינאַסטיע און געקרוינט 
דעם אפּיקורעס וויליאם דעם 2טען. 

א נייער מלך, נייע גזרות. האָט מען נענומען פארפאַלנען די 
קאמפארטשיקאס. זיי האַכען געמוזט צולויפען וי די מייז. די ענגלישע 
געזעצע זענען איבערהויפּט שטרענג צו פארדעכטינע - מענשען, אוו 
פארטעכטינ איז יעדער שלעפּער, אזוי וי וועלף אין וואלד האָבען אויד 
קיין שטענדינען מקום מנוחה --- האָט דאָס עננלישע נעזעץ באפוילעז 
קורץ און שארף ; ארויסטרייבען אלע וועלף פון לאנד, דאָך האָט מעו 
' געשוינט אזעלכע שלעפּער וואס קאַנען באווייזען אז זיי האָבען א בא- 
שטימטע באשעפטיגונג, מעג זיין א;װאַלף צו א מענש, וי מיר וועלען 
זעהן אין קומענדען קאפּיטעל. 


ישר | 5 - 
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4מער קאַפּיטעל 


צוויי חברים זענען זיי געווזע. איינער א -- מענש, און דער 
צווייטער א --- װאָלף, דער מענש האָט געהייסען אורסוס, דער ואֲלף 
האמא, אזוי איז דעם מענשען געפעלען, פארבייטען זייערע נעמען. ער 
האָט אויסגעפונען אז די פארקערטע צונעמענישען פּאסען פאר ביידעז 
בעסער,,. (אין לאטיין איז אורסוס א בער און האמא א מענש.) 

זיי זענען געוועזן א באשערט פּאַר מען האָט זיי נגעזעהן אויף אלע 
עפענטליכע פּלעצער, וואו נאר א יריד וואו א שייד:ווענ, וואו עס 
קלייבען זיד נאר צונויף א סדך מענשען, מען איז געלאַפען אויף בייז- 
וואונדער, מען האָט אָנגעקוקט די חידושים, װוי דער וואלף דינט טריי 
דעם בעל-הבית זיינעם, געהאַרכזאם און גראציעז. מענשען האָבען אי- 
בערהויפּט א פארנענינען צו זעהן יענעמס הכנעה, דאס גרעסטע פאר- 
גענינען אונזערס איז צו זעהן א בילד פון אלערליי אונטערטעניגקייט. 
דינערשאפסט, שקלאפעריי, דעריבער לויפט מען מיט אזא מין חשק 
נאָר יעדער הויף פּראַפעסיע. 

אורסוס האָט געוואוינט אין א בריקע -- א בויד אויף רעדער, 
האמא האָט דאס ארומנעפיהרט בייטאַנ און געהיט ביינאַכט. פלענט 
אויסקומען צו שלעפּען בארנ ארויף אדער אזוי אין א שלעכטען וועג 
פּלעגט אורסוס זיד אויך איינשפּאנען און געהאַלפען שלעפּען. 

אזוי האַבען זיי כסדר געוואנדערט. אָנגעקומען אויף א יריד אדער 
אַזױ א דאָרפישער קירכען יום-טוב, האָט מען זיר אָפּנעשטעלט אויס- 
נעשפּאַנט און גענומען זיד צו דער ארבייט, אורסוס הויבט אן צו 
כַרייען טרייבען קאטאַוועסלעד, און ווייזען פארשידענע קונצען אוו 
האמא העלפט איהם אונטער. דער שעהנסטער נומער פלענט זיין צו- 
לעצט ;: האמא טראַנט צווישען די ציין א הילצערנע שיסעלע און געהט 
ארום צווישען עולם קלייבען געלט, ווער עס איז גוט אויפגעליינט 
װאַרפט אריין א נראַשען. 

דער ואַלף האָט זיך קיינמאָל ניט געביסען. דער מענש נאנץ 
אָפּט, סמיט שטעכווערטלעד. בטבע איז ער געווען א מיזאנטראפּ, א 
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מרה'שחורה'דיגער מענשען-פיינד. דעריבער האָט ער זיך אויסגעקליבעו 
אזא פרעהליכע פּרנסה פון א בדחז. דערצו איז ער נאָך געווען א רופא 
א טרעפטר, א פּותר חלומ'ניק. , איך --- פלענט ער זאַגען --- האנדעל 
מיט אבערנלויבץז. דער גאנצער חלוק צווישען מיר מיט ארצביסקופּ 
פון קאנטאבערי איז, וואס איך ביז.... אפענהערצינ." 

מען האָט דאס דעם ארצביסקופּ דערצעהלט איז יענער נעווארעו 
אנגעצונדעז, און געלאַזען רופען דעם עזות-פּנים. אורסוכ האָט איהם 
אבער פארעדט די ציין. ער האָט אויפ'ז אָרט אָפּנעזאַנט, עקספּראמט די 
דרשה וועלכע איז דעם ארבביסקופּ אזוי געפעלען געווארען, אז ער 
האָט איהר זיך אויסגעלערענט אויף אויסוועניג און איהר אליין גנע" 
דרשענט פון דער בימה און שפּעטער איהר אָבנעדרוקט אויף זיין איי- 
גענעם נאַמען. דערפאר האָט ער אורסוסען דעם חטא מוח? געוועו. 

אורסוס איז ווירקליד געווען א גרויסער קענער, גערעדט ?אטיין 
;וי וואסער". אליין פארפאסט מעשות מיט קאַמעדיעס, אליין זיי דעק- 
לאַמירט און געשפּיעלט. איין מאָל האָט ער נגעהאט דעם כבוד אריינגע- 
נומען צו ווערען אין... דול הויז, מען האָט זיד באלד ארומנעקוקט אז 
ער איז ניט קיין משוגענער נאר א פּאַעט, נאָר אלעמען איז עפּעס די 
גאנצע מעשה א לינען ניט אויף איין דיכטער האָט מען שוין אזעלכעס 
אויסגעטראכט. 

אורסוס איז געווען א גרויסער בריה אויף זעלבסט-געשפּרעכעו 
מאַנאַלאַנען. בטכע א שווייגער א מרוק און אין דער זעלבער צייט א 
פּלױדער-זאַק, ער האָט קיינעם ניט נגעװאַָלט אנקוקען און דערביי נע- 
פיה?ט א באדערפעניש צום ריידען מיט אימיצען, פלענט ער ריידען 
צו זיד אלייז. וועמען עס איז אויסגעקומען צו זיין א לאננע צייט איי- 
נער אליין, ווייס דעם טעם דערפון, דאס ריידעז ווירקט װי א שטילער 
פאַנטאַן. עס צושלאַנט די רעיונות. אורסוס פלענט היבש פארבריינ- 
נען מיט זיך אליין, אליין זיךד פרענען קשיות אליין זיך ענטפערען, 
טיילמאָל פלענט ער זיין בייז אויף זיד, זידלען קריטיקירען, שטראפען. 
טיילמאָל פלענט ער זיין מיט זיד צופרידען, געלויבט זיך אין טאַנ 
ארייזן, אזן אַטעסטאַט זיד ארויסנענטבען אויף אלע שבע חכמות, אפשר 
איז עס געווען אביסעל איבערטריבעז, טאַ זאָל קומען דער געלעהרטער ' 
וואס איז דעם פארברעכען ניט באנאננען און ווארפען דעם ערשטעו 
שטיין, אורסוס ויזט *אַנג האכעז צו ווארפען. 
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ער האָט באמת פיעל קענטעניש געהאט, ער האָט געהיילט קראנקע 
און אויסנעהיילט, ווייל ער איז געווען א דאקטאר. אדער --- ריכטינער 
געזאָגט -- טראַָצדעם וואס ער איז געווען א דאקטאר, שטענדיג נע- 
וואגעלט איבער פעלדער און וועלדער, האָט ער נעקליבען גראָזען אוז 
קרייטיכער, אליין זיי נעקאַכט און רפואות געמאכט. ער איז דערמיט 
באריהמט געווארען, מען האָט איהם געהאלטען פאר א גרויסען מומחה 
שיער-שיער --- פאר א כשוף מאַכער, צום נליק נאר פאר א שטיקעל 
צייט אניט וואלט ער מאוס אָפּנעשניטען. אין יענע קאַטספאַרכטינע 
צייטען האָט מען געפיהרט א ביטערע מלחמח מיט'ז טייפע? און אלע 
זיינע דיענער, זיין גליק, װאָס אין ענגלאנד האָט מען ניט געהאט קיין 
קלאַרע סמנים, ווער עס פארנעמט זיד מיט דער שווארצער קונסט ווער 
ניט. אין האַלאנד איז שוין געווען אנדערש, דאָרט האָט מען יעדעו 
פארדעכטינען מכשף באלד שטעלען אויף פּראָבע, די פּראַבע איז געווען 
א פּשוטע. קלונע און פרומע לייט האַבען אליין באשטימט וויפיעל 
א מענש דארף וועגען און אויב ער האָט די אָנ ניט געהאלטען איז 
ער א מכשף האָט מען געוועגעז מעהר פלענט מען הענגען --- ווינציגער 
--- פארברענען. 

איז אואָדערוואלטער שטעהט נאָך היינט אויך אזא װאָג, נאר 
איצט ווענט מען אויף איהר קעז. אזוי איז געפאלען די רעליגיאַן ביי 
דעם היינטינעז זינדינעז דור. 

וי די מעשה איז, אורסוס איז אין האַלאנד ניט געווען ; דערפאר 
האָט ער גאנץ ענגלאנד דורכגעוואנדערט אין דער לייננ און אין דער 
ברייט. איינמאָל האָט ער אין וואלד געטראַפען א קליין וועלפעל, אוז 
באַלד באשלאַסען מאכען פון איהם א , לייט". ער האָט איהם גענומעז 
לעהרנעז, דרעסירען, צאמען, און איז געווארען מיט איהם שטאַרק 
חבר, ער האָט איהם איינגעשפּאנט אין א בריקע אנשטאט אן אייזעל 
און --- אויף זיין שטיינער זיך אלייז ערקלערט דעם טעם ; זיין אייזעל 
איז א פילאַזאָף אויף פיער פיס, הערט ער וי א פילאַזאָף אויף צוויי 
פיס פּלוידערט נארישקייטעז --- שאַקעלט ער מיט די אויערעןז, און איז 
שטאַרק אונצופרידען. און עס איז טאקע א רחמנות, א שטומע צונג 
צו פּיינינען. 

אנדערש איז די חבר'שאַפט מיט א װאָלף, האמא האָט ביי אור- 
סוסען איבערגענומען זיינע מענשליכע מעלות. איינהאלטען דעם צרוז, 
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מורמלען ווען עס ווילט זיך היילען, און שטעהן ווען מען דארף אויף 
די הינטער פיס, דערפאר האָט אורסוס איבערגענומען אלע װאָלפישע 
מעלות ; זיד צונעוועהנט צו לעבען אָהן א דאַך, אהז ברויט און פיהלעו 
זיר בעסער א הונגעריגער אין װאַלד איידער א קנעכט אין פאלאצעו. 

דאָס איז נגעווען מיט 184 יאַהר צוריק. אין יענע צייטען זענעו 
מענשען געווען עהנליכער צו וועלף וי איצט. 

אמת -- ניט פיעל עהנליכער. 

די בריטשקע איז געווען צונויפגעשלאַגען פון דינע ברעטער אויף 
א געשטעל פון פיער געזונטע רעדער, א נלעזערנע טיר און א גאַניק 
װאָס האָט אורסוסען געדינט װוי א קאפעדרע אדער טריבונע און סצענע 
ווען ער האָט געוויזען זיינע פאַרשטעלוננען, הינטער א בלינדע טיר, 
זי איז שטענדיג געווען פארשלאָסען און פארינעלט, זעלטען ווען אור- 
סוס פלענט זי עפענען. ער פלענט אראָפּלאַזען א איינג בריקעל אויף 
דריי טרעפּעלעך און פארלאַזען די וואוינונג וועלכע ער פלענט אויף 
שפּאַס רופען לויט אן ענגלישען שפּריך ווארט : מיין הויז --- מייז 
פעסטונג. 

אינווייניג איז די פעסטוננ געווען אויף אזוי פיעל ברייט אוו 
לאַנג, אז ער האָט געקענט ליענען אנגעלענט אויף א קופערט, וואו ער 
האָט געהאלטען זיין אַרעמען נארדעראָב זיינעם. 

ער האָט נאָך אויך פארמאַנט א לאמטערנע, עטליכע פּאריקען אוז 
די סאמע נויטינגסטע כלים אין א אַרמיער בעל-הבתישקייט, דאס איז 
געהאננען אויף צוועקעס אננעקלאפּט אויף די ווענט, אויסערדעם האָט 
ער נאָך געהאט א בערען פעל, װאָס ער פלענט ארויף ווארפען אויף 
זיך בעת א נעהויבענער פאַרשטעלונג, און דערביי זאָנען גלייכווערט- 
לעך. ער האַײַ זיד נאָך פארנונען צו האָבען א פלייט מיט א פידעפ 
און ניט שלעכט געשפּיעלט אויף זיי. אין מיטען הייזעל איז געשטאַנעז 
א אייזערנער אויוועלע מיט א קוימען דורכ'ז סטעלע. 

דאָס אויוועלע האָט נעהאט צוויי אפּטײלונגען, איינע -- צו 
קאַכען זיינע רפואות, די צווייטע -- א קיד. קיין איבערינע פּאָטרא- 
וועס האָט ער ניט געקאַכט. ער האָט זיך ערנעהרט מיט קארטאַפעפ, 
דאמאַלסט האָט מען דאָס נאָך נעהאלטען פאר אן אומריינעם מאכפ, 
דערמיט נטפיטערט חזרים. ביי אזוי פיעל טאלאַנטען האָט ער אמאַל 
פארדינט אין אכענט כרויט ײויד, ער האָט אבער פון דער אכילה קייז 
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גרויס וועזען ניט געמאכט. אַלְט און גרוי, הויך און מאַנער איז ער 
שטענדיג ארומגעגאנגען איינגעבוינען און פארטראכט. 

איהם איז שווער געווען צו לאַכען, אונמעגליד צו וויינען, ביירע 
טרייסטען האָבען איהם נעפעהלט. ניט פרעהען זיך, ניט אויסגיסעו 
דעם אומעט אין טרערען, פלענט ער די האַרץ אויסניסען אין פּלאַפּ- 
לעריי. אן אלטער מאן איז א חורבה, װאָס טראכט, אורסוס איז געוועז 
אזא חורבה, פּלאפּלענדיג וי א שאַרלעטאן, מאָגער װוי א נבי און קא- 
פאבע? זיך אנצוצינדען וי אן אנגעצונדענע פּולװער מינע, אזא אין 
אורסוס געוועז. 

אורסוס האָט געלעבט מיט אורסוסען. מיט זיך, פאר זיך. נאָר 
איין װאָלף האָט געהאט א צוטריט צו איהם. ער האָט אמאָל פאנטאַ- 
זירט צו ווערען א ווילדער אינדיאנער, אזוי װוי דאס איז אונמענליר 
געווען, איז ער געווארען א התבודדות'ניק, דאָס איז איינגענטליר א 
ווילדער מענש אין א פארקלענערטען גראד. א ציויליזירטער פּרא. 
וואנדערלעבען ברייננט אויך צו התבודדות. פרעמד, עלענד, איינזאם 
-- התבודדות, דערזעהן א שטאָדט האָט ער זיד נאָך שטאַרקער פאר- 
ביינקט נאָכ'ן וואלד, נאָך צוויינען און דערנער, נאַך היילען אוו 
פעלזען. אין וואלד איז ער געוועז, װוי ביי זיך אין דער היים. אין א 
געוויסען זיז האָט ער זיד געפיהלט היימליד צווישען דער מאסע אויף 
א יריד, דאָס נערודער פון טויזענדער מענשען האָט איהם דערמאַנט 
אָן דעם נערויש אין וואלד, א נרויסער המון איז אויך אפאָל װי א 
װויסטער מדבר. דאָס הייזע? זיינס איז איהם מעהר פון אלץ ניט נע- 
פּעלען, דערמיט וואס עס האָט פענסטער און טירען . זיי אידעאל איז 
געוועז, נעמען א הייל אוועקשטעלען עס אויף פיער רעדלעדך און אזוי 
ארומוואנדערעז. 

געשמייכעלט האָט ער קיינמאַל ניט, זעלטען -- געלאכט. אוז 
דאָס פיט א ביטער געלעכטער. צו שמייכלען הייסט מסכים זיין. לאַ- 
כען הייסט שטענדיי --- אָפּנעזאָגט. 

זיין הויפּט אויפגאבע איז געווען --- פיינט האַבען מענשען. די 
גאנצע וועלט אין זיינע אוינען איז נעווען איין קייט, נעשמידט פוז 
אלערליי שלעק און צרות. איין נעץ, נעפלאַכטען פון קאנטשיקעס מיט 
בייטשעז, אוז איין בייטש געװועלטינט איבערן צווייטען. קענינע - 
אויף פעלקער, מלחמות --- אויף קענינע. מנפות -- אויף מלחמות. 
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הונגער --- אויף מנפות, און נאַרישקײיט אויף אלץ מיט אן אנדער. 
נאר איין טויט לייזט אויס פון שרעקליכען גיהנום וואס הייסט ‏ לע- 
בעז". 

און אויף צודלהכעיס האָט ער מענשען געהיילט און אויסנעהיילט. 
;לעב, שוטה איינער, און ווער פארשווארצט". באנענענט א הוננערי- 
גען האט ער איהם דעם לעצטען ביסען אוועקנעגעבען. ,פרעס צו'י 
זעצטערהייט, איך בין ניט מחויב דיר צו העלפען שטאַרבען". און 
באַלד אויפ'ז אָרט צונענעבען: 

,איך בין זיך אַן זיי נוקם. זור שלעכטס צו טאַן וי ווייט איר 
קען נאָר." : 

אָט דער שטרייננער נזלן האָט געשפּיעלט א גרויסע ראָלע אין 
דעם מז? פוג פארלאָזטען קינד. 


35 טער קאַפּיטעל 


! דער שטורעם אויף דער ערד איז געווען אזוי שטארק וי אויפ'ן 

ים. 

דער איינענער ווילדער נרימצאָרן האָט באַויזען זיין שליטה 
אויף דאָס פארװואַנעלטע קינד. 

דער ווינט איז איינענטליד נעווען א קליינער, דאָס קעלט האָט 
אין זיד געהאט עפּעס אונבאוועגליכעס, פארנליווערטעס, קיין האַנעל, 
דער שניי איז געפאלען מורא'דיג געדיכט, 

האַנלען קנאַקט, ברעכט, באטייבט, שרעקט. -- שניי איז נאַך 
ערנער, ער פאלט אין לייכטע פעדערלעד, ווייך, ניט אַנצונעמען, און זיי 
טוען אָבּ זייער צושטערענדע ארבייט שטילערהייט. טוט זיי א ריהר, 
צונעהען זיי. קלאָר-ווייס מלכים קאליער : ריין װוי אונשולד און אָפען- 
הערציג. א פעדער נאָך א פעדער און פון דער אונשולדינער ווייסקייט 
ווערט א קויל שַניי, זי קייקעלט זיד בארג אראָב און וואקסט. ווערט 
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פון איהר א לאווינע, וואס פארשיט גאנצט דערפער. אזוי וואקסט זיד 
די אונשולד פארנאנדער אין קרימינעל. 

דאָס קינד איז געגאנגען אלץ ווייטער אין נעבעל, אליין ניט וי- 
סענדיג, אויפ'ן שמאַלען ערד-פּאַס, טשעס-הי? צווישען צוויי אפּנרונ- 
טען. 

איין פאלשער טריט און ער פאלט אריין. רעכטס איז די טיעפע 
וואסערען פון אייננור --- לינקס, אין די ווילדע כוואליעס פון אפענעם 
ים. 

זִינט מען האָט אַנגעהויבען צו האַקען די פּאַרטלענדער שטיינער 
אויף צעמענט, איז די ווילדע גענענד אויפנעלעבט געווארען. איצט 
האָט מען אויף דעם שמאַלען פּאַסילאַנד א באַהן דורכגעפיהרט ביז'ז 
שטעדטעל טשעסהילטאַן. פאראן דאָרט א סטאַנציע , פּאַרטלאנד", 
וואו ים פרעד זענען אמאָל ארומנעקראכען. איצט לויפען דאָרט וואנא- 
נעס היז און הער. 

מיט צוויי הונדערט יאַהר צוריק האָט דער פּאַרטלענדער לאנד- 
פּאַס אויסנעוויזען, װי אן אייזעלשער רוקען פון זאַמד, מיט פעלזען 
פון אויבעןי 

די נעפאהר פאר'ז קינד האָט געענדערט איהר פאָרמע. דאָרט, 
ביים אראַפּשטײנען האָט ער יעדע רגע ריזיקירט -- אָט נליטשט ער 
זיך ארונטער פון דעם משופּעדינען בארג דא אָט פאלט ער אלע 
מינוט אין אן אנדער גראַבען אריין,. דאָרט --- ווייטער מרחק. דאַ נאַ- 
הענט טיפעניש. 

דער ים איז ניט קיין נאסטפריינדליכער, די פעלזען אויפ'ן ברעג 
--- אויך ניט בעסער. דער ים זאַרנט זיך נאָר פאר זיינע פיש און 
פוינעל. די שמאַלע צװישעך-פּאַסען זענען מייסטענס פעלזינ. דער 
צופלוס פון ים שװיינקט אונטער זייערע ברענען פון ביידע זיימע. 
אומעטום שטרעקען ארויס בולטע פעלזען, פארשארפט שפּיצען, ציין- 
זעגעז װוי ס'דאָפּעלט געביס פון א היי-פיש, אויף יעדען טריט גריבער 
באדעקט מיט פייכטען מאָד, װאָס פלייצט אראָב פון די פעלזען אוז 
פארשווינדט אין דעם שוים. דאַ און דאָרט באגעגענט מען שטיינערנע 
מאסען, נרויס װוי א הויז, אין נעשטאַלט פון אונגעהויערע קנאכען, 
דוכט זיר איהר זעהט בולט, אָט זענען די הענט, אָט די פיס פון דעם 
ריזעזדסקעלעט אויף וועלכען איהר טרעט. 
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הייט שטעלט אייך פאַר אז א קינד דארף דורכמאכען אזא ווענ. 
װאָלט דאַ ליכטיג נעווען וואלט דאס געווען א רעטונג --- איז אבער 
שטאָק-נאַכט. א פיהרער איז נעהטיג -- איז ער אבער איינער אלֵיין. 
די גאנצע גבורה פון א דערוואקסענעם מענשען װאַלט געווען צו קאַרג 
--- און עס איז געווען ניט מעהר וי א שוואד אויסגעמאטערט קינד : 
אָהן א פיהרער, װאָלט כאָטש א שטענעלע געווען --- איז ניט געוועו 
קיין שפּור?שקקֵייז סימן פון א וועג. 

דאָס קינד האָט געהאט נאר איין פיהרער -- זיין לעבעדינעו 
אינסטינקט. אינסטינקטיוו איז ער נעגאננען, נעהאלטען זיך וואס נע- 
הענטער צום ברענ. דרייערליי גראָבענס האָבען איהם יעדע ויילע 
דעם וועג איבערגעשניטען : גראַָבענס מיט וואסער, גראַבענס מיט שניי, 
און גראַבענס מיט זאַמד, ריהרעוודינען צושאַטענעם זאַמד. דאָס לעצ- 
טע די געפעהרליכסטע. אין וואסער ווערט מעןז דערטרונקען, אין שניי 
פארקראכען, אין שטויביגען זאמד אריינצונעהן, פּאמעלעד איינגעזונ- 
קען און לעבעדיגערהייט באגראָבען ווערען. 

דאָס קען מען ניט טראכטען, דאָס קינד האָט אינסטינקטיוו נע- 
שפּירט. מיט'ן ,, שפּיר" האָט ער געטראַפען וי אויסצומיידען א נע- 
פאהר. א פוס אריינגעשטעלט אין זאמד און באלד מיט כח איהם ארויס- 
געצוינען, ארויסנעכאפּט זיד פון גראָבען און דעם שניי אָפּנעטרײסעלט. 
טיילמאָל האָט איהם דאָס וואסער ביז די קני דערגרייכט, קוים פון 
וואסער ארויס און זיינע נאַסע שמאַטעס זענען שוין פארגליווערט 
פון פראָסט. און ער שפּאַנט ווייטער װוי געפּאנצערט אין קלעפּערדיגעז 
גלאָז, נאָר דער קורצער לייבעל זיינער איז נאַך, װי דוהד ניסים געבפּי- 
בען טרוקען און געווארעמט זייזן לייב. דער הוננער האָט איהם די נאנ- 
צע צייט געמומשעט. 

יִוי האָט דאָס קינד נעהאט זי דורכשלאַנען אין נעבעל און שניי, 
װאָס האָט איהם די אוינען פארבלענדעט, דאָס װאָלט ער אליין ניט 
נעקאַנט זאַנעז. ער איז געקראַכען און נעקלעטערט, געפאלען און אויפ- 
געשטאַנען, געזוכט און אייננעשפּארט געלאזען זיד ווייטער אין ווענ, 
ביינעקומען א שטערונג נאַד א שטערונג מעהר נאָרניט. אין א שעה . 
ארום האָט ער דערפיהלט אז דער וועג געהט ווידער באַרג ארויף, ער 
האָט דערגרייכט צום עק פּאַס, נגעפּטר'ט טשעס-היל און א פוס גע- 
שטעלט אויף פעסטען באָדען. 
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נעראטעוועט געווארען פון דעם געפערליכען שמאַלען לאנד-פּאַס. 
איצט שטעהט ער פּנים אל פּנים אנטקעגען שטורעם. וינטער און 
נאַכט. 

פאר זיינע אוינען לינט אױיסנגעשפּרייט א אונענדליכער פלאַך- 
װיסט וי ווייט די אוינ קען כאַפּען. 

ער האָט זיך צוגעקוקט צו דער ערד, א שטעג געזוכט?+. 

מיט אמאָל בוינט ער זידך איין. 

ער האָט באַמערקט אין שניי עטוואס עהנליכעס צו א שפּור, א 
אפּדרוק פון טריט האָט שארף ארויסגעקוקט פון ווייסען שניי. ער 
האָט באטראכט : א טריט פון א נאַקעטען פוס קלענער פון א מענשען 
אוּן נגרעסער פון א קינדס. 

קענטיג --- א פרויען פוס. 


עטוואס ווייטער א צווייטער שפּור, א דריטער און אזוי ווייטער. 
די טריט האָבען זיד נעצויגען רעכטס צו, זיי זענען נאָד געווען פריש, 
ווייני: בארעקט מיט שניי, קענטיג א פרוי האָט ניט לאננ צוריק נע- 
מוזט דורכנעהן. 

די פרוי איז קענטיג גענאנגען אין דער ריכטונג וואו דאָס קינד 
האָט נאָר פריהער געזעהז א רויךי 

דאָס קינד האָט גענומען נאַכגעהן די טריט. 


6טער קאַפּיטעל 


די טריט זענען וואס ווייטער אלץ מעהר פארדעקט געווארען, דער 
שניי האָט געשאטען האַסטינ און נעדיכט. דאָס איז געווען אקוראט 
אין דעם מאַמענט ווען די שיף האָט זיך געראננעלט אין נסיסה אין 
דעם אַפענעם ים. 

דאָס קינד האָט זיד נאָר אויד געראנגעלט אין דער פינסטער אנ- 
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געכאפּט זיר אַן די שפּורען וי אַן דעם איינציגען שנירעל וואס קען 
איהם ארויספיהרען פון דעם וויסטען לאבירינט אין ישוב אריין. 


מיט אמאָל איז די לעצטע שפּור פארשוואונדען געווארעז, צו דער 
שניי האָט זיי פארדעקט, צו אן אנדער אורזאכע, נאר מען זעהט שוין 
ניט קיין סימן פון טריט. 

אלץ איז ווידער געווארען פלאַך, גלייך, נאקעט. א ווייסע סעווע 
אויף דער ערד, א שווארצער טוך אויפ'ן הימעל. 

מען האָט געקענט מיינען אז די דורכגעגאנגענע זענען ערנעץ 
פארלוירען. דאָס קינד האָט געזוכט, קריכענדיג אויף אלע פיער אבער 
אומזיסט. 

ווידער זיך אויפגעהויבען, דוכט זיך איהם ער הערט עפּעס א 
שטים, ניט א שטים, א -- קרעכץ, ניט א קרעכץ, עפּעס אונבאשטימ- 
טעס, משונ'דינעס. מעהר טויט וי לעבעדיג, א ברום --- ווי פון חלום. 

ער האָט זיר אומגעקוקט און גאר ניט געזעהן. 

ארום איהם א ברייטער מדבר, נאַקעט, וויסט, און לעהר --- מעהר 
גאָרניט. 

ער האָט זיך איינגעהערט, דאָס װאָס זיין אוער האָט פריהער 
פארנומען איז איצט פארשוואונדען, אפשר האָט ער טאַקע גאר ניט 
געהערט. 

ער האָט זיך ווייטער איינגעהערט שטיל. 

דער נעבע? האָט איהם קענטיג גענאַרט. 

ער האָט זיך ווייטער געלאָזט געהן. 

געגאנגען אויף גאָטס באראט, אויף בלויזען טראף, ניטאַ שויז 
קיין שפּור וואס זאָל איהם פיהרען. 

קוים זיד אביסע? דערווייטערט. -- הערט ער וידער א הילר, 
דאָס מאָל שוין אהן שום ספק, דאָס איז נעווען א קרעכץ, כמעט א 
שלוכצען. ער האָט זיך אומנעקערט געזוכט מיט די אוינען ארום, 
מ'זעהט גאר ניט, 

דער הילד האָט זיך ווידער געלאַזט הערען. 

ניטאַ קיין שוואכערעס, איידעלערעס, דורכדרינגענדערעס, פאק- 
ענדערעס, וי דאָס דאַזיגע קול'כען, דאָס איז געווען א קול פון א לע- 
בעדיגעס באשעפעניש, א פלאטערניש איז דערין געלעגען. ס'האָט גע- 
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שיינט צו זיין אונבאוואוסט, וי די ליידען אליין װאָלטען געשריעו. 
ניט וויסענדיג וואס זיי זענען און װאָס זיי שרייען, א קו? -- דער 
ערשטער אויסרוף פון א נײיגעבאַָרען קינד אדער גאר פון א שטארבענ- 
דען, אלענפאלס ביי דעם גרענעץ צווישען לעבען און טויט האָט געא- 
טעמט, געשטיקט זיד, געוויינט. עטוואס אונזיכבארעס האָט רחמים 
געבעטעו. 

דאָס קינד האָט מיט די אויגען געזוכט, ארום אויבען, אונטען, 
נאַהענט, ווייט --- קיינער, גאר ניט. 

ער האָט די אויערען אַנגעשטריינגט, עס לאָזט זיך נאָך הערעז 
עטוואס עהנליכעס צו דעם מעקען פון א לעמעלע. 

ער האָט זיר דערשראקען, געוואלט אנטלויפען, ווידער הילכט, 
דאָס שוין דאס פערטע מאָל נעבאכדיג, פּיינליר. מען האָט נגעפיהלט 
ס'איז די ?עצטע אנשטרייננונ, באלד װועט עס אויף אייביג פארשווינען 
ווערען. א אינסטינקטיווער געוואלט געשריי רופט צו הילף, דאס קינד 
האָט זיך געלאָזען נאָכ'ן קול נאָך. 

ער האָט אַרניט געזעהן, נגעשפּאנט און געהערט. 

עס דויערט נאָך וואס ווייטער אלץ קלאָרער, דייטליכער, עס 
דאַרף זיין גאר נאַהענט. 

אָבער וואו ? 

וי ער קוויינקעלט זיד דא צווישען צוויי נגעפיהלען ; דאָס שרעק 
וואס הייסט איהם אנטלויפען און דער רחמנות, װאָס הייסט איהם 
דאָ בלייבען, באַמערקט ער עפּעס װי אַ בערגעל לאַנג און שמאָל וי 
א קבר באדעקט מיט שניי. 

איצט ווערט ער קלאָר, דער קו? קומט פון אונטערן בערגעל. 

ער בויגט זיך איין נעמט צושאַרען דעם שניי. 

ער גראָבט אָפּ, א מענשליד געזיכט א בלייכע. 

ניט דאָס האָט געשריען, די אויגען פארמאכט דאָס מויל אָפען פול 
מיט שנייי 

עס האָט זיך ניט געריהרט. ער האָט אנגעטאַפּט מיט די פינגער 
און א בייסענדע קעלט דערפיהלט. דאָס איז געװען א קאָפּ פון א 
פרוי. די צושויבערטע האָר אין שניי דורכגעקנאַטען. די פרוי איז גע- 
וועז טויט. 

דאָס קינד האָט ווייטער געשאַרט, עס האָט זיך באויזען א 
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האַלז, אן אקסעל, מיט אנטפּלעקטען לייב פון צווישען צוריסענע שמאַ- 
טעס. 

פּלוצלונג דערפיהלט ער עס צאפּעלט זיך עפּעס א לעבעדינעס א 
קליינס, א נאַקעטס. ער האָט שנעל צושארט דעם שניי און אננע- 
טאַפּט א קערפּערע? פון א זוינ-קינד, מאָגער, אויסגעדארט, קאַלט, אבער 
נאָר לעבעדינ. נאַקעט אויפ'ז שויס פון דער טויטער מוטער. 

דאָס איז געווען א קליין מיירעלע. 

זי איז געווען שלעכט איינגעוויקעלט אין שמאַטעס און צאפּ- 
לענדיג זיר האָט זי זיי אָפּנעװיקעלט. פון איהר מאַגערען ווארעמען 
קערפּערל, פון איהר אטעם איז דער שניי ארום איהר אביסעל צו- 
נאַנגען. אן אַם װאָלט זי געשאַצט פ--6 מאַנאַטען, ס'האָט אָבער גע- 
קאָנט אלט זיין א יאַהר אויד, אין דחקות וואקסען ניט שנעל קיין 
קינדער. דערשפּירט אויפ'ן פּנימעל די פרישע לופט, האָט זי זיר שטאַר- 
קער צושריען. 

דאָס קינד האָט די קליינע גענומען צו זיך אויף די הענט. 

די פארפרוירענע מוטער האָט אויסגעזעהן שרעקליך, װוי מיט א 
טונקע? צויבער שיין באצוינעז. דער בלייכער שיין פון דעם פראָס- 
טינען פּלאד האָט זיד אָפּנעשפּינעלט אויף איהר טויטען געזיכט, מעו 
האָט געקאַנט זעהן דעם שטערען איהרען, יונג אונטער ברוינע האַר, 
צאַנדינ-געוועבטע ברעמען, צודריקטע נאַזדלעכער, פארמאכטע אוינעו. 
און פון די אוינען-ווינקלען ביז די ליפּען -- א גלאַנציג געשלענגעלט 
שלעננעלע פון טרערען פארנליווערט. דער שניי האָט די טויטע בא- 
לויכטען. ווינטער און קבר --- צוויי טרייע קברים. 

די נאַקעטע בריסט האָבען נעמאכט א ריהרענדעז איינדרוק, זיי 
האָבען זייער שליחות געטאָן, אויף זיי איז נעלענען דער זינעל פון 
פרוכטבארען לעבען, װאָס איין מענשליד באשעפעניש האָט באקומען 
פון צווייטען. אויפ'ן שפּיץ פון איין ברוסט האָט א ווייסער פּערעל 
געפינקעלט, דאָס איז געווען א טראַפּען מילך פארגליווערט. 

לאַמיר דאַ נלייך דערצעהלען, וואס דאַָ איז פארנעקומען. דא 
אויפ'ן זעלבען אָרט וואו דאָס קינד האָט איצט נגעװאַנעלט, איז מיט 
א קארנער שעה צוריק דורכנעגאננען א בעטלערקע מיט איהר קינר. 
זי האָט אויך געזוכט א נאַכט-לענער, א פּלאץ וואו זיד אויסרוהען אוז 
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זי האָט פארבלאַנדזשעט. פארמאטערט און אָפּגעשוואכט, איז זי נע- 
פאלען און קיין כח ניט געהאט אויפצושטעהן. דער שניי האָט זי פאר- 
שאָטען זי האָט וי ווייט מעגליד דאָס קינד צו זיך געטוליעט און די 
נשמה אויסנגעהויכט. 

די קליינע האָט געפּרובירט זוינעז מילר פון מירמעלשטיין. זי האָט 
אָבער מיט'ז מיילכע? ניט געקענט געפינען די ברוסט, ויאו דער לעצ- 
טער טראָפּען מילך פון טויט נע'גנב'עט איז פארנליווערט געווארען, 
און די זויגליננע מעהר געוואוינט צו וויג װוי צום קבר, האָט אונטערן 
שניי נאָך הילף געשריען. : 

דאָס פארװאַגעלטע איננעל האָט דערהערט דעם נגעשריי פון דער 
גוספער מיידעלע. 


דערפיהלט זיך אויף זיינע הענט האָט זי אויפגעהערט ויינען. 
צוויי פּנימלעך פון צוויי יונגע קינדער האַבען זיך געריהרט, דער זוינ- 
לינג האָט זיך מיט די ליפּעלעך צונעטולעט צו דעם אינגעלס באַק וי 
צו דער מוטערס ברוסט, 

די קליינע האָט שוין געהאלטען דערביי, אז די נגעדיכט געווארענע 
בלוט זאָל אָפּשטעלען דאָס הארץ. די מוטער האָט איהר שוין עטוואס 
אוועקנעגעבען פון איהר איינענעם טויט. א מת קאמיוניקירט זִיד, זייז 
קעלט ניט זיך איבער, הענטלעד און פיסלעד זענען ביי דער קליינער 
געווען וי פּאַראַליזירט פון פראָסט, דאָס אינגע? האָט געפיהלט די 
ביטערע קעלט. 

אייז מלבוש איז נאָך אויף איהם געווען טרוקען און ווארים --- 
דער לייבעל. ער האָט דעם זויגלינג געליינט אויף דער מוטערס ברוסט. 
אויסנגעטאָן דעם לייבע? און אין דעם די קליינע איינגעוויקעלט, און זי 
ווידער אויף די הענט גענומען, האַלב נאַקעט דורכגענומען פון קאלטעז 
ווינט האָט זיר דאָס איננעל ווייטער געלאָזען געהן. 

אויסגעזוכט דעם אינגעלס באַק, האָט זיך די קליינע אהין מיט'ז 
מיילכעל צונעטוליעט און א דערווארימטע אייננעשלאַפען, דאָס איז 
איז געווען דער ערשטער קוש פון צוויי יונגע נשמות אין דער פינס- 
טער. 

די מוטער איז געבליבען לינען אין שניי, ס'געזיכט צו דער 
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נאַכט, אָבער אין דעם מאַמענט ווען דאָס קליינע אינגע? האָט אראַפּ- 
געװאַרפען פון זיר דאָס לייבעל און דעם זוינגליננ אין דעם אייננעווי- 
קעלט, האָט זי אפשר זיי נעזעהן און זיי ביידע איהר מוטערליכע 
ברכה געגעבען. 

שוין פיער שעה אריבער זינט דאָס שיף אין אָפּנעשװאומען 
און דאָס קינד אויפ'ן ברעג איבערגעלאזען. פיער לאננע שעה איז ער 
כסדר נענאננען און געזוכט מענשליכע געזעלשאפט, און דערווייל 
האָט ער אונטערוועגענס דריי פארשידענע באנגענענישען נעהאט. א 
מאַן, א פרוי און א קינד. א מאן -- דעם נגעהאנגענעם דאָרט אויפ'ץ 
בערגעל, א פרוי, די דערפראָרענע אין שניי און א קינד, די קליינע 
יתומה'לע, װאָס ער טראַגט אויף די הענט, 

די כוחות זענען איהם אויסגענאנגען פון מיעדקייט און הוננער. 

ער איז געגאנגען דאך אנטשלאַסענער וי פריהער. די כחות אִפּ- 
געקומען, א משא צוגעקומען. 

ער איז איצט געווען כמעט היי? נאַקעט, דאָס ביסעל שמאַטעס 
װאָס איז איהם נאָך פארבליבען, האַרט פארנליווערט, האָט געשטאַ- 
כען וי נלאַז און איהם דאָס לייב נעשניטען. איהם איז אלץ קעלטער 
געווארען, דערפאר האָט זיך דאס צווייטע קינד דערווארעמט, דאָס 
האָט זי פון טויט לעבעדיג נעמאכט. ער איז ווייטער גענאננען, פון 
צייט צו צייט האָט ער זיך אייננגעבוינען, אנגענומען א הויפען שניי 
און זיך די בארוועסע פיס געריבען זיי זאָלען ניט אַנפריהרען. 

טיײילמאָל דערפיהלענדינ וי עס ברענט איהם אין האלז פון דאַרשט 
האָט ער גענומען שניי אין מוי? און עס געזוינען, דאָס האָט דעם 
דאָרשט געשטילט, אויף איין מינוט שפּעטער האָט איהם נאָך מעהר 
גענומען דאָרשטען. עס האָט איהם אין האלז נגעטריקענט, נעפיבערט. 

דער שטורעם האָט געוואלטיג נגעריסען, נענאַסען א מבול פון 
שניי, אין דער מינוט האָט זיך דאָס שיף אויפ'ן ים אויך מיט די לעצטע 
כחות געראננעלט. 


ער איז געגאנגען צו מזרח צו, דאָרט האָט ער מיט א שעה פריעף ‏ 


א רויר נעזעהז, אפשר האָט ער זיד נאר גענארט, אפשר איז נאָר קיין 
ישוב ניטאַ אין דער זייט וואו ער נעהט. ער איז אבער אלץ גענאננען. 

א פּאַר מאָל האָט די קליינע אַנגעהויבען צו שרייען האָט ער זיר 
צושאַקעלט און איהר צוגעװוינט, און זי האָט זיד בארוהינט און אנט- 


יי יי יי 
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שוויגען געווארען. ענדליך איז זי איינגעשלאַפען, ער האָט געפיהלט 
איהר ווארעמקייט און אליין נעציטערט פאר קעלט. 

ער האָט אַפט די פאַלדען פון לייבע? פעסט פארשטעקט ארום 
איהר האלז, דער פראָסט זאָל ניט קענען דורכגעהן, קיין טראָפּען צו- 
שמאַלצענער שניי זאָל ניט דורכגעהן. 


דער פלאַד האָט זיך געצויגען העכער און נידעריגער, ערטערווייז 
האָט ער זיך אראָפּנעלאַזען אין אויסגעהיילטע טאַהלען, וואוהין דער 
ווינט האָט מאסען שניי אראַפּגעטראַגען און אלע טיפענישען פאר- 
שארט, א דערוואקסענעם ואַָלט דער שניי ביז'ז נארטע? דערגרייכט 
-- איהם כמעט ביז'ז האלז, דאַָרט האָט ער זיר געמוזט דורכשניידען, . 
װי האלב באגראָבען אין אנגעהויכטע בערנ, שניידענדיג די מאסע 
מיט די קניע. 

ארויס פון טאָה? קומט מען ארויף אויף א פרייען אויסגעברייטען 
פלאַך, וואו דער ווינט האָט כמעט דעם גאנצעז שניי פארקערט, דאָרט 
איז א גליטש. 

דער פייכטער אָטעם פון דער קליינער האָט איהם א רגע די באַק 
דערווארימט, ביז צו די האַר זיך פארדעמפט און דארט פארגליווערט 
נעווארען אין הענגלעך אייז. 

ער האָט באטראכט די פארפּלאַנטערטע לאַנע זיינע. ער האָט ניט 
געטאַרט פאלען, ווייל ער װאָלט ניט געהאט קיין כח אויפצושטעהו. 
אויסגעמאטערט וי ער איז געווען, װאָלט דער בלייענער חושך איהם 
צוגעדריקט צום באָדען וי יענער פרוי דאָרט, און דער אייז װאַלט 
איהם לעבעדינערהייט צו דער ערד צונעלייגט. ער אין שוין געשפּרונ- 
נען איבער אָפּנרונטען, געקראַכען איבער נראָבענס, איצט אבער א 
געוועהנליכער פאַל און --- ער איז טויט. איין פאַלשער טריט עפענט. 
דעם קבר, מען טאַר זיד ניט אויסנליטשען -- ער ואָלט קיין כח ניט 
געהאט אויף די קני זיך צו שטעלען. 

און נליטשיג איז געווען ארום און ארום, אלץ פארגליווערטער 
שניי, אייז . 

די קליינע װאָס ער האָט געטראָגען האָט איהם דעם גאַנג געמאכט 
אונגעהויער שווער, דאָס איז ניט נאָר געווען א משא, דאָס איז געווען 
א שטערונג. זי האָט איהם ביידע הענט פארנומעז, און ווען מען געהט 
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אויף א גליטש דינען די הענט וי א נאַטירליכער באַלאַנסיר שטאַק 
צו האלטען נלייכגעוויכט. 

מען האָט זיר געמוזט באגעהן אָהן א באלאנסיר שטאָק. 

ער איז געגאנגען, נעשפּאַנט אונבאהאַלפען אונטער זיין משא. 

די קליינע איז געווען דער לעצטער טראָפּען וואס האָט פול גע- 
מאַכט די מאָס פוז זיינע צרות. 

ער איז גענאננעז, זיד געװאַרפען, נגעבוינען, געוויזען וואונדער פון 
עקוויליבריסטיק, װוי אן אקראַבאַט טאַנצט אויף א שטריק, נאר אַהן 
צושויער, אפשר האָט איהם דעריבער אָפּנענאַלטען --- מיר זאָגען עס 
נאָר אמאָל --- וויי? אויף זיין געפערליכען וועג האַבעז איהם צוויי פּאַר 
אוינע; באנלייט ,און אויף איהם אכטונג גענעבען. די מוטערס אויג 
און גאָטס . 

ער האָט זיך געוואקעלט, געבוינען, נגענליטשט. און ווידער זיר 
אויסנעגרייכט, דער ווינט האָט איהם פון הינטען געטריבעו. 

ער האָט נעמוזט פיעל ווענ אַנלענען. ער איז קענטיג געוועו אין 
יענעם געגענד וואו מען האָט שפּעטער אויסנעבויט די בינקליוו-פירמע. 
צווישען די צוויי ערטער װאָס הייסען איצט , פריהליננס-גערטנער" 
און , האָטעלען" זעהר אָפט טרעפט אז צווישען סטעפּ און שטאָדט ליגט 
אין נאנצען א מרחק פוֹן הונדערט יאָהר. 

מיט אמאָל דערזעהט ער פון ווייטענס א גרופּע הויכע קוימעו 
שפּיצען קלאַר באנלאַזט מיט שניי. א. מין שאַטען פארקערט, א שטאַדט 
געצייכענט מיט ווייסען אויפ'ן שווארצען האָריזאַנט, עטוואס אזעפ- 
כעס וואס מען װאַָלט איצט אַנגערופען א נענאטיוו פון א פאַטאַנ- 
ראַפיש בילד. 

דעכער, הייזער א ישוב, א מקום מנוחה איז נאַך ערנעץ פארא! 
באפלינעלט פון האָפענונגעז, האָט ער פרישע קרעפטעז דערשפּירט. די 
מענשען פון א פארבלאַנדזשעט שיף ווען זיי דערזעהעז און שרייעז 
אויס --- ערד" מוזען האָבען אזא געפיהל. ער איז אוועק מונטער או 
שנעל. 
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7טער קאַפּיטעל 


ענדליך קומט ער צו לעבעדינע מענשען, ניטאָ װאָס מורא צִו 
האַבען. ער האָט אין זיך א פרישע וואריסקייט דערפיהלט. הילף! 
שוין נאָר אלע סכנות, אויס ווינטער, אויס שטורעם, אלץ װאָס איז דאַ 
שלעכטס?און נעפערליכעס, איז שוין הינטער איהם. די קליינע איז שויז 
מעהר קיין משא ניט. ער איז געלאַפען. 

ער האָט זיך ניט געקענט זאַט אָנקוקען אויף די דעכער, דאָרט 
איז לעבע!, ער האָט פון זיי קיין אוינ ניט אראַפּגענומען. א מת וואלט 
אזוי נעקוקט אויף דער ליכטינער וועלט ווען מען עפענט איהם א 
שפּארינע אין קבר, דאָס זענען געווען די קוימענס פון וואנען ער האָט 
פריער רויך געזעהן. 

איצט איז קייז רויד ניט געגאננען. 

באַלד איז ער צונעקומען צו די הייזער. ער איז אריין אין פאָר- 
שטעדטעל. פארשליסען אין פארינלען די שטאַדט אויף ביי נאַכט איז 
שוין איזן יענער צייט ארויס פון דער מאָדע. 

קיין ליכט איז ניט געווען אין דער גאס ניט אין דער נאנצער 
שטאַדט וי ווייט דאָס אוינ האָט געקענט כאַפּען. 

אָנהױב גאס זענען נעשטאַנען צוויי הייזער, רעכטס, א חורבה, 
מעהר דאד װוי הויז, די ווענט ליימענע -- דער דאַךד א שטרויענער. 
די שטיבע? האָט נעהאט איין טיר, גרויס װוי א פענסטער, און אייז 
פענסטער אין דער הויך, װוי א לופטשיק, דערביי א חזיר שטעלכעפ 
באוואוינט, א טימן אז אין שטיבעל וואוינט מען אויך. 

לינקס, א נעפוערט הויז. הויד און ברייט מיט א דאַך פון אס- 
פֿור, אויד פארמאכט, ארעם און רייך, איינס גענען אנדערו. 

דאָס קינד האָט זיד ניט געקוויינקעלט ער איז געגאננען צום נרוי- 
פּען הויז לינקס, א מאפּיווע צוויי פלינעלדינע טהיר, באשלאַנען מיט 
צוועקעס און געשמידט פון אויסוויינינ, און פעסטע רינעל-שלעסער 
אינוויינינ. אויף דער טהיר איז געהאַננען אן אייזערנער האַמער אנ- 
שטאט א נלעקעל װוי דער מנהנ איז אין אלט ענגלאנד. 
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ער האָט קוים דעם האַמער אויפגעהויבען מיט זיינע פארפּראָרענע 

הענטלעד. ער האָט איין מאָל א קלאפּ געטאָן. 

מען ענטפערט ניט. 

ער האָט ווידער אננעקלאפּט --- צוויי מאָל. 

מעז ריהרט זיר דאַרטען ניט. 

ער האָט צום דריטען מאָל אַנגעקלאפּט, נאָר ניט. 

ער האָט פארשטאַנען אז מען שלאַפט דאָרט האַרט. 

אדער מען האָט נלאַט ניט קיין חשק אויפצושטעהן. 

ער האָט זיך אומנעקערט צום אַרימען הייזעל. ער האָט אויפנע- 
הויבעזן א שטיין פון שניי און דערמיט אַנגעקלאפּט אין נידעריגען 
טהירעל. 

מען ענטפערט ניט. 

ער האָט זיך אויפנעהויבען אויף די שפּיץ פיננער און אַננע- 
קלאַפּט אין לופטשיק, נענוג לייכט ער זאָל די נלאָז ניט צוברעכעו, 
נענונ שטאַרק מען זאָל דערהערען. 

קיין קו? האָט זיד ניט געלאָזט הערען, קיין טריט--- ניט נע- 
ריהרט, קיין ליכט -- ניט אַנגעצונדען. 

דאַ װוי? מען אויד ניט אויפשטעהו, אין שטיינערנעם האַטעפ, 
וי אין ליימענעם שטיבע? איז אלץ איינס פאר'ז אומנליקליכען. 

דאס קינד האָט באשלאַסען צו נעהז ווייטער צווישען די צוויי 
ציילען הייזער, אייננ און פינסטער, װוי א טונעל. ער איז דורכנע- 
נאננען א גאַס, א צווייטע, א דריטע, ער האָט אויפנעהויבען די אוינעוז 
אויף די אויבערשטע אַטאַזשען צו זעהז צו עס איז ליכטינ. אלץ איז 
נגעווען אויסגעלאַשען און געשלאַסען, פון צייט צו צייט האָט ער אין 
טהירען אַנגעקלאפּט, קיינער האָט ניט נעענטפערט פון די קלעפּ האָט 
זיד די קליינע אויפנעכאפּט, ער האָט דערפיהלט ווי זי זוינט זיין באַק, 
זי האָט ניט געוויינט, זי האָט געמיינט אז עס איז איהר מוטער. 

אזוי ארום איז ער נאָך עטליכע נעסלעד אדורד און איז נעקו- 
מען צו א בריק, איצט איז אייף יענעם אַרט א נרויסע אייזערנע בריק, 
װאָס פאראיינינט די שטאָדט מיט'ז פאַרשטעדטעל מעלקאם-רעדזשים. 
דעמאַלט איז די בריק געווען ניט מעהר װווי א הילצערנע נאלערייע. 

ער איז אויף דער בריק ארויף,אונטערן אפּדעכע? איז קיין שניי 
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ניט געווען, ער האָט זיך אויף א וויילע דערקוויקלט דערפיהלענדינ 
טרוקענע דילען אונטער זיינע באַרװעסע פיס. 

אריבער די בריק איז ער אריין אין מעלקאם-עדזשים. 

דאָ איז געווען מעהר מויערען װוי הילצערנע הייזער, דאַ איז שויז 
ניט געווען קיין פאַרשטאַדט נאָר סאמע צענטער שטאָדט. די בריק 
איז ארויס אין א שעהנער גאַס מיט הויכע, מיט שעהנע קראַמען. ער 
האָט װוידער גענומען קלאפּען איז די טהירען, שרייען, רופען. ער האָט 
שוין קייז כח ניט נגעהאט. 

דאָ האָט זיד אויד קיינער ניט נגעריהרט אלע טהירען --- פארזו- 
געלט, אלע לאדען --- געשלאַסעז. מעז האָט זיך נוט באװאָרענט, אלער- 
לּיי מיטלען אנגענומען מען זאָל זיך ניט אויפכאפּען. 

ארומצואװאַגלען ביי נאַכט אין א שלעפערדיגער שטאָדט -- איז 
וי בלאַנדזשען אין א וואלד. דאָס האריץ ווערט פארקלעמט, מען שפּירט 
עפּעס א שרעק אליין ניט וויסענדיג װאָס די הייזער זעהן אויס וי 
ניײיסטער-נעשפּענסטער, דוכט זיך אז איבער זיי שוועבען נשמות אין 
עולם התהו, צווישען לעבעןז און טויט ,וואס הייסט -- שלאָף. 

װאָס קיינער האָט זידך ניט געװאַָלט אָפּרופען לאַזט זיד ערקלע- 
רען. אין יאנואר 1690, האָט אין לאנדאן נגעבושעוועט די פּעסט, האָט 
מען אין נאנצען לאַנד מורא געהאט אויפצונעמען א רייזענדען, ער זאָל 
די פּעסט ניט פארשלעפּען. מען האָט אפילו קיין פענסטער ניט נעע- 
פענט אויס מורא ניט אריינצולאַזען זיין לופט. 

די קאלטקייט פון מענשען האָט דאָס קינד נעפיהלט נאָך פיינ- 
ליכער װוי די קעלט פון דער נאַכט, דאָס איז א קעלט מיט ווילען, דאָס 
האריז האָט איהם פארקלעמט פיע? מעהר וי אין וויסטען פעלד, איצט 
איז ער אין א שטאָדט צווישעזן מענשעז און דאָד איז ער עלענד איינער 
אליין. 'אן אכזר"'שען מדבר -- דאָס איז נאַךד צו פארשטעהן, א גאנצע 
שטאַדט אַהז רחמנות דאס איז שוין צופיעל. 

ער איז געבליבעז שטעהן אָפּהענטינ, ער האָט אפשר א טראכט 
נעטאַז, צו װאָלט ניט נעווען נלייכער אויסצוציהעז זיד דין און שטאַר- 
בעז, דערווייל האָט די קליינע איהר קעפּעל אויף זיין אקסעל אננע- 
לעהנט און איז אייננעשלאַפען. דער דאַזינער בלינדער צוטרוי האָט 
איהם געטריבעז צו געהן. 

אליין הילפלאָז אָהן שום אַנהאלט ארום און ארום -- האָט ער 
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דאָר געפיהלט אז ער איז דער איינצינער אַנשפּאר פאר אן אנדער 
באַשעפעניש הילפלאַזער, שוואכער פון איהם. און ער האָט געוואוסט 
װאָס ער האָט צו טאַן,. א טיפער באוואוסטזיין פון פליכט, אזעלכע 
אידעען און געפיהלען, װוי די נאנצע לאגע זיינע, איז געווען ניט נאַר 
זיינע יאַהרען נאָך, מעגליך אז ער האָט עס גאָר ניט געוואוסט, אז ער 
האָט דאָס געטאָן אינסטינקטיוו, אליין ניט וויסענדיג פארװואָס. 

ער האָט זיך ארומגעדרעהט צווישען די נאסען און נעסלער, ניט 
גענאננען איזן ער שוין, גשעלעפּט זיך . 

ענדליך איז ער ווידער ארויס אויף א פרייען פּלאץ, רעכטס דער 
ים, לינקס עק שטאָדט. 

ואס טוט מען, ווייטער זיר לאַזען איבערן פרייען פעלד אדער זיר 
צוריק אומקערעז אין שטאַדט ? װאָס טוט מען צווישען די צוויי שטיל- 
קייטען, שטומער פלאדך -- טויבע שטאַדט ? ביידע שטויסען אַב, ביירע 
טרייבען פון זיך. פּלוצלונג דערהערט ער א קול. 
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עפּעס א ווילדער הילד האָט ארויסגעברומט פון שאַטען און צו 
איהם דערנרייכט. 

געווען פון װאָס צו אנטלויפען. ער איז עס, אבער, אנטקעגען 
גענאננען. 

וועמען די שטיללקייט איז שווער דעם נעפעלט א ברום אויך. 

דאָס דאַזינע ווילדע נעשריי, האָט איהם זיכער געמאכט דאס 
דאַזינע ברום, איז א צוזאָג געווען : פאראן דא א לעבעדיגע באַשעפ!ַ- 
ניש ,לעבעדיג און וואכעדיג, מעג עס זיין א ווילדע חיה אפילו, ער 
איז געגאננען נאָכ'ן קול. 

ער איז פארביי די לעצטע װאַנט פון שטאָדט, אוּן דערזעהן עפּעס 
אַזעלכעס, א װאַנגען -- אדער ניט א װאַגען, א הייזעל -- אדער ניט 


דער מענש וװאָס לאַכט בי 


א הייזעל. ס'איז געשטאַנען אויפף רעדער הייסט דאָס א װאָגעז. ס'האָט 
געהאט א דאַך, הייסט דאָס א וואוינונג, פון דאַר איז ארויס א קוימען 
און פון קוימען א רויך, דער רויך איז געווען רויטלער, א סימן עס 
ברענט א פייער. הינטען א גאַניג מיט א טהיר. אין מיט'ז טהיר א ליכ- 
טינער פיער-עק, קענטינ א שייבעל. ער איז צונעקומען נעהענטער. 

דאָס װאָס האָט געברומט, האָט נעשפּירט וי ער קומט, ווען ער 
האָט שוין געהאלטען נאַהענט ביים הייזער איז דער בייזער געווארען 
גאָר. מאימדיג, דאָס איז שוין געווען ניט קיין ברום --- א ווילד גהייל 
איז דאָס געווען, ער האָט דערהערט א טרוקענעם הילד, וי פון א 
שטאַרק אנגעצויגענעם קייט, און פּלוצלונג אונטער דער טהיר צווישען 
די הינטערשטע רעדער דערזעהט ער צוויי ציילען ווייסע שארפע.. 
ציין. 

אין דער זעלבער צייט ווען דער אַפענער פּיסק מיט די אויסגע- 
שטירעטע ציין איזן איהם אנטקענען ארויס פון צווישען די רעדער, 
האָט דאָרט פון לופטשיק אין טהיר א קאָפּ זיך באוויזען. : 

רוהיג דאָרט, זאָנט דער קאָפּ, דער פּיסק איז אנטשווינען גע- 
װאָרען. 

דער קאָפּ פרעגט : 

--- איז אימיצער דאָ ? 

דאָס קינד ענטפערט : 

יל יא. 

--- ווער. 

--- איד, 

-- דו ? ווער ביזטו ? פון וואנען קומסטו ? 

= איד ביז מיעך. 

--- וי שפּעט איז איצט ? 

--- מיר איז קאַלט. 

-- וואס טוסטו דאַ ? 

--- איד בין הונגעריג. 

דער קאָפּ האָט געענטפערט : 

-- די גאנצע וועלט קען ניט לעבען אזוי גליקליך װווי א לֿאָרר. 
נעה דיר. 

דער קאָפּ איז צוריק פארשוואונדען, דער לופטשיק פארמאכט. 
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דאָס קינד האָט זיך אומגעקערט, די איינגעשלאָפענע קליינע אין זיינע 
הענט צוגעדריקט, און געזאמעלט די לעצטע כחות ווייטער זיך צו לאַ- 
זען אין וועג, ער איז שוין אָפּנעגאנגען עטליכע טריט. 

דערוויי?, װוי דער לופטשיק, האָט זיר פארמאַכט האָט זיר א טהיר 
געעפענט א העננ-בריקע? האָט זיך אראַפּנעלאָזען, דאָס קול װאָס 
האָט נאָר װאָס גערעדט צו איהם האָט איצט געשריען מיט כעס. 

--- װאָס-זשע געהסטו ניט אריין ? 

דאָס קינד האָט זיך ווידער אומגעווענדעט. 

--- קום שוין אמאָל אריין, געזעהן אזא אַנשיקעניש ? הונגעריג, 
דערפראָרען, און וויל ניט אריין. 

דאָס קינד איז געבליבען שטעהן צומישט, אט טרייבט מען, אָט 
בעט מען. 

דער קול האָט ווידער געשריען. 

--- ארייז זאַגט מען דיר דו שייגעץ איינער. 

ער האָט זיך נעמאכט הארץ און געשטעלט א פוס אויף דעם 
ערשטען שטאפעל פון בריקעל. 

ווידער א נעברום פון אונטער'ז װאַגען. 
: ער איז אָפּנעשפּרונגען, דער פּיסק מיט די ציין האָט זיך ווידער 
באוויזען. 

--- רוהינ, שרייט די מענערשע שטים. 

דער פּיסק האָט זיך צוריק געצוינען און אויפנעהערט צו ברומען. 

--- קריד. 

דאָס קינד האָט קוים, קוים בייגעקומען די דריי טרעפּעלעך, דאָס 
צווייטע קינד /אויף די הענט האָט איהם נעשטערט, זי איז געווען אזוי 
פארוויקעלט און פארדרעהט, אז מען האָט גאָר ניט ארויסגעזעהן, נאר 
א פאַרמלאָזע מאַסע, װי א פּעקעל שמאַטעס. 

ארויף די דריי טרעפּ איז ער נעבליבען שטעהן אויף דעם שוועל, 
קיין ליכט האָט ניט נעברענט אין שטיבעל, נעוויס צוליעב שפּאַר- 
זאמקייט, דער באראד איז נעווען באלויכטען מיט א רויטען אָפּשײן 
פון אן אייזערנעם אייוועלע, אויפ'ן אויוועלע האָט זיר עפּעס נעדעמפט 
אין א טעפּעל, קענטינ א געקעכטץ, מען האָט געפיהלט דעם זיסעו 
ריח דערפון. 

דאָס מעבעל איז באשטאַנען פון א קופערט, א ביינקעל? און א 
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לאַמטערן איצט ניט אַנגעצונדעז, ארום די ווענט זענען געהאנגען עט- 
ליכע פּאַליצעס אַנגעשטעלט מיט פלעשלעד און נלעזלעד, אביסעל קו" 
פּערנע כלים, און גלאט זאכען פון א כעמישער קיך. דאָס קינד האט 
אלץ אָנגעקוקט, ניט וויסענדיג װאָס דאָס באדייט. די קאיוטע איז 
געווען לאנג און שמאָל, דאָס אויוועלע כמעט וי אין מיטען, דאָס איז 
געווען ניט קיין קליינער חדר --- ניכער א גרויסער קאסטען. אין דרוי" 
סען איז געווען ליכטינער פון שניי ווי אינווייניג פון אויוועלע, אלץ 
איז דאָ געווען משונה'דיג, ניט קלאָר, נאָר א שמאַלער פּאַס ליכט האָט 
אָפּנעשלאַנען דורך דעם האלב-געעפענט טהירע? פון אויוועלע און האָט 
באלויכטען אז אויפשריפט אויפ'ן דיל. דער אויפשריפט איז געווען 
מיט גרויסע אותיות : , אורסוס פילאַסאַף." ! 

דאָס קינד איז טאַקע אָנגעקומען צו יענע צוויי חברים. דאָס האַ- 
בען זיי איהם אזוי אויפנענומען. האמא סמיט זיין געהיי?ל, אורסוס 
מיט זיין נֶעשׁריי. 

-- ארייז ! זאָגט דער מענש, אורסוס הייסט דאָס. 

דאָס קינד האָט דערזעהן א לאננען דאַרען אלטען מאן, װוי ער 
שטעהט ביים אויוועלע עטוואס איינגעבוינען, און דער נלאַנציג גלאטער 
שאַרבען זיינער שפּארט אונטער די סטעליע. אויסציהען זיך שטאַרק 
האָט ער ניט געקענט, דאָס קעסטע? איז געווען אקוראט צוגעפּאסט צו 
דער מאָס. 

אריין ! הייסט אורסוס נאָך אמאָל. 

דאָס קינד איז אריין. 

--- לייג אנידער דיין קלומיק אָט דאָרט. 

דאָס קינד האָט זיין פּעקעל אראָפּגעלאָזען אוים'ן קופערט שטיפ 
און פאַרזיכטיג, די קליינע זאָל זיר ניט אויפכאפּען פון שלאָף: 

דער אלטער האָט זיך צובייזערט. 

זעה נאָר וי דאָס ציטערט איבערן אוצר זיינעם, פון די שמאַטעס 
זאָל חלילה א האָר ניט נעקרימט ווערען, א טויגניכטס אביסע?, אין די 
גאַסען זיךד ארומנעשלעפּט אזוי שפּעט ! וער ביזטו ענטפער ! אבער 
ניין זאָלסט ניט וואנען צו ענטפערען, לאָמיר זיר נעמען צו בילכערע 
זאַכען, דיר איז קאלט דערווארים זיך. 

און ער האָט איהם ביי ביידע אקסלען געשטויסען צום אויווען. 

אױי, װי נאַס דו ביזט, װוי דערפראָרען, מעג מען דען אזוי אריין- 
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קומען אין א לייטישע שטוב ? ווארף אראָפּ דיינע פּריצישע קליידער 
תכשיט מיינער. 

און האסטיג ווי אין פיבער, טוט ער מיט איין האַנט א ריס אראַפּ 
זיינע קליירער, וועלכע צופאלען באלד אויף שטיקרע, און מיט דער 
צווייטער האַנט שלעפּט ער אראָפּ א העמד זיינע מיט א זשאַקעט. 

-- נאַ, אָט האָסטו דיר תכשיט איינער. 

ער האָט גענומען א שטיק טודך און דערמיט דעם איננעל די גפֿי- 
דער אַנגעריבען אנטקעגען פייער, יענער איז געשטאַנען א פארוואונרע- 
טער און אין דעם מאָמענט פון נאַקעטער ווארימקייט, זיך געפיהלט 
וי אויפ'ז זיבעטען הימע?. אָפּגעריבען די גלידער האָט איהם דער מאז 
די פיס טרוקען געווישט. 

איצט יונגאטש איינער ביזטו שוין ניט דערפראַהרען, און איך 
בהמה האָב געציטערט ער זאָל ניט האַבען אָפּנעפראַרען די פּאַדערשטע 
לאַפּעס, צו די הינטערשטע. איצט װועט איהם שוין דער רוח ניט נע- 
מען, טו זיר אַן. 

דאָס קינד האָט ארויפגעכאפּט אויף זיד די העמד און דער אלטער 
האָט איהם איינגעשפּאנט אין דזשאקעט. 

|--- איצט.., 

דער אלטער האָט מיט א פוס צונערוקט דעם ביינקעל צום אוי- 
ווען און זיין נאַסט אוועקגעזעצט, אויר מיט א שטויס אין אקסעפ. 
ער האָט איהם געוויזען ואָס אין טעפּעל טוט זיך, ווידער אמאָל א 
ליכטינער הימעל, דאָס הייסט קארטאַפעל מיט חזיר-שמאַלץ. 

--- ביזט הונגעריג, עס ! 

דער אַלְטער האָט פון פּאַליצע אראַפּגענומען א ריפטעל שוואריץ 
ברויט און א בלעכענעם לעפעל און עס דערלאנגט דעם איננעל?. יענער 
האָט זיד אביסעל געשעהמט. 

-- זאָל איד דיר נאָד צום טיש גרייטען, זיידענע טישטוכער דיר 
אונטערשפּרײטען ? -- אנדערש ווילסטו ניט ? 

און ער האָט איהפ די שיסעל אויף די קני געשטעלט. 

בייס װי עס שטעהט און נעהט. 

דאָס קינד האָט זיד גענומעזן עסען, ער האָט נעפרעסען, געשלונ- 
גען, ניט נעגעסען, ער האט נעמאַלען דאָס ברויט מיט אזא לעבעדינען 
קנאק אז עס האָט נעהילכט איבערן גאנצען בויד. 
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דער אַלטער האָט זיך ניט געקאַנט איינהאלטען. 

ניט אזוי האַסטיג דו פרעסער דו, סאַר א מין עסען. אָט די קאנא- 
ליעס אז זיי זענען הונגעריג פרעסען זיי אזוי אז די גאַל קערט זיך. 
מ'דארף זעהן װוי א לאַרד עסט. איך האָב זיך שוין אין מיין לעבען 
אָנגעזעהן ווי דיוקען (קניאזען) עסען, זיי עסען גאָר ניט, אָט דאָס 
הייסט איידעלקייט, א טרונק כאפּען זיי יע, מלא ארבייט שטאַפּ דעם 
טרפ'נעם האלז דיינעם, פיטער זיר. 

א הונגערינער בויד האָט ניט קיין אויערען, דאָס קינד איז גע- 
זעסען אונטער א מבל פון זידלעריי און געטאַן זיינס -- גענעסען. 
אנב איז דאָס ניט אזוי שרעקליד געווען, דאָס מויל האָט אויסגערעדט 
אל?-דאָס-בייזע און די הענט האַבען גוטעס געטאָן. עס איז איהם ווארים 
און ער עסט, און אורפוס האָט ווייטער גערעדט. 

איך האָב נעזעהן דעם קענינג יאהאן אליין, מיט זיין איינענעם 
כבוד אין באנקעט הויז, ווא מען באוואונדערט די באריהמטע בילדער 
פון רוקענס, זיין מאיעסטעט האָט זידך צו קיין געריכט ניט צוגעריהרט, 
און דער נפש דאַ רייבט דאָס אביסע?, דער רוח האָט מיר געטראַנען 
אהער אין וויימוט, א סדום פון א שטאָדט פון אין דער פריה אָן גאַר 
ניט פארדינט, רייד צום ווינט, שפּיל פּלייט צום שטורעם, אוז קרינעו 
ניט א פּרוטה ! און אין אבענט נאַ דיר שנאָרערס, געסט אויף מיין 
קאָפּ, א פארשאַלטענער ווינקעל, א ראַנגלעניש און א וועטעניש צווישעו 
מיר. מיט'ז בהמה'שען עולם, איך היילינ זיך און גיב זיי ספּעציעלעס 
און זיי מאַכען זיד תמעוואטע אוז זוכען אויס פוז מיינטווענען הארטט 
פייאומס, און היינט --- גאר ניט, קיין איינצינער שוטה אויפ'ן פּלאץ, 
קיין צובראַכענע פּעני אין קאסע. עס, שווארץ יאָהר סמיט הערנער, 
כראַמסקע און קנאַק מיט'ז כשר'ז מיילכעלע דיינעם. מיר לעבען איז 
אזא צייט ווען דער ציניזם און טעלער לעקער האָט זיין גלייכען ניט. 
ווער פעט אויף מיין חשבון דו פּאַראַזיט איינער! איך זאָל בעסער 
הונגערען אבי דער דאַ זאָל זיד לאָזען וואוי? נעהז, ס'איז גאָרניט קייז 
מענשליכער אפּעטיט, א גלנול איז עס, אן אָקס מיט הערנער װאָלט ער 
איינגעשלוננען, וועלכע בייזע רוחות האָבען אהער געבראכט. וער 
ווייסט אפשר האָט ער גאר די שווארצע מנפה . האָסטו די פּעסט נזלו 
איינער ? צו האָט זיך שוין האמא אמאָל ניט אַנגענומען פון איהם ? 
בעסער פּנר צו נעם איין א מיתה משונה אויפ'ז אָרט, איידער מיין 
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װאָלף זאָל עפּעס שאדען. אהא, איך ערקלער אז איך בין אויך טויט 
הונגערינ ,איך ערקלער אז איך האָב היינט אריינגעארבייט ביז שפּעט 
אין דער נאַכט. פאראן מאָמענטען אין לעבען ווען מען האָט קיין צייט 
ניט מען מוז זיד צואיילען, היינטינען אבענט האָב איד אזא מוז געהאט. 
איך ביז איינער אליין, איך מאַך פייער, אידך האָב מעהר ניט וי א פּאַר 
קארטאַפעל, א רופטע? ברויט, א קאָפּ שמאלץ און א טראָפּען מילך. 
שטע? איך דאָס ווארימען און טראכט; גוט, איךר שטעל מיר פאָר, 
אט על איך זיך דאָס אביסע? אָנפּאַשען. פּלוצלונג --- בוץ, דארף 
אזא מין קראקאדי? אריינפאלען אין סאמע מיטען. ער זעצט זיר אויס 
ברייַט, װוי ביין טאַטען אין וויינהויז, אקוראט צווישען סיר און מיין 
נאהרונג,, און אונזער האָב איז פארקערט נגעווארען צו פרעמדע, אונ- 
זערע פעלדער צו זייטינע". פרעס דו הערסט ? פרעס דו פּיפּערנאָטער 
איינער, פיעל ציילען ציין האַפטו אין דעם טרפה'נעם פּיסק דיינעם ? 
פארצוק דעם אַרעמאנס שעפעלע דו ווילדער לעמפערטאק, בערילא. 
וואלפוץ! ניין, איך נעהם מיין װאָרט צוריק, דרך-ארץ פאר וועלף, 
שלינג מיין שפּייז, איך האָב היינט נעארבייט, דער מאַנען ליידיג, די 
נעדערים פארשרומפּען, די אונגעווייד ברומט אזוי ביז שפּעט איזן דער 
נאַכט ארייז. איצט האָסטו דיר דיין שכר אויף דער וועלט, שלינג די 
שפּייעכץ און קוק אָן װוי יענער פרעסט דיר די קאָפּ. מילא איין שווארץ 
יאָהר מיר וועלען זיר מוזען טיילעז, דיר קארטאַפע? מיט'ן ברויט אוז 
שמאלץ און מיר די מילך. 

אין דעם מאַמענט האָט זיד געלאָזט הערען א דין קול'כעל, נע- 
בעכדינ-וויינענדיג און לאנג אויסנעצוינען, דער אלטער האָט אויסנע- 
שטעלט מוי? און אויערען. 

איצט היילסטו שוין כלב איינער, וואס שרייסטו דאָרט. 

דאָס אינגעל האָט צו איהם די קאָפּ אויסגעדרעהט. עס איז נעוועז 
קלאָר אז ער האָט ניט נעשריען, דאָס נאנצע מויל? איז געװוען ביי 
איהם אַנגעשטאַפּט. 

עס האָט ניט אויפגעהערט צו שרייען. 

דער אלטער איז צו צום קופערט. 

--- קוויטשעט עס ואר דער קלומטק?! נאַ דיר א ניי פּעקעל 
אויף מיין קאַפּ, א פּעקעל מיט א קול ! וואס שרייט זר נאד אויף מיר 9 
װאָס האָט ער נאָך צו מיין קאָפּ, דער טייערער באַנאַזש דיינער? 
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ער האָט אָנגעהויבען פונאַנדערוויקלען, א קינדערש קעפּעל האָט 
זיך באוויזען, דאָס מיילכע? אַפען און עס שרייט. 

--- װאָס איז דאָס פאר אן אָנשיקעניש ? נאָך איינס ? א מעשה 
אַהז אן עק ! װוער -- דא ? געוואלד ראטעוועט, צו געווער, וואַד-גוואר- 
דיע אדער דונער און בליץ, װאָס האָסטו מיר דא געבראכט נזלן איינער. 
זעהסט דאָך אז דאָס איז דאַרשטינ דארף מען דאך דאס געבען א טרונק 
דאָס קליינע א, איצט על איד שוין קיין מילך אויך ניט האָבען. 

ער האָט אראָפּנענומען פון זיין אפּטײקעל א צונויפגעוויקעלט 
רולעטקע לייווענט, מארלע צו באנדאזשירען, א שוואם און א פלעשעלע 
און דערביי אויף זיין שטייגער אונטער געמורמעלט ; 

-- א פארשאַלטען ווינקעל. 

ער האָט באטראכט די קליינע. 

-- א מיידעלע מען דערקענט דאס באלד אַן קוויטש, אויך פיטש- 
נאס. ער האָט גענומען אראָפּרייסען איהרע שמאַטעס ,אויך האסטינ 
וי ער האָט פריהער מיט'ן איננע? נגעטאַן. ער האָט זי איינגעוויקעלט 
אין א שטיק לייווענט, גראָב אבער ריין און טרוקען, פון דעם האסטיגעז 
איבערטאָזן זיך האָט זי זיד נאָד שטאַרקער צואוויינט. 

--- אוי, װוי דאָס מיאַקעט ניט אריבער צו טראָגען. 

ער האָט מיט די ציין אָפּנעשניטען א לענגליכען קנויט שוואם אפ- 
נעריסעז פון רולעטקע א פירעקינ שטיקע? לייווענט, ארויסגעצויגען א 
פּאַסמע פּאָדים נענומען פון אויוועלע דאס טעפּעל מילך אריינגעגאָסען 
אין פלעשעל, אריינגעטאַן דעם שוואם אין פלעשע? ביז האלב פארווי- 
קעלט מיט לייווענט פארשטאַפּט דאָס פלעשעל וי מיט א קאָרק ארומ- 
געבונדען מיט'ז פאָדים מעשה אפּטײקער, צונעלייגט די פלעשעל צום 
באַק, צו זעהן צו עס איז ניט צו הייס און מיט דער לינקער האַנט צו- 
נעהאלטען די קליינע וועלכע האָט ניט אויפנעהערט וויינען. 

--- איצט באַשעפעניש, עס, נעהם די פּיפּקע. 

אוזן ער האָט איהר דעם שפּיץ פלעשעל אין מיילכעל? ארייננעזעצט. 
אוז די קליינע האָט געזופּט מיט גרויס חשק. 

ער האָט די פלעשעל צונעהאלטען אגעבוינען וי געהעריג איז 
דערביי אינטערנעברומט. 

-- אלע שיפלע ברואים האָבען איין טבע, פארשטיי'פּט מען זיי 
די העלזער --- שטומט עס. 
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די קליינע האָט אזוי האסטינ געשלונגען אז זי האָט זיר אזש צו- 

הוסט. 
| -- וועסט זיך נאָך דערווארגען, אזא בייז האַלן ! 

ער האָט ארויסגעצויגען דעם עק שוואם פון איהר מיילכעל, נע- 
װאַרט ביז זי האָט זיר אויסגעהוסט און איהר ווידער דאס פלעשעל איז 
מויל גענעבען. 

--- זויג, דו לויפערקע. 

דערווייל האָט דער אינגעל זיין לעפעל אוועקגעליינט, נעזעהן װי 
די קליינע טרינקט האָט ער שוין אָהן עסען פארגעסען. מיט א מינוט 
פריער האָט דער נאנצער אנבליק זיינער אויסנגעדריקט לויטער צופרי- 
דערהייט איצט דאנקבארקייט, ער האָט אַנגעקװאָלען קוקענדינ װי די 
קליינע לעבט אַב, ער האָט איהר נענעבען די ערשטע הילף, איצט איז 
די הילף פאר פול? ,און דער דאַזינער נעפיהל האָט זיך לעבעדיג איז 
זיינע אויגען אָפּגעשפּיעלט. אורסוס איז געשטאַנען און נגעטאַן דאס 
זייניגע, אָהן ציין געקייט ווערטער און ארױיסנעשפּיגען אין אומגעלומ- 
פּערטע זלזולים. 

פון צייט-צו-צייט האָט דאָס איננעל אנגעקוקט אורסוסען מיט 
א שטומען בליק פון זיינע פייכטע אוינען, װאָס האַבען אָהן ווערטער 
גערעדט, אויסנעדריקט דאס װאָס ער האָט געפיהלט אליין ניט וויסענ- 
דינ װוי עס אויסצוטייטשען. גענאָסען א משונה'דינען כבוד, נעקראַגעז 
געזירעלט און געקעכעלט, באליידיגט און באגנאַדיגט מיט אַמאָל. 

אורסוס האָט איהם גראָב איבערגעשלאַנען : 

--- עס דו נאָרניט איינער, עס. 

--- און איהר, ענטפערט דאָס איננעל מיט א ציטערדיג קול, און 
א פינקעלדינען טרעהר אין די אוינען. --- איהר נאָרניט ? 

--- אינגאנצען זאָלסטו דאָס אויפעסען, ווילדע בריאה דו ביז'ו 
לעצטען לעק, פאר דיר איז עס ניט צופיעל, ווייל פאר מיר איז עס 
אויד געווען ווייניג. 

דאָס קינד האָט ווידער גענומען די לעפעל אבער ניט געגעסעו. 

-- עס! -- ליארעמט אורסוס --- געהט עס דען אום מיינעט- 
ווענען, ווער האָט מילדער גערעדט פון מיר ? אָפּנעריסענער, באַרװוע-' 
סער זִינגערעל פון דער דאלפאַנישער פאמיליע, אינגאנצען זאלסטו 
דאָס אויפעסען, נאַז איך דיר, װאָס האָסטו דא אנדערש וואס צו טאַו 
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אז ניט עסען, טרינקען און שלאָפען ? אניט שליידער איד דיר באלד 
ארויס פון טיר אויף דריי שפּענדלעך, דיר סיט דיין חוצפּה אינ- 
איינעם. 

נאָך אזא התראה האָט זיר שוין דאָס אינגעל גענומען צום עסעו. 
קיין סר האַרעװען האָט ער ניט געדארפט ביז ער װועט לייריג מאכען 
רי שיסעל. 

אורסוס האָט געמורמעלט. 

-- ניט גאר קיין געהויבענע אכסניא די פּאלאצען מיינע, שוין 
גאָר א חורבה, ניט קיין בנין, דער ווינט שפּאצירט זיך דורך די שוֹי- 
כען, װי ביי זיר אין דער היים . 

איינע א שויב איז ווירקליך געווען צובראַכען, צו פאָרענדיג גע- 
פּלאַצט, צי א וועלכער שטיפער האָט דאָס מיט א שטיינדעל אויסגע- 
זעצט. אורסוס האָט דאָס פארקלעפּט מיט א בלאט פּאפּיר האָט עס 
זיך אָפּגעקלעפּט. דער ווינט האָט אריינגעבלאַזען. | 

ער איז געזעסען האֹלב געלעהנט אויפ'ן קוטערט, די קליינע איז 
אויסנעקומען לינענדיג מיט אמאָל. אויף זיינע הענט און קני, זי האָט 
נעשמאק געזויגען פון פלעשע?, וי עס װאַלט געווען די מוטער'ס 
ברוסט. 

-- אָט אזוי זויפט עס און עס ווערט זאַט. -- ברומט דער אלטער 
און גלייר דערביי : 

--- היינט נעה זאנ זיי מוסר, האלט ערעדעס ווענען פאַסטען אוז 
זיך פּלאַגעז. 

דער ווינט האָט אין נאנצען אָפּגעריסען די שטיקעל פּאפּיר פון 
פּענסטער און עס געלאַזען פליהען אדורך אין קאַיוטע, דאס האָט ביידע 
קינדער וועניג געקימערט זיי זענען געווען פארנומען מיט זייער זאך : 
די קליינע האָט נעטרונקעז, דער קליינער געגעסען, און דער אלטער 
האָט זיד גע'דרש'ענט. 

נאָך פון די וויקעלעך הויפּט עס אֵן צו שכור'ז, היינט נעה או 
ווער א מוסר, זאָג איהר װוי דער ביסקופּ פון טילאסטאן, און שיט 
פּעך און שוועבעל אויף די מותרות פון טרונק, פארפלוכטער וינט 
אַנגעבלאַזען די געשװאלענע באַקען זיינע און פייפט, פריש און נע- 
זונט און משוגע, און דאָס שלים-מזל'דינע אויוועלע איז אלט און ניט 
מיט אלעמען און בלאַזט אויד פון זיר מיט קנוילען רויד,. א דערשטיקע- 
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ניש: נחת פון אלע זייטען, צרות פון פראָסט, פּורעניות פון פייער ! 
מען זאָל דאָס כאָטש קלאַר זעהן, באטראכטען געהעריג איז אָט דאס 
באַשעפעניש דא, װאָס מיסברויכט מיט מיין הכנסת-אורחים, איד האָב 
נאָך אפילו זיין פּרצוף פּנים ניט רעכט אָנגעקוקט. 

וויינינלעד קאַמפאַרט ביי מיר אין דירה, ביי א פיטער ! איד בין 
א שטאַרקער בעלן אויף א שטיקעל קערמישעל ביי פארשלאָסענע טהיר 
און טויער, כ'האָב זיד אָבער פון טראָפּ אראַפּגעשלאַגען, געבאָרען ביז 
איד נראד אין א מז? פון א שטארקען עולם-הזהניק. דער גרעסטער 
חכם אויף דער וועלט איז סילאקסען געווען ;: ער האָט זיד נעוואונשעו 
האַָבען א לאננען האַלז פון א שטארך כדי וואס לעננער צוּ געניסעו 
דעם פארגעניגען ביים טיש. א טאָג -- אָהז א גראַשען פּדיוז, גאָרניט 
געלייזט פון פריהמאַרנען אַן, א רציחה, היי עולם, -- אהער קומט ! 
קונימלעד, אדונימלעד, באליבאַטים, משרתים, האנדעלט מציאות, אָט 
האָט איהר א דאקטאר, אָט האָט איהר רפואות. 

--- אלטיטשקער, אומזיסט דיין טרחא, פּאַק איין דיין אפּטייקעלּ 
אלע זענען דא אין דעם געגענד געזונט, געזעהן אזא פארפלוכטע 
שטאַָדט ווֹאו קיינער ווי? ניט קריינקען, נאר איין הימע?ל-קריינק אויף 
א שווערען קאטער מאוס זיד פארקילט, שווארץ וי די ערד, קייכט אוו 
ליחה'עט מיט שניי ! ס'ארא שניי. אנאקסאנאר האָט אויסגעדרוננען 
אז שניי איז שווארץ, גריכישע חכמה, גערעכט בנאמנות, דערפראָרעז 
פארשווארצט נעווארען ,אייז איז -- נאַכט, ס'ארא איבערקערעניש. 

כ'שטעל מיר פאָר דאס פארגענינען פון די וואס פאַהרען איצט 
אויפ'ז ים, א שטורעם ילדעװועט. דער שטן שפּאצירט, שדים מיט 
שרייטלעד טאַנצען, דרייען זיד משונ'דינ איבער אונזערע ביינערנע 
קעסטעלעד, און די וואלקענס, דער מיט אן עק יענער מיט הערנער, דער 
מיט א פלאם אנשטאט א צונג, יענער מיט נענעל אויף די פלינלען, 
דער מיט א בויך פון א לאַרד קאנצלער, יענער מיט א פּאפּ פון א 
מיניסטער, יעדער ברים מיט זיין באזונדער געשטאלט, א פרישער 
ווינט -- א נייער רוח. 

דאָס אויער האָרכט, דאָס אויג קוקט, מען זעהט די קולות, יעדער 
דונער-שלאק מיט זיין פינור, צום טייווע?! פאראן מענשען אויפ'ץ 
ים נאר קיין ספק ניט רבותי, מאַכט זיד ארויס פון שטורעם איך האב 
גענוג צו טאָן מִיט זיך, װוי זיך ארויסצומאַכען פון לעבען, אָט צום 


דער מענש װאָס לאַכט 99 


ביישפיל, האלט איך דען אז אכסניא, װוי קומט צו מיר אורחים ? וואו 
נאָר א שלאַק פוז נאַר דער וועלט רייסט ער זיד אַפּ און קומט צו מיר 
אין די הויכע פענסטער אריין, א וועלט א קאליוזשע, א דערטרינקעניש, 
שלים-מזל?'דינע מענשען שטויסען זיך דאָרט אין בלאָטע און שפּריצען 
אריין צו מיר אין מיין פּאַלאַץ אריין. לויפערס, שלעפּערס פרעסען מיר 
אָפּ דעם קאָפּ, איך בין זייער זאַק רויב, זייער פארצוקונג. די פאר- 
צוקונג פון אזעלכע װאָס שטאַרבען פון הוננער ווינטער נאַכט, א שטי- 
בעלע פון פּאפּ. אן אומנליקליכער פריינט דאַרטען אונטען, אין דרויסעז 
-- א שטורעם ווינט, לײרטאַפעל, א פינגערהוט, א ווינט װאָס בלאָזט 
פון אלע שפּארינעס, קיין צובראַכען גראַשען, און קלומקעס וואס בלויז 
פון העלער הויט. עפענט מען עס נעפינט מען אין זיי נקבות, א מזל 
אביסעל ! 

דערצו דארף מען נאָך וויסעזן אז זיי האַבע} דעם געזעץ אריבער 
נעטראטען, דעם דין נעבראַכען. היי דו שלעפּער מיט דער שלעפּערן 
דיינער, בייטע? שניידער ואַרט נאר ממזורוק איינער, געזעהן אביסעפ 
ארומנעשלעפּט זיך דורך די גאַסען אין האלבע נאַכט, ווען אונזער 
גנוטער קעניג זאָל דאס וויסעז, ער װאָלט דיר שוין אריינגעפּאקט איז 
תפיסה נייען היילען אונטער דער ערד און דיר אויסגעלערענט שבל. 

געזעהען אביסעל? א בחור שלעפּט זיד ארום מיט א מויד, באר- 
וועס, ביי פופצעהן גראד פראָסט ! ווייס-יזשע אז אזעלכעס טאָר מען 
ניט טאַז נאַכ'ז נעזעץ נאָך א בפירושער דין, פאראן דערויף פאראָר- 
דענוננעז און פארבאַטען, שלעפּער ווערען באשטראפט, בכבודע מענ- 
שען וואס האָבען איינענע הייזער ווערען באהיט און באשיצט. יעדער 
קעניג איז א פאָטער איכער זיין פאָלק, איך בין אן איינגעפונדעווע- 
טער בעל-הבית, און דיר װאָלט מען געשמיסען אין מיטען מארק, ווען 
מען טרעפט דיר זידך ארומשלעפּען אזוי שלינג און שלאַנג, און עס 
װאָלט דיר טאַקע צוניץ געקומען אויך! ארדנונג דארף זיין אין א 
לייטישער מדינה, אידך האָב אן עולה געטאָן געדארפט דיר פאר'מסר"ז 
צו קאנסטאבעל, מיטהעלפען איינפיהרען ארדנונג אין דעם גענענד, 
נאר אזא נאַטור האָב איך שוין איך/פארשטעה וואס גוט איז און טו 
דאָס בייז. : 

אי איז דאָס א געמיינער יוננ. נעזעהן עטוואס אזוינס, אנגע- 
שלעפּט אהער אזא בלאַָטע, איד האָב זיד נאָרניט אומנעקוקט ס'אר א 
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שניי זיי האַבען דא פארשלעפּט איצט איז עס צוגאננען אוז די נגאנצע 
שטוב איז פיטש נאַס, א מבול, א פארפלייצונג ! א טאַן קוילען דארף 
מען אויסהייצען ביז מען טריקענט אויס אזא בלאַטע, און נאַר ביי 
אזא יקרות, צוולעף פּייאים א מעסטעל, וואו טוט מען זיד אהין זאלבע 
דריט אין אזא ביידעל ? 

פארפאלען -- איצט װועל איד ווערען אויף דער עלטער א באָבע. 
אן אַם און װעל זיד נעמען צו דער ערציהונג פון א יוננען דור פון 
שלעפּער אין ענג?אנד, א נייעם אַמט באקומען, די גראנד, קוואקטוכע 
מרס. דלות האָט אנגעלייגט א שאַק מיט אייער און איד דארף פון זיי 
אויסזיצען עופהלעדך, מאכען פוז זיי קאנדידאטען אויף תליות, און לער- 
נען זיי חכמת א פילאַזאָפיע. 

װאָס באשערט, קען מען ניט אויסמיידען, איך האָב שוין פון 
לאַנג געדארפט זיין א פּראַפעסאר, ווען ניט אזעלכע שלעק פאר די 
לעצטע דרייסיג יאַהר װאָלט איך שוין געהאלטען נאר נוט. איד װאַלט 
געווען רייד האמא װאָלט נעווארען פעט. איך װאָלט נעהאט א קא- 
בינעט פון א דאקטאר מיט אלע זעלטענהייטען כירורנישע אינסטרו- 
מענטען, מומיעס פון עניפּטען, חיות פון פארשידענע מינים. איך װאָלט 
רוהינ פארענדינט מיינע אסטראַנאָמישע רעכענוננען אויסנערעכענט 
אלע לקוי-חמות און לקוי-לבנות און אויסגעדרונגען אז שטערען שווי" 
צען אויך, און לאַזען פון זיר ארויס דאמפּף אוז רויד, די זון איז אויר 
אזא סאָרט קוימען װאָס רויכערט אונטער אביסעלע, מיין אויוועלע 
אויך, זי איז ניט מעהר ווערט וי די זון, יאַ איד װאַלט נעמאכט מייז. 
פארמענען און װאָלט גנאר אן אנדער פּארשויז געווארען. ניט וואכע- 
דיג געווארען, ניט אריין אין שוסטער נאָס. פארשפּארט פארמיאוסעז 
די וויסענשאפט אויפ'ז מיטען מארק, אן אמת'ער פארברעכען צו פאר- 
קויפען אלע שבה חכמות אויפ'ז נראַשען, און וועמען אן עולם שוטים 
וואס זענעז די רייד ניט ווערט. מענשען א כאליאסטרע נאַרישע משו- 
געים איינער ווילדער פון דעם אנדערעז, אויסגעמישט מיט כאפּטע פון 
אלערליי מינים יאַהרען, אויסזעהן און נענג, און דאס הייסט . עולם". 

אוי װוי עס האָט זיך מיר דערעסען צו האַבען צו טאַז מיט זיי, 
ניט מעהר -- גארניט נאַך אלעמען לעבט מען ניט לאננ, עס לויפט 
שנעל דאס וויסטע לעבעז, װאָס רייד איך --- נאד צו לאנג. 

נאָר צייטענווייז מאַכט זי, די נאטור הייסט דאס, א אנשטעפ 


= 
, 


דער מענש װאָס לאַכט 97 


כדי מיר זאַלען ניט פאראומערט ווערעז, כדי מיר זאַלען זייז אזעלכע 
װויסטע נאַרען און ווייטער בלייבען לעבען, ניט אויסנוצעז די אויס- 
געצייכענטע געלעגענהייט, אויפצוהענגען זיך אויפ'ז ערשטען בעסטען 
טשװאָק, מאַכט זי זיד די נאַטור װוי זי װאַלט פאר אונז כלומרשט גע- 
זארנט, אמת ניט היינטיגע נאַכט. זי לאַזט וואקסען, תבואה און שאר 
ירקות, און מאַכט צייטיג וויינטרויבען, לאַזט פוינלער זינגען. פון 
צייט צו צייט א שטראהל פון ליכטינגען מאַרנגעזזשטערן אדער א טרונק 
בראנפען און דאָס הייסט , נליק". א ים מיט צרות באַברעמט ביים 
ברעג מיט אביסעלע , פרייד". א מז? האָבען מיר װאָס דער טייוועל האָט 
דעם שטאָף געוועבט און גאָט האָט עס מיט א קוייטעלע באפּוצט, 
בינו לבינו האַסטו גנב איינער מיין נאנצען מאַלצײיט אויפגעפרעסען ! 

ריידענדיג אזוי בייז האָט עס די קליינע די גאנצע צייט געהאל- 
טען אויף די הענט לייכט, פּאמעלעד, ציטערנדיג. די קליינע האָט די 
אוינלעד ווידער צונעמאכט, א סימן אז זי איז שוין אנגעזעטינט. דער 
אלטער האָט באטראכט דאס פלעשעלע און אונטערנגעברומט. 

-- אויסגעזופּט, די נאַשערין ביז'זן לעצטען טראָפּען. 

ער האָט זיך אויפנגעשטעלט, אלץ האלטענדינ די קליינע אויף דער 
לינקער האַנט און מיט דער רעכטער אויפגעהויבען דעם דעקעל פון 
קופערט און פון דארטען ארויסגענומען די בערישע פעל, וואס האָט 
ביי איהם נעהייסען רי , עכטע פעל". 

ער האָט געארבייט מיט אלע כלים, מיט דער לינקער האַנט דאָס 
קינד צונעווינט, און מיט דער רעכטער זיך ביים קופערט נעפּאַרעט. 
מיט די אויערען זיך צונעהערט װוי יענער דאָרט קייט און כראַמשקעט 
געשמאק. מיט די אוינען האָט ער הינטערוויילעכס נעקוקט אויף איהם 
קּרום, און זיין מוי? האָט אהן אויפהער געמאַלען. 

א רעכטע מערכה, דערנערען א זולל-וסבא וואס האלט נאַך אין 
וואקסען, דאָס הייסט טראנען א בייזען װאָרים אין בויך. 

ער האָט אויסגעבעט די פעל? אויפ'ן קופערט אלץ ארבייטענדינ ' 
מיט איין האַנט אונטערגעהאלפען מיט די עלענבויגענס, זיך געהיט ניט 
צו שטערען דער קליינערס שלאָף, אויסגעבעט און איהר געלייגט נע- 
הענטער צום אויוועלע.. 

אָפּנעטאַן, אוועקנגעשטעלט די פלעשעלע אויפ'ן אויוועלע אוו 
אויסגערופען : 
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--- איצט וויל אירך א טרונק. 

באטראכט דעם טעפּעל, געבליבען דאָרט נאָך א פּאַר זופּ מילך. 
ער האָט עס צו די ליפּען צונעטראַגעזן, און שוין נעהאלטען ביים אויסי 
טרינקען, אין דעם מאַמענט איז זיין בליק געפאלען אויף דער קליינער. 
ער האָט דעם טעפּעל צוריק אוועקגעשטעלט, נענומען די פלעשעל 
געעפענט אריינגענאָסען דאָס לעצטע ביסעל מילך, פארשטעקט דעם 
קנויט שוואם, פארוויקעלט די העלזע? מיט'ן לייווענט און אונטערנע- 
ברומט. 

-- ס'דארשט פונדעסטווענען, ס'הונגערט אויך. 

און באלד אָפּגעזאָגט זיך צום גראם. 

--- ווער עס האָט ניט קיין ברויט, טרינקט וואסער פאר נויט. 

ניט ווייט פון אויוועלע איז געשטאַנען א קרוג מיט אן אָפּנע- 
בראַכענעם נעזעל, נעהמט עס און דערלאנגט דעם איננעל. 

--- װילסט א טרונק ? 

יענער האָט אָפּנעטרונקען און ווידער זיך גענומען צום עסען. 

דערנאָך האָט אורסוס נענומען טרינקען, דאָס וואסער האָט זיך 
פון אויוועלע אביסעל דערווארימט, ער האָט געטאָן א פּאַר שלוננ, האָט 
ער זיד אָפּנעשטעלט און זיר פארקרימט. 

--- וואסערעל, וואסערעל, לויטער הייסטו, ביזט אבער גענליכעו 
צו פאַלשע נוטע פריינד, אויבען ווארעם אונטען קאַלט. 

דערוויי? איז דער איננעל פארטיג געווארען מיט'ן עפען, דאָס 
שיסע? איז געווען מעהר וי לייריג, זי איז געווען ריין, ציכטיג אויס- 
געשייערט. ער האָט נאָר צוזאמעננעקליבעזן די ברעקלעד ברויט, וואס 
איז געווען אויף זיינע קני. 

אורסוס האָט זיר צו איהם געווענדעט. 

--- מיין ניט אז דו ביזט שוין פּטור, איצט לאָמיר זיד אביסעל 
דורכשמועסען אויף פיער אוינען. א מוי? אין באַשאַפען נעווארעו 
ניט נאָר צום פרעסען נאר אוידך צו ריידען, האַסט זיר שויז דערווארימט 
אַנגעפרעסען, ווילדע חיה דו, איצט ניב אכטונג, כ'נעם דיר פארהערעז, 
דו ענטפער וואס איד װועל דיר פרעגען : 

--- פוז וואנעז קומסטו ? 

--- כ'ווייס ניט. 

--- סטייטש דו ווייסט ניט? 
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-- מען האָט מיר היינט אוועקגעווארפען ביים ברעג ים. 

-- אזוי, זאָג נאָר שעלמע, וי הייסטו? ביזט קענטינ גאר א 
פיינער קינד, אז טאטע און מאַמע האָבען דיר ארויסגעשמיצט. 

-- כ'האַב ניט קיין עלטערען. 

-- פארדרעה מיר ניט די ציין, איך האָב פיינט אזעלכע בבא 
מעששת, האָט ניט קיין עלטערען, און דאס קליין שוועסטערל דיינס 
איז פון הימעל אראָפּנעפאלען ? 

-- זי איז מיר ניט קיין שוועסטער. 

--- אזוי, ניט קיין שוועסטער ? 

יי ניין. 

-- וואס דען איז זי דיר ? 

-- א פרעמדע. 

--- טו װוי קומט צו איהר ? נאדיר א נייעם בעל מפרנס אויף 
פרעמדע קינדער. 

--- געפונען. 

געפונען ? 

יא. 

--- וואו, וואו וואלגערען זיר דאס אזעלכע כשר'ע מציאות ? 

-- כ'האָב זי געפונען אויף א טויטער פרוי אין שניי. 

-- וועז ? 

--- מיט א שעה צוריק. 

--- וי ווייט פון דאַנען ? 

אורסוס האָט דעם שטערען פארקנייטשט אז זיינע שארפע נע- 
וועלבנטע ברעמען האַבען אויסנעדריקט אונרוהיגקייט פון א פילאַזאף. 

-- א טויטע ! וואויל איז איהר, גוט איז איהר, מען דארף זי 
לאַזען אין שניי. אָט א נליקליכע --- אין וועלכען זייט. 

--- צום ים צו. 

-- ביזט אריבער די בריק ? 

-- יא. = 

אורפוס האָט געעפענט דעם לופטשיך פון דער הינטער טהיר 
און נאטראכט דעם דרויסעז, דער װועטער האָט זיך ניט פארבעסערט. 
דער שניי איז געפאלען געדיכט און האסטיג, ער האָט צוריק פארמאמט 
דעם לופטשיק. 
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ער איז צו צום אויסגעבראכענעם שטיקע? שייבעל, פארשטעקט 
די לאָך מיט א שטיקעל שמאַטע, אונטערנעווארפען שארף אין אוי- 
וועלע, די בערן פע? אױיסגעשפּרײט וואס ברייטער אויפ'ן קופערט, 
גענומען פון ווינקע? א בוך א גראָב און אונטערגעליינט דעם איננעל 
צוקאָפּענס אנשטאט א קישען, דערנאָד זיר געווענדעט צום איננעל. 

--- לענג זיך דאַ שלאַפען. 

דאָס קינד האָט געפאָלגט און זיר אויסנעצוינען װוי לאַנג ער איז 
געווען. 

אורסוס האָט זיי איינגעדעקט און פארשטעקט די ברענען פעל 
ארום זייערע פיס. 

דערנאָך האָט ער פון פּאַליצע אראָפּנענומען און אָנגענורט א 
לייווענטענעם גארטעל, מיט גרויסע קעשענעס פול געפּאקט מיט כירור- 
גישע אינסטרומנעטען און אלערליי רפואות. 

דערנאָך האָט ער אראָפּנענומען דעם לאמטערן און אנגעצונדען. 
דאָס איז געווען א בלינדע לאמטערן, זיין שיין איז אויף די קינדער 
ניט געפאלען. 

אורסוס האָט די טהיר האלב צועפענט און געזאָגט. 

-- איך געה אוועק האָט קיין מורא, איד קום באלד צוריק. 

אראָפּנעלאַזען דעם איינג בריקעל און אויסנגערופען : 

--- האמא ! 

א שטילער ברום האָט זיר אָפּנערופען. 

אורסוס איז אראָפּ דער איינג בריקע? ארויף, די טהיר פארמאַכט. 
די קינדער געבליבען אליין. 

פוז דרויסען האָט זיר ווידער א קול דערהערט, דאָס האָט אורסוס 
נגעפרענט. 

-- בחור װאָס פרעסט אויף פרעמדע וועטשערעס, זאָג נאָר דו 
שלאַפסט שוין? 

איעסש, בי 

--- נוט, אז זי װעט אָנהױיבען קוויטשען ניב איהר ראס לעצטע 
ביסעל מילך. 

מען האָט געהערט וי א קייט קלאפּט ביים אָבשליסען, און צוויי- 
ערליי טריט פון דריי פּאַר פיס דערווייטערן זיך. 

א פּאַר אוינענבליק שפּעטער --- אוז ביידע קינדער שלאָפען שוין 
טיעף. 
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זיסער קינדערשער שלאַף, זייער אטעם האָבען זיי צונויפנענאַסען. 
די כשרה נשמות --- צוזאמענגעשמאַלצען, מעהר וי צניעות --- אונ- 
שולד, א חופּה נאַכט ערב געשלעכט, אלע חלומות, וואס זענען נאר 
מעגליך אין דער עלטער, האָבען דאַ צווישען זיי נעשוועבט, אונטער 
זייערע געשלאָסענע אוינען האָבען זייערע שווארצאפּלען געוויס, וי 
שטערען געפינקעלט. קיין אונענדליכקייט קאַן זיר ניט פארגלייכען מיט 
אַזאַ גרויסקייט פון קליינע קינדער, פון אלע אָפּנונטען איז דאָס דאָס 
טיפסטע, קיין זאַך האָט ניט אזא רחבות וי וועז צוויי קינדערשע מיי- 
לעכלעך באריהרען זידך נעטליד אין שלאָף און דאס באגעגעניש איז 
אפילו קיין קוש ניט, וואס באטייט דאס אפשר א חתונה, אפשר א 
קּאַטאַסטראַפע ? דער גרל ליעגט נאָך פארבאָרגען אונטער זיבען זיגלעז, 
דאָס איז מלא חז, ווער ווייס אפשר, אפשר איז עס שרעקליך ? מען 
פיהלט נאָר װי עס פארקלעמט דאס הארץ, אונשולד איז העכער פון 
טונענד, אונשולד איז נעשאפען נגעווארען פון היילינער פינסטערניש. 
זיי זענעז געשלאַפען רוהיג אין דער ווארים, וי די פוינעלעך אין פריר- 
ליכען נעסט. 


9טער קאַפּיטעל 


עס האָט זיך נאָר װאָס פארווייסט אויף טאָג א ברוינעזליכער 
באנינעז, פארצוינען מיט א לייכטען מארגען נעבעל, די בלייכע שייז 
האָט דעם זיסען קינדערשען שלאָף ניט געשטערט. אין קאַיוטע איז 
געווען ווארים, מען האָט געהערט זייערע אטעמען, אמאָל אום אמאָל, 
וי צוויי שטילע אינדען אויפ'ן וואסער. דרויסען האָט שוין ניט גע- 
שטורעמט, דאס װוייסע ליכט האָט װאָס ווייטער אלץ מעהר זיך צו" 
גאַסען איבערן האַריזאַנט. די שטערען אין הימעל האָבען זיך אויס- 
געלאַשען, װוי ליכטלעד וואס געהען אויס איינע נאָכ'ן אנדערען, נאַר 
עטליכע גרעסערע שטערען האַכעז נאד געצאַנקט. דאָס טיעפע געזאַנג 
פון איין סוף האָט זיך נעל?עזט הערען פון ים, 
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דאס אויוועלע האָט זיך נאָך אין גאנצען ניט אויסנעלאַשען, דער 
פארטאָג איז ביסלעכווייז געווארען גרויסער טאָג. דאָס איננע? איז 
ווייניגער געשלאַפען וי דאָס מיידעלע, ער האָט אין זיד עטוואס פון 
א ווארטערן, און פון א שמר צו נלייך ;:; האלב מאַמע, האלב וועכטער. 
א ליכטינער שטראה? פון פענסטער? האָט איהם אויפנעוועקט, ער האָט 
די אוינגען נעעפענט. קינדער נאָכ'ן שלאָף בלייבען א וויילע אין ווא- 
כעדינען האלב דרעמעל, ער איז אזוי נעבליבען לינען ניט צו וויסעו 
וואו ער געפינט זיד, ניט צו מערקעז וואס עס ליענט ביי זיין זייט, ניט 
צו מאַכען איין אנשטרעננונג אויף ארויסשלאַנען זיר פון שלאָף. ער 
איז נעלעגען און געקוקט פארנאפט אויף די גרויסע אותיות פון אויפ- 
שריפט, , אורפוס פילוסאָף", ניט צו וויסעזן וואס דאס באטייט, ווייל 
ער האָט ניט געקענט לייענען. ' 

דערהערט אז א שליסעל נרילצט אין שלאָס פון טהיר האָט ער אהיז 
דעם קאָפּ געווענדעט. 

די טהיר האָט זיך אויפגעעפענט, דאָס איינג בריקע? אראָפּנע- 
לאָזען, אורסוס איז נעקומען, ער האָט אראָפּנעלאָזען דעם בריקעל. 
ארויף די טריי טרעפּלעך, מיט דער פארלאַשענער לאמטערן אין האַנט. 
באַלד האָט מען געהערט נאָך פיס פון פיעל געוױיכטינע טריט, וי זיי 
טראַמפּלען אויף די שטאפעל, דאס איז געווען האמא, ער איז נאָכנע- 
נאַנגען דעם בעל-הבית זיינעם, אויך נעקומען צו זיד אהיים. 

דער אינגעל איז אויפגעשפּרונגען. 

דער וואלף האָט קענטיג געהאט אפּעטיט, ער האָט נעעפענט א 
מויל מיט גרויסע קלאָר-ווייסע ציין. 

ער איז נעבליבען ביים ארייננאננ. ביידע פאדערשטע פיס אין 
בויד ארייז, די עלענבוינען אנגעלעהנט אויפ'ן שווע?, װי א דרשז צו" 
ליינט זיך אויפ'ן שטענדער. ער האָט פון ווייטען דעם קופערט דער- 
שמעקט אז דארטען ליענט עפּעס א נייע אוז נוטע זאַד, זייז װאָלפישער 
ביוסט, איינגעפאסט אין טהיר האָט זיד שטאַרק אויסגעצייכענט מיט 
די שווארצע האר זיינע, אין דער ליכטינער קלאַרקײט פון פריהמאַרגען, 
ער האָט זיר אביסעל מישב געווען און איז אריין אין נגאנצען. 


דערזעהן דעם װאָלף אין סאמע בויד איז דאָס אינגע? ארויסנע- 
קראַכען פון בערן פע? און זיך אוועקנעשטעלט פאר'ן קופערט, אויף 
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דער װאַך צו באשיצען די קליינע וואס איז געשלאָפען נאָך געשמאַקער 
וי פריהער. 


אורסוס האָט נאַר װאָס נעהאט אויפגעהאננען זיין לאמטערן אויף 
דער סטעליע און גענומען זיך פונאַנדערגארטלען, פּאמעלעד און מא- 
ישינע?, וי נאָר ניט נעזעהן, ניט בעמערקט וואס דאַ טוט זיד, דּי אוי- 
ג;ן פארנלייזט, דער שפ גרן פארקנייטשט. מען האָט קלאָר געקענט זעהז 
אז עפּעס א טיעפער געדאנק פּיקעט איהם דאָרט אין מח. ענדליד האָט 
ער זיך אױיסגעפּיקעט און װוי דער שטייגער איז אויסגעפּלאצט אין א 
שטראם ווערטער. 


--- אונבאדינגט גליקליך איז די ! טויט ממש טויט, טאַקע וואס 
טויט הייסט. 


ער האָט זיך איינגעבוינען אריינגעווארפען א שאַפעל טארף אין 
אויוועלע צושאַרט דעם פייער און ווייטער געברומט. 


קוים מיט צרות זי אויפגעזוכט, זי איז באגראָבען געווארען אין 
שניי צוויי פוס די הויך, ווען ניט האמא װאָלט איך קיינמאָל ניט ארויס- 
געקראַכען, ער זעהט מיט זיין נאָז בעסער װוי קאלאמבוס מיט זיין 
גייסט ,אָהן מיין װאָלף, װאָלט איד נאָך איצט זיד ארומנעשלעפּט אין 
שניי און מיט דעם טויטען קערפּער אין באהאלטעניש געשפּיעלט. 

דיאגענעס איז ארומנענאננגען מיט זיין לאמטערן זוכען א מאַן, 
איך מיט מיין לאמטערן זוכען א פרוי. ער האָט געפונען דאס וויציגע 
שטאַכװאַרט, און איך --- דעם מת אויפ'ן גוטען אָרט. אי איז זי געוועז 
קאַלט, איך האָב זיך צונעריהרט צו דער האַנט -- א שטיין! ס'ארא 
שטילקייט אין די אוינען, װוי איז מען דאָס אזא בהמה שטאַרבען אוז 
נאָך זיך לאַזען אזא פּיצעל קינד ? הייט געה און טו זיך אהין זאלבע- 
דריט אין אזא קאסטען, ס'איז גאר קיין שפּאס ניט, מיט אמאָל קינדער 
געקראַגען, א נאנצע משמיליע, א אינגעל מיט א מיידעלע. 

וי אורסוס רעדט דא אזוי האָט האמא זיך צוגערוקט נעהענטער 
צום אויוועלע, דאָס שלאָפענדינע מיידעלע האָט געהאט א הענטעל 
אראָפּגעלאזען צווישעז אויווען און קופערט. האמא האָט עס אָנגעהוי- 
בען צו לעקען אזוי ווייד אז דאס קינד האָט זיד ניט אויפגעכאפּט. 

אורסוס האָט זיך ארומגעקוקט. 


104 ווֹ. הוגא 


-- רעכט האמא, איך על זיין דער טאַטע און דו דער פעטער. 

ער האָט זיך ווידער גענומען פילאָזאָפירען, --- ער האָט גּעפּאַרעט 
זיר ארום אויוועז און דערביי אלץ גערעדט צו זיך אליין. 

-- אפּגעמאכט, אידך אדאָפּטיר ! איד פארשרייב זיי פאר אייגענע 
קינדער, האמא איז אויך מסכים, א יאָ, האמא, אדאָפּטירען ? 

ניט געווארט אויף קיין ענטפער און ווייטער גערעדט. 

--- כ'װואָלט געװאָלט וויסען ווער דארף ענטפערען פאר איהר 
טויט? זענען מענשען אין דעם שולדיג ? אדער... 

זיין אויג האָט זיךד פארקוקט אויף דער סטעליע און זיין מוילֿ 
האָט אונטערגעברומט. 

--- ביזטו עס ? 

באלד האָט ער דעם קאָפּ אראַפּנעלאַזען, וי אונטער א שווערער 
משא. 

די נאַכט האָט זיר מטריח נגעוועז און די פרוי געטויטעט. 

אויפגעהויבען די אוינען האָט ער דערזעהז דעם אינגעל וואס איז 
געשטאַנען מיט'ן פּנים נלייר אנטקענען איהם אוז זיך איינגעהערט 
אורפוס האָט איהם האסטינ א פרעג געטאַן. 

--- װאָס האָסטו דאַ צו לאַכען ? 

דאָס קינד האָט געענטפערט. 

-- איד לאַך ניט. 

די בויד איז ביינאַכט געווען אזוי שלעכט באלויכטען אז אורסוס 
האָט נאָךד דעם איננעלס פּנים ניט רעכט אננעקוקט, איצט האָט ער 
דאָס דערזעהן ביים שיין פון פריהמאַרגען. 

ער האָט ארויפגעליינט ביידע הענט אויף דעם קינדס אקסלען און 
איהם לאַנג און שאַרף אנגעקוקט און געזאָגט. 

--- דו זאָלסט זיר מעהר ניט דערווענען צו לאַכען. 

--- איד לאַד גאָרניט --- ענטפערט דאָס קינד. 

אורסוס האָט אנגעהויבען צו ציטערן פון קאָפּ ביז די פים. 

--- דו לאַכסט זאָנ איד. 

ער האָט גענומען טרייסלען דאָס קינד מיט אן אכזרישער ווילר= 
קייט, אויב דאָס איז ניט געווען פון גרויס רחמנות, און איהם מיט א 
צאַרנדינען בייזער נעפרעגט : 
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-- ווער האָט עס דיר געמאכט ? 

דאָס קינד האָט געענטפערט. 

--- איד ווייס ניט װאָס איהר פרעגט מיר. 

--- פוז וואנעזן האָסטו אָט אזא געלעכטער ? 

איך בין שטענדיג אזוֹי געווען. 

אורסוס האָט זיך אָפּנעקערט צום קופערט און מיט א האלבען 
מוי? געזאַנט. 

=- איד האָב נעמיינט אז די דאַזיגע קונץ ווערט שוין איצט ניט 
געברויכט. 

שטיל דער קליינער ניט אויפצואוועקען האָט ער פון צוקאָפּענס 
ארויסגענומען דעם בוך וואס ער האָט אונטערנעלייגט פאר א קישען. 

לאַמיר זעהן וואס דר. קאנקוועסט זאָגט. 

דאָס איז געווען א גאנצער פּאפּוש, א האלבער בוינען די גרויס, 
געבונדעז אין ווייכען פּארמעט. ער האָט עס געבלעטערט מיט'ן גראַ- 
בען פיננער, זיר אָפּנעשטעלט אויף איינעם א בלאַט. ,אָט דאָס איז 
דאָס*, ברייט פונאַנדער געעפענט דעם בוך אנטקענען אויווען און אי- 
בערנגעלייענט דעם רעצעפּט אויף ?אטיין. אָט איז עס. ‏ די נאז צוגע- 
פּלעצעלט, די באַקען --- צושפּרײט, די ווינקע? ליפּען --- אָפּנעצױגען, 
די ציין --- ענטפּלעקט. וועסט זיין א מאסקע און שטענדיג לאכען". 

איצט געשיקט זיר עס. 

ער האָט אוועקגעשטעלט דעם בוך אויף דער פּאַלִיצע און צו- 
געברומט. 

--- א פיין שפּיצעל אָפּנעטאַז, נרונטעווען זיר אין אזעלכע טרע- 
פענישען איז אומנעזונט, לאָמיר נעסער בלייבעז אויפ'ן אויבערפלאד, 
אזוי װוי איך ווייס ניט אזוי זאָל מיר ניט שאדען, לאַד מיין קינד. 

די קליינע האָט זיר אויפגעכאפּט, איהר , גוט מאַרגען" איז געוועז 
א נגעווייז. 

אורסוס האָט פון אויוועלע אראָפּנענומען די קליינע פלעשעלע 
און איהר גענעבען זיינען. 

אין דעם מאַמענט איז די זון אויפנעגאנגען, זי איז געווען ביים 
סאמע ראנד האָריזאָנט. א רויטער שטראה? איהרער איז אריין דורכז 
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פענסטער און געפאלען דער קליינער גלייך אין פּנימ'על אריין. איהרע 
אוינען האַבען דער שיין אָפּנעשלאָגען װי א שפּיגעל און געבליבעו 
אויסגעגלאצט, שווארץ אפּעל, שיצער און ברעמעז, אונבאווענליר קייז 
ריהר, קיין פּאַר. 

--- עט-עט-ע, --- מאַכט אורסוס -- ביזט דאַך בלינד. 


ענדע ערשטע טייל. 
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1טער קאפּיטעל 
.1 


אז אלטער זכר פון די אמאַליגע צייטען איז נאָר דאמאַָלסט נע- 
בליבעןז. 

דער זכר איז געווען לאַרד קלונטשערלי. 

באראן לונעאוס קלונטשערלי, קראמוועלס א צייט-נענאַסע, אין 
געווען פון די געציילטע עטליכע פּיערען װאָס האָבען אַנגענומען די 
רעפּובליק, דאָס װאַלט נאָך נגעווען פארשטענדליך. די רעפּובליק האָט 
געזיעגט, קאן אפילו א פּיער אויך ווערעז איהר צד, לאַרד קלונטשערלי 
איז אבער דערביי נעבליבעז שפּעטער אויך, ווען די , רעװאַלוציע" איז 
דערשטיקט געווארען און די פּארלאמענטאַרישע רענירונג איז נעפא- 
לען, די אויבערשטע פּאַלאַטע האָט ווידער באקומען איהר , היסטאַ- 
רישע" רעכט, און דער וואויל נעבאַרענער אדעל מאַן האָט ווידער גע- 
קאַנט פארנעמען זיין בכודען פּלאץ צווישען אלע פּיערען, די סטואר- 
דישע דינאַסטיע איז ווידער באפעסטינט אויפ'ז טראָהן, און דער אל- 
טער קענינליכער נלאנץ -- רעסטאווירט. קאר? דער צוייטער איז 
געווען א , מלד ש? חסד" און נערן אויפנענומעזן יעדען בע? תשובה וי 
דער שטייגער איז ביי א רעסטאווראציע. 

לאַרד קלונטשערלי האָט עס אבער ניט געוואלט פארשטעהן, אין 
דער צייט ווען דאס פאלק האָט שטורמיש באגריסט איהר קעניג, וואס 
האָט ווידער נענומען געוועלטינען איבער עננלאנד, אין דער צייט וועז 
אלץ איז באשלאַסען געווארען איינשטימיג, ווען די דינאַסטיע איז 
געווארעזן דערהויבען אין נלאנץ און טריאומף --- איז דער לאַרד גע- 
בליבעז ביי דאָפ זיינינע, ער האָט דעם קאָפּ אָפּנעװענדעט פון דער 
נאנצער שמחה, ער איז פרייווילינ אין גלות אװועק, ער האָט געקאַנט 
צוריק ווערען פיער, און פאר בעסער געפונען צו פארבלייבען א פאר- 
טריבענער. אזוי איז א צייט מיט יאַהרען אריבער, אזוי איז ער געע?- 


10 וו. הוגא 


טערט נעווארען און געבליבעז טריי דער פארשטאַרבענער רעפּובליק -- 
אזוי איז ער געווארען צו שאַנד און שפּאַט, א כשר פארדינטער שכר 
פאר אזא האלטוננ. 

ער האָט זיר באזעצט אין דער שווייץ ביים ברענ פון גענעפּער 
זעהר אין א קליין שטיבעלע אויף א בערנעל ארומגעריננע?ט פון די 
הויכע אלפּען בערג מיט זייערע שטענדינע וואלקענס אוז ווינטען, איז 
ער פארשוואונדעז געיוארען אין דעם געדיכטען בארנינען נעבעל אוו 
זעלטען ווען זיךד מיט מענשען נעטראפען. דער מאן איז נעשטאנעו 
אויסער זיין פאַטערלאנד און אויסער זיין צייט. אין ענגלאנד האָט 
דאָס פּאַרעל --- קעניג און פאָלק, איז שלום געווארען. דער טאַטע האָט 
איז גליקליד געווען, רעסטאווראציע איז א יום-טוב אין דער משפּחה: 
דאָס זאָר? --- קענינ און פאָלק, אין שלום געווארען. דער טאַטע האָט 
דער מאַמען נענומען און קינדערלער טאַנצען אויף דער שמחה. קארל 
דער צווייטער איז געווען א ליעבליכער קענינ, ער האָט נעקאַנט זיר 
פרעהען און פיהרען די ממשלה סמיט נדלות אויף לודווינ דעם פער- 
צעהנטענס שטיינער. די טרייע אונטערטאַנען האַבען פון זיינע מעשים 
טובים אָנגעקװאַלען, דער ליעבער קענינ האָט זיד משמח געווען מיט 
סעודות און מאַהלצייטען, פארוויילוננען און שפּילערייען. די הויפּט- 
שטאָדט באַשעהנט און באקרוינט מיט פּרעכטינען נלאנץ. פוּן די קע- 
ניגליכ עפּאלאצען און אלע קרבים געלייטזעלינגט מיט יושר און כבור. 

און לאַרד קלונטשערלי האָט אזעלכע נליקען פארלאַזען און אוועק 
ערגעץ ווייט, דאָרט אין א פארװואַרפענעם ווינקעל צווישען הויכע בערנ. 
דאָרט האָט ער ארומגעװאַגעלט איינפאדך נעקליידעט, בלייך, צוטרא- 
גען, די נראַהע האַר צושויבערט, צובלאַזען פֿון ווינט, שוויינענדינ 
איינזאם און שטענדיג פארזונקען אין טיעפע מחשבות. 

4 

די גאַנצע וועלט האָט איינגעשטימט אז א לייטישער מענש דאַרף 
זיךד אזוי ניט אויפפיהרען. 

די וושלט האָט פיינט אן איינגעשפּארטען מענשען, איינגעשפּארט 
זיין הייסט אלעמען אויפווארפען, , איד האלט זיך ביי מיינס". פרייי 
וויליג זיך אפּזאַנען פון אל-דאָס-נוטס און דערמיט אונטערשטרייכעז ‏ 
ידי איינענע עהרליכקייט, דאס איז אויך א מין נאוה, צו װאָס טיינעז 
אזעלכע עקסטרע גענג, איינזאמקייט אוז נלות. דער אמת'ער חכם 


. 
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האַלט זיך ביי אן אנדער כל?, ניט איבערכאפּען די מאָס, מענסט זיר 
מאַכען אז אָפּאַזיציע אבער צירליד מאנירליך, איידע? און פיין. קאַנסט 
זיר אמאָל מאַכען הארץ און אביסעל קריטיקירען, טאַדלען אבער דו 
מוזט שרייען ,עס לעבע דער קעניג". אָט דאָס הייסט אמת'ע צובונד, 
װאָס באשערט -- דאס באווערט. וועמען עס האָט געקומט ; -- דער 
איז געשטרויכעלט געווארען. ער עס איז ווערט געווען דער האָט 
נעזינט. 

די נעטליכע חשנחה האָט זיד איהרע דרכים, האָט זי וועמען נע- 
קרוינט איז ער דאס מסתם ווערט, טו זייט זשע ניט קלונ און פרעגט 
ניט קייז איבערינע קשיות. אן ערליכער מאן דארף שטענדינ האלטענ 
מיטיז תקיף און טאקע מיט'ז גאנצען הארצעז לטובת הכלל, בפרט נאָד 
א וואוילגעבאָרענער לאָרד, ווארים װאָס פאר א תכלית קען ווערעו 
פון א מלוכה, ווען קיינער װועט ניט וועלען דינען ? די גאנצע מאַשיז 
קאָן זיר דאד אוועקשטעלען. ווער עס ווייכט אויס א הויכע רענירוננס- 
שטעל פאראט דאס פאַטערלאנד. טאַ האָב זשע שכל און יושר אוו 
פארבויג דיין איינענע מיינוננען און ניינוננען צוליעב העכערע מלוכה 
אינטערעסען. ברייננ א קרבן אויפ'ן מזכח פון פּאטריאָטיזם, דו אנט- 
לויפסט פּרייווילינ אין נלות -- א כיטערער רחמנות אויף דיר, מיינסט 
אז דו ניסט דערמיט א ביישפּיל פאר אנדערע ? א סימן אז דו האלסט 
פוז זיך צופיעל. מיינסט אז דו טוסט אימיצען צודלהכיעס --- חוצפּה 
וועסט דער וועלט ניט איבערשטעלען, דאָס רעדעל ניט איבערדרעהעו. 
בפרט נאַך אז עס איז רעכט אזוי וי עס נעהט. 


= 

קיין מאָל איז די לאַנע ניט געוועז אזוי באשטימט װוי אין יאָהר 
0. פקיין מאָל איז ניט געווען אזוי קלאָר, װוי א לייטישער און סלן- 

גער מענש דארף זיך האלטען. 
עננלאנד איז פּטור נעווארעז פוז קראמוועלעז, אָט דער פארשיי- 
טער יונג, אן אויפנעקומענער זון פון א בור ברויער, האט אויפנעהוי- 
בען זיין פארברעכערישע האַנט אויפ'ז קענינליכען טראַן און איהם 
װױידערנעשפּענינט, איהם איבערגעקערט, א רעפּובליק אייננעפיהרט, 
און נאָד ערגערע מעשים אָפּנעטאָן. דייטשלאַנד -- אייננענומע. 
פראנקרייך --- ערנידערינט, אונטערשרייבענדיג אינטערנאציאַנאַלע 
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אַקטען און אָפּמאַכען, איז ענגלאנד געשטאנען אויבען אַן. דעם לאָרד 
פּראָטעקטאָרס חתימה אויבען, דעם פארנצויזישען קענינס אונטער 
איהם ; שפּאַניען האָט פארלאָרען איהר פלאָטע און איהר מאַכט אויפ'ן 
ים, אמעריקא האָט געמוזט צאַהלען 8 מיליאָן קאַנטריבוציע, אלזשיר 
און טוניס האַבען זיד אונטערגעגעבען, יאמאיקא --- פארנומען, פּאר- 
טונא? -- אונטערדריקט, ענגלאנד האָט באפעסטיגט איהר מאַכט אי- 
בער די ימים אויף צוויי ווענען : נצחונות און האנדעל, ענגלאנד האָט 
אָפּנענומען דעם אנטלאַנטישען אָקעאן ביי שפּאניען, דעם שטילען -- 
פון האַלאנד. דעם מיעלענדישען פון --- ווענעציע און דורכ'ז ים פאר- 
שפּרייט איהר שליטה אויף דער יבשה אויך. די מעכטיגסטע רעגירונ- 
נען האַכען געבויגען דעם קאָפּ פאר דער עננלישער פאָהן און נע- 
ציטערט פאר קראמוועלס א װאָרט. זיין אידעא? איז געווען : , מען זאָל 
דרד-דארץ האָבען פאר דער עננלישער רעפּובליק, זי אכטען פּונקט וי 
אַמאָל דער רוימישער רעפּובליק". דאס האָט אבער לאנג ניט געדויערט, 
ענגלאנד האָט קראמוועלען אראָפּנעווארפען פון דער נדולה און די 
אלטע רעגירונג באנייט. 

דער מלדך של חסד קאר? דער צווייטער, האָט זיינע אונטערטאַנען 
געלייטזעליגט מיט'זן בארימטען ברעדער מאניפעסט, ער האָט זיי 
אלערנניידינסט ערלויבט צו פארנעסען די צייט, װועז דעם ביר ברויערס 
פון האָט זיר נעשטעלט מיט זיין קנעכעל אויף דעם קאָפּ פון לודווי; 
דעם פערצעהנטען. עננלאנד האָט חרטה געהאט אויף איהרע זינד אוּן 
פריי אָפּנעאָטעמט. אלע הערצער זענען פול נעווען מיט פרייד און 
תליות האָבען נאָר די שמחה פארפולט, -- באפרידיגט דאס נעיעל- 
שאַפטליכע נעוויסען. דער גייסט פון װידערשפּענינקייט אי צו- 
שפּרייט געווארען וי רויך און , געזעצליכקייט האָט ווידער געהערשט, 
מריי און אונטערטעניג --- איז געווארען דאָס העכסטע ציעל. מען א ז 
אינגאנצען פּטור געווארען פון , פּאַליטישען שנעון" מען האָט פאראכב- 
טעט די רעוואלוציע, מען האָט אויסנעלאכט די ועפוכליק, געשעפּט 
פון יענע משונה'דיגע צייטען, ווע מען האָט זיד כסדר ארומנעטראגען . 
מיט א פולע מוי?ל וערטער : רעכט, פרייהייט, פּראַנרעס. מען האָט 
חוזק געמאכט פון די אלע שטותים. עננלאנד האָט ארויסנעלאַזען די 
פּוסטע חלומות פון קאָפּ און אומנעקערט צום הלאָרען פארשטאנד. 
איז דען דאַ עטוואס ווילדערעס, נאַרישערעס װוי אָט יענע פּלוױדעריי"; 
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,רעכט"... ,פרייהייט"... צו װאָס װאָלט מען געקומען ווען א ליאדע 
ווער זאָל מיט אמאָל באקומען ,, רעכט"? וי געשיקט זיך דאָס אז די 
גאַנצע וועלט זאָל געוועלטיגען ? קאָן מען זיך דען פאַרשטעלען אז אן 
עולם מענשען זאַלען איבער זִיך אליין געוועלטינען ? א בירגער דארף 
נעהן אין שפּאן, װי קומט ער אָבער צו זיין א קוטשער? און װאָס 
איז עס גלאט פאר א וועג ? די כלומר'שטע פרייהייט. איך באמת גאר 
א טיראניי, ניט קיין פרייהייט, פארגענינען װוי? איד האָבען ניט קיין 
קאָפּידרעהעניש ! איד ווי? לעכען א גוטען טאָג, ניט רענירען ! דעות 
זאָגעז. שטימען אָפּנעבען צו װאָס ? איך װוי? בעסער טאַנצען! 

די געטליכע השנחה האָט אונז אזא גליק באשערט, געבענשט מיט 
א מאַנאַך, װאָס ניט זיר אב פיט די אלע זאכענישען און לאָזט אונז 
געמאך. דער קעניג איז אזוי גרויסמוטיג און גוט הערציג, אז ער נעמט 
אויף זיך די נאנצע טרחא ! אנב איז ער טאַקע דערצו ערצוינען נע- 
ווארען --- ווייסט ער וואס ער טוט, דאָס איז שוין זיין עסק, מלחמה, 
שלּום, געזעצען, פינאַנסען --- וועמען נגעהט עס אַן ? געוויס איז נויטיג 
אז דער עולם זאָל צאַהלעזן, געוויס איז נויטיג אז דער עולם זאָל דינעז 
--- ער דארף זיך אבער דערמיט אליין באנוגענען. דאָס איז זיין טייל 
ארבייט אין דער פּאַליטיק. ער פלענט אריין דעם גאר נרויסען חלק 
--- די צוויי וויכטינסטע קרעפטען --- די ארמעע און בודזשעט. צאָה- 
לער און סאַלדאט --- אויסגעצייכענטע צוויי כבדים, מעהר טאָר מען 
נארניט פארלאננען, רעגירען װעט מען שוין אָהן איהם, פאר איהם. 
דאָס פאָלק דארף אָפּנעבען זיין בלוט און געלט כדי מען זאָל איהם 
קענען פיהרען אין דרדך-הישר. וי קומט ער אבער נאר צו פארלאננעו, 
אליין צו פיהרען ? דאָס איז דאָך ממש נארישקייט. א װוענ פיהרער 
מוז ער האָבען, דאָס פאָלק איז אונוויסענד, פינסטער, בלינד --- הייסט 
דאָס, א בלינדער מוז האַבען א הונט פאר א וועג-ווייזער. א פאלק 
האָט א בעסערען מזל: א' לייב, א קעניג וויל נעמען אױף זיך די 
פאראנטװאַרטליכקייט, אזא נליק ! אי, פאר װאָס איז דאס פאָלק אוו" 
וויסענד ? ווייל אזוי דארף זיין. מעהר וויסען -- מעהר זינד, נירע- 
רינער צו ראיה --- קלענער די אמביציע. עמ-הארצות כרייננט צו אונ- 
טערטענינקייט, ווער עס לייענט דער טראכט, ווער עס טראכט -- 
חקירה'ט. ניט חקירה'ז דאס איז דער היילינסטער חוב פון א מעןנ- 
שען, דאס איז זיין גליק. קיין אפּיקורס װעט דעם דאַזיגען אמת ניט 
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װידערשפּרעכעז, דערויף האלט זיך דער קבוץ, די מענשליכע געזעל- 
שאַפט, ווען ניט וואלט געווארען א מהומה, א דור הפלנה. 
4 

אזוי ארום האָט זיד עננלאנד אומגעקערט צו די נעזונטע סאַציא- 
לע יסודות פון די אמאָליגע צייטען. די פריהערדינע ארדנונג איז 
פעסט געשטעלט געווארעז און דערמיט אויך די פריהערדינע ליטערא- 
רישע נעשמאקען. שעקספּיער און מילטאן ? גארניט מיט גנאר ניט. 
דריידען איז געקרוינט געווארען מיט'ן נאַמען , גרעסטער פּאַעט פון 
עננלאנד". אלץ האָט זיך אומגעקערט אויפ'ן פריהעריגען ארט ; דריי- 
דען און דער אויך, --- שעקספּיער --- אונטען. קארל?ל דער צווייטער -- 
אויפ'זן טראַהן קראמווע? --- אויף דער תליה, וואוי? איז דעם פאלק 


װאָס קען איינפיהרען אזא פעסטע אררדנונג אין לאנד און אזא אויס.. 


נעאיידעלטען נעשמאק אין דער ליטעראטור. 

און פון אזא נדולה אנטלויפען, דאָס לאַזט זיך קוים נלויבעו. 
קאר? דער צווייטער האָט אזוי פיעל חסד געטאַן מיט זיין פאלק אוו 
לאַנד -- איינגעווילינט צו באשטיינען דעם טראַהן -- קאן זיך נאַר 
א מענש פארנינען צו באצאַהלען איהם מיט אזא מין אונדאנקבאר- 
סייט ? לאַרד קלענטשערלי האָט אלע עהרליכע לייט גרויס ענמת-נפש 
פארשאפט. ער האָט זיך געבלאָזען אויף אלע נליקען פון זיין לאנר. 
אזוי פארפיהרט איז ער געווען. 

מען ווייס אז אין יאַהר 1620, האָט דער פארלאמענט אויסנעאר- 
בייט אזא מין שבועה. 

,איד פארשפּרעד צו זיין טריי דער רעפּובליק אָהן א קעניג, אַהז 
אן אויבערהאר, אָהן א הערשער." 

און מיט'ז אויסרייד פון דער דאַזינער אומנעלומפּערטער שבועה 
האָט לאַרד קלינטשערלי געלעבט אין דער פרעמד, ווייט פון דעם איי- 
גענעם קענינרייך, און בעת דאָס פאַטערלאנד האָט זיר געשעצט נליק- 
ליך, האָט ער זיך אייגערעדט אז ער האָט דאָס רעכט צו זיין טרוי- 
עריג, ער איז געבליבעזן טריי צו דעם וואס איז שוין מעהר ניטאַ. א 
ווילדע צוגעבונדענקייט צו א פארשוואונדענעם שאַטען ! 

דערפאר האַבען זיך אלע נוטע פריינד פון איהם אָפּנעקערט. 
פריהער האַבען זיי נאָך גערעכענט, אז ער פארשטעלט זיך נאר 
נלומר'שט פאר אן אנהיינגער פון דער רעפּובליק, כדי אונטערשפּירען 


א א 
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איהרע שוואכע זייטען און ביי א גינסטיגען מאַמענט זי אויף טויט 
דערשלאַגעז. באמערקענדיג דאס הייליגע רעכט פון זיין הערשער און 
קעניג, אזוי ארום באפאלען דעם שונא הינטער ארום איז דער היילינגער 
חוב פון יעדען טרייען אונטערטאַן. האָט זיךד אבער ארויסגעשטעלט 
אז לאַרד קלענטשעלי איז נעבליבען ביי זיין פארפיהרעניש און דער- 
מיט ארויפגעצוינען דעם כעס פון אלע זיינע מיטמענשען., ער איז 
קענטיג טאַקע אן איבערציינטער מענש, הייסט עס -- אן אידיאָט." 

שטרענגע און גערעכטע מענשען זענען נאָד ווייטער געגאנגען. 
זיי האָבֶען איהם געשטעמפּעלט מיט'ן שאַנד-יװאָרט , פארעטער". נאַ- 
רישקייט האָט געוויסע רעכט, אָבער געוויסע נרעניצען אויך. זיין א 
בהמה מעג מען, אַבער א שטילע ניט בושעווען. א בהמה דארף זיין 
עהרליך דעמאָלט קאן זי דערגרייכען צו דער העכסטער מדרנה, אבער 
לאַרד קלענטשערלי אין א שטעכעדינע בהמה, מיט זיין אנטלויפען 
האָט ער די נאנצע וועלט די אוינען נעשטאַכען. ער האָט פארראטען די 
זיינינע, פארלאַזען זיין איינענעם לאנער, די אריסטאַקראטען און ארי- 
בער צו דעם פיינד -- צום פאָלק. 

און ער האָט נאָד מיט אזא שלעכטער טהאט געשטאָלצירט, בא- 
רימט זיד מיט זיין , נעוויסען", , ווערדע" און דאס נלייכען. דאס זע- 
נען אבער בלויז װוערטער, מען דארף זיי תופס זיין אין תוך אריין. 

לאַרד קלענטשערלי האָט אָבער ניט געוואלט ויסען פון קיין 
תוד זאכען. 

קאר? דער צווייטער, האָט קיין וועזען ניט געמאכט פון דעם 
איינגעשפּארטען לאַרד קלענטישערלי, אין זיינע צייטען אין ענגלאנד 
געווען מעהר װוי גליקליך, באצויבערט איז די מדינה געווען, רעסטא- 
ראציע איז אן אלטע נעמעל אויפס ניי אפּנעבליאקירט, די גאנצע פאר- 
גאננענהייט טרעט ווידער אדויס לויטער קלאָר. די גנוטע אלטע מדות 
האָבען ווידער ערשיינט. 'שעהנע פרויען האָבען נעקענינט, געהערשט 
און רעגירט. דאָס ווייסען מיר פון עוועלינס באשרייבונגען, אזוי שיל- 
רערט ער יענע צייט. , לוקסוס, חלולדהשם, גאָטס-לעסטערוננ. איך 
האָב איין מאָל א זונטאג אין אבענט געזעהן דעם קענינ מיט זיינע 
נקבות, די פּראָסטמוט, די קליוועלענד, די מאזארין און נאָך א צוויי 
דריי אנדערע. אלע כמעט הויל נאַקעט אין דער לוסט נאלערי". עווע- 
לין איז אַבער געווען א מרה-שחורה'דינער פרומאק, א שטרענגער 
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פּאטריאָט, דערצו נאָך שטאַרק אנגעשמעקט מיט'ן רעפּובליקאנישען 
גייסט. ער האָט ניט פארשטאַנען ס'ארא נוצליך ביישפּיל דאס איז 
ווען א קעניג ווייזט דעם פאָלק זיינעם, װוי מען דארף לעבען אויף דער 
וועלט און געניסען עולם הזה. 

8. 

וי געזאָגט האָט קאר? דער צווייטער זיך ווייניג נעקימערט דער- 
פון װאָס ערנגעץ ווייט האַלט זיך אויף אזא װידערשפּענינער מענש 
װוי לארד קלענטשערלי. דזשיימס דער צווייטער איז אבער אויפמערק- 
זאמער געווען, קאר? דער צווייטער איז געווען, א , מלך של חסד" און 
די ווייכקייט זיינע האָט נאר ניט געשאדט. 

עס טרעפט אמאָל אז א מאטראָז פארבינט אמאָל שוואך א קני" 
פּעל אויף א שטריק װאָס איז פארצוינען אויף איינצוהאלטען דעם 
ווינט, דאָס קניפּע? ווערט שוין ממילא שטאַרק פארצוינען טאקע פון 
ווינט גופא, איין נאַרישקײיט פון ביידען ; פון ווינט און פון פאָלק. 

קאר? דער צווייטער האָט אזא שוואך קניפּע? געמאכט, אונטער 
דזשיימס דעם צווייטען האָט זיר דאָס שוין אליין פארצויגען. 

אין דזשיימס דעם צווייטענס צייטען האָט מען אנגעהויבען צו 
שטיקען און צו ווערנען. מען האָט געמוזט אוױיסראַטען װאָס איז נאָך 
געבליבען א זכר פון דער רעוואלוציע. דזשיימס דער צווייטער האָט 
עהרליך פארדינט דעם שבח פון א טהעטינען קענינ. ער איז שטאַרק 
אונצופרידען געווען פארװאָס מען האָט ביז איהם געהאנגען מענשעו 
ניט מעהר װוי צעהנדליגערווייז. ער האָט דעם אױיטאָריטעט פון געזעצ- 
ליכער מאַכט פעסטער געשטעלט, ער איז גערעכט און זיין משפּט איז 
געווען גערעכט. 

ער האָט איינגעפיהרט א שטרייננע גערעכטיגקייט אָהן אלע פוס- 
טע נגעפילאכטסען און שוואכהערצינע סענטימענטאַליטעטען און אלץ 
--- לטובת-הכלל, , רחמנות איז אכזריות", און פון אזא אכזריות האָט 
ער זיינע אונטערטאַנען באַהיט און באַשירמט. מען האָט טאַקע בע- 
שיינפּערליך נגעזעהן װאָס פאר א טרייער פאָטער ער איז דער מדינה 
און באנעהט זיך מיט איהר טאקע וי א פאַטער מיט זיינע קינדער, 
ד יװאַנשאָל פון גערעכטינקייט האָט ער איבערגענעבען דזשעפערסאן, 
און די שווערד פון משפּט -- קערק'ען ,און קערק האָט זיין שליחות 
עהרליך עדפיהלט. ער האָט געשטראַפט מדה כנגד מדה. קיינעם קיין 
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פאַלשע מאָס ניט גענעבען, איינעם א װױדערשפּענינען אונטערטאן 
האָט ער געלאָזט הענגען דריי מאָל נאַכאנאנד, אויפגעהאנגען באלר 
אראַפּנענומען פון דער תליה, אפּנטמינטערט און געפרעגט: ,זאַגסט 
זיך אָב פון דער רעפּובליק ?" און אן יענער האָט אלץ געענטפערט 
ניין", האָט מען איהם צום פערטען מאָל אויף אן אמת אויפגעהאנ- 
גען, הױיפּט מען אַן שטאַרק צו באנוצען זיך מיט טויט-שטראף -- 
איז דער בעסטער סימן אז די געזעצליכע מאַכט איז תקיף ומתוקף, די 
פעסטע ממשלה שטעלט זיך אליין מאַנומענטאלע דענקמאלען און גע- 
שטאַלטען פון הויכע תליות. 

אזא ממשלה שטראַָפט מיט איין האַנט און היילט מיט דער 
צווייטער. זי איז פול מיט גנאַד און רחמים פאר יעדען בעל תשובה 
װאָס האָט חרטה אויף זיינע פריהעריגע זינד און זאַנט זיך אב פון 
זיינע פריערדיגע חברים. איינער אזא בעל תשובה האָט זיך מודעה 
געווען אז א פרוי האָט איהם, א געוועזענעם רעוואלוציאַנער, ביי זיר 
אין דער וואוינונג באהאלטען, האָט מען איהם באגנאַדינט און זי לע- 
בעדיגערהייט פארברענט. אמאָל איז קערק געקומען אין א שטאָרט 
און באוויזען קלאַר װי דער טאָג, אז זי איז רעװאַלוציאַנער, טאַמער 
גלויבען זיי ניט, האָט ער זיי געוויזען אז מען האָט אמאָל דאַ אוים'ן 
אָרט געהאנגען 19 בירגער. 

גערעכטע רעפרעסיעס ! בפרט ווען מען רערמאַנט זיך װאָס עס 
האָט זיך געטאַן אין קראמוועלס צייטען, דעמאָלט פלעגט מען באפא- 
לען די קאטוילישע קירכע און אָפּשנײדען נעז און אויערען און דוקא 
ניט קיין לעבעדינע מענשען נאַך ערנער ביי די שטיין נעשניצטע היי- 
ליגע בילרער. 

דזשיימס דער צווייטער איז אבער געווען אנגעזאפט מיט'ן גייסט 
פון עכטער פרומקייט, ער האָט סנופים געפּראװעט, געפּייניגט דעם 
אייגענעם גוף מיט געליעבטע איינע מאוסער וי די אנדערע. 

ער האָט נאָכאנאנד געהערט מוסר פון זיין גייסטליכען פאטער, 
לאקאלאמביער, און א דאנק דער קרעפטינער רעליניעזער נאהרונג וואס 
ער האָט אין די יונגע יאַהרען ;ענאָסען האָט ער באוויזען צו אריבער- 
טראַגען דעם ביטערען נלות זיינעם װוי א גרויסער צדיק און אזוי נע- 
שטאַרבען שעהן ארומגערינגעלט פון גאָטס פאָרכטיגע יעזואיטען. 

פארשטעהט זיך שויןן אליין אז אזא קעניג האָט זיך שטאַרק 
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געקימערט ווענען אזא ,װידערשפּעניגען קנעכט" וי לאַרד קלענט- 
שערלי. די פּירען ניבען איבער זייערע טיטלען צו די עלטערע זיהו 
זייערע פון דור צו דור, דאָס איז א געזעצליכער משכן פון נעזעצליכער 
אַרדנונג אי מלוכה מימלא, האָט דזשיימס דער צווייטער געמוזט זוכען 
און געפינען זיכערע באװאָרענישען גענען אזא שעדליכען לאָרד. 

לארד ליניי קלענטשערלי איז ניט שטענדיג געווען אזא אלטער 
גלות-פּראיוער אין דער יוגענד האָט ער געפיהרט א פרעהליך לעבען פון 
ליעבע און תײַנונים. ער האָט געהאט אן אוננגעזעצליד זוהן, דער זוהו 
איז געבא-ען ווען די רעפּובליק איז נעשטאַרבען און דער פאָטער האָט 
געמוזט אנטלויפען אין נלות, ער האָט דעם פאָטער קיין מאָל ניט 
געזעהן, רון קינדווייז אָן האָט ער געדינט פאר א פּאזש אין קארל 
דעם צווייטענס הויף, זיין נאַמען איז געווען דעוויד דעם טיטע? לאַרד 
דירי-מאיר האָט ער באקימען געשיינקט -מיט'ז זכות פין זיין מוטער 
יחוס, ווען לאַרד קלענטישערלי איז אוועק נלות פּראווען, האָט זי זיר 
ארומגעזעהז אז עס ליינט ניט צו פּראַווען א ברוינעז מיט דער רעגי- 
רונג, און מען האָט איהר דעם ערשטען ליעבהאָבער מהול געווען צו- 
ליעב דעם זכות פון -עם צווייטען וואס איז געווען אן אמת'ער ראַי- 
אַליסט --- טאַקע דער קענינ אליין. זיין מאיעסטעט איז נעווען פול 
מיט פרייד, ער האָט זיד נקום געווען אן דער;רעפּובליק, ער האָט ביי 
איינעם פו! איהרע פארביסענסטע אנהעננער איהרע אוועקנערויבט 
א שעהנע פרוי, און זייער קליינעם זוהן לאַרד דעוויד געקרוינט פאר 
א היטער פון דער דינאַסטיע. דער יונגער אפיצער איז נעווען א היי- 
סער אנהיינגער פון די סטוארדס און זיך באלד דערדינט צו דער 
פּריוױילעויע צו פארווערז ביים קעניגס טיש. 

פאר דזשיימס דעם צווייטען האָט ער זיד נאָך העכער דעררינט, 
ער איז געווארע! קאמערהער פון דעם קענינס שלאָף צימער, דאס איז 
זעהר א גרויפער כביד. דער קאמערהער שלאַפט אין איין צימעד מיט" 
קעניג איז א צונייכנעליינטער לאננער בעטעל, אזעלכע קאמערהערען 
זענען דא צוועלף און זיי היטען די װאַד א נאַכט איבער א נאַכט. 

ער האָט שיער ניט באקומען די פּריווילעניע צי העלפען דעם 
קענינ אוטאָן א העמד, אבער די פּריווילעניע קען נאר באקומען א 
פּרינץ אדער א פּיער. 

באַשאַפען א נייעם פּיער איז געווען ניט אזוי גרינג, דאס װאַלט 
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געהייקען באַשאַפען א נייעם פּיערטום. פארגרעסערען די באשטימטע 
צאָה? פּיערען אין לאַנד און דערמיט דערוועקען א גרויסע קנאה, אז 
חסד באשאפט פאר'ן קעניג איין פריינט און הונדערט שונאים. דער 
| אויסגערעכענטער דזשיימס דער צווייטער, האָט זעלטען באשאַפען 
נייע פּערטומס ,דערפאר האָט ער געביטען די זכיות, איבערנעגעבען זיי 
פון האַנט צו האַנט, נעלעגענהייטען אויף א נעעזצליכען גרונט נע- 
פּינט מעז שוין ווען מען זוכט, דארויף איז מען דאך א קעניג. דזשיימס 
דער צווייטער האָט שטאַרק חשק געהאט דורכצופיהרען דעם יוננען 
דעוויד אין דער אויבערשטער פּאַלאַטע אריין, מאַכען איהם פאר אן 
ערשטען לאַרד לויטן רעכט אנשטאט זיין איצטינען צוליעב-טיטול 
לאָרד. 

דערצו האָט זיך באלד געמאכט א פאסינע געלעגענהייט. 

אין איינעם א שעהנעם פריהמאַרגען האָט מען זיד דערוואוסט אז 
מיט'ז אלטען לאָרד קלענטשערלי האָבען זיך פארשידענע זאכען נע" 
טראָפּען. דאָס וויכטינסטע טרעפעניש איז נגעווען דאס װאָס ער איז 
געשטאַרבען, איין מעלה האָט דער טויט, ער לאָזט דערמאַנען דעם 
געשטאָרבענעם, מען רעדט כאָטש פון איהם אביסעל, אזוי האָט מען 
ווידער אנגעהויבען רעדען פון דעם לאַננ פארשטאַרבענעם לאָרד קלענ- 
טשרעלי, מען האָט דערצעהלט פון איהם אלערליי מעשיות, אמת'ע 
אדער אויסנעטראכטע ; אזוי האָט מען דערצעהלט, אז ער האָט אויף 
דער עלטער חתונה נגעהאט און נעלאָזען א בדזקנים, א געזעצליכען 
יורש פֿון זיינע ניטער, זכיות און פּריווילעגיעס .די מוטער איז אויך 
געשטאַרכען, און דאָס קינד איז פארבליבען א דאָפּעלטער יתום, מען 
האָט אויך דערצעהלט אז דאָס קינד איז , שעהן וי דער טאָנ". ווער 
עס האָט עס געזעהן ווייס קיינער ניט. די שווייץ האָט זיך דעמאַלט 
גערעכ:ענט פאר ענגלאנד עק וועלט, דערשלאַגען זיך אהין איז נאָך 
שווערער געווען וי איצט קיין כינא. קענינ דזשיימס דער צווייטער 
האָט מיט אמאָל נעמאַכט א סוף צו אלע פּוסטע קלאנגען. אין איין 
שעהנעם פריהמאַרנען האָט דער קענינ ערקלערט. ,אזוי װוי עס איז 
קלאַר פעסטנעשטעלט נעווארען אז דער אלטער לאָרד ליניי, האָט ניט 
געלאַזען קיין כשר קינד, קיין געזעצליכען יורש, דעריבער האָט זיין 
מאַיעסטעט אלער גענעדיגסט באוויליגט דעם נעשטאַרבענעמס פאר" 
מעגען מיט אלע זיינע זכיות איבערצוגעבען קֶּעם לאָרד דעוויד דירי" 
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מאיר". איין תנאי האַט ער דערביי געשטעלט אז לאָרד דעוויד זאָל 
שפּעטער חתונה האָבען מיט דער קליינער זשאזיאנא, וואס איז דער- 
וויי? אלט געווען עטליכע חדשים און שוין נעהאט דעם טיטול הער- 
צאָנין. 

פארװואָס האָט זי אזא זכיה געהאט ? דאָס האָט געוואוסט נאר 
דער קעניג און זיינע מקרובים. זי האָט געשטאַמט פון גרעסטען יחוס 
אמת אהן א געזעצליכען הייראט, פון פאָטערס צד -- איז שוין קיין 
גרעסערס ניטאַ. דער קעניג איז געווען א טרייער פאָטער פון אלע 
זיינע אונטערטאַנען בכל? און פון דער יונגער הערצאָנין בפרט, האָט 
ער איהר אװעקגעשאַנקען קלענטערליס פּיערענטום, דערווייל אין זי 
נעווען פּיערעסע, נאָר דער חתונה װעט דאָס אריבער צו איהר מאן. 
אויסער דעם האָט זי נאָר געהאט ניט וויינינ איינענע ניטער. 

לאַרד דעוויד האָט זיך וואויל נגעטאָן פאר קארל דעם צווייטען און 
דזשיימס דעם צווייטען און ניט ערגער זיך געפיהרט ביי ווילהעלעמען. 
ער האָט טריי געדינט דזשיימס דעם צווייטען אבער אין נלות איהם 
ניט נאַכגעגאנגעז. 

,געשטאָרבען דער קעניג --- עס לעבע דער קענינ." ווילהעלעם 
האָט ביי דזשיימס'ן דעם טראָהן אָפּנענומען, דארף מען איהם דינעז 
טריי און אונטערטעניג, און לאָרד דעוויד האָט טריי נעדינט: אין 
מלחמות העלדיש-באנא? דאָס לעבען אייננעשטעלט, אין פייער נט- 
קראַכען אויפ'ן קעניגס וואונש. אין פרידליכע צייטען האָט ער זיך 
אויסגעצייכענט אויף אלע פּאראדען און צערעמאָניעס. א ליבענסוויר- 
דינער יונגערמאן, א שטיקעל פּאָעט, װוי די דעמאָלדינע מאָדע האָט 
נעפאָדערט, שטענדינ נעהאלטען זיך נרויס גענען נידערינע, מיט מע- 
סינער אנשטענדיגקייט גענען נלייכע, מיט גרויס דרד-ארץ נענען הע- 
כערע, אָבער שטענדיג איידעל און קלוג, אָפּנעהיט דעם פיינסטעו 
עטיקעט, לוסטיג און מוטיג, ליעבליר און פיפינ איז ער צו פינף און 
פערצינ יאָהר נאָך נאר א יונגער מאן געווען. 

די מוטער האָט איהם א קליינע ירושה געלאָזען ניט מעהר וי 
צעהז טויזענד פונט יעהרליכען איינקונפט. ער איז דערמיט קוים אויס= - 
געקומען מיט דער הוצאה, דערביי א היבש ביסעל חובות נעמאכט. 
ער איז געווען דער ערשטער פּראַנט אין הויף און גע'שמ'ט מיט זיינע 
שאַרפזיניגע אייפעלע און פיינעם געשמאק אין מאָדע און פּוץ, 
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2{טער קאפּיטעל 


זשאזיאנא איז געווען א זעלטענע שעהנהייט, הויך געוויקסינ, 
וואוי? באלייבט און פריש און געזונט --- בלוט און מילך, איהר שעהנ- 
הייט האָט מעהר באצוואונגען װוי באצויבערט. זי האָט הערצער געטראָ- 
טען, ווען מען זאָל איהר ווייזען אז זי האָט א נשמה אין איהר האר- 
צען װאָלט זי זיך אזוי שטאַרק פארוואונדערט וי ווען מען זאָל איהר 
זאָגען אז זי האָט פלינען אוים'ן רוקען. זי איז געווען מוטינג און קלוג 
און גוט געלערטנט. 

עס איז אויף איהר ניט געווען צו מערקען ניט קיין אָפּענע פאר- 
דאַרבענהייט און ניט קיין יוננפרויענליכע ריינקייט, זי האָט זיך 
פארשלאַסען אין איהר שטאַלץ, זי האָט זיך פארהאלטען צו מענער 
מיט פאראכטונג, זי האָט גערעכענט אז קיינער איז ניט ווערט צו בא- 
זיצען איהר סיידען אן אויסערגעוועהנליכע באַשעפעניש א האלב גאָט 
אדער נאָךר בעסער גאר א פארזעהעניש, אזעלכע פארדרעהטע נע- 
שמאַקען זענען שוין לאננ אריין אין דער מאָדע ביי די גרויסע לייט. 
מאריא סטוארט איז געווען , וואוי? געניינט" צו איהר קליין ריציא, 
מאריא טערעזא פון שפּאניען איז נעווען , היימישליך" מיט א נענגער 
און פון דער היימישקייט איז ארויסגעקומען די , שווארצע אבאטי- 
סא" פאר ליעבעס אינטרינעס איז באקוועמער אוועקצוליינען יחוס 
אָן א זייט און אין א געוויסער מאָס אויסמישען די געזעלשאפטליכע 
שטאַנדען. 

די געזעלשאַפטליכע שיכטען ווערען אויסגעגלייכט פריהער - 
דוּרך זינד, שפּעטער --- דורך אידעען... אויסגעמישט זיר מיט'ן פאָלק 
האָבען די אריסטאַקראטען אנגעהויבען דאָס וואס די רעוואלוציע האָט 
געדארפט פארענדיגען. 

הערצאַנין זשאזיאנא איז זעהר שטאַלץ געווען אויף איהר יחוס, 
זי האָט זיך גערעכענט פאר א פּרינצעסין וואס מעג טאָן װאָס נאר. 
די הארץ נלוסט. זי האָט נע"שמ'ט פאר א נאַכגעבינע און דאס האָט 
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איהר געשמייכעלט. זי איז געווען א צנועה אויף איהר ארט און דאס 
האָט זי געפרייט און געקריינקט מיט אמאָל, זי איז שטענדינ געוועו 
אויפנערענט און צורייצט, עס האָט זי געצויגען צו זינד --- האָט זי זיך 
געבראכען אויף א צדיקות, װוער עס ברעכט שטענדיג דעם יצר-הרע 
זיינעם ענדיגט דערמיט וואס ער קערט איהם איבער אויף דער לינ- 
קער זייט. שטעהט ווער שטענדיג אויף דער װאַך איז א סימן אז 
שטילערהייט װויל ער אז מען זאָל איהם באפאלען. 

אין יאַהר 1705 איז זי אלט נעווען 23 יאַהר און לאָרד דעוויד 
4, א באשערטער זיוויג פון קינדווייז אָז, האָבען זיי זיך ניט געהיילט 
חתונה צו האָבען :עס וועט פון זיי אלץ איינס ניט אוועקנעהן זשא- 
זיאנא האָט געוואלט וואס לעננער בלייבען פריי, דעוויד בלייבען יונג, 
שפּילען זיך אזוי אין חתזדכלה ביז אין דער ווייטער עלטער איז געווען 
אין דער עכטער מאָדע אין יענע צייטען. פאַרנעמע פראַנטען האָבען 
חתונה נעהאט צו 80 יאָהר, די נגראהע האָר האָט פארדעקט מיט א 
פּארוק באשאַטען מיט פּױידער. 

זי זענען זיךר זעהר שטארק נעפעלען איינער דעם צוייטען. 
זשארזיאנא פלענט שטענדינ באדויערען, װוי לאננוויילינ דאָס איז וואס 
מיר מוזען חתונה האָבען, , איך װאָלט זיך גאר וועלען. אין איהם פאר- 
ליבען". 

ער פון זיין זייט האָט איהר ליעבע בריעף און ליעדער געשריבען 
אוז זי פלענט זיי וועז-ניט-ווען לייענען. אין די ליעדער האָט ער זיין 
פארליעבט הארץ אױיפגענאַסען, פארזיכערט אז ווען ער באזיצט זי 
װאָלט ער געווען אויפ'ן זיבעטען הימעל פון נליק, און אליין האָט ער 
דאָס גליק פון יאָהר צו יאַהר אָפּנעלײנט. ער איז נעשטאַנען אויף דער 
װאַך ביים שוועל? פון איהר הארצען און דאס האָט זיי ביידען צופרי- 
דען נגעשטעלט. אין הויף האָט מען מיט אנטציקונג נגעקוקט אויף זייעד 
איבערשפּיצטער שפּיעל --- א סימן פון העכסטען טאַן און איירעלסטען 
נעשמאק. 


* 
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פטער קאפּיטעל 


לאָרד דעוויד האָט פארנומען א געהויבענעם אָרט צווישען דער 
לאָנדאַנער לוסטיגער געזעלשאפט. 

כוץ אלע אנדערע מעלות זיינע, האָט ער זידך אויך בארימט נגע- 
מאַכט דערמיט וואס ער טראַנט איינענע האָר. די רעאַקציע געגען פא" 
ריקען האָט זיך שוין דאן אַנגעהויבען, אמת ער איז ניט געווען דער 
ערשטער, נאָך פאר איהם אין יאָהר 1702 האָט איינער א פּיער, 
פּרייס דעווערע, געמאכט זיך הארץ און אראָפּנענומען דעם פּאריק, 
ער האָט זיך איינגעשטעלט און איז ארויס אין גאס מיט די אייגענע 
האָר, דאָס איז דעמאַלט געווען אזוי פיעל כמעט וי איינשטעלען רי 
קאָפּ. מען האָט איהם דערפאר מוראדיג באליידיגט, און אין סאמע 
ברען פון דער קריגעריי האָט לאַראָד דעוויד אויסגעהאלטען זיין פּא- 
ריק. אמאָל איז דעם צווייטען שווערער וי דעם ערשטען. מען דארפ 
שוין דערצו ווייניגער געניאליטעט אבער מעהר קוראַזש, דער ערשטער 
פארבלענדעט מיט'ן נייעם אויפטו, ער זעהט אמאָל די געפאַר ניט, 
דער צווייטער זעהט שוין װוי געפערליך דאס איז און שפּרינגט גלייך 
אין אָפּנרונט אריין. לאַרד דעוויד האָט אזא העלדען מוט געהאט, 
שפּעטער האָט מען זיי שוין גענומען נאָכטאָן, עס האָבען זיר באוויזען 
מענשען מיט די אייגענע האָר נאר אביסעל צונעדעקט, באשאָטען מיט 
פּודער. 

דערצו האָט נאַך לאַרד דעוויד געטראנען שטיוועל? פון קיהען- 
פע? --- אויך א נעוואלדיגע רעװאָלוציע אין יענער צייט, 

פאר אָט אזעלכע זאכען איז ער געווארען א גרויסער חשוב אין 
די הויכע ספערען, מען האָט איהם אויסגעקליבען פאר'ן הױיפּט פון אלע 
קלובען, ער האָט אליין עטליכע קלובען גענרינדעט, און אליין פאר 
זיי רענולאציאַנען פארפאסט. 

צווישען אנדערע אויפטואוננען זיינע איז שטאַרק באריהמט נע- 
ווען דער נוניען קלוב, דאָרט האָבען די יונגע לאַרדען אין קאָרטען גע- 
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שפּילט. די קלענסטע סומע אויף וועלכע מען פלענט שפּילען איז געווען 
פופציג גינעס, אין אויפ'ן טיש פלענט זיך כמעט וי קיין מאָל ניט 
געפינען ווייניגער װוי צוואנציג טויזענד גינעס, די שפּילער זענען נע- 
זעסען אין מאסקעס מעןז זאָל ניט זעהן וי זיי ווערען אויפנערענט בייט 
שפּיל, זייערע רעקלעך פלענען זיי טראָגען איבערגעקערט, זיי זאָל זיין 
מזל'דינער. 

לאַרד דעוויד האָט נאָך באלאננט צו א סך קלובען צווישען אנ- 
דערע איז געווען דער , ביפשטייק קלוב", דער , סורליי קלוב", דער 
;צולם קלוב", דער , פארקניפּטער קלוב", דער , קלוב פון רעאליסטען" 
און דער , מארטינוע סיבעלוס", גענרינדעט פון סוויפטען צו פארנעמען 
דעם פּלאץ פון דער , ראטא קלוב" וואס איז געווען געגרינדעט פון 
מילטאנען. 

טראץ דעם וואס ער איז נעווען שעהן, האָט ער אויך באלאנגט 
צו דעם , קלוב פון מיאוסע מענער", דער קלוב איז געווען א ארינינעלער, 
דאַ האָבען זיי זיר אונטערגענומען צו קעמפען ניט פאר שעהנע פרויען 
נאָר פאר מיאוסע מענער. דער קלוב איז געווען באהאננען מיט בילדער 
פון העסליכקייטען, קאליקעס. לעבען דעם קוימען איז נגעווען א בילר 
פון עסאפען צווישען צוויי איין אויניקע מענער ; קאקעלס און קאמוס, 
קאקעלס איז נגעווען בלינד אויף דער רעכטער אויג און קאמוס אויף 
דער לינקער, זיי זענען געשטאַנען איינער קענען אנדערען. דעם טאנ 
װאָס די שעהנע מאדאם וויסארט איז קראנק געווארען אויף פּאַקען 
האָבען זיי געטרונקען צו איהר נעזונט. דער קלוב האָט נאָר געבליהט 
אין דעם אָנפאננ פון ניינצעהנטען יאָהרהונדערט. דער קלוב האָט גע- 
שיקט א דיפּלאָם פון עהרעז מיטנלידער צו מיראבאין. 

נאָד דער רעסטאָראציע פון קארל דעם צווייטען, האָט מען אפּנע- 
שאפט אלע רעװאַלוציאָנערע קלובען. צווישען אנדערע האָט מען פאר- 
מאַכט דעם קליין שיינקעל וואו עס האָט זיך אמאָל אויפגעהאלטען דער 
קלוב װאָס האָט געהייסען , דער קעלבערנער קאָפּ", דעם נאָמען האָט 
דער קלוב באקומען צוליב א פּאסירונג דעם 20 יאנואר 1649. דעם 
האָט קארל דעם ערשטענ'ס בלוט גערונען פון דער תליה און אין דעם 
קלוב האָבען זיי געטרונקען רויטען וויין אין א קעלבערנעם שארבעו 
צו קראמוועלס נעזונט. 


עס איז אויך געווען א , פרויען-דיענער קלוב" זיי פלעגען כאפּען 
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א פרוי פון מיטעלען שטאנד אין גאַס און איהר ארייננעמען אין קלוב 
און איהר צוויננען צו געהן אויף די הענט. די קלייד פלעגט אראָפּפא- 
לּען און פלענט באדעקען איהר פּנים, אויב זי איז ניט געווען גראציעז 
פלענען זיי איהר שמייסען מיט ריטער. 

זיי האָבען אויך געהאט א , פאָן" קלוב. , פאָן" איז א װאָרט װאָס 
איז אַונמענליך איבערצונעבען אין אנאנדער שפּראר ס'איז גענוג צו 
זאָגען אז פאַן איז צו פארס וואס פעפער צו זאלץ. אריינצונעהן 
אין א הויז צוברעכען א שפּינע?, צוהאקען די פאמיליען פּאָטרעטען, 
צו פארניפטען א הונט, פארברענען א קאץ, דאָס רופט מען אֵן , האָבען 
אביסע? פאָן" (שפּאס), צו אָפּטאַן אָט אזעלכע שטוקעס הייסט האָבען 
,פאָן".. אונטער דזשיימס דעם ציוייטען האָט א יוננער לאָרד אונ- 
טערנעצונדע! א שטרייענע הייזקע און גאנץ לאַנדאַן האָט זיך נע- 
קאטשעט פון נגעלעכטער, און ער איז פּראַָקלאמריט געווארען דער , קע- 
נינ פון פאָן". די מיטגלידער פון אָט דעם , פאַן קלוב" פלענען ארומ- 
געהן אין די נאסען פין לאָנדאן ווען אלע רוהיגע בירגער פלענען שוין 
שלאָפען און זיי פלענען אַפּרייסען לאָדענס, כרעכען שויבען, אפּרייסעג 
שילדען, ארויסרייסען וואסער פּאָמפּס, צושטערען גארטענס, איבער- 
הויפּט אין די אַרעמע קווארטאלען. 

דאָס האַבען די רייכע געטאָן צו די אַרעמע דערפאר האָט מען זיי 
ניט געקענט אנקלאַנען, און אויסער דעם איז דאס געווען א שפּאס. 

דער בארימטעסטער קלוב פון יענער צייט איז געווען דער , מאואַק 
קלוב", איבער יענעם קלוב איז דער קעניג געווען פּרעזידענט. זיי זענען 
געגאנגען ווייטער וי , פאָן", זייער אויפנאבע איז נעווען צו טאָן 
שלעכטס צוליב שלעכטס, און אום אויסצופירען זייער פּראַנראם איז 
אלץ געווען ערלויבט, ווען איינער האָט געװאָלט ווערען א מיטגליר 
יאין דעם קלוב האָט ער געדארפט שווערען אז ער װעט טאָן שלעכטס, 
שלעכטס אונטער אלע אומשטענדען, קיין אונטערשיד צו וועמען, צו 
װאָס, צוליב וואס עס איז געווען א פליכט. 

לאַרד דעוויד דירי מואר האָט אויך באלאנגט צו דעם קלב, 
ער האָט מיט פארגענינען פארברענט א הייזעל און באהאנדעלט די 
איינוואוינער אביסעל? נראבלעד. ער האָט שוין אויך געמאכט אז צוויי 
פרויען זאָלען נעהן אויף די הענט אין דעם , פרויען יענערס קלוב". 
איינע איז געווען א מיידעל, און ער האָט איהר דערפאר געגעבען נרן 
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דִי ;צְווייטע אַיז געווען א פארהייראטע און ער האָט איהר מאן נע- 
8 אנת אונטצר גֶלח. 

דער ;הענער געפעכט" איז פיל פארבעסערט געווארען פון איהם 
עס איז געווען אן אויסערגעוויינליכער פארגענינען צו זעהן לאַרֹד דע- 
ווידען אנטאָז: א האָן צוסי געפעכט. הענעֶר כָאפּע; זיר אִהן אַן די פע- 
דערן וי מענשען ביי רי האָר, האָט ער דערפאר אָפּגעשױרען אלע הע- 
נֶער וואס פלעגען דארפען זיין אין געפעכט ביז'ן לייב. 

.זאָל זיישװוינציגער פאר דעם פיינדס שנאַבעל", פלענט ער זאַ- 
געו. : י 

לאָרד דעוויד פלענט אויך ליעב האָבען באקסינג. און ער איז 
געווען זייער לעבעדינער געזעץ. ביי די אריסטאַקראטישע פארשטע- 7 
לונגען איז ער געווען דער נאנצער ארנאניזאטאָר. ער פלעגט מאכען 
די ספּעציעלע געזעצען פאר די שפּילען, ער איז געווען דער ריכטער 
ער האָט נאַכנעפאָלנט די באקסערס טראָט נאָך טראָט, און ער פלענט 
שרייען , שלאָג ריכטינ !" ער פלענט זיי ערמוטינען ווען זיי האָבען נע- 
קעמפט, פלענט זיי ארומווישען ווען זיי האָבען געבלוטינט, פלענט זיי 
אויפהויבען ווען זיי פלענען פאלען. ער איז נעווען דער ריכטער, 
פלענט זעהן אז דאָס שפּיל זאָל אנגעהן געעזצליך, פלענט קיינעם ניט 
צולאָזען נאר די סעקונדאנטען, זיי זאָלען העלפען די פעכטערס, און 
ער פלענט ארויסנעבען דעם אורטיי? ווער דער זיענער איז. אָט די אלע 
וויסענשאפטען האָבען איהם אָבער ניט געמאכט פאר קיין פּעדאנט, 
און עס האָט איהם ניט נעשטערט צו זיין אין נעזעלשאפט דער פראנט 
מיט די לייכטע מאנירען. 

ער האָט ניט געהאט קיין נלייכען צו זיך אין מבנות, ווען ער 
פלענט זאָגען צו א באקסער פארפערטינ זיך, מאך איבוננען. איז 
שוין יענער געווען א געוואונענער. ער פלעגט אויסזוכען אזא נבר 
און פלענט איהם מאכען פאר זיין קינד. ער פלענט אויסקלייבען זיין 
עסען, אָפּמעסטען זיין פּאָרציע וויין. ער איז נעווען זיין ניאַנקע. אין 
גאַס פלענט ער איהם אויך אָפּהיטען, עס זאָל מיט איהם גאר ניט. 
פּאסירען, א פערד זאָל איהם ניט איבערפארען, א שכר'ער סאַלדאט 
זאָל זיך ניט פארטשעפּען מיט איהם, שעהנע גאסען פרויען זאַלען 
איהם ניט רופען און נאָך אזעלכע זאכען. 

לאַרד דעוויד דירי מאיר איז נגעווען ליידענשאפטליך פארליעבט 
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אין נאסען פאַרשטעלונגען, צירקען מיט פארשידענע חיות, הויקערס, 
קלאונס, פאַרסען וואס מען פלעגט אין יענער צייט שפּילען אין די 
גאסען. דער אמת'ער לאָרד איז דער וועמעס געשמאק איז דער זעלבער 
װי ביים פּראָסטען פאָלק, דערפאר פלענט לאַרד דעוויד געהן אין אלע 
שיינקען און קרעטשמעס. אבער איהם ניט צו קאמפּרימיטירען זיין 
שטאַנד פלענט ער זיר אנטאן װוי א מאטראָז, דאָס װואָס ער פלעגט ניט 
טראָנען קיין פּארוק איז געווען כאקוועם פאר איהם און אָט די פאר- 
מאסקירוננען, וויי? אפילו אונטער לואיס דעם פערצעהנטען, פלעיט 
דאָס פּראָסטע פאלק טראָגען זייערע אייגענע האָר. דאָס פּראָסטע 
פאלק צווישען וועמען ער פלענגט געהז, האָבען איהם שטאַרק געליעבט 
וי מען ליעבט א גוטטן יונג, ניט וויסענדינ פון זיין שטאַנד, זיי האַ- 
בען איהם גערופען ,טאם", , דזשיים", ,דזשעק". אונטער די נעמען 
איז ער נעווען פּאפּילער ביי דעם פאר'שכר'טען פאָלק, ער פלעגט זיר 
האלטען מיט זיי זעהר גוט גאנץ אָפט באנוצענדיג זיינע קולאקעס. די 
זייט פון זיין לעבען הצָט ליידי זשוזיאנא געוואוסט אוי זי האָט דאנ 
ליעב געהאט. 


4מער קאפּיטעל 
2 


איבער דער פּאַרעל איז געווען קעניגען אננא פון ענגלאנד. 

קעניגין אננא איז געווען װי יעדער אנדער פרוי, זי איז געווען 
פרעהליד, לוסטיג און נוטמוטינ. קיין איינע פון איהרע מעלות האָט 
איהר ניט דערהויבען צו טוגענד, קיין איינע פון איהרע פעלערען צו 
פארברעכען. זי איז געוועז פעט אָנגעבלאָזען, איהר הומאַר איז געווען 
א שווערער, איהר גוטסקייט נאַריש. א ווייב איז זי געווען א געטרייע 
און אונגעטריי, זי האָט געהאט ליעבליננע, וועמען זי האָט איהר 
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הארץ אוועקנענעבען, און פאר דעם וויכטינסטען פון זיי האָט זי אויך 
די. בעט געהאט, אויסער איהר שעהן געפאַרמירטע אויסגעפילטע האלז 
איז זי ניט געווען קיין זעהר שעהנע. זי פלענט אייביג זיין פארכמורעט, 
אנגערויגעזט, בלויז פון צייט צו צייט פלענט האָבען אן אויסברוד פון 
פרייד, װאָס איז געווען אזוי שווער וי איהר כעס. איהר מאן אזי גע- 
ווען א דען. 

זי האָט רעגירט דאס לאנד, װי א פרוי, נאריש. ווען זי פלענט 
ווערען אין כעס פלענט זי אלעס צוברעכען, קיינער האָט נאָך אזוי 
קאפּריזנע ניט רענגירט א לאנד, יעדער קלייניגקייט אין ביי איהר 
געווען א גרויסע קאטאסטראַפע. ווען זי פלענט ווערען אױיטאָרעטיו, 
פלענגט זי דאס אנרופען : , געבען א זעץ מיט'ז האמער." 

זי האָט ניט פיינט געהאט אפּצוטאָן שטיקלעך. זיך רייצען, 
ווען זי װאָלט געקענט מאַכען א סאלאן פאר א הייקער װאָלט זי דאָס 
מיט פארגעניגען געטאָן, אבער א נאָט װאָלט ער פארבליבען. זי פלעגט 
אָפּט זאַנען גראבע ווערטער, נאָך אביסעל װאָלט זי געשאָלטען וי 
קעניגען עליזאבעט. 

זי איז געווען א פּיוריטאנערן, האָט אָבער ליעב געהאט פארשטע- 
לונגען. און פלענט צו זיי א סך נעהן, זי האָט געװאָלט גרינדען אן 
אקאדעמיע פון מוזיק נאַכ'ן מוסטער פון פראנקרייך. אין דעם יאָהר 
0, האָט איינער א פראנצויז מיט'ן נאָמען פּערטאשיי געװאָלט 
אויסבויען אין פּאריז א צירק וואס װאָלט געדארפט קאָסטען פיער 
הונדערט טויזענד פונט, איז אָבער ארגענסאן געווען דאגענען, איז ער 
אוועק קיין ענגלאנד און דאָס פאַרגעשלאַגען דער קעניגין אננא, זי איז 
גלייד געווארען באנייסטערט פאר דעם פּלאן. זי פלענט ליעב האָבען 
צו גאלאָפּירען אין איהר עקיפאזש, און זי פלענט קומען פון ווינדזאר 
אין לאַנדאן צייטענווייז ווינצינער וי אין א שטונדע אוּן א פערטעל. 

1 

אין אננא'ס צייטען האָט מען זיך ניט געטאַרט פארזאמלען אֶהן 
אן ערלויבעניש פון צוויי ריכטער, אז א צעהנדליג מענשען פלענען זיך 
צוזאמענקומען ווען אפילו ניט מעהר וי צו מאַכען א שנאפּס, פלענט . 
דאָס זייז א פארברעכען. 

אונטער איהר רענירונג --- װאָס איז נאָך אלעמען ניט געווען אזוי 
שטריינג --- פלענט מען אכזריות'דיג קלייבען רעקרוטען פאר דער 
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פלאַטע. א באווייז אז אן ענגלענדער איז געווען אן אונטערטאן און 
ניט קיין בירנער, יאַהרהונדערטע איז דער קעניג פון ענגלאנד אין 
דעם הינזיכט געווען א טיראן, ער האָט נעהאט אזא געצוואונגענעם 
פלאטעז-דינסט וי די פראנצויזען, אן ארמעע-דינסט. אין אלע גרויסע 
שטעדט פון פראנקרייך איז יעדער מאן ואָס אין געגאנגען איבערן 
ואס געווען אין אַ געפאר געכאפּט צו ווערען און אריינגעשפּארט ווע- 
רען אין א געביידע וואפ האָט געהייסען דער , הייווען" דארטען איז ער 
געווען מיט נאָך אנדערע ביז עמיצער איז געקומען און עקזאמינירט 
און ווער עס האָט ניט געטיינט פאר מיליטער דינסט האָט מען אפּנע- 
שיקט. אין פּאריז איז געווען 20 ,, הייווענס" אין דעם יאָהר 1699. 


אננא איז נעבוירען געווארען אין דעם יאָהר 1004, ווען דער 
גרויסער פייער איז נעווען אין לאַנדאָן,. די שטערען זעהער האָבען 
פאראויס געזאַגט, אז זייענדיג , די עלטערע שוועסטער פון דעם פייער 
װעט זי ווערען קעניגין", זי איז דאס געווארען, א דאנק די אסטרא- 
לאַנען און די רעװאַלוציע פון 1688, איהר טויפ-פאָטער איז נעווען דער 
ארצביסקופּ גילבערט, דאָס איז גערעכענט געווארען פאר איין ערני- 
דערונג. עס איז אבער געווען איהר איינענע שולד, ווען זי װאָלט נע- 
באָרען געווארען א קאטאַָליקען װאָלט דער פּאַפּסט אליין געווען איהר 
טויפ-פאַָטער. 

דענמארק האָט אפּנעקויפט איהר בתולה'שאפט -- וי דער ווער- 
טעל נעהט -- פאר זעקס טויזענד צוויי הונדערט און פופצינ פונט 
שטערלינג א יאָהר. 


אננא האָט נאַכגעפאָלגט די טראדיציעס פון ווילהעלעם. זי האָט 
נערעדט אביסעל? דעניש, פאר פּריוואטע נעשפּרעכען מיט איהר מאן, 
אביסעל פראנצויזיש, וויי? דאן איז געווען אין העכסטער מאָדע צו 
רעדען פראנצויזיש צווישען דער אריסטאַקראטיע. זי איז אויך נאָך 
אלעמען געווען א נוטע, דער װידערשפּרוך איז פארשטענדליך, היצט 
אונטער צוקער און עס װועט אויך קאָכען. 


אננא איז געווען זייער פּאָפּולער ביים פאָלק. ענגלאנד האָט ליעב 
געהאט פרויען רענירער. פארוואס ? איין אורזאכע איז ; וויי? פראנק- 
רייך האָט פיינט נגעהאט. עס קאן זיין אז מעהר קיין אורזאכען זיינען 
ניטאָ. ענגלישע היסטאָריקער האלטען אז עליזאבעט, איז די גרויסקייט 
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אליין. אננא איז די נוטסקייט אליין. זאָל זיין אזוי, האמפעוז זיך 
ווילען מיר ניט. 


5 

איינע פון די נארישסטע זאכען פון די פעלקער איז צו צושרייבען 
צום קעניג וואס זיי אליין 'טוען, זיי האלטען מלחמה, שלאַנען זיך, 
וועמען קומט די עהרע ? דעם קעניג. זיי צאַהלען, װער איז רייך ? 
דער קעניג, און דאָס פאלק ליעבט איהם פאר זיין רייכטהום. דער 
קעניג קריגט פון די ארעמע א קרוין און ניט זיי צוריק שטיקלער 
פּאפּיר, װוי ברייטהערציו ער איז! א קארליק האָט א נוטען מיטעל צו 
ווערען גרעכער פון א ריז; ארויף קריכען אויף זיין קאָפּ, אבער די 
משונדיגסטע זאך איז וואס דער ריז ערלויבט איהם און ער פארנע- 
טערט נאָך די גרויסקייט פון דעם קארליק. דאָס פאָלק איז נעוויינ- 
ליך אן אייזעל,. עס טרעפט אָבער אז דער אייזעל ווערט מיט אמאָל 
א לייב, װי עס האָט פּאסירט אין עננלאנד אין 1642, אין פראנק- 
רייך אין 1789 און ווידער אמאַל אין 1793. אָבער אז פון דעם לייב 
זאָל ווערען צוריק א קעלבעל דאס איז שוין אונפארשטענדליך. מיר 
האָבען דאס אבער געזעהן אין עננלאנד. עטליכע יאָהר שפּעטער האָט 
מען ווידער גענומען פארהערען די ראיאליסטישע באנדע. און די קט- 
נינין אננא איז געווען זעהר שטאַרק באליעבט, װי עס איז אויבען 
נעזאָגט געווארען, װאָס האָט זי געטאָן ארויסצורופען אזעלכע געפי- 
לען ? גארניט ! גארניט דאס אלעס װאָס עס ווערט פארלאננט פון דעם 

ענגלישען קעניג. 


און פאר דעם נאר ניט קרינט ער באצאָלט דרייסיג מיליאָן פראנק 
א יאָהר. עננלאנד האָט בלויז געהאט דרייצעהן קרינ שיפען אין די 
צייטען פון עליזאבעט און זעקס און צוואנציג אונטער דזשיימס דעם 
1טען. זי האָט אבער נעהאט א הונדערט און פופצינ אין 1705. ענגלאנד 
האָט געהאט דריי ארמעען, פינף טויזענר מענער אין קאטאלאַניע, 
צעהן טויזענאַ אין פּארטונאל, פופצינ טויזענד אין פלאנדערס און אוי- 
סער דעם האָט זי נעצאַהלט פערצינ מיליאַן פראנק א יאַהר דעם 
קעניג און א דיפּלאַמאַטישע סוויטע. דער פּארלאמענט האָט געגעבען 
אן ערלויבעניש פאר אן הלוואה אויף פיער און דרייסיג מיליאַן, עננ- 
לאַנד האָט געשיקט א סקוואדראן סאלדאטען אין די , אָסט אינדיעס" 
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א סקוואדראן ביי דעם שפּאנישען ברעג, אונטער דער קאמאנדע פון 
אדמירא? ליעק, ניט צו רעכענען פיער הונדערט זעגלען אין פא? פון 
געפאר אונטער אדמיראל?ל שאוועל, עננלאנד האָט דאן אנעקסירט 
סקאַטלאנד. 

װי קען מען זיר ערלויבען ניט צו פארעהרען קענינין אננא פאר'ן 
לעבען אין אזא צייט. קעניגין אננא איז געווען אין פילע הינזיכטען 
עהנליך צו לויעס דעם פערצעהנטען, מאכענדיג א פּאראלעל צווישען 
די פּעריאָדען זעהט מען װי עהנליך זיי זענען, וי זיינער איז אויך 
איהר רענירונג געווען א גראנדיעזער, זי האָט געהאט איהרע מאַָנו- 
מענטען, איהר קונסט, איהרע זיעגען, איהרע קאפּיטאַנען, איהרע שריי- 
בערס, פּונקט װוי זיין האהייט האָט עס געהאט. קֵיין איין מענש 
פעהלט איהר ניט. קריסטאפער ווערען איז שטאַרק עהנליך צו מאו- 
פארט, סאמערי צו לא מאננאן. זי האָט א ראסינען אין דריידען, א 
בילוע אין אליקסאנדער פאפ. א נאלבערט אין גאלדא? פּין, א לואוויס 
אין פּעמברוק און א טורען אין מאלברע, אלעס אין ווינדזאר װאָלט 
געהאט א שטארקע עהנליכקייט צו מאלעריי, נאר דא איז אלעס געווען 
ווייבליך. 

ס'איז א שאָד וואס אננא האָט ניט מעהר רעגירט וי צוועלף 
יאָהר. די ענגלענדער װאָלטען געקענט זאָגען דער יאָהר הונדערט פון 
אננא, פּונקט וי מיר זאַגען דער יאהר הונדערט פון לויעס דעם פער- 
צעהנטען. אננאס שטערען האָט אויפנעשיינט ווען לויעס דער פער- 
צעהנטער האָט זיך גענומען פארדונקלען. 


נאָך עטוואס מון דערמאַנט ווערען, לויעס דער פערצעהנטער 
טראץ דעם װאָס זיי האבען נעהאלטען מלחמה מיט איהם, איז שטאַרק 
באליעב נעווען אין עננלאנד, זיי פלענען זאַנען ,אָט דאס איז דער 
קעניג וואס די פראנצויזען דארפען." 

די ענגלענדערס ליעבע צו פרייהייט איז פארבונדען מיט א סאָרט 
פארנענינען פאר אנדערענס אונטערדריקונג. 


אין קורצען קעניגין אננא האָט געמאכט איהר פאלק גליקליך. וי 
דער פראנצויזישער איבערזעצער פון ביווערלס בוך זאַנט אין דריי 
פּלעצער אויף דער זעקסטער און ניינטער בלאט און אין דעם פאר" 
װואָרט 
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4 

קעניגין אננא איז געווען אביסעל אונצופרידען מיט דער הער" 
צאנען זשאזיאנא צוליב צוויי אורזאכען. 

ערשטענס ; דערפאר ווייל די הערצאָגין איז געווען א שעהנע. 

צווייטענס ;: דערפאר ווייל זי האָט נערעכענט אז דער הערצאָ- 
גינס צוקינפטינער מאן איז א שעהנער. 

צוויי אורזאכען צו זיין אייפערזיכטינג אין גענוג פאר א פרוי ; 
איינער איז גענוג פאר א קעניגין. 

נאָך עטוואס וועלען מיר צורעכענען;: זי האָט איהר פיינט גע- 
האט, וויי? זי איז געווען איהר שוועסטער. 

אננא האָט ניט ליעב געהאט קיין שעהנע פרויען, זי האָט גע- 
האלטען אז עס איז ניט אנשטענדיג גענוג. 

זי אליין איז געווען ניט שעהן, ניט ווייל זי האָט אזוי געוואלט. 

א טיי? פון איהר רעליגיע איז נעווען ווייל זי איז מיאוס געיועז. 

זשאזיאנאס שעהנקייט און פילאַזאַפישקייט פלענט איהר אין 
כעס אריינבריינגען. 

פאר א ניט שעהנע קעניגין איז ניט אזוי באקוועם צו האָבען א 
שעהנט הערצאַנין פאר א שוועסטער. 

און נאָך עטוואס, זי איז ניט נגעווזע קיין געזעצליכע קינד. 


5טער קאַפּיט על 


זשאזיאנא האָט דורך א געוויסען מאן צו וועמען זי האָט געהאט 
צוטרויען, נאַכגעשפּיאַנירט לאַרד דעווידען, דעם מאנ'ס נאַמען איז 
געווען בארקילפעדרא. 

לאָרד דעוויד ווידער, האָט איז געהיים נאָכגעשפּיאַנירט, דורר א 
מאַן צו וועמען ער האָט נעהאט צוטרויען, הערצאַנין זשאזיאנא. דעם 
מאנס נאָמען איז געווען בארקילפעדרא, 
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די קענינין אננא האָט כון איהר זייט אנגעשטעלט א מאן צו 
וועמען זי האָט געהאט צוטרויען, ער זאָל איהר אינפאָרמירען וועגען די 
האנדלונג פון הערצאגין זשאזיאנא איהר שוועסטער און לאָרד דעוויד 
איהר צוקינפטינען שוואנער דער נאַמען פון דעם מאן וואס האָט 
איהר געבראכט די באריכטען איז נגעווען בארקילפעדרא. 

איצט האָט בארקילפעדרא געהאט די שליסלען אין זיין האַנט פון 
זשאזיאנען, לאַרד דעוויד און די קעניגין, איין מאן צווישען צוויי פרוי- 
ען. ניט אלעמאָל האָט ער אבער פארנומען אזא שטעלע ; אריינצושוש- 
קען אין די אויערען פון די דריי מענשען. 

ער איז געווען אן אלטער דינער ביי דעם הערצאג פון יארק, ער 
האָט געוואלט ווערען א גלח און ער האָט ניט נגעקענט. ער איז געווען 
אין זיין דינסט אבער האָט זִיד צו גאר ניט געקענט דערדינען, צו זיין 
א דינער איז עטוואס אבער ער האָט געוואלט מעהר מאכט. ער האָט 
דאָס שוין באלד געהאט, איז אבער דזשיימס דער צווייטער געפאלען 
און ער האָט נגעדארפט אנפאננען איבער א נייס, ער איז ניט נגעווארען 
מוטלאָז טראץ דעם װאָס איהם איז אזוי גוט ניט גענאנגען, מען דארף 
וויסען אז א קעניג ווען מען ווארפט איהם אראָפּ פון טראָהן איז דער 
אומנליק נאָך ניט אזוי גרויס, ער לעבט זיך ערנעץ אנדערש וי א 
פּרינץ און איז נאָך אלין אן אננגעזעהענער מענש. אנדערש געהט עס 
אָבער מיט זיינע הויפלייטע, זיי זענען פיע? מעהר טיט וי דער 
פּרינץ, דער פּרינץ ווערט א שטומער, די הויפלייטע שאָטענס. 

צו זיין א שאָטען ביי א שאָטען האָט בארקילפעדרא ניט נע- 
װאַלט, האָט ער זיד גענומען צו דער ליטעראטור, אבער גוט איז איהם 
נאָר אלץ ניט גענאננען. ער האָט צייטענווייז נִיט געהאט ואו צו 
שלאַפען, ער פלענט זאַנען : , ווער װועט מיר ראטעווען פון א נאַכט 
אין דער פרייער לופט ?4" אבער אויפנענעבען האָט ער דעם קאמף 
ניט ביז ער האָט זיד דערשלאַנען צו דער הערצאַנין זשאזיאנא. 

זשאַזיאנא האָט באַשיצט דעם מאן וואס איז געווען ארעם, אבעד 
האָט נעהאט ש2ל?, צוויי זעהר ריהרענדע אייגענשאפטען. זי האט 
איהם פארגעשטעלט פאר לאַרד דעווידען, האָט איהם נעגעבען עסען 
נעהאלטען ביי זיך, געוועז נוט צו איהם און אפילו אמאָל גערעדט צו 
איהם. בארקילפעדרא איז שוין מעהר הונגערינ ניט געווען, זשאזיאנא 
פלעגט צו איהם זאָגע! : , דו" עס איז דאן נגעווען אין מאָדע אן מיט 


134 וו. הוגא 


שרייבער פלעגט מען רעדען פּער , דו". און ער איז דערפון געוװועז צוד 
פרידען. 

אָנגערופען צו ווערען פון זשארזיאנא , דו" איז געווען א סימן 
פון ערפאָלג. בארקילפעדרא איז נגעווען באצויבערט דערפון. ער פלענט 
זאָגען ; , ליידי זשארזיאנא רעדט צו מיר פּער , דו" און פלענט זיר 
רייבען די הענט. ער האָט אויסגענוצט די געלענענהייט און ער איז 
אזוי צוֹ זאָנען געווארען נאַהענט צו זשארזיאנאס פּריוואטע צימערן. 
ער איז ניט געווען אויפפאַלענד, ניט באמערקט, די הערצאַניז וואלט 
זיר אפילו נעקענט איבערטאָן אין זיין אנוועעזנהייט. ער האָט אבער 
נאָד געציעלט ווייטער, א הערצאַנין איז נאר א העלפט פון דעם ער- 
פאָלג, מען דארף נאָך אָנשפּארען העכער, 

אן מאָל האָט בארקילפעדרא געזאָנט צו דער הערצאַנין : 

-- וואלט אייער האכהייט מיר נעוואלט גליקליר מאכען ? 

--- וואס פארלאנגסטו ? 

-- א שטעלע. 

-- א שטעלע פאר דיר ? 

יע, מאדאם. 

--- וואס מיינסטו בעטענדיג בֵיי מיר ‏ א שטעלע? רו ביזט א 
טויגניכטס, 

-- אָט טאַקע דערפאר. 

זשארזיאנא האָט זיך צולאכט. 

--- פון אלע שטעלעס צו װאָס דו פּאסט זיך ניט וועלכע וויל- 
סטו 

--- א פּראַפּען ציער פון די פלעשער פון ים. 

זשארזיאנא האָט נאָך מעהר געלאכט. 

וואס איז דאָס אזוינס ? דו שפּאַסט. 

--- ניין מאדאם. 

--- איד על זיך אביסעל אמוזירען ענטפערענדיג דיר ערענסט, 
וואס ווילסטו ווערען זאָג. 

--- א פּראָפּען ציער פון די פלעשער פון ים. 

--- אלעס איז מענליך אין הויף, איז דען דא אזא שטעלע ? 

-- יע מאדאם. 

-- דאס איז פאר מיר עטוואס נייעס, 
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--- עס איז דא אזא שטעלע. 

--- שווער ביי דיין נשמה, וואס דו האַסט אלענפאלס ניט. 

-- איך שווער. 

--- איך גלויב דיר ניט. 

-- דאַנק מאדאם. 

--- פארלאנגסטו ?... זאָנ עס נאָך אמאָל. 

--- ארויסצוציען די פּראַפּקעס פון די פלעשער פון ים. 

-- דאס איז א בארוף וואס ווארפט ניט אריין אין א פארלע- 
גענהייט, עס איז װוי פאהרען אויף א בראַנזענעם פערד. 

--- במעט, 

-- גאר ניט צו טאָן, אָט אזא שטעלע דארפסטו, דערצו וועסטו 
טיינעו. 

--- איהר זעהט דאך אז פאר עפּעס טויג איך. 

-- אבער, אין דער אמת'ן דו שפּאסט ס'איז דען דא אזא שטע- 


בארקולפעדרא האָט גענומען ערקלערען : 

-- מאדאם איהר האָט געהאט א הויכנעשעצטען פאטער און 
איהר האָט א הויכנעשעצטען שוואגער. דזשיימס דער צווייטער אייער 
פּאָטער און געאַרג פון דענמארק אייער שוואנער, איז געווען און איז 
לאַרד אדמירא? פון ענגלאנד, 

--- דערצעהלסטו מיר נייעס ? דאס ווייס איך דאד אזוי װוי דו. 

-- אבער דאס ווייסט ניט אייער האכהייט ניט, אז עס איז דא 
דריי זאכען אין ים דאס וואס לינט אויפ'ן גרונט, , ליגאן", דאָס וואס 
שווימט אויפ'ן וואסער , פּלאסאם" און דאס וואס דער ים ווארפט 
ארויס ,זשעסטאם". 

--- איז װאָס ? 

די דריי זאכען: , ליגאן", , פּלאסאם" און , זשעסטאם" זענען 
דריי זאכען וואס כאלאנגען צו דעם לאַרד אדמירא? פון ענגלאנר. 

-- יע, נוֹ. 

--- אייער האכהייט פארשטעהט ? 

5 ניין. 

-- אלעס װאָס איז אין ים, וואס זינקט, וואס שווימט, וואס 
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ווערט ארויסנעווארפען באלאננט צו דעם לאָרד אדמירא? פון ענגלאנד. 

--- איעס נוט, טו װאָס װילסטו? ערקלערט. 

--- אין ים איז דאַ א סדך עצרות ס'איז אונערשעפּליר, אלע מאָל 
זינגט עפּעס, אלעמאָל קומט עטוואס ארויף, אלעמאָל ווארפט דער ים 
עטוואס ארויס, דאָס איז די שטייער וואס דער ים צאָהלט עננלאנד. 

--- אידך הער, אבער ענדינ שוין. 

--- פארשטעהסט דאך, אז אויב אזוי איז דאָך דא א שטעלע 

--- וואו ? 

--- אין דער אדמיראליטי. 

--- וואס פאר א שטעלע ? 

--- די שטעלע פון די פּרייזען פון ים. 

-- נו? 

--- עס איז אייגענטלידך דא דריי שטעלען : , לינאז", , פלאסטאם" 
און , זשעסטאם". 

--- טו װאָס ווילסטו ? 

--- די שטעלע פון , זשעסטאם". 

--- דאס רופסטו אַן דער פּראָפּען ציער פון די פלעשער פון ים ? 

= 2 יע. 

--- פארוואס ווילסטו דעם לעצטען און ניט די צוויי אנדערע ? 

--- וויי? די שטעלע איז איצט ניט פארנומען. 

--- וואס איז דאָס פאר א באשעפטיגונג ? 

--- מאדאם, אין 1898 האָט א פישער מאן געפונען א פלאש אין 
ים, אין דער פלאַש איז געווען א שטיקעל לעדער און דארטען איז נע- 
ווען אנגעשריבען אז האַלאנד האָט אנעקסירט א אונבאקאנטע שטיק 
לאַנד. די פלאש איז נגעבראכט געווארען צו קענינען עליזאבעט. 

--- איד פארשטעה ניט וואס דו זאַנסט, 

-- קעניגין עליזאבעט האָט פארשטאַנען א לאנד מעהר פאר האַ- 
לאַנד מיינט א לאנד ווינצינער פאר עננלאנד. די פלאַש װאָס האָט 
געשיקט די ווארנונג איז באטראכט נעווארען פאר זייער וויכטיג, און 
פון דאן אַן איז דא אזא שטעלע. מען האָט ארויסנגעלאַזען א פּראק- 
לאמאציע אז. ווען אימיצער געפינט א פלאש זאל עס נלייך שיקען 
צום לאָרד אדמירא?, ווען ניט קומט איהם הייננען. 

--- וויפי? באצאַהלט זיך איא שטעלע ? 
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-- א הונדערט גינאס א יאַהר. 

--- אוּן צוליב דעם דרעהסטו מיר א קאַפּ ? 

--- עס איז עטוואס אויף וואס מען קען לעבען. 

-- וי א בעטלער. 

-- עס פּאסט פאר אזעלכע וי איך. 

-- א הונדערט גינאס איז דאָך אבער גארניט. 

--- מיט וואס איהר לעבט א מינוט קענען אנדערע מענשען לע- 
בען א יָאָהר. 

-- זאַלסט קרינען די שטעלע. 

א װאָך שפּעטער האָט שוין בארקילפעדרא געהאט די שטעלע 
דורך דעם איינפלוס פון זשארזיאנא, דורך דעם איינפלוס פון לאָרך 
דעוויד. און פון איצט אָן האָט שוין בארקילפעדרא נעקענט באצאָה- 
לֶּען פאר זיין וואוינונג און לעבען וי עס איז אויף זיין אייגענעם 
רעכענונג. 


6טער קאַפּיטעל 


אונדאנבארקייט איז א שטריך פון מענשליכען כאראקטער, און 
בארקילפעדרא איז נעווען ניט מעהר װוי א מענש. 

קריגענדיג א טובה פון זשארזיאנאן האָט ער געזוכט זיך אָפּצו- 
רעכענען מיט איהר, 

מיר וועלען דאָ זאַנען: זשארזיאנא איז געווע: שעהו, רייד, 
שלאנק, יונג און איינפלוסרייר. בארקילפעדרא מיאוס, ארעם, אלט ניט 
זעלבפטשטענדיג, און דערפאר איז דאך זיכער אז ער האָט זיך נע- 
דארפט מיט איהר אפּרעכענען. 

ווען איינער איז געמאכט געווארען פון פינסטערניש, וי קען ער 
פארטראנען אזוי פיע? ליכט? בארקילפעדרא האָט נעהאט איין פאר- 
צוג : ער האָט געהאט א גרויסען בויך, א גרויסער בויך ווערט אנג'. 
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נומען פאר נוטמוטיגקייט אין דעם פא? איז דאס אבער נעווען היפּאַ- 
קריטסטוואָ. 

װוי אלט איז ער געווען? גארניט! ער איז נגעווען אלט נאך די 
קנייטשען אויף זיין פּנים ,נאָך זיינע נראע האָר, יונג אין זיין אקטי- 
וויטעט. ער איז געווען א ראיאליסט, זיכער, א רעפּובליקאנער ? ווער 
ווייס ? קאטאליק ? אפשר ; פּראטעסטאנט אֶהן צווייפעל. פאר די 
סטוארדס ? אפשר ; פאר די בראנזוויקס זיכער. צו זיין דאפיר איז 
אזא צושטאַנד אין וועלכען מען קען אויך זיין דאנענען, אזוי האָט ער 
געהאלטען. 

די שטעלע פון א פּראַפּען ציער פון די פלעשער פון ים איז ניט 
געווען אזא ווילדע װוי ער האָט עס געמאכט. אין יענער צייט איז נאָך 
געווען זייער א סך שיפסברוכען, שיפען פלענען אונטערנעהן און דער 
ים פלעגט ארויסווארפען די האָב און גוטס אויפ'ן ברעג, און דאָס 
פלעגען אויפקלייבען די איינוואוינער פון דעם ברענ ים, ביז א געזעץ, 
איז דורכגעפירט געווארען אין ענגלאנד, אז אלעס װאָס דער ים ווארפט 
ארויס דארף געשיקט וערען צו דער ענגלישער אדמיראליטעט. דער 
געזעץ האָט געהייסען ,דאס רעכט פון שיפסברוד". פון דאן אָן פלענט 
מען עס שיקען אין דער אפּטײלונג פון דער אדמיראליטעט וואס איז 
צוליב דעם צוועק געגרינדעט געווארען און וועמעס , הויפּט" באר" 
קולפעדרא איז געווען. 

די שטעלע איז אלעמאָל נעווען פארנומען פון א פארטרויטעו 
מענשען, אזוי האָט נאָך קענינגין עליזאבעט געוואלט. װער אבער עס 
רעדט ארויס דעם ווארט , פארטרויען" אין קעניגליכען הויף מיינט 
אויך ,אינטריגעס" אבער דער מענט וואס האָט פארנומען די שטעלע 
איז פאָרט געווען עטוואס אן אנגעזעהענער. ער האָט געמענט אריינ- 
נעהן אין פּאלאץ, אמת דורדך א הינטער טיר, אבער געהן האָט ער נע- 
מענט אפילו ביז'ן שלאָף צימער אפשר דארף ער זאנען דעם קעניג 
עטוואס נויטיגעס. 

קענינין עליזאבעט, האָט ליעב נגעהאט צו רעדען לאטיין און ווען 
טאמפאלד, פון קאלי אין יארקשיר פלעגט קומען צו איהר (ער האַט' 
פארנימען די שטעלען וואס בארקילפעדרא פארנעסט איצט) פלעגט זי 
איהם פרענען : 1011 0014) ?פטמטזקסם 5011014 


{װאָס שרייבט מיר נעפטון ?* 
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דער ערשטער טראט איז שויז געמאכט געווארען, בארקילפעדרא 
האָט געהאט א צוטריט צו דער קעניגין. 

דאס וואס ער האָט געװאַלט. 

רייך צו ווערען ? 

ניין. 

צו מאַכען אנדערע רייך ? 

א נרויס גליק. 

שלעכטס צו טאָן איז א פארגענינען. 

ניט יעדער איינער קען זיך ארוסמטראנען מיט דעם פארלאננ 
שלעכטס צו טאַן, קיינמאָל פאר א מאַמענט דאָס ניט פארגעסען, 
בארקילפעדרא האָט דאס געקענט, האַבענדיג איינעם וועמען ער האָט 
געדארפט שלעכטס טאַן, האָט ער דאס שוין געזוכט מיט אלע מענ- 
ליכקייטען אויסצופירען און ער האָט געהאט גרויס פארגענינען דער- 
פון. 

זייוז שלעכט איז נאָך א פאָרמע פון רייכטום, דער און דער מענש 
וועמען מען רעכענט אז ער איז ארעם און ער איז טאקע באמת ארעם, 
האָט זיין רייכטום אין בייזוויליגקייט, און האָט פארגעניגען פון דער 
רייכטום. אלעס איז אפּהענינ אַן דעם פון וואס איינער האָט מעהר 
פארגעניגען, צו טאָן איינעם שלעכטס וואס איז אזוי וי טאָן איי- 
נעם גוטס, איז פאר אנדערע ווערט מעהר וי געלט. עס איז שלעכט 
פאר דעם וואט דארף דאס אויסשטעהז, גוט פאר דעם וואס טוט עס. 

וואס איז געווען דער בארקילפעדרא ? אלעס וואס איז קליין, 
נידעריג און שרעקליך. א מענש װאָס איז אלעמען מקנה געווען. 

קינה איז עטוואס וואס אין קעניגליכען הויף איז אייביג דאָ. 

אין קענינליכען הויף זענען דא א סף אזעלכע; רייכע, ליידינ 
געהר, מענשען וואס האָבעז נִיט וואס צו טאָן, קלייבען זיר צוזאמען און 
מען בארעדט אנדערע. 

וואס פאר א ערפרישענדע זאך איזן דאס שלעכטס ואס מיף 
הערעז ווענעז אנדערע. 

פון קינה איז נוטע שטאָף פאר א שפּיאָן. 

עס איז דא א נאַטירליכע פארבינדוננ צווישען אָט דעם נאַטיר- 
ליכען געפיהל? קינה און די געזעלשאפטליכע פונקציע שפּיאַנערײי. דער 
שפּיאָן פארפאָלנט מענשען װי א הונט, דער מענש וואס אין מקנה 
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פארפאיגט מענשען פאר זיך אליין, װוי א קאַץ. 

צווישען אנדערע מעלות האָט בארקילפעדרא באזעסען די מעלות 
פון אלטען א געהיימניס שטי? און באהאלטען, ער האָט אלעס פאר 
זיר געהאלטען. די וועמען ער האָט אמוזירט האָבען איהם ליעב געהאט, 
און אנדערע האָבען איהם פיינט נעהאט, אבער ער האָט זיד געפיהלט 
פאראכטעט ביי די װאָס האָבען איהם פיינט געהאט, און געהאסט 
ביי די וואס האָבען איהם ליעב געהאט. ער האָט אָבער צו אלעמעז 
געשמייכעלט און אלעמען באנריסט. 

אָט די פארבאהאלטענע און ווערעמדיגע מענשען זענען ניט אזוי 
זעלטען װוי מען מיינט. מיר זענען ארומגערינגעלט מיט זיי. פארוואס 
זענען דא שלעכטע מענשען ? א קלונע פראנע. דער טרוימער פרענט 
עס אייביג. דער דיינקער ווי? דאס פארענטפערען, אבער קען ניט. און 
דערפאר זענען די אומעדינע אויגען פון דעם פילאָזאָףה אייבינ אנגע- 
שטעלט אויף דעם בארנ וואס הייסט שיקזא?, און פון דעם שפּיץ 
ווארפט דער קאלאסאלער גייסט פון שלעכטס, שלאנגען אויף דער ערד. 

בארקילפעדרא האָט נגעהאט א פעטען קערפּער און א ביינער- 
דינען פּנים. זיין קאָפּ א ברייטע און האָר הארטע, די נעקנייטשטע 
יוינקלען ארום. זיינע אוינען האָבען פארבאהאלטען א שלעכטען מיין 
און די אוינען װאָס זענען אויך געווען באדעקט מיט גרויסע געדיכטע 
ברעמען. 

אין א קורצע צייט האָט בארקליפעדרא געקראנען צוטרויען אין 
הויף. 


זטער קאַפּיט ע{5 


א צוטריט אין הויף קריגט מען אויף צוויי אופנים, פון דער . 
הויך און פון דער נידעריג. פון דער הויך איז מען איינזאם, אפּגע- 
זונדערט, פארהערט, פון דער נידער איז מען מעכטינ. דעם וואס 
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קומט אריין אין הויף פין דער הויך ניט מען אב כבד, אלע בוקען זיך 
פאר איהם, און דער וואס קומט פון דער נידער האָט א צוטריט צו 
דעם שלאף צימער. אין שלאָף צימער געפינען זיר אלע אינסטרומענ- 
טען פון דער רעגירונג. דער וואס האָט א צוטריט צום שלאָף צימער 
האָט פאר זיך די פּאָליס, אין דעם שלאָף צימער נעמט מען אויף די 
פּערזענליכסטע פריינט און מען דערצעהלט זיי אלע געהיימניסע. 
דערפאר זענען אלע עצרות אין הויף אפען פאר דעם וואס קומט פון 
דער נידער. 

אונטער לויעס דעם עלפטען איז גרויס נעווען פירי דע ראהאן, 
דער מארשאל פון פראנקרייך. מעכטיג איז אָבער געווען אליווער לע 
דיים, דער פּאריקמאכער, אונטער מאריע דע מעדיסע איזיסילערי, דער 
קאנלער געווען אנגעזעהן. פין גרויס באדייטונג איז אָבער געווען לא 
האנאן די דינסט, אונטער לואיס דעם פופצעהנטען האָט טשאיסעפ 
דער מיניסטער נעשיינט, דער פאקטישער רענירער, אבער איז געווען, 
לעבע?, דער דינער, וואס פאר א נוואלדיגע. מעגליכקייטען עס זענען 
דאַ פאר א ווארעם. די מאַכט קרינט מען אבער דורך קליינליכקייט 
אויב איהר ווילט זיין מעכטינ זייט נידעריג. 

אזוי איז בארקילפעדרא מעכטיג געווארען. 


פון אונטען ווייזט מען דעם וועג, קיין זאך איז ניט אזוי לייכט 
צו פארשטעהן, דער ואָס איז אונטען ציהט דעם שטריקעל, 

עס איז ניטאַ קיין באקוועמער פּלאץ, ער איז די אוינ און ער 
האָט דעם אויער, ער איז די אויג פון דער רענירונג, און ער האלט 
דעם אוער פון דעם קעניג. 

צו האָבען דעם אויער פון דעם קעניג מיינט צו עפענען און פאר- 
מאכען דעם טויערל? פון געוויסען ווען מען וויל. און רעגולירען דעם 
געוויסען װוי מען װויל. דער אוער פון דעם קעניג איז ניט דעם קעניגח, 
דערפאר זענען זיי ניט אזוי שטאַרק פאראנטווארטליך. דער וואס איז 
ניט באלעבאָס פון זיינע איינענע געדאנקען איז אויך ניט קיין באלע- 
באָס פון זיינע איינענע טהאַטען. א קעניג פאָלגט נאר אנדערע. 


וואס ? 


א בייזווילינער וואס בורטשעט אין זיין אויער אריין, א פלאטע- 
רענדער פליענ פין אָפּנרונט 
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דער בורטשען איז באפעלען, דיקטירען. 

דער הויכער קול באפעלט. דער נידערינער אבער, באהערשט, 

די וואס פארשטעהן וי אויסנוצען דעם נידערינען מורמעל אין 
קעניגליכען אויער זענען די אמת'ע רענירער, 


8טער קאפּיטעל 


קעניגין אננא האָט געהאט א סך מורמלער ארום זיך איינער פון 
זיי איז געווען בארקילפעדרא. א אט 


אויסער דער קעניגין האָט ער אויך נעמה. / אין די אויערען 
פון זשארזיאנא און לאַרד דעוויד. און זיי געזוכט צו באאיינפלוסען. 
ער איז געווען אזא שמייכלענדער, אזא נאַכגעביגער, אזוי ווינציג אי- 
בערגעבען, אז א קעניגין האָט איהם ניט געקענט אפּלאַזען פון זיד, 
ווען אננא האָט נאר איין מאָל נעהערט זיינע זיסע ריידעלעך, האָט 
זי איהם שוין מעהר ניט אָפּנעלאַזען. אין ניכען איז ער געווארען 
פאר דער קעניגין וואס ער איז געווען פאר דער הערצאָגין --- א נוי- 
טיגער הויז חיה, אויף דעם אופן האָט ער זיך איינגעלעבט, ער האָט 
אלסדינג געוואוסט, אלעס געפאַרשט אין גיכען געווארען א אמת'ער 
ראַט נעבער, 


ער האָט אבער אוידך ניט פארלאָזען זשארזיאנאן, װוי געזאַנט ער 
איז איצט געווען איהר שפּיאַן. ביי איהר האָט ער זיר דערדינט צו דער 
העכסטער פארטרויאונג. זי האָט איהם געגעבען דעם שליסעל צו איהר 
פּריוואט צימער. אין דעם 17טען יאַהרהונדערט איז דאָס געווען אין 
דער מאָדע. זשארזיאנא האָט צוויי שליסלען אוועקנעגעבען איינעם צו 
איהם און איינעם צו לארד דעווידען. 


בארקילפעדרא'ס שליסעל האָט נעהאט צוויי עקען פאר ביידע 
פּריוואט וואוינונגען פון דער הערצאָגין; די האנקערווי?ל הוין אין 
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לאַנדאָן און קארלאן פּאלאץ אין ווינדזאר. די ביידע געביידען זענען 
געווען א טיי? פון לאָרד קלאנשארליס ירושה. 

הענקערווי? איז געווען ניט ווייט פון אלטויער : 

אלטויער איז געווען א טויער צו וועלכען מען פלענט צוקומען 
פון האלוויטש, וואו עס איז נעשטאנען א סטאַטוע פון קאר? דעם 
צווייטען. פון הענקערוויל פלענט מען הערען די גלאַקען קלאננען פון 
היילינען מארלבאן ווען דער ווינט האָט געטריבען צו מזרח. קארלאן 
איז געווען א פּאלאץ פון שטיין און צינעל, מיט גרויסע קאלאנען איז 
איז געווען פון די שעהנסטע אין ווינדזאר. אין דעם לעצטען פּאלאץ 
איז זשארזיאנא געווען נאַהענט צו דער קעניגין, טראצדעם האָט זי זיד 
דארטען גוט געפיהלט. 

בארקעלפעדראס איינפלוס איז געווען נאר אינווייניג, נאר אין 
הויף עס איז שווערער אויסצואיבען אן איינפלוס אין הויף וי ערגעץ 
אנדערש. מימ יעדען טאָג איז ער געווארען מעהר פארטרויט ביי דער 
קעניגין. 

אין דער נעשיכטע איז זיין נאַמען אבער ניט פארצייכענט, 
ווייזט אויס אז ניט אלע ווערעם קענען די ווערים זוכער געפינען. 

בארקילפעדרא האָמ אין זיין צייט נעשטודירט אביסע? פון אלעס, 
ער האָט נעוואלט זיין א מענש וואס איז באקאנט מיט אלע ערשיינונ- 
נען, אבער ניט צו אלעמען ווייזט אויס קלעפּט זיך אלעס צו און ביי 
איהם איז נעבליבען א לעהרע קאָפּ. 

דער גייסט וי די נאַטור קען ניט האָבען קיין לעהרקייט, מיט 
עפּעס מוז דאס אויסנעפילט ווערען. ביי איהם איז דאס אויסגעפילט 
געווארען מיט האָס. א מענש האסט -- א מענש מון דאך עפּעס 
טאַן. - 

דאנקבארקייטס האס -- א גוט ווארט, דאס מיינט האָם צוליב 
האַס. 

דער בער לעבט פון זוינען זיין איינענע לאַפּע, אבער ניט לאַנג, 
ער מוז דאד האָבען עטוואס אין די לאַפּעס. 

צו האַסען אין דער וועלט אריין איז גוט און מען האָט דערפון 
פארגעניגען, אבער לאנג אנהאלטען דאס קע! מען ניט, מען מון גע- 
פינען אן אביעקט וואס צו האסען, נגעפינכֿ מען ניט קען דאס לאננ 
ניט אנהאלטעז, וי יעדער איינזאמער פארנעניגען מוי דאס אויסווע- 
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בען. האַס אָהן אן אביעקט קען מען פארנלייכען צו שיסען אהן א 
ציעל, דער גאנצער אינטערעס פון שפּיל איז האָבען א הארץ דורכצו" 
שיסען. 

און דער אינטערעס צום שפּי? אין דעם פאַל, וואו דער ליירענ- 
שאפטליכער האַס, דער האפענונג פאר די הייסע קאַכעדיגע בלוט, איז 
געווען זשארזיאנא. 

בארקילפעדרא האָט פון דעם ערשטען טאָג שוין נעצילט אויף 
זשארזיאנאן, אבער דורכפירען האָט ער דאס נאָך דערוויילע ניט נע- 
קענט, האָט ער דערווייל געהיט און געווארט פאר א געלענענהייט. 
וואונדערט איהר זיך ? וואס האָט אייד געטאַן די פוינעל אויף וועמען 
איהר שיסט ? , מיר ווילען איהר עסען" זאָגט איהר, דאס האָט אויר 
געוואלט בארקילפעדרא. 

אין הארץ קען ער איהר ניט טרעפען, א רעטעניש קען ניט פאר- 
וואונדעט ווערען. ער קען איהר טרעפען אין קאָפּ, דאָס הייסט 
פארוואונדען איהר שטאַלץ. 

דאָרט האָט זי ועמיינט אז זי איז שטאַרק און דארט איז זי נע- 
ווען אם שוואכסטען. בארקילפעדרא האָט עס גוט געוואוסט. 

וואלט זשארזיאנא, געקענט דורכקוקען דורך בארקילפעדרא, 
װאָלט זי געקענט זעהן וואס עס טוט זידך הינטער דעם שמייכעל, וואלט 
אָט די שטאַלצע פרוי, וואס איז א הערצאָנין געווען, אויפגעציטערט. 
צום נליק פאר איהר אייגענער רוהינקייט האָט זי ניט געקענט זעהו 
װאָס אין דעם מאַן טוט זיך. ו: 

בארקילפעדרא האָט נאָך ניט נעוואוסט וי ער װעט איהר טרע- 
פען, ער האָט געווארט פאר דער נעלעגענהייט, אבער דעם פארגענינעו 
דערפון האָט ער שוין געפילט. 

עס איז א גרויסע זאך צו זיין אזוי זיכער. 

און איננאנצען פארניכטען זשארזיאנא איז געווען א צו גרויס 
נליק. ער האָט אפילו ניט געהאָפט דארויף, אבער ערנידערינען איהר 
דעגרעדירען, צו מאַכען אז אָט די שעהנע אוינען זאלען רויט ווערען 
פון טרעהרען -- דאס ואָלט געווען א טריומף. 

ער האָט נעווארט דארויף. שטי?, געדולדינ, מיט אויסרעכענונג 
ניט אפּווענדענדיג זיין אויפמערקזאמקייט אויף קיין רגע, ער האָט נע- 
זוכט דעם שוואכען פּלאץ אין דעם גאָלדערנעם פּאנצער, און זעהן אז 
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א יא א 


די בלוט פון דער אלימפּישער געטין זאָל פליסען, װאָס פאר א נוצעז, 
פרענען מיר נאָך אמאָל, וואלט ער דערפון געהאט ? א ננוואלדינען 
נוצען. טאָן שלעכטס דער וואס האָט איהם גוטס געטאַן. 

צו קענען דאס אויספירען וואלט ער אלעס געטאַן. ער װאָלט 
אפילו געווען צופרידֶען צו ליידען אביסעל. דער אינקוויזיטאר וואס 
פארברענט א מענשען און דערביי פארברענט ער זיך אליין אביסעל, 
פילט ניט דעם װעהטאָג, דערפאר ווייל? דער אנדערער ליידעט מעהר, 
דער ראננלען זיך פון די אנדערע נעמט צו ביי איהם דעם װעהטאָג. 

פּלאַנעווען שלעכטס איז פארבונדען מיט גרויס געפאַר, מען רי- 
זיקירס אליין ניט אריינצופאלען אין דער פּאַסטקע װאָס מען שטעלט 
אָן פאר אנדערע, אבער דאס שטעלט דעם אמת שלעכטען מענשען ניט 
אָב. דער גרויסער פארגעניגען איז דאן ווען עס איז פארבונדען מיט 
גרויס געפאר,. ער פיהלט דעם פארגענינען אין דער זעלבער פּראָפּאָר- 
ציע װוי יענער פיהלט דעם וװעהטאָג. דער הערצאָג פון אלווא פלענט 
זיר ווארעמען די הענט ביי די שייטערהויפענס. די שייטערהויפענס 
זיינען מאַטערניש, די רעפּלעקציע --- פרייד,. מאַטערניש האָט רעפּ- 
לעקטירט זיין פריינט. אז דאָס זאָל מענליך זיין מאכט איינעם אויפ- 
ציטערען, אונזערע טונקעלע זייטען זענען אונדורכדרינקבאר. , פריו- 
דינע מאטערניש" שרייבט באדין אין זיין פערטען בוך, דאס האָט 
ווארשיינליד דריי מיינוננען : זוכען די מאַטערניש, ליידען פון דער 
מאַטערניש און דאס פארגענינען פון מאַטערניש. 

אמביציע, אפּעטיט, די ווערטער מיינען איינער אױפּנעאָפּפער 
פאר דעם צווייטענס צופרידענהייט. צו זיין אין כעס אויף איינעם, 
מיינט ווינשען איהם שלעכטס, פארוואס ניט גוטס ? איזן דאס דער- 
האר װאָס דער הױיפּט טריפ אין אונזער ווילען איז אין דער דירעקציע 
פוז שלעכטס ? איינער פון די שווערסטע אויפנאבען פאר דעם יושר" 
דינען מענשען איז ארויסטרייכען דעם באנער פאר שלעכטס פון זיין 
נשמה. . דאָס ערנער פאר זיי" מיינט ,דאס בעפער פאר מיר". 

זשארזיאנא האָט זיך געלעבט אין דער זיכערהייט, וי אלע אונ- 
וויסענדע לעכען, האָט אלעס פאראכטעט. דער פרויס טריכ פאר פאדי- 
אכטונג איז אויסערנעוועהנליד. א אונבאוואוסטזינינע, פרייוויליגע און 
זיכערע פאראתטונג -- אזא איז נעווען זשארזיאנאס. 

בארקילפעדרא איז פאר איהר נעווען א זאך, זי װאָלט געועי 
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שי ייה יי, 


ערשטוינט ווען אימיצער וואלט איהר געזאָגט אז בארקילפעדרא עק- 
זיסטירט. זי איז געקומען, געגאנגען, געלאכט פאר דעם מאן וואס האָט 
איהר נאַכגעקוקט פו? מיט ערווארטונג. 

און ווארטענדיג אזוי האָט ער באשלאָסען אריינצוווארפען איהר 
אביסעל אין פארצווייפלונג. 

און אויסער דעם האָט ער נעהאט גוטע אורזאכען דאס צו טאָן, 
מען זאָל ניט מיינען אז די מענשען האלטען פון זיך ניט. ער האָט 
זיךד גענעבען גוטע ארגומענטען. וואס ! די פרוי האָט מיר נדבות נע- 
שיינקט! זי האַט מיר אונטערגעווארפען א פּאָר פּרוטעס פון איהר 
קאלעסאלען פארמעגען. זי האָט איהם צונעשלאַגען צו אן אונפאסינע 
שטעלע ! און זי װאַנט נאָך מיר צו זאַגען , דו". 

זאָל ער זיך מיט איהר ניט אפּרעכענען ? 

און זאָל ער איהר ניט באצאַהלען פאר דעם ! 

זיכער, אויב ניט וואו איז דאן גערעכטינקייט ! 


9טער קאפּיטע5 


אָט די פרוי, די פארשווענדערישע באַשעפעניש, א הייליגע האלט 
זי זיך די שטיק פלֵייש וואס האָט זיך מיר נאָך ניט אונטערגעגעבען. 
די שטאַלצע דיאנא וואס װועט חתונה האָבען מיט דעם ערשטען וואס 
וועט איהר וועלען. דער מפזור פון אן אויסגעלאסענעם קעניג וואס 
האָט ניט נעוואוסט וי זיד צו האלטען, די הערצאַניז ביי א נליקליכען 
צופאל. זייענדינ א , ליידי" האלט זי זיך פאר א געטין, וואלט זי ארעם 
געווען וואלט זי דאד אז אויסוואורף געווען. די שטאָלצע שלעפּערקע, 
ווען ער האָט איין מאָל קיין מיטאג ניט געגעסען האָט זי איהם אריינ- 
גענומען צו זיך אין הויז און האָט איהם אוועקגעזעצט ביים ברעג פוז 
איהר טִישׁ;. און ווען ער האָט ניט געהאט וואו צו שלאַפען האט זי 
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איהם געגעבען א לאָך אביסעל א בעסערען פון איהרע דינער אין אן 
ערגערען פון איהרע פערד. 

זי האָט אויסגענוצט זיין שלעכטע לאנע און איהם בארקילפעדרא 
טובות געטאַן, טובות װאָס די רייכע טוען פאַר די אַרימע אום זיי צו 
ערנידעריגען און זיי צוציהען צו זיך זיי זאָלען ווערען װוי הינט וועלכע 
זיי פיהרּען אונטער ריטער. און אויסער דעם וואס האָט עס איהר 
געקאָסט ? זי האָט געהאט אן איבעריגען צימער אין איהר הויז. העל- 
פען בארקילפעדרא ! שווער איז דאס איהר אנגעקומען! האָט זי גע- 
דארפט אָפּשפּאַרען עפּעס פון איהר עסען ? האָט זי עטוואס אוועקנע- 
נומען -פון איהר איבערפלוס פון באקוועמליכקייט ? ניין, ביי איהר 
איז דאס א לוקסוס געווען, א נוטע טהאט, װי א ריננעל אויף איהר 
פינגער. 

זי קען זיך מאַכען גרויס דערמיט, זאנען: , איך העלף אלעמען 
ארויס. איך האלט אויס שרייבערס. איך בין זיין פּראטעזשע, וי 
מזל'דיג דער ארימער יונג איז געווען, מיר געפינענדיג ! וואס פאר א 
גוטס איך טו פאר דער קונסט." 

אלץ וויי? זי האָט א בעטעל אויסגעשטעלט און א מיזראבלען 
לאך אונטערן דאך ! 

און די שטעלע וואס ער האָט געקראַנען אי דער אדמיראליטעט 
דורך איהר, דאס איז גאר ניט געוועז, א שעהנע שטעלע! ער האָט זיך 
געפילט צוזאמענגעקרעמפט אין דער שטעלע. 

װאָס איז ער שולדיג געווען זשארזיאנען? דעם דאנק וואס אַ 
הויקער איז שולדינג זיין מוטער וואס האָט איהם נעמאכט פאר א קא- 
ליקע. ער בארקילפעדרא האָט אין זיין נייער שטעלע נעדארפט קרי- 
כען אין דער הויד, באנריסען יעדען לאקיי, זיד בוקען פאר די גרויסע 
און אלע מאָל האָבען א שמייכעל אויפ'ן פּנים. אויב דאס אין נאָך 
ניט גענוג צו מאַכען איינעם קריצען מיט די ציינער, אין דער צייט, 
האָט זי אלע מאָל אָנגעטאָן נייע האלזבענדער פון פּערע? און האָט 
זיך געהאלטען שטאָלץ געגען דעם נאַרישען לארד דעוויר. 

ערלויבט קיינמאָל קיינעם דיר ניט אָן קיין טובת. זיי וועלען זיך 
באנוצען מיט דעם, זאל דיר קיינער ניט טרעפען הונגעריג, זיי וועלען 
דיר פאראכטען. דערפאר וואס ער האָט ניט געהאט קיין ברויט האט 
די פרוי איהם גענעבען עסען, און פון דאן אָן איז ער איהר דינער! 
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א שוואכקייט פון מאַנען און דו ביזט געבונדען אויפ'ן גאנצען לעבעו. 

אזוי האלטען די רייכע די ארימע געפאננען. 

(נדבות קען מען ניט צוריק געבען, דאנקבארקייט פּאראליזירט 
אוזף אייבינ. דו ביזט זייערער זיי האָבען דיר נעקויפט. פאר וויפיל ? 
פאר א ביין וואס זיי האָבען צונענומען פון זייער הונט, און דאס צו 
די צונעווארפען, זיי האָבען איהם נעטראפען אין קאָפּ, דו ביזט פאר- 
טויבט געווארען אזוי פיעל וי געהאָלפען געווארען. 

האסטו גענריזשעט דעם ביין ? יע, אדער ניין, נו טו זיי דאנפּ- 
באר. דאנקבאר פאר אייבינ, גיב אָפּ כבוד דיין באלעבאָס, א טוב'ט 
וואס דו האָסט אנגענומען איז שוין אין דערזעלבער צייט אן ערנירע- 
רונג. דו האלסט זיך שוין פאר א נידערינען און זיי פאר נעטער. דיין 
געבויגענער קערפּער נלייכט זיי אויס. דיר מוז שוין אינטערעסירעו 
זייער פאמיליען אנגעלענענהייט, חתונות, שוואננערשאפט, קינדער 
וואס ווערען געבארען אלץ, א קינד ווערט געבארען, נוט, דו דארפסט 
שוין שרייבען א סאנעט, דו ביזט דאדך א דיכטער מוזטו זיין נידערי- 
גער, אויב דאָס איז ניט גענונ אז די שטערען זאָלען פון זייערע פּלֶע- 
צער אראָפּפאלען, נאָך אביסעל און זיי וואלטען דיר גענעבען זייערע 
אלטע שיד צו טראַנען. 

,וואס פאר א באשעפעניש האסטו דארט אין הויז, מיין טייע- 
רע ?" 

,איך ווייס ניט, א שרייבער?, וועמען איך ניב עסען." 

אזוי רעדען זיי מיט זייערע פריינט אפילו ניט אויף קיין נירע- 
רינען קול. דו קערסט און דו בלייבסט וי א מאַשין, דיר טאָר דאס 
ניט אַרען. 

נאָךד מעהר, ווען דו ווערסט קראנק שיקען זיי דיר א דאקטאר, 
ניט זייערעז, דו ביזט דאך ניט פון דעם זעלבען מין. 

איז דאס ניט אונערטרענליך ? 

געוויס עפ איז געווען נענונ אורזאכען צו פארפאַלנען זשאר- 
זיאנאן. מען מוז איהר ווייזען מיט וועמען זי האנדעלט. אה, איהר 
רייכע ! ניט קענענדיג אליין אויפעסען אלעס, וויי? איהר װעט פאר- 
דארבען דעם מאָנען, און דערפאר וואס עס איז בעסער אוועקצונעבעז. 
איידער ארויס צו ווארפעז. איהר ניט אונז ברויט, איהר ניט אונז אנ- 
שטאַלטען, איהר ניט אונז קליידער, איהר גיט אונז באשעפטינונג, 
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און איהר ווילט אין אייער נאַרישקייט אז מיר מיר זאָלען זיין פאר"- 
משכנ'ט צו אייך. 

די ברויט איז די ברויט פון שקלאפעריי, די אנַשטאַלטען פאר 
אייערע דינער, די קליידער --- לאקייסקע, די באשעפטינוננ אַפּלא- 
כענדע, נענעבען אונז אום אונז צו ברוטאַליזירען. 

די זשארזיאנא, איז דאס ניט געווען מאנסטערהאסט ? וואס איז 
זי דען, זי איז נעקומען אויף דער וועלט װי א עדות אויף איהר פא 
טערס נאַרישקייט, און אויף איהר מוטער שאַנדע, זי האָט אונז בא- 
הערט מיט איהר עקזיסטענץ, און פאר דער טובע פון זייענדיג א 
עפענטליכער סקאנדאל, האָט זי געקראנען מיליאַנען. זי האָט געהאט 
לאַנד, פּאלאצען, נערטנער, טייכען, וועלדער און ווער ווייס וואס נאָך, 
און מיט אלעם דעם האָט זי זיך נאָך נעמאכט אזוי צום נאַרען, מען 
פלענט נאָך שרייבען פערזען צו איהר. 

און ער בארקילפעדרא, וואס האָט געשטודירט, געארבייט, זיך נע- 
מוטשעט, אריינגעשטופּט דיקע ביכער אין קאָפּ, וואס האָט געקענט 
אלע וויסענשאפטען, וואס וואלט נעקענט קאמאנדירען ארמעען, וואס 
האָט געקענט שרייבען טראנעדיעס וי א טאוויי און דריידען; ער 
װאָס האָט געזאָלט זיין א קענינ איז ערנידערינט געוואדען אז דער 
נארניט זאל איהם דארפען ראטעווען פון הונגער. 

אַזױ האָט באַרקילפעדרא געטראַכט, דאָס האָט נעבושעוועט אין 
זיין נשמה. עס איז שוין אין דער נאַטור פון אַזעלכע מענשען, זיר 
אָנצונעמען די קריוודע פון דער וועלט, ווען עס איז זיי נייטיג אַרגו- 
ענטען פאר זייער טהאט. 

איז אזאַ געדאַנקעננאַנג געווען אין גאַנצען אבסורד ? האָט דאַ 
געפעהלט לאָניק אין דעם אורטייל ? מען מוז צוגעבען, אַז ניט. 

דאָס ערנסטע איז װאָס בארקילפעדרא האָט נעהאט אַ פארשטע- 
לונג, א פאַרנעפיה?, אז ער וועט דורכפאַלען. ער האָט געהאט א 
שווערע אויפנאבע, און ער האָט זיך נגעשראַקען טאָמער פאַלט ער 
דורך. זיין אַזאַ מענש װוי ער, האָבען א שטאָלענעם ווילען, האָבען אַ 
האַס אזוי שאַרף װי א דימענט, א שטאַרקען פערלאנג פאר א קא- 
טעסטראפע, צו זיי א פערניכטענדע קראפט, צו זיין א פאַלשטענ- 


דקנער בארקילפעדרא און ניט צו פערניכטען, איז אַזאַ זאַר גאר מעג- 
לִיר 5 
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וועט בארקילפעדרא ניט טרעפען? אָדער אויב טרעפען ניט פער- 
/וואונדען שטארק גענונ ? װועט ער דאָס װאָרט אזוי געדולדיג אויף זיין 
אָפּפער, װאָס גרייט זיך און זאמעלט קרעפטען פאר דאָס שווערסטע 
ניט מעהר וי וועה טהאָן איז א פינגער ? 

און דאָס פּאַסירט אלעס אין הויף, וואו קיין זאך איז ניט אַזױ 
געפעהרליך וי ציעלען און ניט טרעפען, דו נעמסט אַראָפּ די מאסקע 
פאר דיין פיינד און ווייזט איהם דיין אמת'ע געשטאַלט, און עס קאַן 
נאָך אונצופרידען זיין דער אלהעכסטער. קענינע האָבען ניט ליעב 
איינעם װאָס קען אין ציעל ניט טרעפען, דו מעגסט יענעם די האלו 
איבערשניידען, אָבער דו טאָרסט איהם ניט צובלוטינען, און ער זאָל 
זיר נאָד קענען מיט דיר אָפּרעכענען. דער קענינליכער הויף מוז זיין 
רוהיג, גלאנציג און ניט צורודערט. דאָס שטימט מיט דעם לוסט פון 
פערניכטונג װאָס פּרינצען האָבען: זאָג שלעכטס, אָבער טו נאר 
ניט ; און אויב דו טהוסט, טאָ זאָל דאָס זיין גוט נעטהאָן, גראנדיעז. 

אין אזאַ לאנע האָט זיך באַרקילפעדרא געפונען, אָבער עס האָט 
איהם ניט נגעמאכט אויפגעבען זיין ארבייט. ער האָט נעווארט זיין 
שטונדע זאָל קומען, דאָס האָט שוין זיין זעלבסט ליעבע אויפנע- 
וועקט, צו זיין װוי ער, ארבייטען וי ער, און נאָר ניט אויספיהרען 
דאָס האָט ער ניט געקענט צולאָזען, ער װאָלט שוין איצט ניט צופרי- 
דען געווען מיט קיין זאך, אפילו ניט מיט דעם גרעסטען ערפאָלנ, 
פערוואונדען זשאזיאנאן, דאָס איז געווען זיין גרעסטער פארלאנג. 
זיין גרעסטער ערפאָלנ. 

אויף װאָס בעסער קען ער האָפען, ער איז אזוי נידעריג, און זי 
אַזאַ שיינענדע, װוי קען ער זיך צופרידען שטעלען מיט א קליינער 
וואונד, ווען ער װויל איהר אין גאנצען דורכשטעכען, וי ער וויל הע- 
רען דעם נעוויין פון דער פרוי און איהר נאַקעטקייט ; אפילו די הויט 
זאָל זיין ביי איהר אראָפּנעפליקט. מיט אַזעלכע פארלאננען, וי אונ- 
אנגענעהם עס איז צו זיין הילפלאָז, ניין, קיין זאך איז ניט פאָלקאַם 
אויף דער וועלט. א ׂ' 

קורץ, ער האָט זיך אונטערגעגעבען צו די אומשטענדען. ניט 
קענענדיג איצט עטוואס טהאַן, האָט ער גע'חלומ'ט פון דער צייט, 
ווען ער װועט יא קענען און געווארט אויף איהר. 

וואס פאר א מענש איז דאָס וואס װווי? נקמה נעמען פאר טובות! 
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בארקילפעדרא איז געווען דער עכסטער אויסדרוק פון אַזאַ מענש, נע- 
וועהנליכע אונדאנקבארקייט ווערט פערגעסען, מיט אַזאַ װי ער, אין 
דאָס געווען אייביג, קיינמאָל האָט נאָך א מאַן ניט געהאַסט אזוי א 
פרוי אָהן אַן אורזאך. 

אפשר איז ער געווען אביסעל פארליעבט אין איהר? 


0טער קאפּיטעל 


ער מוז געפינען זשאזיאנאן אין אַזאַ לאַנע, אַז ער זאָל איהר 
קענען געבען א זעץ און איהר אָפּענדיגען. אויף דעם האָט ער גע- 
האַפט. 

האָפען אליין איז אבער ניט גענוג, מען דאַרף עפּעס טהאַן. 

וי זאָל ער אָנפאנגען ? דאָס איז די פראנע. 

געווטהנליכע אינטריגאנטען, פארפערטיגען די ביהנע אן אלעס 
זאָל זיין באקוועם פאר זיי, זיי פיהלען זיר ניט שטארק גענוג אָנצונע- 
מען די געלעגענהייט ווען זי קומט, זיי קעענען איהר נאָך דורכלאָזעען. 

ער האָט פיינט געהאט זיך פאַרצוברייטען, די גרויסע פאר- 
לאַזען זיר אויף דער געלעגענהויט. ער איז נאָר געווען אױף דער 
װאַך, אָפּהיטען די געלענענהייט, ער האָט געוואוסט אז א פּלאַן, פון 
פריהער אראנזשירט איז צו געפעהרליך, עס קאן אמאָל ניט פּא- 
סען די געלעגענהייט. 

מען דאַרף לינען און ווארטען אויף דער געלענענהייט. מען דאַרף 
זייז זיכער איז זיך, און מיט אַמאָל, ווען די צייט קומט, אָנשטעלען די 
נעץ און דער אָפּפער װועט זיד שוין אַרײנװאַרפען אין איהר. די גע" 
וואגטקייט פון דעם גרויסען פארשווערער, דאָס װאָס דערהויבט איהם 
צו דער הויך פון א טייפעל איז דער קענען אויסנוצען יערע געלעגענ- 
הייט פאר זיינע צוועקען. 

דער אמת'ער פארברעעכר װועט דיר מיט אמאָל געבעוז אַ זעץ. 
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אונערווארטעט, מיט דעם ערשטען שטיין װאָס קומט איהם אונטער'ץ 
האַנט. 

אָנצוכאפּען די נעלעגענהייט אין צייט, דאָס איזן די גרויסט 
קונסט, און דערווייל זוכען, שטודירען די אומשטענדען, זעהן וואָס 
מען האָט צו טהאָן. : 


פאר בארקילפעדרא האָט, ,זעהן װאָס מען האָט צו טהאַן", 
געמיינט, די קעניגין. 


בארקילפעדרא האָט זיך דערנעהענטערט צו דער קענינין. 
אַזױ נאַהענט, אז איהם האָט זיך נעדוכט, אז ער הערט וי זי 
רעדט צו זיך אליין. 


ער איז א פּאַר מאָל אַנועזענד געווען, אונבאַמערקט, ביי נע- 
שפּרעכען צווישען ביידע שװועסטער, א מאָל פלענט ער זיך באנוצען 
מיט דעם צוטרויען װאָס מען האָט צו איהם און פלענט אויך אריינ- 
זאַנען אַ װאָרט. 


איין מאָל, אין נארטען פון , קעמפּטאן קארט" איז ער גענאַנ- 
גען הינטער דער הערצאָנין, וועלכע איז נגעגאנגען הינטער דער קע- 
נינין, און די קעניגין האָט פּראזירט װוי עס איז געווען די מאָדע אין 
יענע צייטען. 

,בעסטיעס זיינען נליקליך", זאַנט די קענינין, , זיי זיינען ניט 
אין נעפאַהר אַנצוקומען אין גהינום." 

;ניין, זיי זיינען שוין דאָרטען". ענטפערט זשאזיאנא. 

פון אָט דעם ענטפער, אַן אריבערגאנג פון פילאָזאַפיע צו רע- 
ליניאַן, איז זי געווען אונצופרידען. 

,מיין טייערע" זאָנגט זי צו זשאַזיאנאן, , מיר רעדען ווענען 
גהינום ווי צוויי נאַראָנים,. מיר וועלען פרענען בארקילפעדרא'ן, ער 
ווייס וועגען אזעלכע זאכען." 

זייענדיג אליין א טייפעל ?" פרענט זשאזיאנא. 

,ניין, זייענדינ א בעסטיע" ענטפערט בארקילפעדרא. 

און ער האָט זיך פאַרנויגט. 

, מאַדאַם", זאָנט די קעניגין צו זשאַזיאנאן, , ער איז קלינער פון 
אונז ביידען." 

פאר א מאן וי בארקילפעדרא, צוטרעטען צו דער קענינין האָט 
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ער איהר געמוזט האלטען, ער זאָל קענען זאַנען: ,איך האָב איהר", 
ער זאָל איהר קענען אויסנוצען. 

ער האָט געהאט א צוטריט צום קייזערליכען הו"ף, דאָס איז שויז 
געווען א גרויסע זאך. ער האָט נאָר געדאַרפט וויסען װי מען קען דאָס 
אויסנוצען. ביז איצט האָט ער שוין מעחר װוי איינמאָל?ל געזעהן ביי 
דער קעניגין דעם פארדאַרבענעם שמייכעל, דאָס האָט איהם נאָך דער- 
נעעהנטערט צו איהר. 

די ערשטע זאך וואס ער האָט געדארפט אויסנעפינען: האָט די 
קענינין ליעב איהר שוועסטער ? 

איידער מען פאננט אַן צו שפּילען קוקט דער שפּילֶער איבער 
זיינע קאַרטען וויפיעל טרומפּס האָט ער ? באַרקילפעדרא האַט די 
ערשטע זאך אונטערזוכט דעם עלטער פון די צוויי פרויען. זשאזיאנא 
דריי און צוואנציג, אננא איין און פערצינ. דאָס איז שוין געווען נוט, 
ער האָט געהאט א גוטע האנט קארטען. 

אין דעם מאַמענט װאָס א פרוי הערט אויף צו רעכענען איהרע 
פריהלינגס און פאננט אַן צו רעכענען איהרע ווינטערס, אין דעם מאַָ- 
מענט קען מען איהר אויסנוצעו. | 

יונגע, בליהענדע שעהנהייט, פאר אנדערע איז דערנער פאר איהר. 
דערנער וואס שטעכען, עס זעהט אויס, אַז יענע ווערען שעהנער, וויילֿ 
זיי ווערען מיאוסער. 

צו ארבייטען אויף דער סטרונע, טיעפער מאכען די קנייטשען 
ביי אַ פרוי פון פערציג, ווען די פרוי איז נאָך א קענינין, דאָס דאַרף 
זיין זיין ארבייט, 

ער האָט געזעהן דורד דער קענינגין װוי מען זעהט דורך א קלאָרען 
וואסער. ער האָט נעוואוסט אז די קענינין טראכט פון עפּעס, וויל 
עפּעס אויף קלאָר אבער װאָס האָט ער ניט געוואוסט, מען דאַרף שטו- 
דירען,. מען דארף לעהרנען. 

די קענינין, געוועהנליך א שוויינענדע האָט אמאָל ליעב צו 
פּלאַפּלען ביי אזא געלענענהייט דארף מען איהר כאפּען. דאָס וויב- 
טינסטע איז, װאָס ווינשט די קענינין זשאַזיאנאן אין דער טיעפעניש 
פוז איהר הארץ נוטס צי שלעכטס, װעט ער זיד דאָס דערוויסען, װועט 
ער ווייטער קענען אַננעהן מיט זיין ארבייט. 

אַננא. איז, דורך איהר מאז, געווען פארוואנדעט צו דער פּרייסי- 
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שער קעניגין, און זי האָט געהאט פון איהר א פּאַרטרעט נאָכ'ן מוס- 
טער פון טורקעט דע מיירען. 

די קעניגין פון פּרייסען האָט אויך געהאט א יונגערע, נעזעצ- 
ליכע ,שוועסטער באראנעסע דריקא. 

איין מאָל איז בארקילפעדרא געווען אנוועזענד, ווען אַננאַ האָט 
זיר נאַכגעפרענט ביים פּרייסישען אמבאסאדאָר וועגען אָט דער בא- 
ראָנעסע. 

,מען זאָגט, זי איז רייך". 

,זעהר רייך", ענטפערט דער אַמבאַסאַדאָר. 

,האָט זי פּאַלאַצען ?* 

,שעהנער אפילו װוי די קעניגין אַלֵיין." 

,מיט וועמעז ווע זי הייראטען ?* 

,אַ זעהר באריהמטער לאָרד, גראף נארמא." 

,שעהן ?* 

זעההי 

איז זי יוננ?" 

,זעהר יוננ". 

;אַזױ שעהן וי די קענינין ?" 

דער אמבאסאדאַר האָט זיך צוגעבוינען און געענטפערט שטי- 
לער : 

,שעהנער !" 

,װאָס פאר א חוצפּה" האָט בארקילפעדרא ארויסגעברומט. 

די קעניגין האָט געשווינען און דאן געזאַנט. 

,די בעסטיען". 

בארקילפעדרא האָט באמערקט די מעהרצאָהל. 

ביי אן אנדער געלעגענהייט האָט בארקילפעדרא נאַָך עפּעס בא- 
מערקט. 

איין מאַל אַרויסגעהענדיג פון קירכע איז ער געשטאַנען נאַָהענט 
צו דער קענינין הינטער צוויי דינער, און ווען לאַרד דעוויד איז 
אַרױס, האָט ער נעמאכט א נאנצע סענסאַציע צווישען די פרויען מיט 
זיין פיינער האלטונג. עס האָט זיך געהערט אויסגעשרייען אזעלכע: 

וי עלענאנט ער איז". 

,ווי שטאַלץ", , װי שעהז", , װי וואונדערבאר ער איז". 
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,וי אונערטרענליך דאָס אלץ איז" האָט די קענינין געזאָגט פאר 
זיך. 

בארקילפעדרא האָט נגעהערט און איז געווען צופרידען. ער קען 
פארוואונדען דער הערצאַנין און די קעניגין זאָל ניט זיין אונצו- 
פרידען. 

די ערשטע פּראַבלעמע איז נעווען געלייזט. 

די צווייטע האָט זיד אַנגעהויבען. 

װוי קען ער דאָס טהאָן, װאָס פאר א מענליכקייטען האָט זיין 
מיזעראבעלע שטעלע איהם נעבען ? 

נאָר ניט, דאכט זיך. 


1 ער ק א פּ י ט על 


זשאַזיאנא האָט געהאט די , דרייענדע קעסטעל." 

דער לעזער װועט פארשטעהן, אז טראָץ דעם װאָס ניט קיין נע- 
זעצליך קינד איז זי דאָך געווען דעם קענינ'ס א טאַכטער. דאָס הייסט 
א וואױלגעבאָרענע אן אַדעליגע. 

צו האָבען די , דרייענדע קעסטעל" װאָס מיינט דאָס ? 

גראף פאנט-יאהאן אָדער וי מען פלענט איהם אויך רופען בא- 
ליננגבראדך, האָט געשריבען צו טאָמאס לענאַרד. צוויי זאכען מאכען 
אַ מנעשען גרויס : אין פראנקרייך צו האַבען דעם ,, פאר" און אין 
עננלאנד די , דרייענדע קעסטעל". 

דער , דרייענדע קעסטע?" אין ענגלאַנד האָבען נאָר געהאט אזעל- 
כע מענשען, װאָס האָבען געהאט א זיכערען צוטריט צו דעם הער" 
שענדען פּערזאַן. ווער עס האָט געהאט דורך געבורט אָדער ערלויבע- 
ניש א צוטריט צו דער קענינין, האָט געהאט אין דער וואנד פון 
שלאָף-צימער אזא קעסטעל, אין וועלכער עס איז געווען א גלעקעל, 
דער גלעקעל האָט נגעקלונגען און די קעסטע? האָט זיך אויסגעדרעהט, 
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זיר אויפגעעפענט, און אויף א נאַלדענעם טאַץ איז געלענען א צע- 
טעל פון דער קענינין. אזעלכע קעסטלאך האָבען נאָר געצעהלטע 
מענשען געקראנען, קיין פּריװוױלעגיע האָט מען ניט אזוי מקנה געווען 
װוי אָט דער קעסטעל, און זשאזיאנא האָט איינע געהאט. 

ליידי זשאזיאנא האָט נעפיהרט א רייכען שטאַנד, זי האָט גע- 
האט איהרע פּאַלאַצען אין שטאָדט און אויסען לאנד, איינער פון דרי 
אָפּטע באזוכער איהרע איז נעווען לאַרד דעוויד, אזוי װוי זיי זיינען 
נאָר ניט געווען פערהייראט האָבען זיי זיך ניט געדאַרפט שעהמען צו 
זיין צוזאמען און אפילו געהן אויף פארשטעלונגען און זיצען אין 
דער זעלבער לאַזשי. 

די פיינסטע באקסער קאמפּף װאָס זיינען פארגעקומען אין לאמ- 
בערט. -- א פּלאץ וואו דער לאַרד ארצביסקופּ פון קאנטעבאריי האָט 
געהאט זיין פּאַלאַץ -- טראַץ דעם וואס די לופט אין דאָרט ניט 
אזוי געזונט -- און א גרויסע ביבליאַטעק וואס איז א פּאַר בא- 
שטימטע שטונדען אין טאָג אָפּען פאר הויכגעשטעלטע פּערזאנעו. 
אין דער שטעטעל איז אמאָל פאַרגעקומען א קאמף צווישען צוויי מע- 
נער, וואו זשארזיאנא און לאַרד דעוויד זענען אנוועזענד נעווען. זי 
האָט איהם געפרענט, , צו פרויען זענען ערלויבט". און ער האָט 
איהר געענטפערט , פרויען פון דער אריסטאַקראטי", און הערצאנען 
קענען אומעטום צוקומען. 

ליידי זשארזיאנא האָט זיך אנגעטאַן װי א קאוואליער אין יע- 
נער צייט פלענט מען דאס אַפט טאַן, פרויען פלענען צום ביישפּיל 
אלעמאָל פאַהרען אַנגעטאַן װוי קאוואלירען. 

לאַרד דעוויד נגעהענדיג מיט א פרוי האָט ניט נעקענט אנטייל 
נעמען אין דעם קאמף און האָט נעמוזט בלייבען א צושויער. 

דער פּרעזידענט פון דעם , נאַבעלען קאמף" איז געווען לאַרד 
זשערמיין, אן עלטער זיידע אדער עלטער פעטער פון דעם לאַרד 
זשערמיין װאָס איז געווען, אין דעם ענדע פון ניינצעהנטען יאָהר- 
הונדערט, א קאַלאַנעל אין דער ארמעע, און נאָך דעם קריגס מינים- 
טער, וואס איז אנטלאפען פון די פיילען פון ביקס און געטראַפען 
געווארען פון דעם פארקאזם פון שריידען. --- א סך מענשען האָבעז 
זיר געוואטען. 

פון די צוויי באקסערס איז איינער געווען אן אירלענדער פוז 
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טיפארערי און דער צווייטער א סקאַטלענדער, ואָס האָט געהייסען 
העלמסנייל. צוויי נאַציאַנאַלע העלדען אירלאנד און סקאַטלאנד האָ- 
בען געדארפט קעמפען. דערפאר האָט מען זיך שטאַרק געוועט. די 
סומע איז איבערנעשטינען די פערציג טויזענד גינאס. 

די צוויי טשעמפּיאַנען זענען געווען נאַקעט. קורצע הייזקעס און 
א פּאַר שיך איז געווען אלעס וואס זיי האָבען געטראגען. 

העלמסניי?ל, דער סקאַטלענדער איז געווען א קליינער יונג אינ- 
גאנצען ניינצעהן יאַהר אלט, אבער ער האָט שוין זיין שטערען צוויי 
מאָל פארנייט. אויף איהם האָט מען זיך געוואטען צוויי און א דרי- 
טעל צו איינס. מיט א מאַנאַט פריער האָט ער צובראכען א ריפ און 
אויסנגעהאקט די אוינען פון דעם באקסער סיקמילוואסוואסער, דערפאר 
איז מען געווען אזוי אנטוזיאסטיש פאר איהם, 

אויף איהם איז געלענען צוועלף טויזענט פונט סטערלינג מעהר. 
אויסער זיין הייליגען שטערען האָט איהם אויך געפעלט עטליכע ציין 
אין מויל. ער איז נעיוען באווענליך און פלינק. ער איז געווען אונ- 
נעפער אזוי אויך װוי א מיטעלוואוקסיגע פרוי, ברייט און אנטוויקעלט, 
יעדער מוסקעל אין איהם איז געווען אנטוויקעלט, זיין קערפּער איז 
געווען א ברוינער און האָט געגלאנצט וי בראַנז. 

זיין געננער איז געווען א מאן פון פערצינ, אויך אנטוויקעלט, 
אָבער אומנעלומפּערט. א זעץ פון זיין פויסט קען צושפּאלטען דעם 
דעק פון א שיף, אבער ער האָט איהם ניט געקענט דערלאננען. דער 
אירלענדער האָט געקענט אויפהאלטען מעהר וי נגעבען, נאר אויסנע- 
וויזען האָט אז ער קען אויסהאלטען א לאנגע צייט. ער איז געווען 
- װאָס מען רופט אָן אין דער נגאסען שפּראך , רויע פלייש". 

די צוויי מענער האָבע! די פאַרינע נאַכט נעשלאָפען אין איין 
בעט, און האָבען געטרונקען צו דריי פינגער פּאָרט וויין פון איין 
גלאָז. 

יעדער האָט געהאט זיינע פארעהרער, צווישען העלמסנייל?ס פאר- 
עהרער זענען נעווען זערמיין וואס איז באריהמט געווען פאר'ן טרא- 
נען א אַקס אויף די פּלייצעס און א געוויסער יאהאן בריי, וואס האָט 
איין מאָל געטראנען אויף זיינע פּלייצעס צעהז זעקלעך מעה? צו פופ- 
צעהן נאלאנען אין א זעקעל, פּלוס דעם מילנער. מיט דער מאסע איז 
ער גענאננען מעהר וי צוויי הונדערט טריט, 
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אויף דעם אירלענדערס זייט איז געווזע איינער וועמען לאוד 
היירד האָט געבראכט פון לאנקעסטער, ער האָט נעקענט ווארפען א 
שטיין פון צוואנצינ פונט איבער דעם העכסטען טורעם פון שלאָס. 
די דריי מענער זענען געווען פון קארענוועל. 

דער פעלד װאָס איז אויסגעקליבען געווארען פאר דעם געפעכט 
איז געווען אביסע? ווייטער פון דעם בער גאָרטען, וואו בערן, אָקסען 
און הינט פלעגען זיר פעכטען אין די פריהערדינע יאַהרען. דער ווע- 
טער איז געווען קאלט און א צפון ווינט האָט געבלאָזען, א דריבנער 
רעגענדעל איז נעפאלען. צווישען די הערן האָט מען געקענט באמער- 
קען פאטערס פון פאמיליעס, וויי? זיי האָבען געעפענט זייערע שירמס. 

רי צוויי באקסערס זענען געשטאַנען איינע געגען די אנדערע, 
באװועגלאָז אין דער צייט ווען מען האָט געמאכט די לעצטע פארבע- 
רייטונגען. דער אירלענדער האָט געזאָגט צום צווייטען : , איך װאָלט 
וועלען נעהן א היים". דער צווייטער האָט נגעענטפערט: , מען מוז 
עפּעס די העררן ווייזען". 


אין זייער נאַקעטען צושטאַנד איז זיי געווען קאלט. דער איר- 
לענדער האָט געציטערט. דאקטאר שארפּ א פּלימעניק צו דעם אר- 
פקיסקופּ פון יאָרק האָט א געשריי געטאָן צו זיי : , קלאפּט זיך אוויילע 
ביידע, איהר שקלאפען, דאָס װעט אייך אנווארימען." 

די ליעבע ווערטער האָבען זיי אויפגעװועקט צו האנדלונג. זיי 
האָבען איינער דעם צווייטען אטאקירט. 

ניט זייענדיג אין כעס איינער אויף דעם צווייטען, איז דער נע- 
פעכט אנגעגאנגען לאננוויילינ. פון אלע זייטען האָט מען געשריען: 
,לעבעדינער", ,, לעבעדינער". די שבּיל האָט זיך געצוינען ביז פּלוצ- 
לונג האָט דער קלענערער נענעבען א זעץ און דער אמת'ער קאמף האָט 
זיר אָנגעהױבען. 

דער אירלענדער האָט געקראגען א געץ אין שטערען צווישען 
ביידע אוינען, זיין גאנצער פּנים איז געווען באנאָסען מיט בלוט. די 
מאסע האָט נעשריען: ,גיב איהם," , גיב איהם", און האָבען אפּלאַ- 
דירט. 

דער עהרענהאַפּטער פערעגין קערטי האָט געזאָגט: געקראָגען 
אין די אויגעז אָבער ער איז נאָך ניט בלינד, 
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העלעמסגײי? געהערט די אויפמונטערונג : ,דערלאנג איהם אין די 
קוקערס." 

קורץ, די צוויי טשעמפּיאַנען האָבען זיך געפאסט איינער פאר'ן 
אַנדערען, טראץ דעם וועטער וואס איז געווען ניט אזא נוטער, װועט 
אבער דער קאמף זיין אן ערפאַלגרייכער. ‏ דער אירלענדער האָט גע- 
האט די אונבאקוועמליכקייט פון זייז שטאַרקײט, עס איז איהם שווער 
געווען זיד צו באווענען. זיינע ארעמס זענען געווען װוי האמערען אבער 
זיין קערפּער װוי א שטיק בליי. דער קליינער איז ארומגעלאַפען ארום 
איהם געגעבען יעדען זעץ אין דער צורה, זיינער אין די אוינען אומע- 
טום. עס זענען געווען די קלעפּ װאָס ציוויליזאציע גיט בארבאריזם. 

עס איז געווען קלאַר אז ציוויליזאציע װעט זיענען, אָבער ניט אזוי 
לייכט. א קליינער גענען א גרויסעז, און דער גרויסער קען א סדך אויס- 
האלטען. דוד װועט אלע מאָל פארניכטען גלית'ן, 

א געשריי און טומעל האָט פארהילכט דעם פּלְאץ. ,ניב איהם 
העלעמסניי?". ,א נוטען זעץ סקאַטלענדער". בראווא ! , און דו איר- 
לענדער" , ניב איהם צו'" 

העלעמפניי? האָט איהם בעסער נענעבען. פּלוצלונג, איינבויגענ- 
דיג זיך, אויסצומיידען א קלאפּ, און דאן ווידער אויפגעשטאַנען האָט 
ער איהם גענעבען א זעץ אין ברוסט-ביין. דער נאנצער פּלאץ האָט א 
ציטער געטאָן. 

,א פאלשער זעץ", האָט אויסנגעשריען גראף בערנהארד. 

דער אירלענדער האָט זיך א וואקע? געטאָן און נגעזאָגט: ,איך 
פאנג אָן אָנגעווארעמט צו ווערען." : 

לאָרד דעסערטום האָט זיך באראטען מיט די רעפעריס און גנע" 
זאָנט : , דער געפעכט ווערט אפּנעלײנט אויף פינף מינוט." 

דער אירלענדער פאננט אַן שוואכער ווערען. קילטער האָט איהם 
אָפּגעװישט די בלוט פון פּנים, די שווייס פון קערפּער מיט א שטיקעפ 
טודך און צונעליינט א פלעשעל צו זיין מויל. אויסער דעם וואונד אויף 
זייז שטערען זענען זיינע מוסקלען געווען צורודערט, פון פלאץ גע- 
רירט. 

דער גאנצער פּלאץ איז געווען איין גרויסער טומעפֿ, 

,א פאלשער זעץ", האָט לאָרד בערנהארד ווידער אויסגעשריען. 
(דאס מיינט אן אונגעזעצליכער זעץ.) 
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,איר רוף צוריק מיין וועט". זאָנט דער לאַרד ל?אמבארו. 

און דער עהרענהאפטער איינוואוינער פון סט. איוועס לארד 
בארטאלמאוו האָט צונעגעבען. 

גיב מיר צוריק מיינע פינף הונדערט נינאס. דער שפּיל איז ניט 
קיין געזעצליכער." 

,זאָל דער קאמף אפּנעשעטלט ווערען". 

אבער דער אירלענדער האָט זיד צוריק אויפגעשטעלט און וואק- 
לענדיג זיך װוי א שכר האָט ער געזאָגט : 

,דער קאמף קען פארגעזעצט ווערען אויף איין באדינג -- איך 
זאָל אוידך האַבען דאס רעכט נעבען א פאלשען זעץ." 

פון אלע זייטען האָט מען נעהערט דעם געשריי : , צוגעשטימט". 

דעם סקאטלענדער האָט דאס ניט געארט. 

די פינף מינוט זענען אריבער. דער נעפעכט האָט זיד ווידער אנ- 
געהויבען. 

ד ערגעפעכט, וואס איז געווען פול מיט װעהטאַגען פאר דעם 
אירלענדער איז געווען װוי א שפּילכעל פאר דעם סקאטלענדער. װאָס 
פאר א גרויסע זאך וויסענשאפט איז; דער קליינער האָט דורך א 
וויסענשאפטליכע מעטאָדע געהאקט דעם נרויסען. 

װאָס עס איז פריהער געווען נאָז, אוינען און מויל, האָט אויס- 
געזעהען װוי איין גרויסע שטיק רויע פלייש. ער האָט אוױיסנעשפּינען. 
זענען פיער ציין פון זיין מוי? ארויס, דאן איז ער אומנעפאלען, קילטער 
האָט איהם אויפנעכאפּט. 

העלעמסביי? איז כמעט וי ניט געריהרט געווארען. מען האָט 
זיר שוין איצטער נעוועט זעכצעהן צו איינס אויפ'ן סקאַטלענדער. 
הארי קארלטאן האָט אויסגעשריען: ,עס איז שוין מעהר קיין איר- 
לענדער ניטאָ, איד װועט אויפ'ן סקאַטלענדער, מיין טיטול לארד בט- 
לאוו גענען דעם ארצביסקופּ פון פאנטיובארייס אלטעז פּאריק.* 

קולטער האָט דעם אירלענדער ארומנעריבען מיט שנאַפּס און 
איהם ווידער אפּנגעװישט די בלוט. עפּעס עהנליכעס צו א מויל האָט 
מען ווידער געזעהן. ער האָט אויפנעהויבען א ברעם, עס האָט זיר 
געדאכט אז זיינע שלייפען זענען צוזעצט נעווען. 

דער אירלענדער האָט זיד ווידער אויפגעהויבען. עס האָט שויז 
געהאלטען ביים ענדע פון געפעכט. אין דער פּאַזיציע װוי דער נבור 
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האָט זיך אוועקגעשטעלט האַבען אלע פארשטאַנען אז דאס איז שוין די 
ענדע, אבער קיינער האָט ניט געצווייפעלט אז ער האָט פארלאָרען. 
דער סקאטלענדער האָט אליין אויסנעשריען: , איך ועט אויף 
מיר אליין א טויזענד צו איינס." 
ער האָט אויפנעהויבען זיין האנט און דערלאננט א זעץ, וואס 
האָט אלעמען פארוואונדערט. ביידע זענען געפאלען. 
דער אירלענדער איז געווען צופרידען. 
אין דער צייט וואס יענער האָט איהם גענעבען א זעץ אין קאָפ, 
האָט ער זיך איינגעבוינען און איהם גענעבען א זעץ אונטערן בויך, 
זיך באנוצענדינ מיט דער ערלויבעניש וואס מען האָט איהם פריעד 
געגעבען. 
דער סקאַטלענדער איז נעלענען און געכאַרכעלט. 
די צושויערס האַבען נגעשריען , צוריק באצאַהלט", 
אלע האָבען אפּלאָדירט אפילו די וואס האָבען פארלאָרען. 
דער אירלענדער האָט זיד באנוצט מיט דער ערלויבעניש. 
דעם סקאַטלענדער האָט מען אוועקגעטראגען. די אלנעמיינע מיי- 
נונג איז געווען, אז ער װעט שוין צו זיך ניט קומען. דער אירלענדער 
איז אויך פארבליבען א קאליקע אויפ'ן שטערען. לאָרד באבערטעס 
האָט אויסגעשריען , איד נעווין צוועלף טויזענד גינעס." 
ווען זיי זענען ארויס, האָט זשארזיאנא אנגענומען לאָרד דעוויסען 
ביים ארעם, א זאך וואס איז ערלויבט ביי , פארלאָבטע" און געזאָגט : 
עס איז זייער שעהן, אבער... 
אבער וואס ? 
,איך האָב ערווארטעט אז עס זאָל די לאנגווייליגקייט פאר- 
טרייבען." 
לאָרד דעוויד האָט זיך אפּנעשטעלט, איהר אננעקוקט, זיך פאר- 
טראכט און געזאָגט : , פאר לאננוויילינקייט איז דאָ איין מיטע" 
,וואס פאר א מיטעל." 
גווינפעלין." 
די הערצאַנין האָט נעפרענט ; 
,ער איז גווינפעלין ?* 
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די נאטור האָט שלעכט באהאנדעלט גווינפעלינען. זי האָט איהם 
געגעבען א מוי? !ואס האָט זיך געעפענט פון איין אויער צום צווייטען, 
אויערען וואס האָבען פארדעקט זיינע אוינען. א צופּלאאטשעטען נאָז װי 
פון א גרימאסע. א פּנים אויף וועלכען מען האָט ניט געקענט קוקען 
וז זיר ניט צולאכען. 

מיר האָבען איצט געזאָגט אז די נאַטור איז ניט נעווען פריינד- 
ליך צו איהם, אפשר איז דאס נאר ניט געווען די נאטור ? 

האָט מען איהר גארניט געהאָלפען ? 

צוויי אויגען וי צוויי ליידינע טעג, א צושפּרײטע מויל און א 
פּלאטשינען נאָז מיט צוויי גרויסע נאָזלעכער. דאָס אלעס צוזאמען 
האָט געמאַכט דעם איינדרוק װוי עס לאכט. עס איז זיכער אז די נאַ- 
טור האָט אָהן הילף דאס אליין ניט געקענט טאָן, ניט געקענט באשא- 
פען אזא מייסטערווערק. 

אָבער איז לאכען דער אויסדרוק פון פרייר ? 

אויב מען קוקט זיך צו צו דער באשעפעניש, װאָס האָט גענעבען 
עפענטליכע פארשטעלוננען, נאָך דעם װוי דער ערשטער איינדרוק פון 
פרייד פארשווינדעט, לען מען זעהן סמנים פון קונסט, צו זיין אזוי 
פאַלשטענדיג פון זיך אליין איז ניט מענליך. דער מַענשׁ האָט ניט 
קיין מאַכט איבער שעהנקייט, אָבער ער קען אלע מאָל באהערשען 
מיוסקייט, פון א האטענטאטען פּראפיל קען מען ניט מאַכען קיין נרי- 
כישען, אבער פון א רוימישען נאז קען מען אלע מאָל מאכען א קאל?- 
מוקישען. עס איז גענוג ארויסצונעמען דעם װאָרצעל פון נאָז אוו 
איהם איינפלאכען. איז נווינפאלין געווען ווערט גענונ, ווען ער איז 
א קינד געווען, אז מענשען זאָלען זיך מיט איהם אָפּנעבען אזוי פיעל, 
אז זיי זאָלען איפעראנדערשען זיין אויסזעהן? פארוואס ניט ? אויב 
אפילו פס איז נאר געווען פאר אויסשטעלונגען ? לויט אלע ווארשיינ- 
ליכקייטען האָבען נוטע קענער פון דער קינדערשער אנאטאַמיע גע- 
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ארבייט אויף זייז פּנים. זיי האָבען אויסנגעריבען די פלייש, זיכער ווען 
ער איז נאָך זעהר יונג געווען, און האָבען איהם געמאכט אזא אויס- 
זעהן. דער וויסענשאפטליכער קינסטליכער ארומקוועטשען האָט צו- 
שפּרייט זיין מויל, געעפענט די ליפּען, ארויסגעשטעלט די יאסלעס, צו- 
שפּרייט די אויערען, צובראָכען דעם ביין און איינגעווקוועטשט דעם 
נאָז, צודרעהט די ברעמען און שפּעטער געלאזען א הויט איבערוואקסעו 
אויף די וואונדען, און פון דער מייסטערהאפטער סקולפּטור ארבייט, 
פון דער מאסקע, איז גווינפעלין געווארען. 

א מענש ווערט אזוי ניט געבארען. 

אבער אונטער אלע אומשטענדען איז נווינפעלין געווען אן ער- 
פאַלנ. ער איז געווען א נעשאנק פון דעם אויבערשטען פאר די אומע- 
דיגקייט פון מענשען, ביי וועלכען אויבערשטען ? ביין טייפלישען? 
ביים געטליכען ? מיר לאַזען איבער די פראנע ניט פארענטפערט. 

גווינפעלין האָט געגעבען עפענטליכע פאַרשטעלונגען, קיינער האָט 
ניט געקאַנט אזא איינדרוק מאַכען אויף מענשען וי ער. ער פלענט 
אויסהיילען היפּאַכאנדרי בלויז ווייזענדיג זיך. מענשען אין טרויער 
פלעגען איהם דארפען אויסמיידען, ווען ניט פלענען זיי זיך צולאכען 
אונאנשטענדיג װוי זיי פלענען אויף איהם א קוק טאָן. יעדער איי- 
נער וואס האָט נאר א קוק געטאָן אויף איהם פלענט זיך האלטען ביי 
די זייטען פון געלעכטער. ווען ער פלעגט רעדען פלעגען זיי זיר קייקלען 
אויף דער ערד. ער איז געווען דער גענגענזאץ צו לאננווייליגקייט. 

דערפאר האָט ער באלד געקראַגען א שם פאר א שידערליכען 
מענשען. 

לאכענדיג פלענט ער ארויסרופען געלעכטער, 

און דאד האָט ער ניט געלאכט. זיין פּנים האָט געלאַכט. ניט זיינע 
געדאנקען. אָט דער אונפארנלייכליכער פּנים, וואס דער מז? אדער א 
מענש האָבען נעמאכט, האָט נעלאכט. גוינפעלין אין ניט געוען 
פאראנטווארטליך דערפאר, זיין אויסזעהן האָט נארניט געהאט צו טאַן 
מיט זיין אינווייניג. ער האָט ניט נעקענט אראָפּנעמען פון זיין שטע- 
רען, ברעמען, ליפּען, מוי? דעם געלעכטער וואס ער האָט זיי ניט גע- 
געבען. עס לינט שוין אויף אייביג אויף זיין פּנים. עס איז געווען דער 
אטאמאַטישער נעלעכטער, און מען האָט איהם ניט געקענט וידער- 
שטעהן, ווייל ער איז נעווען פארשטיינערט. צוויי קאנוואולסיעס מיט'ן 
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/מוי? זענען אנשטעקענד א לאַד און א גענעץ, און דער גאַנצער מאס- 
טעריעזער אויסזעהן פון זיין פּנים האָט מיטנגעהאָלפען, זיין גאנצע פו- 
זיאָנאָמיע איז געווען א טיי? פון דעם נעלעכטער. יעדער פארוואונדע- 
רונג וואס ער וואלט נאר נעפיהלט, יעדער סארט ליידען, אלע זיינע 
עמאציעס האַבען נאָךד פארגרעסערט אויף איהם דעם געלעכטער. ווען 
ער װאָלט געוויינט וואלט ער נעלאכט, און וואס ער װאָלט נאר נע- 
װאַלט, וואס ער וואלט נעטראכט, װוי ער וואלט נאר אויפגעהויבען זייז 
קאָפּ וואלטען אלע זיך צולאכט, 

זאָל זיך דער לעזער פארשטעלען א קאָפּ פון א מעדוזע נאר 
פרעהלירד. 

װאָס נאר איינער זאל האָבען אין געדאנק א קוק טוענדיג אויף 
איהם, מוז מען זיך צולאכען. 

אין אלטען גריכענלאנד פלענען זיי האָבען אויף די טעאטערע א 
לאכענדען קאָפּ פון בראנז. די קאָפּ האָט נעהייסען קאָמעדיע, די קאַפּ 
האָט געלאכט און געמאכט מענשען לאכען. אבער די קאָפּ איז נעווען 
עטװאָס מעלאנכאָליש. אלע פּאַראדיען וואס ענדיגען זיר מיט משונעת, 
אלע איראַניען װאָס ענדינען זיך מיט ווייזהייט, זענען קאנצענטרירט 
און פאראיינינט געווארען אין דער קאָפּ. די גאנצע סומע זארנ, אנ- 
טוישונג, אונצופרידענהייט איז געווען אפּנעשטעמפּעלט אויף דעם אונ- 
באוועגליכען שטערען, און האָט נעגעבען די נאנצע סומע פון מעלאנ- 
כאַלישער פרייד. איין זייט פון מויל איז געווען אויפנעהויבען צו די 
מענשען שפּאָטענדיג פון זיי, אצווייטע זייט צו די געטער שימפענדינ 
זיי. מענשען זענען באקאנט מיט דער מאָדע? פון אידעאלען, סאר- 
קאזם און דער העכסטער אויסדרוק פון איראַניע וואס מענשען האַבע! 
אין זיך, און די מאסע וואס פלענט זיך ארומקלייבען ארום דעם נע- 
לעכטער פלענט פארטינ זיין צו שטאַרבען פאר דער שטיינערנער 
אונבאווענליכקייט פון דעם לאַך. מען קען כמעט זאַנען אז נוינ- 
פעלין איז געווען אן אייבינער לאַך. אָט די ליעבענסלאַזע טויטע מאס- 
קע, די אלט-גריכישע קאַמעדיע אננעפאסט אויף א לעבעדינען מענ- 
שען, אט די פארשאַלטענע קאָפּ פון אונאויפהערליכע לוסטינקייט 
האָט ער נעטראנען אויף זיין האלז, וואס פאר א מאָס אויף די אקסלען 
פון א מענש. 

אייבינער געלעכטער, לאָמִיר קומען צו א פארשטענדעניס און 
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ערקלערען אונזער מיין. אויב מיר לאַזען גלויבען די מאַניכיער אז די 
אבסאלוטע בייגט זיך אויך, אז נאָט אליין מישט זיך אריין אמאָל. 
לאַמִיר אויך פארשטעהן דעם ווילען. מיר גיבען ניט צו, אז ער איז אינ- 
גאנצען מאכטלאז. יעדער עקזיסטענץ טראגט אן עהנליכקייט צו א 
בוכשטאב וואס ערקלערט זיך אין א צושריפט. פאר נווינפאלינען איז 
דער צושריפט געווען װי פאָלנט: מיט דעם קראפט פון ווילען קאנ- 
צענטרירענדיג די גאנצע אויפמערקזאמקייט און אויף דער באדינגוני 
אז קיין איין עמאציע זאָל ניט אפּווענדען די אויפמערקזאמקייט. קעז 
ער אָפּהאלטען דעם אייבינען געלעכטער אויף זיין פּנים, וי איבער- 
דעקען דאס מיט א סאַרט טראנישען וואואל, דאן האָבען מענשען שויז 
ניט געלאכט אין זיין אנוועעזנהייט, זיי האָבען געשוידערט. 

מיר וועלען דא זאַנען אז גווינפעלין האָט כמעט וי קיין מאָל 
ניט געמאכט דעם פארזוך, וויי? עס האָט נעפאָדערט די גאנצע קראפט 
פון זיין כאַראַקטער, נאָךר מעהר די קלענסטע אפּוענדוננ איז געווטן 
גענוג צו פאראורזאכען דעם נעלעכטער, אראַָפּנענומען פאר א מאָ- 
מענט און עס קומט צוריק ארויף אזוי אונפארמיידליך װוי דאס פלי- 
סען פון וואסער, און עס פלענט נאָך זיין שטאַרקער אין דער פּראַ- 
פּאַרציע פון דעם טדויער װאָס אויף זיין פּנים איז געווען פריער, 

מיט דער אויסנאמע איז נווינפעלינס נעלעכטער געווען אייבינ. 

זעהענדיג איהם האָט מען געלאַכט, ווען מען האָט געלאכט האָט 
מען אָפּגעקערט די קאָפּ. 

פרויען האָבען זיך באזונדערס נעשראקען פאר איהם. דער מאן 
איז שוידערליך. דער צוֹלאכען זיך איז נגעווען א נויטווענדינקייט און 
מען האָט דאָס מיט פארנענינען געטאָן, אבער דערנאָך ווען דער לאַר 
איז אָפּנעקילט געווארען האָט מען שוין אויף איהם ניט געקענט קו- 
קען. פאר א פרויען אוינ איז ער שוין געווען אונערטרעגליך. 

דער איבערינער טיי? פון קערפּער איז געווען אן אויסערגעוועהנ- 
לּיך פיינער. ער איז געווען אויך, גוט געבויט, פלינק און אויף קיין 
פאלס ניט קיין קאליקע אויסער אין פּנים. דאָס איז נאָך אן אורזאר 
אז ער איז ניט אזוי פון דער נאטור, נאר א קינסטלערישע באשאפונג. 
פון נעבורט איז ער נעוויס געווען וי אנדערע קינדער. זיין קערפּער 
איז אין א גוטען צושטאַנד, נאר זיין פּנים איז געמאכט געווארען 
אויסדרוקספול 
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זיינע ציין האָט מען איהם איבערנעלאזען, ציין זענען נויט- 
ווענדיג צום לאכען. 

די אָפּעראציע וואס איז אויף איהם געמאכט געווארען איז געווען 
א שוידערליכע. ער האָט דאָס ניט געדיינקט וואס הייסט נאָך ניט 
אז עס איז ניט געשעהען. דער כירורגישער סקולפּטור האָט נאָר נע- 
קענט האַבען ערפאָלג מיט א זעהר יונגע קינד, און איינער וואס װאַלט 
ניט פארשטאַנען וואס עס פּאסירט מיט איהם, און איינער וואס קעז 
מיינען אז א וואונד איז א קראנקהייט, נאָך מעהר מען דארף וויסען 
אז אפילו אין יענע טעג האָט מען נעקענט איינשלעפערען א מענשען, 
נאר דאן האָט מען דאס גערופען כשוף און היינט הייסט דאס אנא- 
סטעזיא. 

אלס צוגאָב האָבען נאָך די וואס האָבען איהם ערצויגען געמאכט 
מיט איהם נימנאַסטיק, און אטלעטישע איבוננען, האָבען איהם צו" 
געגרייט פאר א פּאיאץ, פאר איינעם װאָס זאָל געבען עפענטליכע פאַר- 
שטעלונגען. 

זיינע האַר האָט מען געפארבט מיט איקרע, א געהיימניס וואס 
מען האָט ווידער אנטדעקט היינטינע צייטען. שעהנע פרויען באנו- 
צען זיך דערמיט, דאס וואס פלעגט אמאַלינע צייטען מאכען מיאוס, 
מאַכט היינט שעהן. נווינפעלין האָט געהאט נעלע האָר. דער פארבען 
די האָר האָט דאס געמאכט הארט און וואלינ. פון די האָר האָט זיר 
ארויסגעזעהן א גרויסער שטערען, באשאפען צו אנטהאלטען געדאנקען, 
הינטער דעם געלעכטער איז געווען א נשמה, וואס האָט געטרוימט וי 
ביי אונז אלע. 

נאָך מעהר דער געלעכטער איז געווען גווינפעלינס טאַלאַנט, ער 
האָט זיר ניט געקענט העלפען און ער האָט דערפון פּראַפיטירט. דורך 
דעם האָט ער פארדינט אויף א לעבען. 

גווינפעלין, װי דער לעזער האָט שוין ווארשיינליר אליין נעטרא- 
פען, איז געווען דער איננע? וואס איז איבערגעלאזען געווארען אויף 
דעם ברענ ביי פּאַרטלאנד, און וועלכער איז שפּעטער אנגעקומען אין 
דער פארענדער קאסטען אין וויימוט. 
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איצט איז שוין דער אינגעל נגעווארען א מאן. פופצעהן יאָהר 
זענען שוין אריבער. נווינפעלין האָט זיר דערנעהענטערט צו פינף און 
צוואנציג יאַהַרּיגען געבורטס-טאָג. 

אורסוס האָט געהאלטען ביידע קינדער ביי זיך. 

אורסוס און האמא זענען שוין ביידע געווארען אלט, אורסוס איז 
שוין אין גאנצען פּליכיוואטע. דער וואלף ווערט שוין אויך גראה, די 
יאָהרען װאָס א װאָלף לעבט זענען ניט באשטימט. לויט מאלינען זענען 
דאָ וועלף וואס לעבען אכציג יאָהר. 

די קליינע מיידעלע וואס איז געפונען געווארען אויף דער טויטער 
פרוי, איז שוין איצט א גרויסע, זעכצעהן יאַהר אלט, בלאס מיט 
ברוינע האָר, שלאנק און איידע?, אז זי ברעכט זיך כמעט איבער, 
זעהר שעהן מיט אויגען פו?ל מיט ליכט און דאך בלינד. 

אין יענער פאטאלע נאַכט וואס האָט אומנעווארפען איהר מ- 
טער אין שניי, וואו זי איז געשטאַרבען איז זי בלינד געווארען. 

ביי איהר איז אויף אייביג פּאראליזירט געווארען דער זעהונגס 
נערוו, אויף איהר פּנים איז געווען א ביטערער פארדראס, איהרע 
נרויע קלאַרע אויגען האָבען געהאט די אייגענטימליכקייט, פאר איהר. 
זענען זיי געווען אויסנעלאשען, האָבען זיי דאָךר פאר אנדערע געשיינט. 
געהיימניספולע אנגעצונדענע פאקלען האָבען באלויכטען די אויסער- 
ליכקייט אליין. זי האָט באלויכטען און אליין נארניט געהאט. פון 
דער טיפעניש פון איהר אונהיילבארע אָפּנעזונדערטקייט, פון הינטער 
דעם שווארצען וואואל וואס מען רופט בלינדקייט, פלענט שטראלען 
א ליכט, זי האָט די זון פון דער וועלט ניט געזעהן, אבער איהר נשמה 
האָט מען יע געזעהן. 

איהרע טויטע אוינען האָבען געהאט אן אונבאשרייבליכען שֵיי- 
נענדען גלאנץ. 

אורסוס, וואס איז נגעווען א מאַניאק אויף ליטיינישע נעמען האָט 
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איהר א נאָמען געגעבען דיא. ער האָט זיך טיילווייז באראטען מיט'ץ 
װאַלף. ער האָט צו איהם געזאָגט : דו רעפּרעזענטירסט דעם מענש, איר 
די חיה. די קליינע זאָל מיט זיך פארשטעלען די וועלט פון אויבען. 
אויף דעם אופן וועלען מיר האָבען דעם גאנצען אוניווערז אין אונ- 
זער הייזעל. די מענשהייט, די חיח און די געטליכקייט. 

אזוי האָט מען דאס קינד גערופען דיא. 

מיט גווינפעלין האָבען זיי שוין ניט נעהאט אזוי פיעל? קאָפּ- 
דרעהעניש, אויף מארגען, דעם זעלבען טאָג ווען ער האָט געזעהז דעם 
איננעלס פּנים האָט ער איהם נעפרענט : ,וי רופט מען דיר?" און 
ער האָט געענטפערט : , מען רופט מיר נווינפעלין." 

,זאָל זיין גווינפעלין", האָט אורסוס געזאַנט. 

אויב די מענשליכע צרות קענען צונויפנעזאמעלט וערען, איז 
דאָס צונויפנעקליבען געווארען אין נווינפעלין און דיא. יעדער פון זיי 
איז געבאָרען געווארען אין אן אפּטײלונג פון גהנים, גווינפעלין אין 
דער שוידערליכער און דיא אין דער פינסטערער. זייער עקזיסטענץ 
איז צוזאמעננעשטעלט געווארען פון צוויי פארשידענע שאָטענס פון 
צוויי זייטען פון לעבען,. די שאָטענס האָט דיא נגעהאט אין איהר און 
גווינפעלין האָט זיי געהאט אויף איהם. ערגער איז נעווען נווינפעלינען 
ער האָט אלעס געזעהן. זי איז געווען בלינד, פאר איהם אִיז נגעווען 
אן אומגליק וואס האָט פאר איהר ניט עקזיסטירט, ער פלענט זיר פאר- 
גלייכען צו אנדערע מענשען, און איז געווען זיין איינענע רעטעניש, 
פילען אז איהם פעהלט עפּעס און ניט וויסען וואס, זעהן די גאנצע 
וועלט און זיך אליין ניט זעהן. דיא האָט געהאט א וואואל? די נאַכט, 
גווינפעלין האָט געטראנען א מאסקע -- זיין פּנים. די אונערקלער- 
בארסטע זאַך איז געווען וואס ער איז נגעווען פארמאסקירט מיט זיין 
אייגענע פלייש, וואס זיין פּנים איז געווען האָט ער ניט געוואוסט, זיין 
פּנים איז פארשוואונדען, זיין קאָפּ האָט געלעבט און זיין אויסזעהן 
איז פארשוואונדען. די מענשליכע נגעזעלשאפט איז געווען פאר נווינ- 
פעלין און דיא'ן אן אויסערליכער פאקטאר. זיי זענען געווען ווייט 
דערפון, זי איז געווען אליין און ער איז געווען אליין. פאר איהר האָט 
די וועלט ניט עקזיפטירט אויסער הערען און פיהלען. פאר איהם האָט 
לעבען נעמיינט צו האָבען די מעננע ארום איהם און אויסער איהם. דיא 
איז נעווען אויסער די ליכט, ער אויסער דעם לעבען. זיכער זיי זענען 
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ביידע געווען אוננליקליכע. א באַאַבאַכטער װאָלט באלד צו זיי דער- 
פילט אונאויפהערליכען רחמנות, וואס זיי ליידען ? 
זיי האַָבען געלעבט אין א נזדעדן: זיי האָבען זיך ליעב געהאט. 
גווינפעלין האָט פארנעטערט דיאן. 
פאר איהר איז ער געווען דער גרעסטער. 
.דו ביזט אזוי שעהן," פלענט זי זאָגען צו איהם. 


4טער קאפּיטע5 


בלויז איין פרוי אויף דער וװועלט האָט געזעהן נווינפעלין'עו, 
דאָס איז געווען די בלינדע מיידעל, 

וואס נווינפעלין אין פאר איהר נעווען, האָט זי געוואוסט פון 
אורסוסען, פאר וועמען נווינפעלין האָט דערצעהלט פון זיין ארומ" 
שלעפּען זיך נאָךר דעם װוי מען האָט איהם איבערנעלאזען אויפ'ן פּאָרטי 
לאנדער ברעג. זי האָט נעוואוסט אז ווען זי איז נעווען א קליין קינד. 
איז זי געלענען א שטאַרבענדע אויף איהר געשטאַָרבענער מוטער, אוו 
איינער אביסעל גרעסער פון איהר האָט איהר אויפנעהויבען. און דער 
איינער, וואס איז אליין נעווען א פארטריבענער און פארלאַזענער, 
האָט איהר ניט פארלאַזען, און װוי מיעד ער איז געווען, האָט ער איהד 
נאָר גענומען אויף זיך, ווען אלע האָבען זיך אָפּנעװענט, ווען דער 
הימעל? אליין איז געווען פארמאכט, און עס האָט אויסגעוויזען אז 
נאָט אליין האָט זיי פארלאָזען, איז ער נעקומען און איהר מיט זיך 
גענומען, מאַכענדיג זיין וועג נאָד שווערער. ער איז געווען איהר מו- 
טער און איהר ניאנקע. ער וואס איז אליין געווען אויף דער וועלט, 
װאָס איז אליין פארלאָזען געווארען האָט איהר אדאָפּטירט, ער האָט 
וי נעוויזען א ביישפּי? פאר אנדערע אז ליידענדיג אליין האָט ער 
נאָך נעקענט העלפען אן אנדערע אין איהרע ליידען, אז אויף דער 
וועלט, וואס האָט פאר איהם גאר ניט געהאט, האָט ער אנטדעקט 
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--- פליכט. וואו יעדער וואלט זיד אפּנגעהאלטען איז ער צוגעטראטען. 
ער האָט איהר אראָפּגענומען פון א טויטען קערפּער --- איהר, דיאז, 
אליין א האלב נאַקעטער, האָט ער איהר פארדעקט מיט זיינע שמאַטעס 
וויי? עס איז איהר קאלט געווען. אליין זייענדיג הוננגערינ, האָט ער 
געטראכט.וואו מען קען קריגען פאר איהר עסען און טרינקען, אז פאר 
דער קליינער מיידע? האָט דער קליינער אינגעל באקעמפט דעם טויט, 
אז ער האָט איהם באקעמפט אונטער אלע פאָרמען, אונטער דער פאָר- 
מע פון ווינטער און פראָסט, אונטער דער פאָרמע פון איינזאמקייט, פון 
שרעק, פון שניי, פון הונגער און דארשט, פון שטורעם. אז פאר איהר 
--- דיאן האָט דער טיטאן 10 יאָהר אלט מיט אלע זיינע כוחות נע- 
קעמפט. זי האָט געוואוסט אז דאס אלעס האָט ער געטאָן ווען ער איז 
נאָך א קינד נעווען, און איצט ווען ער איז שוין א מאן איז ער איהר 
שטאַרקייט,וויי?ל זי איז אליין שוואך איהר רייכטהום, ווייל זי איז 
אליין ארעם, איהר היילונג וויי? זי איז קראנק, איהר זעהן, ווייל זי 
אליין איז בלינד. דורך די אונבאוואוסטע פינסטערניש האָט זי קלאָר 
געזעהן זיין איבערנעבענהייט, זיין זעלבסטאויפאָפּפערונג, זיין קוראזש, 
זיין העלדישקייט. זי האָט נעפילט אין דער אבסטראקציע וואו זי 
האָט נעלעבט א געדאנק וואס איז ניט פאראורזאכט פון זונען-ליכט. 
זי האָט פארנומען דעם נעהיימניספאלען אויסזעהן פון טונענד, אין 
דער אומגעבונג, האָבען די אונזעהבארע זאכען אין איהר באווענונג 
געלאזען אויף איהר אן איינדרוק פון דער ווירקליכקייט. איהר נאנצעז 
לעבען איז זי געווען אין שרעק פון א מעגליכער געפאר, ווען נווינפעלין 
וועט ניט זיין דערביי. זי האָט נעפילט אז נווינפעלין איז העכער פון 
איהר, אבער ער איז קיין מאָל קאלט ניט געווען צו איהר, קיין מאָל 
ניט אוועקנגעגאננען, קיין טמאָל ניט פארשטעלט פון איהר. ער איז גע" 
ווען צערטליד-איידעל און איבערנענעבען. דיא האָט נעציטערט פון 
דאנקבארקייט, איהרע אוינען אננעפילט מיט שאַטענס, האָט זי גע" 
פילט, פון דער טיפעניש פון איהר הארץ די גנוטסקייט, די גרויסע 
ליפט. 

די אידיאלע נוטסקייט איז די זון און נווינפעלין איז פאר איהר 
די זון געווען. 

פאר דער מענגע וואס האָט צופיעל קעפּ צו האָבען איין געדאנק 
צנפיעל אויגען צו קענען עטוואס זעהן. פאר דער מעננע וואס קען 
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מעהר וי די אויסערליכקייט ניט זעהן, איז גווינפעלין געווען א פּאַיאץ 
א קלאון, א קונצען מאכער, עטוואס מעהר און עטוואס ווינצינער פוו 
א חיה. די מעננע האָט מעהר ניט געזעהן וי זיין פּנים. 

פאר דיאן אכער איז ער געווען דער ערלייזער. ער האָט איהר 
אויפנעהויבען פון קבר און איהר לעבעריג געמאכט, און געמאכט עס 
זאָל זיין מעגליך פאר איהר צוֹ לעבען. ער איז גע"וען דער באפרייער 
וועמענס האנט זי האָט געהאלטען אין איהרער. נווינפעלין איז געווען 
איהר פריינד, איהר ברודער, איהר פיהרער, איהר ערציער, איהר חבר 
מיט וועמען זי פלענט זיך אװועקלאָזען אין יענע ווייטע וועלטען פון 
חלומות, ואוו די מעננע האָט בלויז געזעהן א מאנסטער, האָט זי א 
מלאד נעזעהן. 

עס איז נגעווען דערפאר וואס זייענדינג בלינד האָט זי זיין נשמה 
געזעהן. 


5 טער קאפּיט על 


אורסוס זייענדינ א פילאָזאָף, האָט פארשטאַנען און האָט צונע- 
שטימט צו דיאס איבערגעבענהייט, 

,די בלינדע זעהן די אונזעהבארע". האָט ער געזאַגט. 

ער פלעגט קוקען אויף נווינפעלין און זאָגען : 

,א האלבער מאנסטער און א האלבער גאָט." 

גווינפעלין פון זיין זייט איז פאר'שכר'ט געווען מיט דיאן. עס 
איז דא די אונזעהבארע אוינ דער געדאנק און די זעהבארע, דער 
שוואצאפּעל,. ער האָט מיט דער זעהבארער אויג נגעזעהן, דיא איז נע- 
וועזן שעהן. גווינפעלין איז ניט געווען מיאוס, ער איז געווען שוידער- 
ליך ; און דאַ איז געווען זיין קאנטראסט. דיא איז געווען ליעבליר 
אין דער זעלבער פּראָפּאָרציע װוי ער איז געווען שוידערליר. ער שוי- 
דער ; זי גראציעז. עס איז געווען עטוואס טרוימהאפטעס אין דיאן. 


179 וו. הוגא 


זי איז געווען עהנליד צו א װיזיאָן וואס האָט זיך טיילווייז אנגענומען 
א קערפּערליכע פארמע, און איהר גאנצען אויסזעהן אין איהר שלאנ- 
קייט, אין דער אונרוהיגקייט פון א דין יונג בוימעל. אין איהרע שול- 
טערן, װוי עס וואלט אונזעהבארע פליגלען אויף זיי געווען, אין דעם 
געבוי פון איהר קערפּער אנווייזענדיג פון איהר פרויענליכקייט. צו דער 
נשמה מעהר וי צו דעם זינען, און איהר ווייסקייט וואס איז כמעמ 
וי דורכזיכטיג געווען. אין דעם הייליגען אונשולד פון איהר שמייכעל, 
--- אן אויסערגעוועהנליכע עהנליכקייט צו א מלאך, און א נעניגענדע 
מאָס פרוי. 

וווינפעלין װי מיר האָבען געזאַגט, האָט זיך פארנליכעז צו דיאן. 

גווינפעלין איז נגעווען א פּראדוקט פון מזל, קאָמפּלעצירט פון 
געטליכקייט. דאס אומנליק האָט זיינע פינגער אוועקנעלייגט אויף 
איהם און דאס נליק אויך. פון די צוויי עקסטרימען איז צוזאמענגע- 
שטעלט זיין מז?, אויף איהם האָט גערוהט די קללה און די ברכה. 
ער איז געווען דער פארשאַלטענער, ווער איז ער געווען ? ער האָט ניט 
געוואוסט ווען ער האָט זיך אנגעקוקט, האָט ער זיך אליין ניט גע- 
קענט. ער איז פאר זיך אלייז א פרעמדער געווען, אבער דער פרעמדער 
איז מאנסטערהאפט נעווען. נווינפעלין האָט נעלעבט וי אין א פרעמ- 
דען האַבענדיג א פּנים וואס איז ניט זיינער געווען. דער פּנים איז 
שוידערהאפט געווען, אזוי שוידערהאפט אז ער האָט אמוזירט. ער האָט 
אזוי פארוואונדערט אז ער האָט ערװועקט געלעכטער. ער איז געווען 
שוידערליך קאמיש. קיין מאָל איז נאָר אויף דער ערד אזא פארשטעל- 
טער פּנים ניט נעזעהן געווארען, קיין מאָל האָט מען נאָך אזא שוי- 
דערליכען אויסזעהן אין חלום אפילו ניט געזעהן, קיין מאָל זענען נאָד 
די אלע עקעלהאפטינקייטען וואס קענען אפּשטויסען א פרוי, ניט אזוי 
צוזאמענגעקליבען געווארען אין איין פּנים. די אוננליקליכע הארץ, 
פארמאסקירט אין דעם פּנים ניט נגעווען אזוי פאראורטיילט צו איינ- 
זאמקייט, וי ער, אבער ניין! ווען די אונבאוואוסטע שלעכטע כחות 
האַבען זיך אױיסגעלאָזען, האָט די אונזעהבארע גוטסקייט אנגעפאנגען 
צו טאָן איהר ארבייט, און דער ארימער נעפאלענער מענש האָט זיך 
אויפגעהויבען צו דער איבערגעבענהייט, און האָט די טויב בארוהינט, - 
אָט דעם געפאלענעם און ערנידעריגטען מענש. 

אבער דערצו איז נויטינ געווען אז די שעהנקייט זאָל ניט זעהן 
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דעם מאסקירטען פּנים, צוליעב דעם גליק איז דער אומנליק נויטינ גע- 
ווען, און די איז צום גליק בלינד געווען. 

נווינפעלין האָט געפיהלט אז ער איז דער אביעקט פון ערלייזוננ, 
צוליעב וואס איז די פארפאַלנונגג? ער האָט ניט געוואוסט, ווארום 
די ערלייזונג ? ער האָט ניט געוואוסט. עטוואס האָט איהם געשטעמ- 
פּעלט מיט דער שאנדע, מעהר װוי דאס האָט ער ניט געוואוסט. ווען 
גווינפעלין איז שוין געווען אלט גענונ צו פארשטעהן, האָט אורסוס 
איהם נגעלייענט פון מעדיצינישע ביכער, האָט זיך אבער צוריקגעהאל- 
טען פון , מאַכען וואס פאר עס איז היפּאַזעטען". און האָט גוט אכ- 
טונג געגעבען ער זאָל ניט ציהען קיין שלוס פון זיי. מגעליכקייטען 
זענען געווען פון א פארברעכען וואס איז גענען איהם באגאננען גט- 
ווארען אין זיין קינדהייט, אבער פאר גווינפעלין איז געווען אלץ 
איינס, ער האָט געמוזט לעבען א געבראנדמארקטער אויף אייביג. 
פארוואס ? ניטא קיין ענטפער. שטילקייט און איינזאמקייט איז געווען 
ארום איהם. אלע זענען געווען פרעמדע פאר איהם אין זיין טראגי- 
שער ווירקליכקייט. און מיט איין אויסנאם איז אלעס געווען אונזיכער. 
אין דעם 5עבען איז זי געווען א נעטליכע ערשיינונג. זי איזן געווען 
צווישען איהם און פארצווייפלונג. ער האָט נגעזעהן, אנגערירט זיך, 
דערווארעמט אונטער דעם צויבער פון דער אויסערגעוועהנליכער מיי- 
דעל, און אונטער איהד איינפלוס פלענען ווייכער ווערען די שטריכען 
אויף זַיין פּנים, 

גווינפעלין און דיא זיינען געווען א גוטע פּאַר, און זיי האָבען 
זיד פּאטעטיש ליעב נגעהאט. איין נעסט פאר צוויי טויבען, דאָס איז 
זייער געשיכטע געווען, זיי זיינען אונטערווארפען געווען דעם אונער- 
וויזאלען געזעץ, פון גלוסטען איינע צו די אנדערע, זיך זוכען און זיך 
געפינען. 

גווינפעלינס פארפאַלנער, ווער זיי זיינען נאַר ניט געווען, און 
צוליעב װאָס זיי זאָלען דאָס ניט האָבען נעטהאָן, האָבען זייער ציעל 
פארפעהלט. זיי האָבען געװאַלט מאכען אַ פארצווייפעלטען מענש און 
זיי האַבען געמאכט א צויבערליכען. זיי האָבען איהם געמאכט פאר 
א קאַליקע, דעם אינקװויזיטאָרס צוואנג איזן פארוואנדעלט געװאָרען 
אין א לאַשצענדע פרויען-האַנט. נווינפעלין איז געווען שוידערליר, 
קינסטליך שוידערליר, שוידערליך דורך מענשליכע הענט, זיי הא" 
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בען איהם אָפּגעריסען אויף אייביג פון זיין פאַמיליע און פון דער נע- 
זעלשאפט. וען ער איז נאָך א קינד געווען, האָבען זיי איהם שוין 
רואינירט, אבער אויף דער רואינע האָט די נאַטור אכטונג נעגעבעז 
וי זי גיט אכטונג אויף אלע רואינען. די נאַטור קומט צו הילף אַלע 
פארלאַזענע, דאָרט וואו אלעס פעהלט, נִיט זי זיך אֶפּ מיט איהר 
גאַנצער קראפט. אלע איינפאלענדע פארלאַזענע ווענד באדעקט זי מיט 
גראָז און בלומען, זי האָט די מאד פאר'ן שטיין און די ליעבע פאר"ן 
מענש. 


68טער קאפּיטעל 


אזוי האָבען די צוויי אונגליקליכע געלעבט. זי דורך איהם, ער 
דורך איהר. 

די יתומה האָט געהאט דעם יתום, די צוויי זיינען איינע די אַנ- 
דערע דאנקבאר געוועזען. 

זיי זיינען דאנקבאר געװוען דער אונבאשטימטקייט, אייבי: 
דאנקבאר נעווען, װי פיעל מענשען האָבען געמיינט, אז זיי טהוען 
תפילה צו יופּיטער'ז, ווען זיי האָבען גאָר תפילה געטהאָן צו יהאוואן. 
די אטעאיסטען פארשטעהען גאַר ניט, אַז דער בלויזער פאקט, אז עס 
איז זיי גוט געווען אדער שלעכט, טהוען זיי תפילה צו גאָט. 

צו זיין א קאליקע, הייסט זיין אױיסגעשלאַסען, צו זיין בלינד 
הייסט שטעהן איבער אן אָפּגרונד, דער אויפגעשלאָסענער האָט א 
חבר נעקראַנען דער אפּגרונד איז באוואוינט געװאָרען. 

נווינפעלין האָט נגעזעהן, קומענדינ צו איהם אין דער פולער 
ליכט א שטראהל? פון דעם מז? װאָס איז עהנליך צו טרוים, אַ וויי- 
סער װאָלקען פון שעהנקייט אין דער געשטאַלט פון א פרוי און ער" 
שיינונג פון פרייד וואס האָט א הארץ געהאט, און די ערשיינונג 
װאָס האָט אויסגעזעהן װוי א װאַלקען איז א פרוי געווען װאָס זאט 
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איהם ארומגענומען און איהם געליעבט. איהם דעם פארלאַזענעם 
און פון דער געזעלשאַפט פארשטויסענעם, האָט זי געליעבט. פאר- 
לאַנגען זאָלען ערפילט ווערען איז דאָס גרעסטע נליק, נווינפעלינס און 
דיא'ס איז ערפילט געװאָרען. 

די פארלאַזענקייט פון דעם קאליקע האָט זיין פנוחה געפונען 
און האָט זיך אױיסגעשפּרײט אין פאר'שכר'טער עקסטאז אין דעם 
נלויבען. און א האנט איז אויסנעשטרעקט נגעװאָרען פאר דער בלינ- 
דער אין דער נאכט. 

עס איז געווען דאָס אריינדריננען פון צוויי פארצווייפעלטע אין 
דעם אידעאלען לעבען ; צוויי אַרױסגעשטױסענע האָבען זיך איינע 
די אנדערע אריינגעלאָזען, זיי האָבען זיך איינע אָן די אנדערע אֵנ- 
געהאלטען, װאָס איינעם האָט נעפעלט, האָט דער אנדערער געהאט. 
װאָלט די ניט בלינד געווען, װאָלט זי אויסנגעקליבען גווענפעלינ'ען ? 
װאָלט גווינפעלין קיין פּארזעהעניש ניט געווען, װאָלט ער אויסנגעקלי- 
בען דיאן ? זיי װאָלט ווארשיינליך אַזױ ניט געװאָלט קיין פארזע- 
העניש, װי ער ניט קיין בלינדע, װאָס פאר א נליק פאר דיאן װאָס 
גווינפעלין. איז א פארזעהעניש, וי מזל'דיג איז נווינפעלין װאָס זי איז 
אַ בלינדע. א גרויסע נויטווענדינקייט איינע פאר די אנדערע איז 
געווען דער נרונד פון זייער ליעבע, נווינפעלין האָט געראטעװועט 
דיאן, דיא האָט געראטעוועט גווינפעלינ'ען, דאָס איז געווען זייער 
גאנצע געמיינשאַפטליכעס, א צוזאמענשטויס פון צרות האָט באשא- 
פען א פארהערונג, אן אומארמונג פון די װאָס האָבען זיך געפונען 
אין דעם אפּגרונד, נעהענטער קען מען שוין ניט זיין, פארצווייפעל- - 
טער קען מען שוין ניט זיין. 

גווינפעלין האָט פון איין זאד געטראַכט : 

,װאָס װאַלט איד געווען אָהן איהר ?* 

אוֹן זי האָט געטראכט : 

,װאָס װאָלט פון מיר געװאָרען אָהן איהם ?" 

די ביידע נלות מענשען האָבען זיד אין איין לאנד געפונען. די 
צוויי אונהיילבארע האָבען זיך איינע די אנדערע נעפונען. און זיי 
האַבע: זיך באנונענט מיט זיך אליין, אויסער זיך האָבען זיי זיך 
גאָר ניט פארגעשטעלט. רעדען איינע צו די אנדערע איז א פארגע- 
ניגען געוועז, זיר דערנעהענטערען איינע צו די אנדערע איז א גענוס 
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געווען, דורד געגענזייטינע אינטואיציע, זיינען זיי אַנגעקומען צו נע- 
גענזייטיגע פארהערונג. זיי האָבען ביידע נעטראכט דעם זעלבען נע- 
דאנק, ווען נווינפעלין פלענט געהן, פלענט זי זיר איינהערען צו זיינ/ 
מריט, זיי פלענען געה}ז זייט ביי זייט אין ליכט און פינסטערניש, פול 
מיט פּערפום און מוזיק פון טרוימהאפטע ארכיטעקטור, זיי האָבען 
איינע צו די אנדערע באלאנגט, זיי האָבען געוואוסט אז זיי וועלעו 
בלייבען צוזאמען אויף אייבינ, אין דעם זעלבען פרייד און עקסטאז, 
און קיין זאך איז ניט אזוי מאָדנע וי די נזדעדן פון די צוויי מענשען 
פון גיהנום. 

זיי זיינען געווען אויסערנעוועהנליד נליקליך. 

פון זייער נהינום האָבען זיי א נדדעדן געמאכט, אָט דאָס איז 
די קראפט פון ליעבע. 

זי האָט געהערט וי נווינפעלין לאכט און נווינפעלין האָט נע- 
זעהן װוי דיא שמייכעלט. 

אַזױ איז דאס עכסטע גליק נעפונען נעװאָרען, די עכסטע פרייר 
פון לעבען רעאליזירט געװאָרען. די אייבינע פּראָבלעמע פון נליק נע- 
לייזט נעװאָרען, פון וועמען ? פון די צוויי אוננליקליכסטע. 

גווינפעלין איז געווען דיא'ס רעליניאָן. 

צייטענווייז זייענדיג אויסער זיך פון גליק פלעגט זי קניעו 
פאר אהים. 

שטעלט זיך פאר א נרויסען אפּנרונד און אין מיטען פון דעם 
אפּנרונד א ים פון ליכט און אין מיטען ים זיינען די צוויי נעווען 
שטראַהלענדיג פון גליק. 

עס איז ניטאַ קיין ריינקייט װאָס קען זיך פארגלייכען צו דער 
ליעבע, דיא האָט ניט געוואוסט װאָס א קוש איז, ווען אפילו זי האט 
נעגלוסט נאָך דעם, די בלינדקייט איבערהויפּט אין פרויען, האָט איהר 
טרוים, און טראָץ דעם שטערען פאר דעם אָנקומען פון דאָס אונבא- 
וואוסטע שרעקען זיי זיך ניט פאר זיי, נעווהענליך האָט די אומנליק- 
ליכע יונענד נעמאכט צוריקגעצוינען, װאָס מעהר ער איז פאר'שכור'ט 


געווען, אלץ מעהר האָט ער זיך צוריקנעהאלטען. ער האָט אלץ גע- 


מענט וואנען פאר דער מיידעל מיט וועמען ער איז צוזאמען געוועז 
פון איהר פריהסטטר יונענד, מיט דער מיידע?ל װאָס האָט אזוי ניט 
געוואוסט פון שלעכטס וי ליכט ווייס ניט, מיט דער בלינדער װאָס 


ערע +י+ = = = 
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האָט בלויז איין זאך געזעהן : אז זי פארעהרט איהם, אבער ער װאָלט 
עס באַטראכט וי גע'גנב'עט װאָס זי װאָלט איהם אליין געגעבען, ער 
האָט זיך איבערגעגעבען מיט מעלאנכאַלישער צופרידענהייט צו ליע- 
בען איהר ריין, היילינ. 

די גליקליכע מענשען האָבען באוואוינט דאָס אידעאַלע, זיי זיי- 
נען פארהייראט געווען פון דער ווייטענס װוי צוויי ספערען, זיי פלע- 
נען זיך קושען אין דער נשמה. 

זייער לעבען אין שטענדינ געווען א געמיינשאַפטליכער, זיי 
האָבען אנדערש ניט פארשטאַנען װוי ביידע צוזאמען; דיא'ס קינד- 
הייט איז געווען װוי גווינפעלינ'ס יונענד, זיי זיינען צוזאמען אויפנע- 
וואקסען, זיי האָבען א לאננע צייט נעשלאָפזע אין איין בעט. די ביי- 
דעל איז געווען א גרויסער שלאָף צימער, זיי אויפ'ן קאסטען און אור- 
סוס אויף דער ערד, אזוי איז באשלאָסען געװאָרען, און דאַן אין א 
שעהנעם טאָג, ווען דיא איז נאָך א קינד געווען, איז שוין גווינפעלין 
אַן ערוואקסענער בחור געווען, און ער האָט זיך אָנגעפאנגען צו שע- 
מען, האָט ער געזאַנט צו אורסוסען : , איך וויל אויך שלאָפען אויף 
דער ערד." און ביינאכט האָט ער זיך געלענט לעבען דעם אַלטען אויף 
דער ערד. דיא האָט געוויינט, זי האָט געװאָלט ער זאָל שלאָפען אין 
בעט. אָבער נווינפעלין איז שוין אונרוהינ געװאָרען, ער האָט שיין 
אָנגעפאננען צו ליעבען, איז נעבליבען פעסט ביי זיין באשלוס. פון 
דאַן אַן פלעגט ער שלאָפֿען אויף דער ערד מיט אורסוסען. זומער איז 
שעהנע נעכט פלענט ער שלאָפען אויסענווייניג מיט האמאן. דיא 
איז שוין געווען דרייצעהן יאהר אלט און האָט זיך אלץ ניט אונטער- 
גענעעבן, זי פלענט אלע מאָל זיר בעטען: ,נווינפעלין, קום לענ זיך 
לעבען מיר, װעל איך לענען איינשלאַפען," פאר איהר אין ער ניי- 
טיג געווען אום צו קענען שלאָפּען. צו זעהן איינעמס נאַקעטקייט 
דארף מען קענען זעהן, ניט זעהענדיג האָט זי ניט געוואוסט װאָס ראָס 
איז אזוינס נאקעטקייט. פון דיא'ס ניט וויסען פלענט זיך נווינפעלין 
פארשעהמען, עס פלענט אמאָל פּאסירען ווען דיא פלענט אויפשטעהן 
אין דער פריה, פלענט זי זיך זעצען פארקאמען איהרע לאנגע האָר, 
און דאָס קליידע? פלענט זיך פון אויבען אביסע? אראַפנליטשען. 
אויפדעקענדיג איהר לייב, פלענט זי רופען נווינפעלינען און ער פלענט 
רויט ווערען און זיך פארשעמען און אראָפּלאָזען די אוינען, און נימי 
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געוואוסט װאָס צו טהאָן אין איהר אנוועזענהייט, האָט עפּעס אַרױיס- 
געשטאַמעלט, אָפּנעדרעהט די קאָפּ און איז אַרױסנגעלאָפען. 

דאָס איז געווען די אידיליע, פון וועלכער עס איז געװאָרען א 
טראַנעדיע. 

אורסוס פלעגט ארויסברומען : 

,די חיות, זיי האָבען זיך ליעב." 


7 ער ק א פּ י ט על 


אורסוס פלענט צונעבען : , איך װעל זיי נאָר אמאָל צרות פאר- 
שאפען, אידך ווע? זיי חתונה מאכען." 

אורסוס פלענט גווינפעלינען געבען לעקציעס אין דער טעאָריע 
פון ליעבע. 

,ליעבע --- דו וװוייסט וי דער גוטער נאָט צינדט אָן דעם פייער? 
ער שטעלט אוועק די פרוי פון אונטען, דעם טייווע?ל איבער איהר 
און דעם מאן אויפ'ן טייוועל. א שוועבעל, דאָס הייסט איין קוק, און 
זעה, אלעס צינדט זיד אֵן." 

,אפילו א קוק איז אויך ניט נויטינ", האָט גווינפעלין געזאַנט 
טראַכטענדיג פון דיאַ'ן. 

אורסוס פלעגט זיך צושרייען : , שלימיא?! נשמות דארפען ניט 
קיין אויגען א קוק צו טהאָן." 

מאַנכעס מאָל איז אורסוס געווען אין א נוטער שטימונג, נווינ- 
פעלין פלעגט ארומנעהן אוסער זיר פון ליעבע, דאַן פלענט ער אויס- 
מיידען אורסוסען, איין מאַל האָט אורסוס צו איהם געזאַנט : 

,נו, װאָס ביזטו אזוי אויסער זיד -- דער האָן באווייזט זיך, 
וען ער איז פארליעבט." 

,אָבער דער אדלער באהאלט זיך". האָט ער איהם געענטפערט. 

אַן אַנדערש מאל האָט אורסוכ צו זיך אליין געזאַנט : 
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,עס װאָלט געווען גוט ווען מען צאמט זיי אביסע? איין, זיי 
ליעבען זיך צו שטארק, עס קען נאָך דערפון ארויסקומען אונאַנגע- 
נעמליכעס." 

און ער האָט זיר טאקע גענומען זיי אפּקיהלען, ער האָט גערעדט 
צו גווינפעלין, ווען דיא איז געשלאָפען, און צו דיאַ'ז, ווען נווינפעלין 
איז ניט געווען : 

,דיא, דו דארפסט זיך אַזױ שטארק ניט צובינדען צו גווינפע- 
לינ'ען צו לעבען און אַן אַנדערען איז געפעהרליך. עגאָאיזם איז דער 
אמת'ער װאַרצע? פון גליק. מענער אנטלויפען פון פרויען, און נווינ" 
פּעלין קען זיר נאָך פארליעבען, ער האָט אזוי פיעל ערפאָלג, דו קענסט 
זיר גאָר ניט פארשטעלען וויפיעל ערפאַלגען ער האָט !" 

,גווינפעלין, איהר זייט ניט קיין זעהר נוטע פּאַרעל, צו פיעל 
מיאוסקייט אויף איין זייט און צופיעל? שעהנהייט אויף דער צוויי- 
טער ; וועגען דעם דארף מען זיך פארטראכטען. זיי רוהיגער מיין 
יונג, ווער ניט צו ענטוזיאסטיש ווענען דיאן, מיינסט ערענסט, אַז דו 
זעהסט װאָס פאר אזן אונטערשייד צווישען אייך, זי האָט אלעס די דיא, 
ביזט איהר באשערטער ? באטראכט זיך און באטראכט איהר, און 
װאָס פאר א ווייסע הויט, װאָס פאר א האָר, ליפּען, איהר פיסעל, און 
ניט רעדענדיג ווענען איהרע הענט. -- די שולטערען וי רונד זיי 
זיינען, איהר פּנים איז אַ געטליכער, ווען זי נעהט, שפּראַצט ליכט 
פון איהר טראט, און װי ערענסט זי רעדט, וואס פאר א וואונדער- 
בארען קלאנג איהר שטימע האָט, און מיט אלעם דעם איז זי אַ פרוי... 
זי איז ניט אזוי נאריש צו זיין א מלאך. זי אין א פאַלשטענדיגע 
שעהנהייט, איך זאָג דיר עס כדי דו זאלסט זיין ערענסטער און זיך 
בארוהיגען." 

דערפון איז נאָר פארפילפאכט נגעװאָרען די ליעבע צווישען דיאז 
און גווענפעלינען, און אורסוס האָט זיך געוואונדערט אויף זיין מיס- 
ערפאָלג. פּונקט וי א מענש זאל זאגען : ,, מאָרנע, טראץ מיין גיסען 
בוימוואל אויפ'ן פייער, לעש איך איהם ניט אויס !" 

האָט ער געװאָלט אויסלעשען אָדער אפילו אָפּקיהלען זייערע' 
געפיהלען ? ניין, געוויס ניט, עס װאָלט איהם שטארק וועה געטאַן 
ווען ער האָט ערפאָלג, אין נרונד גענומען האָט אַט די ליעבע פאר זיי 
אַ פלאם, איהם אויך דערווארעמט און באצויבערט. 
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אָבער מען דאהף זיך רייצען מיט די װאָס באצויבערן אונז, אָט 
דער רייצען זיך איז װאָפ מענער רופען אַן ווייזהייט, 

אורפוס איז כמעט געווען א פאָטער און מוטער פאר זיי, ער 
האָט זיי ערצויגען בורטשענדיג, און בורטשענדיג האָט ער זיי נעגע- 
בען עסען, אָט די אדאָפּטירונג האָט זיין וועגעל נאָך שווערער נע- 
מאַכט; ער פלענט אפילו זיך איינשפּאנען מיט האמאן איהם צו 
שלעפּען. 

נאָך די ערשטע פּאַר יאהר אבער, ווען נווינפעלין איז שוין אויפ- 
געשטאַנען, און אורסוס איז שוין עלטער נגעװאָרען, פלענט שױן 
גווינפעלין שלעפּען מיט האמאן. 

זעהענדיג נווינפעלין אן ערוואקסענער, האָט ער איהם איינמאָל 
נוט באטראכט, און נעזאַגט; ,זיי האָבען דיר געגעבען אן אוצר." 

די פאמיליע, אן אלטער מאן, צוויי קינדער און א װאָלף, זיינען 
מיט יעדען טאָג נעהענטער נגעװאָרען איינע צו די אנדערע. 

דער וואנדער-לעבען האָט זיי ניט נעשטערט אין זייער בי?- 
דונג. אורסוס פלענט זָאנֶען , וואנדער הייסט יואקסען". גווינפעלינען 
האָט מען ווארשיינליך נגעמאכט איהם אויסצושטעלען אין עפענט- 
ליכ פּעלצער. אורסוס האָט איהם נאָך קולטערווירט. קוקענדיג אויף 
זיין מאסקע האָט ער געזאַגט מען האָט איהם גוט אָנגעפאנגען, דער- 
פאר האָט ער איהם אױיסנעשטאַטעט מיט אלע לעהרען און פילאַ- 
זאַפיע. 

ער פלענט אָפט זאנען צו איהם ; ,וער א פיליזאָף, צו זיין אַ 
פֿיליזאַף מיינט צו זיין העכער וי דאָס פאָלק און זעהר שפּאט. אז דו 
וועסט זיין א פליזאָף װועט מען דיר ניט קענען וויי טהאַן. קוק אויף 
מיר, איך האָב נאָך קיין מאָל ניט געוויינט א דאנק מיין חכמה, און 
מיינסטו אז ווען איך װאָלט וועלען וויינען, האָב איך ניט געהאט קיין 
געלעגענהייט ?" 

אורסוס און זיינע מאָנאַלאַנען, צו וועלכע דער װאָלף פלענט זיר 
צוהערען, פלענט זאַנען: , איך האָב נווינפעלינען געלעהרענט אלעס 
אַריינרעכענענדיג ליטיין, און דיאַן גאָרניט: אַריינרעכענענדיג מן- 
זיק." ער האָט זיי ביידען געלעהרענט זינגען, ער אליין פלענט זעהר 
גוט שפּילען אויף א פלייט פון יענער צייט, ער האָט אויך געשפּיעלט 
אויף א , שיפאניע" וואס א כראַניקער פון יענער צייט רופט אָן ,דער 
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וואגאבונדען אינסטרומענט." די מוזיק פלענגט צוציהען אסך מענשען. 

טר האָט זיי געלעהרענט זינגען נאָר די מעטאָדען פון ארפעוס 
און עניד בינטשאוס, און אָפט אין מיטען לעהרנען פלענט ער אויס- 
שרייען ענטוזיאסטיש : , ארפעוס, מוזיקער פון גריכענלאַנד !" , בינט- 
שאוס, מוזיקער פון פּיקאַרדי !" 

דער בילדען זיך האָט ביי די קינדער ניט צוגענומען די גאנצע 
צייט, אזוי אז זיי זאָלען ניט האָבען קיין צייט פאר דער געגענזיי- 
טינער פארעהרונג. זיי זיינען אויפגעוואקסען צוזאמען, און זייערע 
הערצער זיינען געווען אזוי צוזאמענגעפלאכטען, װוי צוויי יונגע בוימ- 
לאך, וועלכע מען פלאנצט נאַהענט איינע צו די אנדערע. 

זאָל זיין אזוי !" האָט אורסוס געברומט, , איד װעל זיי חתונה 
מאכען." און צו זיך פלענט ער בורטשען: , זיי דערעסען מיר שוין 
מיט זייער ליעבע." 

די פארגאנגענהייט, אזוי פיעל וי זיי האָבען דאָס געהאט, האָט 
מעהר ניט עקזיסטירט פאר זיי, זיי האָבען געוואוסט וואס אורסוס 
האָט זיי ווענען דעם געזאגט. 

זיי האָבען אורסוס'ען נערופען: , פאטער". 

גווינפעלין האָט נאר ניט געדיינקט פון זיין קינדהייט, אויסער 
עפּעס א דורכגאנג פון טייװאָלים איבער זיין ווינעל. ער האָט גע- 
האט אן איינדרוק וי קרומע פיס האָבען געטאפּטשעט אויף איחם. 
צי עס איז געווען באוואוסטזינינ אָדער אונבאוואוסטזיניג, האָט ער 
ניט נעוואוסט. װאָס ער האָט גוט געדיינקט איז וי מען האָט איהם 
איבערגעלאָזען, װי ער האָט ארומגעבלאַנזשעט, װוי ער האָט געפונען 
דיאז און װוי ער איז צונעקומען צו דער הייזע? וואו אורסוס האָט 
געוואוינט, און װאָס איז איצטער זייערע. 

דיא האָט נאָך פון פריהער ווינציגער געדיינקט. זי איז געווען 
אזוי קליין אז אלעס איז פון איהר פארשוואונדען, זי האָט זיך דער- 
מאַנט וי זי איז געלענען אויף איהר טויטער מוטער, האָט זי ווען 
נעעזהן די זון ? אפשר, זי פלענט זיך אַנשטביינגען זיך צו דערמאַ- 
נען, די זון ? וואס איז דאָס ? זי האָט נעדיינקט עפּעס לייכטענדיג 
און ווארים. 


זיי פלענען פון די זאַכען רעדען צווישען זיך שטילערהייד, דיא 
פלענט זאָגען צו איהם : , די ליכט איז ווען דו רעדסט.' 
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איינמאָל האָט זיך גווינפעלין שוין ניט געקענט איינהאלטעו, 
זעהענדיג איהרע נאַקעטע ארעמס, האָט ער איהר ביים האנט אָננע- 
כאפּט און דורכנעווישט סמיט זיינע ליפּען. א צודרעהטע מוױל און 
אַן אידעאלער. קוש. דיא איז געװאָרען עקסטאטים, זי איז נגעװאָרען 
רויט און האָט ניט געוואוסט וואס צו טהאָן מיט זיך. גווינפעלין האָט 
געזיפצט אין א מין שרעק. ער האָט זיר ניט געקענט איינהאלטען פון 
קוקען אויף איהר ווייסקייט. 


דיא האָט אױיסנגעַשטרעקט איהר נאַקעטען אָרעם און געזאָגט: 
גנאר אמאָל". גווינפעלין האָט זיך אַועקנעריסען און אנטלאַפען. 
אויף מאַרגען האָט זיך דער שפּיע? נאָך אמאָל אָנגעפאננען. 


8טער קאפּיטעל 


צייטענווייז האָט זיך נווינפעלין פארגעווארפען, פון זיין נליק 
האָט ער געמאכט א פראנע פון געוויסען. ער האָט זיך פאַרנעשטעלט 
אַז ערלויבענדיג די פרוי וואס קען איהם ניט זעהן איהם ליעב צו 
האָבען, מיינט אפּנארען איהר. וואס וואלט זי געזאַגט ווען איהרע 
אויגען עפענען זיך פּלוצלונג אויף ? וי עס װאָלט איהר אָפּנעשטױ- 
סען דאָס וואס ציהט איהר צו! זי װאָלט א געשריי געטהאָן, מיט 
איהרע הענט פארדעקט איהר פּנים און וי זי װאָלט אנטלאַפען. אַ 
פיעפען װייטאָנ פלענגט ער דערפיהלען; ער פלענט זיננען צו זיך 
אליין, אז זייענדיג א מאַנסטער, טאָר ער ניט ליעבען. עס איז זיין 
פליכט צו לאַזען וויפען דער בלינדער מיירעל. 

און איינמאָל האָט ער צו איהר געזאָגט : 

,דו ווייסט, אז איך בין זעהר מיאוס ?* 

,איד ווייס, אז דו ביסט נעטליך." 

ער האָט פארטגעזעצט : 
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,װען דו הערסט אלעמען לאכען, ווייסטו אז זיי לאכען דאָס פון 
מיר? זיי לאכען וויי? איך בין שוידערליך." 

,איר האָב דיך ליעב" פלענט זי איהם ענטפערען. 

און זי האָט צוגעגעבען : 

,איר בין שוין געווען טויט, האַסטו מיר לעבעדיג געמאכט, וועז 
דו ביזט דאָ, בין איך נאַהענט צום הימעל. ניב מיר דיין האנט אוו 
איד װועל אַנריהרען גאָט.ײ 

זי האַבען זיך אַנגענומען ביי די הענט און זיינען געבליבען 
שטי?, אורסוס האָט זיי זיכער נעהערט. 

אויף מאָרגעז, ווען אלע דריי זיינען נעזעסען ביים טיש, האָט ער 
געזאַנט : 

,נאָר אלעמען איז דיא אויך מיאוס." 

די באמערקונג האָט פארפעהלט איהר ציעל, קיינער האָט איהם 
ניט נגעהערט, זיי זיינען געווען פארטיפט איינע אין די אַנדערע. 

אורסוס מיט זיין באמערקונג האָט ארויסגעוויזען א קענטשאפט 
אין פרויען פּסיכאַלאַניע. ס'איז זיכער אז גווינפעלין איז אין זיין 
עהרליכקייט באגאנגען אן אונפאַרזיכטינקייט. זאָג צו יעדער אנדער 
בלינדע פרוי איך בין מיאוס, און עס קען ווערען געפעהרליך. זיי 
בלינד און זיין פארליעבט, הייסט זיין צוויי מאָל בלינר. אין אַזא 
צושטאַנד האָט מען ליעב צו חלומ'ען אוועק צו נעהמען די אילוזיע פון 
ליעבע, מיינט צו נעהמען דעם בעסטען טיי? פון איהר. דער גאנצער 
ענטוזיאזם איז נויטינ, פיזישער און מאָראַלער פארעהרוננ. נאָך מעהר, 
מען טאָר ניט זאנען א פרוי עטוואס וואס איז שווער צו פארשטעהן, 
זי טראכט דערפון און אָפט טראכט זי שלעכט. עס טרעפט אמאָל אַז 
אַליין ניט וויסענדיג פארוואס, צוליעב עפּעס א װאָרט, ווערט א הארץ 
אויסגעליידיגט. קיין זאך איז ניט אזוי געפעהרליך וי די אויסליידי- 
גונג פון א צובראַכענער וואזע. 

גליקליכער ווייזע איז דיא ניט געוואכט געװאָרען פוֹן דעם 
שלאָף. זי איז ניט געמאכט געװאָרען וי אלע אנדערע פרויען, זי 
האָט געהאט א זעלטענע נאַטור, איהר קערפּער איז געווען אן אפּנע- 
צערטער, איהר הארץ ניט, דער פונדאמענט פון איהר זיין איז נע- 
ווען אייבינע ליעבע. 

גווינפעלינס ווערטער האָבען נאָר אויף אַזױ פיעל געמאכט אויף 
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איהר אן איינדרוק, אז זי זאָל ארויסזאָגען די פאַלנענדע װוערצער : 

,װאָס איז דאָס זיין מיאוס ? טהאָן שלעכטס ? נווינפעלין טהוט 
בלויז נוטס. ער איז שעהן." 

דאַן האָט זי פאַרטגעזעצט : 

,זעהז, װאָס הייסט ביי אייד זעהן, איך ווייס, אז איך זעה ניט 
נאָר מיר דאכט זיך, אז זעהן איז פארבאהאלטען." 

װאָס מיינסטו 4" האָט גווינפלעין געפרעגט. 

,זעהז, הייסט באהאלטעןז דעם אמת." 

,ניין", האָט ער איהר געענטפערט. 

,יע, ווירקליך", האָט זי נעענטפערט, , אויב דו זאנסט אַז רו 
ביזט מיאוס," 

זי האָט זיר פאר א מאַמענט פארטראכט און דאן צונענעבען: 

ליננער !* 

און נווינפעלין איז געווען בארוהיגט. ער האָט איהר דערצעהלט 
זיין געוויסען איז געווען בארוהינט און זיין ליעבע אויך. 

אַזױ איז זי געװאָרען זעכצעהן יאָהר, און ער כמעט װי פינף 
און צװאַנציג. 

ביי זיי האָט זיך, װוי מען װאָלט איצטער נעזאַנט, ,די לאנע זיר 
ניט געענדערט." זינט זייער זאָגענאַנטע חתונה, ווען זי איז געווען 
ניין מאָנאַטען אלט און ער צעהן יאָהר. דערפאר איז זייער יונענד 
געווען א מין הייליגע, אזוי וי עס טרעפט אמאָל, אז א פארשפּע- 
טיגטע נאַכטינאל זינגט אמאָל א נאנצע נאכט, ביז די זון נעהט אויף. 

פיער און צוואנצינ יאָהר און זעכצעהן: 

אורסוס האָט זיך איין מאָל צו זיי אַנגערופען : 

,אין ניכען װעט איהר זיך מוזען אויסוועהלען א רעליניע" 

,צוליעב וועלכען צוועק ?* 

,כדי איהר זאָלט קענען הייראטען" 

,אָבער מיר האַכען דאָך שוין געהייראט." האָט זי געזאַנט. 

דיא האָט ניט פארשטאַנען, אז מען קען זיין מאן און ווייב, אַנ- 
דערש וי זיי זיינען דאָס געווען. : 

אין גרונד גענומען, האָט די היילינע אונשולדינקייט, די נייסטינע 
צופרידענהייט, די פאלשטענדינע באנוגענונג, אורסוסעז ניט אומצו" 
פרידען געשטעלט, ער האָט גערעדט וויי? מען האָט געדאַרפט עפּעס 
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זאָנען. אבער דער דאַקטאָר אין איהם האָט געמיינט, אז דיא, אויב 
ניט צו יונג, איז זי אבער צו שוואך פאר דעם, וואס ער האָט אַנגע- 
רופען א , הייראט פון פלייש און בלוט." 

אָבער דאָס איז געווען אונפארמיידליך, דאָס האָט ער געזעהן. 

אויסער דעם זיינען זיי שוין ווירקליך ניט געווען פארהייראט ? 
אויב די אונצושיידבארע עקזיסטירט אויף דער וועלט, איז דאָס ניט 
אין דעם בונד צווישען דיאן און נווינפעלין ? זיי זיינען דאָך אריינ- 
געטריבען געװאָרען אין איינער דעם אנדערענס ארעמס דורך אונ- 
גליקליכע אומשטענדען. 

און אזוי װוי דער בונד וואלט ניט שטארק גענוג געװען, איז 
די ליעבע נעקומען און האָט דאָס נאָך פארשטארקט, נאָך נגעהענטער 
צוגעדריקט איינע צום צווייטען, וואס פאר א קראפט קען צוברעכען 
די אייזערנע קייט וואס איז פארשטאַרקט געװאָרען דורך א קניפ פון 
בלומען ? 

זיי זיינען געווען אונצושיידבאר, 

דיא האָט געהאט שעהנהייט, גווינפעלין ליכט, יעדער האָט זיין 
נדן מיטגעבראכט. 

און דערוויילע, טראַץ גווינפעלינס טרוימען און זיין פארטיעפען 
זיך אין זיין ליעבע, אין דער אינערליכער באוואוסטזיין פון זיין ליעבע, 
איז ער דאָך א מאן געוועז, און פאַטאַלע געזעצען קען מען ניט אויס" 
מיידען. ער האָט דורכגעמאכט וי אלע אנדערע גרויסע נאַטורען. אַ 
נאַטירליכען דונקעלען טריב. ווען ער פלענט נעבען זיין פאָרשטע- 
לונג, פלעגט ער מוזען קוקען אויף פרויען, ער- פלעגט זיך אבער באלר 
כאפּען און פול מיט חרטה פלענט ער זיין קאָפּ אָפּקעהרען. 

לאָמיר דאַ צונעבען, אז קיינער האָט איהם קיין מוט ניט צו- 
געגעבען אויף די פּנימ'ער פון די פרויען, אויף וועלכע ער פלענט 
קוקען, פלענט ער זעהן א ווידערגעפיה?, אנטיפאטיע, א צוריקוויי- 
זונג, 


עס איז קלאָר געווען, אז קיין אנדערע וי דיאַ איז פאַר איהם 
ניט מעגליד געװע;, דאָס האָט איחם אין זייז חרטה געהאַלפען. 
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אטא אטא א 
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װאָס פאר אן אמת'ע זאכען עס געפינען זיר אין מעשיות ! דער 
ברען פון אן אונזעהבארען טייפע?ל װאָס ריהרט דיך אָן, איז די אור- 
זאכע אויף חרטה פאר א שלעכטען געדאנק. 

מיט נווינפעלינען האָט דער שלעכטער געדאַנס זיך ניט געקענט 
ענטוויקלען, דערפאר פלענט ער דערפון ניט ליירען, אבער צייטענ- 
ווייז פלענט ער האָבען דערפון פארדרוס. 

אַזעלכע דונקעלע געוויסענסביסע, 

װאָס איז דאָס געווען ? גאָר ניט. 

זייער נליק איז געווען א פאַלשטענדינער, אזוי פאַלשטענדיג, 
אַז זיי זיינען אפילו אָרעם ניט געווען. 

צווישען די יאַהרען 1689 און 1704 האָט זיך עפּעס געענדערט. 

מען פלענט מאנכעס מאל זעהן א שווערען וואגען נעפיהרט פון 
צוויי געזינטע פערד, אריינפאַהרענדיג, צו אַװענט צו, אין א קליינץ 
שטעטעל ביים ברעג פון ים, עס האָט אויפנעזעהן װי אן איבערנע- 
קערטע שיף ארויפנעזעצט אויף פיער רעדער. אלע פיער רעדער זיי- 
נען געווען פון דער זעלבער מאָס, אלעס איז געווען געפארבט גרין. 
אין פארשידענע גראדען פון שארף גנרין ביז עפּעל גרין. אט דער 
גרינער װאָגען האָט געצויגען די אויפמערקזאמקייט, און אויף די 
ירירען פלענט מען איהם רופעז די גרינע קאסטען. דער קאסטען האָט 
געהאט צוויי פענסטער : איינעם אויף א ברעג, און פון הינטען א טיר 
און א בריקעל פון טרעפּלאך ; דורכ'ן דאַך איז געווען א קוימען, אויר 
גריז געפארכט, דורד וועלכען עס פלעגט דורכנעהן דער רויך, די הויז 
איז אלע מאָל געווען ריין נעוואשען און געפארבט. ׂ 

פון פאָרענט איז געווען א מין באלקאן, צו וועלכען דער פענסטער 
האָט װי א טיר נעפיהרט. פון אונטען זיינען די פערד געשפּאַנט 
געווען. פון אויבען איז געזעסען דער אלטער מיט לייצעס אין האנט, 
אין ביי זיין זייט זיינען נעזעסען צוויי ציניינער פרויען, אָננעטהאַן 
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וי געטינס און האָבען געטרומפּײטערט. עס איז געװען אורוסען 
קאסטען בארייכערט פון ערפאָלג, און די נייע קאסטען זיינע האָט 
אויסגעזעהן וי ײא טעאטער. א באשעפעניש צוושיען א הונט און א 
װאַלף איז געווען צוגעקייט צום װאַנען, דאָס איז געווען האמא. 

וי איז דער וואוקס פון אן ארימער הייזע? ביז אן אלימפּישען 
רייט-װאָגען פאָרגעקומען ? 

גווינפעלין איז באריהמט געװאָרען. 

אורסוס, ווען ער האָט אמאָל צו איהם געזאַנט: ,זיי האָבען 
דיר אן אוצר גענעבען." האָט געוואוסט װאָס ער רעדט. 

ער האָט איהם געמאכט פאר זיין שילער, און האָט איהם אלעס 
געלערענט, און אונטער דער מאסקע האָט ער אָנגעשטאפּט אזוי פיעל 
נעדאנקעז, װוי ער האָט נאָר געקענט. 

װוי די קינד איז נאָר אויסגעוואקסען, און װוי אורסוס האָט :ע- 
מיינט, אז ער איז שוין פארטיג, דערויף האָט ער איהם ארויפנע- 
פיהרט אויף דער ביהנע, דאָס הייסט אין פאָרענט פאר דער הייזעל. 

זֵייו ערשיינונג האָט געמאכט אן אונגעהייערען איינדרוק, רי 
פארביינעהער האָבען ייד אָפּנעשטעלט, קיין מאָל האָט מען נאָך אזא 
נאָכמאכען א געלעכטער ניט נעזעהן. קיינער האָט ניט געוואוסט וי 
מען האָט נעקענט מאכען אזא געלעכטער. אנדערע האָבען געמיינט 
אַז ער איז אזוי נאַטירליך און אנדערע, אז ער מאכט עס אזוי. די 
מעננע פלענט איהם ארומריננלען אומעדום, אויף די נאַסען, אויף 
ירידען, און א דאנק די , אַטראקציע" האָט זיך א שאט געטהאָן א רע- 
גען, פריהער פון פרוטעס און דאן פון פּעניס, און ענדליך פון שי- 
לינגס, און עס איז אראָפּגעגאנגען אין דער אָרימער קעשענע פון אִט 
דער גרופּע. 

זיי פלענען פאַהרען פון איין פּלאץ צו א צווייטען, קייקלען זיך 
מאכט קייז שטיין ניט רייכער, אבער א װאַנען יא. און פון יאָהר צו 
יאָהר, פון שטאָדט צו שטאָדט, וי גווינפעלין פלעגט וואקסען און 
מיט איהם זיין מיאוסקייט, איז דער עוצר אויף וועלכען אורסוס 
האָט פאראויס געזאָגט געוואקסען. 

;װאָס פאר א טובה זיי האַבען דיר געטהאַן מיין יונג". פלענט 
אורסוס איהם זאנען. 

דער ,עצר" האָט מענליך נעמאכט אז אורסוס דער פארוואלטער 
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פון גווינפעלינ'ס ערפאַלנען, זאל זיך קענען אויסבויען א וואנען נאָר 
זיין פארלאננ. דאָט האָט געדארפט זיין א וואנען גרויס גענוג צו טרא- 
נען א טהעאטער אויף זיך און פארשפּרייטען קונסט און וויסען, 
צווישען פאלק, נאָך מעהר אורסוס האָט נאָך רייכער נעמאכט זייער 
גרופּע מיט צוויי פערד און צוויי פרויען, וועלכע זיינען געװוען די 
געטינס פון דער טרופּע, וי מיר האָבען פריהער געזאַנט, און די 
דיענסטען , מיר זיינען א קייקלענדינער טעמפּעל" פלענט אורסוס 
זאָגעז. 

די צוויי ציניינערינס וואס אורסוס האָט ערנעץ געקראנען, זיי" 
נען נגעווען יונג און מיאוס, און אויף אוסרוסען'ס פארלאנג האָט מען 
זיי גערופען פיבוס אוז ווענוס, אין עננליש רופט מען זיי פיבי און 
ווינאס. 

פיבי איז געווען די קעכין און ווינאס די וועשערין. און זי 
פלעגט אויך ריינינען דעם טעמפּעל. 

און די טעג װאָס מען פלעגט שפּיעלען, פלענען זיי דיאן אנ- 
טהאָן. 

אויסער די עפענטליכע פאָרשטעלונגען, פלענט דיא וי פיבי און 
ווינאס, געהען אָנגעטהאָן אין פּלאָרענטינישע אונטערקליידלאך, פון 
באבלומטע שטאַפעז און א פרויען װועסטעל, װאָס, ניט האָבענדיג קייז 
ארבעל זיינען איהרע הענט נאַקעטע געווען. אורסוס און נווינפעלין 
פלענען טראנען א מין רובאשקע און א פּאַר ברייטע הויזען װוי מאט- 
ראזען. נווינפעלין פלענט נאָך אויך אכטונג געבען אויף די פערד. 
אורסוס און האמא פלטנען אכטונג נעבען איינע אויף די אַנדערע. 

דיא, זייענדיג צונגעוויינט צו דער גרינער קאסטען, פלענט אריינ- 
נעהן און ארויס איינע אליין, אזוי וי זי װאָלט נעזעהן. 

אַ נעניטע אויג וואס איז געווען נוט באקאנט מיט דער געביידע 
האָט אין א ווינקעל געזעהן די אלטע הייזעל? וואס איז שוין איצט 
נעשטאַנען אויף אן אָרט און האָט שוין אליין מעהר ניט נעדארפט 
פאכען װוי האמא האָט איהר שוין ניט נגעדארפט פיהרען, זי איז בא- 
נוצט געװאָרען פאר א שלאָף-צימער, און אין איהר פלענט אורסוס 
און גווינפעלין זיך איכערטהאָז, גענען איהר איז געווען די קיך. 

די געבוי פון א שיף איז ניט בעסער אראנזשירט וי דער אינע- 
ווייניג פון דער ,גרינער קאסטען" אלעס איז פאראויס נעזעהו גע- 
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װאָרע!, עס איז געווען צוטיילט אין דריי אפּטײלוננען, די אפּטײלת- 
גען האָבען קיין טירע! ניט נעהאט, זיי זיינען פארדעקט געווען מיט 
שטיקער געוואנט. 

די אונטערשטע אפּטײלונג איז געווען פאר די מענער די פא- 
דערשטע פאר די פרויעז, די מיטעלסטע צוטיילענדיג ביידע געשלעכ- 
טער איז נגעווען דער מהעאטער. דער ארקעסטער און די סצענישע 
עפעקטען זיינען נעווען אין קיך. 

אין אן אפּטײלונג אונטער'ן דאַך זיינען געווען די דעקאָראַציעס, 
ווען מען פלענט עפענען א טירעל, פלענען די לאָמפּען אילומינירען די 
ביהנע. 

אורסוס איז געווען דער באשאפער פון די וואונדער. 

ער האָט געהאט א פיע?ל זייטיגען טאַלאנט, צווישען די אונער- 
ווארטעטע זאכען װאָס ער האָט פּדאָדוצירט זיינען נעווען שטימען 
װאָס פלענען זיך הערען ליכט און פינסטערניש, א ספּאנטאנער ווע- 
רען פון ציפערן און ווערטער אויף א וואנד, און נאָך אסך מאָרנע 
זאכען. 

איינמאָל האָט נווינפעלין געזאָגט צו איהם : 

, פאָטער, דו זעהסט אויס װוי א כישוף-מאכער." 

און אורוס האָט געענטפערט : 

,אפשר איז דאָס דערפאר וואס איך בין איינער." 

די גרינע קאסטען, וואס איז געבויט געװאָרען נאָך אורסוס' 
מאָדעל, איז געמאכט געװאָרען אז פון דער לינקער זייט צווישען די 
פּאַָדערשטע און אונטערשטע רעדער זאָל זיך אויף זאוויעסעס אראָפ- 
לאַזען די מיטעלסטע ב-עט, די ברעט האט זיך נגעהזזלטען אויף קיי- 
טען צונעטשעפּעט צו ביידע זייטען און פון אונטען, ווען די ברעט 
פלענט זיך אראָפּלאָזען, פלענען זיד צוויי פלעשלאד אראָפּלאָזען צו דער 
ערד און זיי פלענען אויפהאלטען די בְרט װי די פיס פון א טיש. 
די עפענונג האָט אויסיעזעהן פּונקט װוי די מוי? פון גהינום, װוי די 
פּיוריטאַנער נלחים פלענען זאָגען און זיר אַפּלעהרען מיט שרעק, 

אָט דער פארט טהעאטער האָט עקזיסטירט לעננער וי פען 
שטעלט זיד נעוויינליד פאר, ער עקזיסטירט נאָך איצט אויך, אוו 
אַזעלכע טהעאטערע פלענען די באלעמען און כאלאדעס פון איינער 
אין פילקינגטאָן געשפּיעלט ווערען אין ענגלאנד, און אין פראנקרייך 
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די פאסטאראלס פון נילבערט האלין, און פלאנדערס, די דאָבעלע כא- 
רען פון קלעמענט. אין דייטשלאנד די , אדם און חוה" פון טעמיס, 
און אין איטאַליען די וועניצישע פּאַראדען פון אנומוקציא און פון 
קא-פאסיס. 

דער וואגען מיט די קאַלירען פון האָפנונג, וואס האָט נעפיהרט 
אורסוס'ז און גווינפעלינען און זייערע רייכטימער, און אין פאָרענט 
האָבען פיבי און ווינוס געטרומפּײטערט װוי צוויי זיענער, און האָבען 
פאָרמירט א טייל פון דער קינסטלערישער און ליטערארישער נאנצ- 
קייט. 

אָנקומענדיג אין א שטעטע? אָדער דאַרף, צווישען די טרומפּײי- 
טען פון ווינאס און פיבי, פלענט אורסוס האלטען זיינע ערקלערוננען. 

,די סימפאַניע" פלענט ער אויסשרייען , איז גרינאריש, בירנער, 
די נריגארישע פארמע פון גאָטעס-דיענסט. דער גרויסער פארשריט 
האָט זיך צוזאמעננעשטויסען אין איטאַליען מיט די אמבאראזישע נע- 
בעט, אין שפּאַניען מיט מאַזארארישען געבעט, און האָט טריאומפירט 
איבער זיי." 

און דאן איז די גרינע קאסטען אָפּנעשטעלט געװאָרען, און אין 
אַװוענט איז די ברעט אראָפּנענידערט געװאָרען, דער טהעאטער נע- 
עפענט און די פאַרשטעלונג האָט זיך אָנגעהויבען. 

די סצענע פון טהעאטער איז געווען א לאנדשאַפט געמאָלען 
פון אורסוס'ן, און אזוי װוי טאַלען האָט ער ניט געקענט, פלענט מען 
דאָס נוצען פאר אנדערע צוועקען אויך. 

דאָס װואָס מיר רופען איצט אָן דעם פארהאננ, איז ביי זיי גע- 
ווען א שטיק געוואנט פון פארשידענע שרייענדע קאָליערען. 

דאָס פּובליקום איז געשטאַנען פון אויסענווייניג, גרופּירט אין א 
האלבען קרייז, און געקוקט אויפ'ן ספּעקטאַקעל, און אלע סאָרטען ווע- 
טערס. 

וועז עס איז מעגליך געווען, האָבען זיי געגעבעןז זָיייִַרֶע פארשטע- 
לוננען אין דעם הויף פון א קרעטשמע. דאָרט איז געווען אזוי פיעל 
לאדזשען, וויפיעל פענסטער עס איז געווען. די פארשטעלוננ איז נע- 
ווען פאר אן אייננערען קרייז, האָבען זיי נעקראָגען בעסער בא- 
צאַהלט. 

אורסוס האָט אין יעדער זאך נעהאט א האנט אין דער שטיק 
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און דער טרופּע, אין קיך, אין אַרקעסטער. 

ווינאס האָט געקלאפּט אין דעם ,, קארקאוואו", א סאָרט פּויק 
און פידו האָט געשפּיעלט אויף דעם , מאראש", א סאָרט ניטאר. 

דער װאַלף פלענט זיך אויך מאכען נוצליך און צייטענווייז פלענט 
ער אויך שפּיעלען אין קליינע ראָליען. 

ווען מען פלענט זיי ביידען זעהען אויף דער ביהנע, אורסוס אוז 
האמא, איז זיין וואלפען פעל, פלענט מען ניט וויסען ווער עס איז 
דער מענש און ווער די חיה, אורסוס פלעגט מיט דעם שטאָלצירעז. 


0מער קאפּיטעל 


אורסוס פלעגט שרייבען אליין זיינע שטיק. עס פלעגט געוועהנ- 
ליך זיין אינטערלודען, א פאַרמע װאָס ווערט שוין איצט מעהר ניט 
גענוצט, איינע פון זיינע שטיק האָט געהייסען , אורסוס רורסוס", גע- 
וועהנליך פלעגען זיינע שטיק האָבען לאטיינישע נעמען, און די פּאַ- 
עזיע מעהרסטענס אין ספּאַניש; זיינע ספּאנישע פערזען זיינען אלע 
געווען אין גראמען. װוי כמעט אלע קאסטילאנישע קאנעטען פון יע- 
נער צייט. ספאניש איז אין יענע צייט געווען א שפּראך, וואס כמעט 
אַלע האָבען פארשטאַנען, ענגלישע מאטראזען האָבען גערעדט ספּא- 
ניש גוט. אויסער דעם האָבען זיי געהערט לאטיין אין דער קירכע 
און אויף די פאַרשטעלוננען, און אויב זיי האָבען ניט פארשטאַנען. 
האָט דאָס זיי אויך ניט געארט. דאָ און דאָרט איז געווען א פּאַר 
ענגלישע וועכטער, װאָס האָט זיי אלעס ערקלערט. 

אורסוס האָט געמאכט אן אינטערלוד, ספּעציעל פרא נווינפע- 
לין, פון וועלכען ער איז געווען שטארק צופרידען. 

דער נאָמען פון דעם אונטערליעד איז געווען , צורונענער כאַאָס." 

די מעשה איז געווען אַזאַ : 

אַ נאַכט סעצענע : ווען דער פאַרהאנג האָט זיך אויפנעהויבען, 
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האָט די מאסע וואס איז געשטאַנען פאר דעם גרינעם קאסטען, נאר 
ניט געזעהן, ס'איז געווען פינסטער, אין דער פינסטערניש האָט מען 
באלד נגעזעהן דריי פינורען באוועגען זיר, א װאָלף אבער און ‏ א מענש. 
דעם װאָלף האָט האמא געשפּיעלט, דעם בער אורסוס און דעם מענש 
--- גווינפעלין. דער בער און דער װאָלף האָבען פארגעשטעלט הונ- 
גער, די בלינדע --- קראפט פון הונגער, און ביידע האָבען זיך אַרױפ- 
געווארפען אויף גווינפעלינען, ס'איז געווען א כאַאָס באקעמפענדינ 
דעם מענש. די פּנימ'ער האָט מען ניט געקענט זעהן. : 

דער בער האָט געברומט, דער װאָלף האָט נעקריצט מיט די 
ציין, דער מענש האָט געשריען. דער מאן איז שוין געווען אונטער 
די חיות. ער האָט אויסגעשריען נאָך הילף, ער האָט שוין געקרעכצט. 
די אנוועזענדע האָבען געקוקט אויף דער סצענע וי צונעשטימטע. 
זיי האָבען געהערט דעם פארצווייפעלטען געשריי פון מאן און אַט, 
אָט וועלען די ווילדע חיות, זיי האָבען איהם נאַכנעפאַלנט מיט אן 
איינגעהאלטענעם אָטעם, א קאמפּף, געשרייען, א געברום און פּלוצ- 
לונג --- שטיל, א ליעד פון דער פינסטערניש ארויס, א שטימע האַָ- 
בען זיי געהערט. געהיימניספולע שוועבענדע מוזיק האָט אקאַמפּאנירט 
דאָס ליעד פון דעם אונזעהבארען. און פּלוצלונג, ניט וויסענדינ װוי 
איז א ווייסקייט אויפועשוואומען. די ווייסקייט איז נעווען ליכט, די 
ליכט א פרוי, די פרוי איז געווען דער גייסט. רוהיג, ריין, שעהן און 
איהר ריינקייט איז דיא ארויסנעשוואומען און צונענאננען ביז'ן 
מיטען פון דער ביהנע, ליכט אין דער פינסטערניש, זי איז געויען 
די שטימע די ליכטינקייט. דערזעהענדינ איהר איז דער מאן אוים'י 
געשטאַנען און גענעבען אַ זעץ מיט ביידע פויסטען די חיות און זײי 
אומנגעווארפען אויף דער ערד. 

און דאן האָט דער נייסט, געהענדיג געזונגען דריי פערזען אין 
אַ גענוג ריינעם ספּאניש, אז די מאַטראָזען זאַלען קענען פארשטעהן. 

פּלוצלונג האָט א שטראה? ליכט א שיין נעטהאָן אויף גווינפע- 
לינס פּנים, 

דער קאַנטראסט פון ליכט אויף פינסטערניש האָט איהם אין 
זיין נאנצער מאנסטערהאפטער געשטאלט געוויזען. 

עס איז אונמענליך איבער צו געבען דעם איינדרוק וואס דער 
בילד האָט געמאכט אויף דער מאַסע. עס איז געווען װי אן אויפנעהענ- 
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דע זון פון געלעכטער. דער געלעכטער ווערט געבראכען פון דאס אונ- 
ערווארטעטע, און קיין זאך האָט ניט געקענט זיין מעהר אונערוואר- 
טעט וי זיין ערשיינונג, װי די ערשיינונג פון דער קאַמישער און שוי- 
דערליכער מאסקע .אלע האָבען געלאכט, מענער, פרויען, אלטע, פּלי- 
כעוואטע און יונגע קינדער. נוטע און שלעכטע, פרעהליכע און אומע- 
דיגע, אלע און פון אלע זייטען, פון אייבען און אונטען, פון פאָרענט 
און פון הינטען. און די װאָס האָבען ניט נעקענט זעהן האָבען געלאכט 
פון דעם נעלעכטער. און דער נעלעכטער האָט זיר געענדיגט מיט א 
קלאפּען אין די הענט און טאָפּטשען מיט די פיס. דער פאָרהאנג איז 
אראַפּנעפאלען, נווינפעלינען האָט מען ארויסגערופען און ארויסגערו- 
פען, עס איז געווען א געוואלדינער ערפאָלג, מענשען פלענען זיך אין 
נאס באנגעגענען פלעגען זיי איינע די אנדערע פרענען : האסטו נעזעהן 
דעם , צורונענעם כאאָס ?" מענשען זענען געקומען זעהן נווינפעלינען, 
די פרעהליכע זענען נעקומען לאכען, די מעלאנכאַלישע אלע זענען 
געקומען לאכען. זיי האָבען אזוי פיעל געלאכט אז עס איז שוין גע" 
ווען אומגעזונט. אבער אויב עס איז דא א פּעסט וואס פארשפּרייט זיך 
ניט אזוי שנע? איז דאס דער נעלעכטער, און דערפאר האָט דער ער- 
פאַלנ ניט דערגרייכט ווייטער. דעם , צובראַכענעם כאאָס", האָט מען 
נעקענט-זעהן פאר א פּעני, די רייכע געהן ניט אין אזעלכע פּלעצער 
וואו מען קען אריינקומען פאר א פּעני. אורסוס האָט לאננ נעטראכט 
ווענען זיין ווערק אויף וועלכען ער האָט א לאננע צייט נעארביים, 
,עס איז פון דעם פארט וואס עס שרייבט איינער וועמען מען רופט 
שעקספּיער." האָט ער אונוויסענדינ געזאַנט. 

דער קאַנטראסט פון דיאס ערשיינונג האָט נאָך צונענעבען צו 
דעם איינדרוק וואס נווינפעלינס אויסזעהן האָט נגעמאכט. די ווייסע 
פינור ביי דעם זייט פון דער פארזעהעניש; דאס פּובליקום האָט נע- 
קוקט אויף דיאן פול מיט אונרוהינקייט, זי איז געווען װוי איינע פוז 
יענע פּריסטערינס, וואס ווייסען נאר ניט ועגען מענער. מען האָט 
געזעהן אז זי איז בלינד און מען האָט געפיהלט אז זי זעהט, זעהט 
ווייט און טישף. עס האָט אויסנעזעהן וי זי װאָלט געשטאַנען אויף 
דעם שוועל פון דאס איבערנאטירליכע. זי איז נעקומען אויף דער 
וועלט טאַז עפּעס, און דאס טאַן װי מען טוט דאס אויף יענער וועלט. 
איהרע האָר זענען נגעווען װי דוום לאשאַפענדע מאַכט, צופרידעז און 
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ערשטוינד פון דער שאַפונג. אלע האָבען געפיהלט אז זי װאָט ליעב 
איהר מאנסטער, האָט זי געוואוסט אז ער איז א מאנסטער ? זיע, זי 
האָט איהם אנגערירט און נייז, וויי? זי האָט זיר פארליעבט אין איה 
א גאנצע נאַכט האָבען זיי גע'חלומ'ט דערפון, זיי האָבען פארשטאַנען 
מעהר וי זיי האָבען נעזעהן. 

וואס, אבער דיא האָט איבערנעלעבט איז מעהר וי די קוענש- 
ליכע שפּראך קען ארויסברייננען. זי האָט געפיהלט אז זי איז צ(וישעז 
א מענגע מענשען און זי האָט ניט געוואוסט וואס א מעננע אייז, זי 
האָט געהערט א גערויש, ניט מעהר. פאר איהר איז א מאסע; א 
גערויש און אין נרונד נענומען איז דאס ניט מעהר. דער מענש 2 
קעמפט און שטאַרבט. אין דער מעננע האָט זיך דיא געפיהלט איינ- 
זאם וי זי װאָלט געשמאַנעזן אויפ'ן שפּיץ פון א בארג איבער אן אפּ- 
גרונט, און מיט אמאָל האָט זי זיך צוריק נגעפונען, זי האָט ארויפ- 
געליינט איהר האַנט אייף נווינפעלינס מעכטינען קאָפּ. אונגעהערטע 
פרייד ! זי האָט מיט איהרע ווייסע פיננער אננערירט דעם וואלד 
נגעדיכטע האר אונטער איהרע פינגער האָט זי נעפיהלט די וואל. דיא 
האָט אנגערירט א שעפּס און זי האָט געוואוסט אז דאס איז א לייב, 
איהר גאנצע הארץ איז צושמאַלצען געווארען פון נגרויס ליעבע. זי האָט 
זיךד שוין איצט נעפיהלט זיכער, זי האָט געפונען איהר באַשיצער, איהר 
רעטער. די אנוועזענדע האָבען געמיינט אז זיי האָבען געיעהן דאס 
פארקערטע, פאר זיי איז גווינפעלין יעראטעוועט נעווארען און דער 
רעטער איז דיא נעווען. ,וואס איז דער אונטערשייד". האָט אור- 
סוס געטראכט. ווייל ער האָט נוט נעזעהן דיאס הארץ, און דיא זייענ- 
דינ שוין זיכער און בארוהינט האָט פארנעטערט דעם מלאך, ווען די 
מענגע האָט נעקוקט אויפ'ן מאנסטער, אויך צונעצוינען האַכען זיי זיר 
געפיהלט, נאר אין א פארקערטען זין און דאן האָבען זיי אויסנעשאַ- 
סען אין א הילכינען געלעכטער. 

אמתע ליעבע קען ניט מיעד ווערען. זייענדינ דורכאויס נשמה 
קען דאס קליינליד ניט ווערען. די אויסערגעוועהנליכע איינדריקע זע- 
נען באנייט געווארען אלע אבענט, און דיא פלענט וועלען וויינען װעוז ' 
דאָס פּובליקום פלענט זיך קייקלען פון נעלעכטער. ארום איהר זענען 
מענשען פרעהליד געווען, זי איז נעווען נליקליך. 

וי דאס זאָל אבער ניט זיין דער אייסדרוק פון פרייד ווען מעו 
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פלענט דערזעהן נווינפעלינען, איז ווייזט אויס ניט שטאַרק געפעלען 
געווארען אורסוסען, ער וואלט געוואלט מען זאָל מעהר שמייכלע! 
און װוינצינער לאכען, אבער דער טריאומף בארוהינט, ער פלענט יע- 
דען אבענט בארוהינט ווערעזן רעכענענדינ וויפיעל געלט עס איז איינ- 
נענומען געווארען, און ער פלענט זיך בארוהינען מיט דעם וואס נאָד 
אלעמען װועט עפּעס פארט פארבלייבען ביי זיי אין געדאנק נאָך דעם 
וי זיי וועלען האָבען אפּנעלאכט, און אפשר איז אזא מיינונג ניט גע- 
ווען אזוי פאלש, עס נעמט געוועהנליך לאנג ביז עטוואס זעצט זיך 
אראָפּ אין די נעדאנקען פון פאָלק. דער אמת איז אז די צושויער 
זייענדיג אויפמערקזאם צו דעם וואלף, דעם בער, דעם מענש, אוו 
דאן צו די מוזיק, צו דעם נעשריי וואס איז אזוי הארמאַניש געווען, 
צו דער נאכט וואס איז דורכנעריסען געווארען מיט דער ערשייננונ: 
פון ליכט, איז עמפּפאננען געווארען מיט טיעפע סימפּאטיע, און 
אפילו מיט דרך-ארץ צו דער דראמאטישער פּאָעמע, צורונענער כאַאָס, 
דער זיענ פון דאס אידעאלע איבער דאס סמאטעריעלע האָט פאראור- 
זאכט די גרויסע פרייד. 

אָט אזוי זענען די פארנעניגענס פון פאָלק. 

דאס איז נעווען גענונ פאר זיי, זיי האָבען ניט געקענט זיין 
אויף אטלעטישע און פּונעליפטישע פארשטעלוננען פון די רייכע אין 
זיד וועטעז אזוי פיעל און אזוי פיעל טויזענדער גינאס אויף העלעמס- 
:גייל נענען דעם אירלענדער. 


ו' 1 טעֶר קאפּיטעל 


דער מענש האָט איין געדאנק : ראכע צו נעמען פאר די פארנע" 
נינענפ וואס ער האָט. דערפאר ;: פאראַכטונג צוֹ דעם קאָמיקער. 

דער באשעפעניש רייצט מיר, נעמט אוועק מיינע שלעכטע שטי- 
מוננעז, לעהרענט מיר, באצויבערט פיר, בארוהיגט מיר, נגיט מיר אי- 
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דעאלען, איז נוט און נויטיג פאר מיר. װאָס זאָל איך איהם דערפא! 
געבען ? ערנידערונג, א זעץ אין די אוינען. פון דערווייטענס וועלעו 
מיר איהם שימפען, ער פארשאפט מיר פארנעניגען, מוז ער זיין שלעכט 
ער איז פאר מיר נויטינ, האסען מיר איהם. וואו איז א שטיין וואס 
איך קען אויף איהם ווארפען, גייסטליכער גיב מיר דיינעם, פילאַזאָף 
דיינעם, בוסעט, שנייד איהם אִפּ די קאָפּ. בוסא, באליידיג איהם. רעד- 
נער, שפּיי מיט שטיינער אויף איהם, לאָמִיר פארשטיינען דעם בוים, 
רואינירען די פרוכט און דאן עסעןז זיי. בראווא ! און אראָפּ מיט איהם ; 
צו. דעקלאמירען פערזען איז ניט נוט פאר'ן געזונט, אקטיאָרען געהט 
אוועק! זאָלען דער שוישפּילער צוזאמענקלייבען א מענגע מענשען און 
מאַכען איינזאם, אזוי האָבען די רייכע קלאסען אדער וי מען רופט 
זיי די העכערע קלאסען ערפונדען פאר דעם קאָמיקער די פארמע פון 
איינזאמקייט, אפּלאַריסמענטען. 

דאס פּראסטע פאָלְק האָט ניט פיינט געהאט גווינפעלינען, זיי 
האָבען איהם אפילו ניט פאַראַכטעט. ניט מעהר --- דער נידעריגסטער 
ארבייטער פון דער נידערינסטער שיף וואס האָט געלאנדעט אין דער 
ערגסטער שטעדטעל, האָט זיך געהאלטען אונפארגלייכליך העכער פון 
איהם. 

גווינפעלין איז געווען װי אלע קאָמיקער ; אפּלאָדירט און פאר- 
איינזאמט, נאר ווען פאר אנדערע קאָמיקער איז דאס געווען א שטראף 
איז דאס פאר איהם געווען א ברכה. ער איז צופרידען געווען פון די 
אפּלאָדיסמענטען און נאָר מעהר צופרידען פון דער איינזאמקייט. דורך 
די אפּלאָדיסמענטען איז ער רייך געווארען און דורך דער איינזאמ- 
קייט איז ער נליקליך געוועו. 

זייז רייד אין דער נידערינער וועלט פּיינט זיך ניט פילען מיזע- 
ראבעל, עס מיינט ניט צוטראנען קיין צוריסענע קליידער, ניט נע- 
פּראַרען צו ווערען פון קעלט, ניט צו ליידען קיין הונגער. עס מיינט 
עסען נאַך איינעמס אפּעטיט און טרינקען נאָך זיין דאָרשט נאָך. עס 
מיינט, צו האָבען אלע נויטווענדינקייטען אפילו ווארפען אן ארימאז 
א פּעני. אָט אזא רייכטום, דורך וועלכען מען זאָל קענען לעבען זעלבסט- 
שטענדינ האָט נווינפעלין געהאט. 

אויף דער צווייטער זייט האָט ער געהאט ליעבע, וואס נאָך קעז 
מע פארלאנגען ? 
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ער האָט מעהר גאר ניט געװאַלט. 

עס האָט אויסגעוויזען אז ווען מען קומט צוֹ איהם און מען 
שלאַנט איהם פאר אראפּצונעמען די מאסקע און ער זאָל צוריק קרינען 
זיין פּנים, וואלט ער זיך ענטזאנט, ניין, ער וואלט קיין מאָל דערצי 
ניט צונעשטימט. וי וואלט ער דאן געשפּײיזט דיאן ? װאָס װאָלט נע- 
ווארען פון דער ארימער און שעהנער מיידעל וואס האָט איהם ליעב ? 
אֵהן דער מאסקע װאָלט ער געווען א געוועהנליכער פּאַיאַץ וואס 
קלייבט אויף קלייננעלט פון דער ערד, און דיא װאָלט ווארשיינליר 
ניט געהאַט קיין ברויט יעדען טאַנ. וואס פאר א נעפיה? פון שטאלץ 
ער האָט דערפיהלט זייענדינ דער פארזאַרגער פון דער וואונדערבא- 
רער מיירעל. 

ער האָט באקעמפט די ארעמקייט. וי ? דורך דער מאסקע דורד 
זיין פּנים האָט ער ארויסגעהאַלפען, געלט נעמאכט. ער פלעגט זיךד 
נאר דארפען ווייזען און געלט איז געפלאָסען. ער איז געווען דער 
הערשער איבער מאסען. ער קען טאָן אלעס וואס ער װי? נאר פאר 
דיאן. ער פלענט איהר נגעבען וואס זי פלעגט דאר דארפען. ער איז 
געווען דער וואס האָט צופרידען געשטעלט איהרע פארלאנגען, איהרע 
קאַפּריזען אזעלכע וועלכע קענען נאר זיין אין דעם איינגען קרייז פון 
א בלינדער מיידעל, וווינפעלין און דיא זענען געווען וי מיר האָבען 
שוין געזאָגט, א נליק איינע פאר די אנדערע. ער פלענט זיך פיהליזן 
ערהויכען אויף איהרע פלינלען, זי אין זיינע ארעמס. ס'איז ניטאַ 
קיין גרעסערע זאך װוי נוצליך זיין פאר דעם וואס מען האָט ליעב. און 
דאס פלענט ער נאר קענען טאָז דורך זיין פּנים, די מאסקע. 

גווינפעלין איז געווען געפאננען פון זיין מאסקע, אבער מיט דיאז 
איז ער געווען אין געפענגעניש וי אין גזדעדן, צווישען זיי און די 
לעבעדינע וועלט איז געווען א װאַנט. די וואנט האָט זיי אייננע- 
צאַמט אבער אויך פארטיידינט, וואס קען מען טאָן צו זיי אז זיי זענען 
אזוי פארצאמט ? אוועקנעמען זיין ערפאָלנ ? אונמענליך. מען וואלט 
געדארפט צונעמען זיין פּנים, צונעמען זיין ליעבע ? אונמענליך. דיא 
קען איהם ניט זעהן, זי איז נליקליכערווייזע אונהיילבאר בלינד. וואס 
נאָך פאר א אונבאקוועמליכקייט האָט ער געקענט האָבען ? גארניט. 
וואס פאר א באקוועמליכקייטען האָט ער געהאט? אלע. ער איז 
נעליעבט געווען טראץ זיין פַּנים און פילייכט דערפאר. געליעבט 
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צו זיין, דארף מען נאָךר מעהר ? קווינפעלין פלעגט טראכטען ווענען 
דעם וואס ער איז א קאליקע מיט דאנקבארקייט, אזוי לאנג װוי עם 
וועט נא ר זיין א פּלאץ פאר פארשטעלוננען און מענשען אונטען או 
דער הימעל אויבען, איז ער פארזיכערט מיט א לעבען. דיאן וועט קייז 
זאַך ניט פעהלען. גווינפעלין וואלט זיך ניט געביטע! פיט זיין פּנִים 
מיט אפּאלא. זייענדיג א מאנסטער איז ער גליקליך געווארען. 

ער איז געווען אזוי גליקליך אז ער פלענט רחמנות האַבען אויף 
די מענשען ארום איהם. ער פלענט צייטענווייז ארויסקוקען, וועלענדיג 
זעהן וי אנדערע לעבען און ער פלענט צוריק אריינקומען זייענדיג 
שטאַרק צופרידען צו זיין ארומנעצאמּט, נאָך דעם װוי ער פלענט זיר 
פארגלייכען. 

וואס פלענט ער זעהז ווען ער פלענגט ארויסקוקען ? וואס זענען 
די מענשען וואס פלענען קומען צו איהם אלע טאָג, און אלע טאָג 
אנדערע ? אלע טאָג אן אנדער מענגע און דיזעלבע מאסע, אלע טאָג 
אנדערע פּנים'ער און דיזעלבע אוננליקליכע. יעדען אבענט פלענען קו- 
מען מענשען און זיך ארומנגעשטעלט אין א האלב קרייז ארום איהם 
און אלע מאָל פלענט ער אויף זיי רחמנות האָבען. 

דערוויי? איז די , גרינע קאסטען" געווארען אלץ מעהר פּאפּ- 
לאר. 

די נידעריגע פּרייזען פלענען צוציהען די נידערינע קלאסען. די 
וואס פלענען קומען זענען געווען די ארימע, די שוואכע, די קליינע. 
מען פלעגט נעהן צו גווינפעלינען, װוי מען פלענט נעהן שכר'ן, פון 
דער הויך פון זיין ביהנע פלענט ער באטראכטען די מענשען, זיינ 
געדאנקען זענען געווען אנגעפיהלט מיט אלע פארמען פון מענשליכען 
אומנליק. די מענשליכע פיזאַנאַמיע ווערט געפאָרמירט דורך דעם 
געוויסען און דורך דעם לעבען װאָס מען פיהרט. עס איז ניט געווען 
קיין איין סאַרט ליידען וואס גווינפעלין זאָל ניט דערקענען נאָך די 
קנייטשען אויפ'ן פּנים. דעם קינדס מוי? האָט נאָך ניט נענעסען, דער 
מאן איז א פאטער, די פרוי א מוטער און הינטער זיי זענען דא' ליי- 
דענדע פאמיליען. דער מענש לעבט אייביג אין שמוץ און פארברעכען: 
און מען קען פארשטעהן די אורזאך, אויף אן אנדערען פלענט מען 
קענען זעהן סימנים פון נאַטירליכע גוטסקייט אפּנעװישט פון נעזעל- 
שאפטליכען פאראכטונג און האס,. אוֹיף דעם שטערען פון דער אל- 
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טער פרוי איז הוננער אויסגעקריצט, אויף דעם שטערען פון דער יונ- 
גער מיידעל?, זעהט מען פּראסטיטוציע, אין דער מעננע איז געוען 
ארבייטער וואס פלענען קיין ארבייט ניט קענען קריגען. 

צייטענווייז פלענט אן אלטער סאלדאט קומען און זיך אוועק- 
זײַצען אמאָל פלענט ער נאך זיין א קאליקע, און גווינפעלין פלעגט 
דערזעהן דעם נעשפּענסט מלחמה. אויף אנדערע שטערענס פלענט ער 
זעהן דאס צוריקקערען זיך צו דער חיה, ער פלעגט די שאטענס זעהן 
און פלעגט זיר פארטראכטען ווענען זיי, ער און דיא האָבען געהאט 
גליק און אלע אנדערע אומנליק. 

צייטענווייז פלענט ער מיט זיינע אוינען, ניינעריג פאָרשען די 
| סאמע טיפעניש פון דעם לעבען וואו אזוי פיע?ל לעבענס פלעגען אונ- 
מערנעהן, אזוי פיעל פאמיליעס צודריקט פון דעם געזעלשאפטליכען 
לעבען, מארא?ל אויסנגעראטען פון נעזעץ, ארעמקייט נאָך מעהר דער" 
שלאַנען. 

וואס פאר א משונה'ס עס איז צו זיין גליקליך, װי ער פלעגט 
טרוימען. געדאנקען האָבען איהם באהערשט, אבארדיטעטען, ער האָט 
אמאָל געראטעװועט א קינד, איצט האָט ער געוואלט ראטעווען די 
גאנצע וועלט. אמאָל פלענט דער געזעלשאפטליכער אומנליק פאר- 
שטעלען זיין איינען נליק און ער פלענט זאנען צו זיך אליין : ,וואס 
קען מען טאַן פאר דרי מענשען ?" 

צייטענווייז פלענט ער זיין אזוי פארטיפט, אז ער פלענט עס 
ארויסזאנען אין דער הויד. דאן פלענט אורסוס א טרייסעל טאָן מיט די 
אקסלען און קוקען אויף איהם. 

און גווינפעלין פלענט ווייטער רעדען צו זיך אליין: אה, ווען 
איך װאָלט נאר שטאַרק געווען, װוי איך וואלט געהאָלפען די אומ- 
גליקליכע ! אבער וואס בין איד דען, אן אטאם, וואס קען איך טאַן ? 
גארניט. 

ער האָט א טעות נעהאט. ער פלענט טאָן זעהר פיעל פיר די 
אומנליקליכע, ער פלענט זיי מאַכען לאכען. 

און, װוי מיר האָכען געזאגט, צו פאראורזאכען געלעכטער הייסט 
יענער זאל פארגעסען אלע צרות. 

וואס פאר א בעל-צדקה איז דער וואס פאראורזאכט פארנעסענ-- 
הייט ! 
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א פילאָזאָף איז א שפּיאָן ; אורסוס האָט נעהיט און נעשטודירט 
זיין שילער. אונזערע געדאנקען לאָזען איבער א קוים באמערקעבארעז 
שטעמפּעל אויף אונזער שטערען, וואס קען קלאַר געזעהן ווערען פון 
דעם פּיזיאַנאַמיקער, דערפאר האָט קיין זאך וואס נווינפעלין האָט 
דורכגעטראכט ניט פראביי אונבאמערקט פאר אורסוסען. איין מאָל 
ווען קווינפעלין איז נעזעסען פארטראכט איז אורסוס צו איהם צו מיט 
די ווערטער : 

,וי עס זעהט אויס ביזטו א באאָבאכטער, הע ? היט זיך דאס 
איז ניט דיינע געשעפטען. דו דארפסט טאָן איין זאך, ליעבען דיאז, 
דו ביזט נליקליך פון צוויי זייטען: די ערשטע איז וואס די מאסע 
זעהט דיין צורה, די צווייטע איז דאס דיא זעהט דיר ניט, דו האָסט 
ניט קיין רעכט פאר דעם נליק דיינעם. עס איז ניטא קיין איין פרוי 
װאָס זעהענדינג דיין מוי?ל װועט זיך נאַך לאָזען פון דיר א קוש טאָן, 
און דעם מוי? וואס איז די אורזאך פון דיין אוננליק, דער פּנים וואס 
איז די אורזאד פון דיין רייכטום, איז ניט דיינער, דו ביזט אזא פאר- 
זעהעניש ניט געבארען געווארען, דו האָסט צונע'גנב'עט ביים טייפעפ 
זיין מאסקע, דו האָסט אַנגענומען די גרימאסע וואס ליענט אויפ'ן 
גרונט פון דער אונענדליכקייט, דו ביזט שוידערליך מיאוס, באנונען 
זיר מיט דעם פּרייז אין דער לאטערי, עס זענען דא אין דער וועלט, 
און דאס איז א זעהר נוטע זאך, די גליקליכע וואס האַבען א רעכט 
דערצו און די נליקליכע דורך א צופא?. דו ביזט איינער פון די נליק- 
ליכע דורך א צופאל, דו ביזט דער גראבען וואס א שטערען איז גע- 
גאכט געווארען, דער ארימער שטערען באלאננט צו דיר. 

,זוד ניט ארויס צו קריכען פון דעם גראָבען און נאַך קאלטען 
דעם שטערען, ווארים איינער ! דו האָסט א טייערען אוצר אין דיין 
נעץ, טו מיר א טובה און זיי צופרידען. איך זעה דו זיצסט פאר- 
טראכט, דאס איז אידיאָטיש. הער זיד צו, אידך נעה רעדען צו דיר אין 
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דער אמת פּאָעטישער שפּראך, גיב דיאן עסען ביפשטייק און קאָטלע- 
טען און אין זעקס מאַנאַטען צייט ווערט זי אזוי שטאַרק װוי א טערק. 
דאן האָב מיט איהר חתונה, האָט א קינד, צוויי, דריי, א גאנצען 
געמיינזאכטס פון קינדער, דאן וועסטו זיין א פילאַזאָף. נאָך מעהר, 
דער מענש איז נליקליך וואס איז ניט קיין נאַר,. צו האָבען קינדער, 
דאס איז א נוטע זאך. האָב קינדער, טריקען זיי אפּ, װויש אִפּ זייערע 
נעז, לייג זיי שלאַפען, װאַש זיי ארום, און זאַלען זיי ארומקריכען 
ארום דיר. אויב זיי לאכען איז נוט, אויב זיי ריטשעז איי נאָר כבעסער, 
ווען מען וויינט לעבט מען. קוק זיך צו וי זיי זוינען ווען זיי זענעז 
זעקס מאָנאַטען אלט, וי זיי קריכען ווען זיי ווערען א יאָהר, װי זיי 
נעהן צו צוויי און וי זיי ווערען נרויס צו פופצעהן און פארליעבען 
זיך צו צוואנצינ. ‏ דער וואס האָט דעם פארנענינען האָט אלעס. איך 
האָב זיי ניט נגעהאט בין איך א חיה געווארען. דער גרויסער גאָט, 
װאָס האָט געמאכט פיינע פּאַעמעס האָט די דיקטירט צו זיין ארויס- 
העלפער משה ; פארמעהרט זיד ! און די וועלט דארפסטו ניט פאר- 
זאָרגען, זי װעט זיין װי זי איז, דו מיש זיד ניט, דו פארנעם זיך ניט 
מיט זאכען פון. אויסענווייניג, לאָז דעם האַריזאַנט זיך באוועגען. א 
קאָמיקער איז געמאכט געווארען מען זאָל קוקען אויף איהם, ניט ער 
זאָל קוקען. דו ווייסט וואס עס טוט זיך דארטען, אויף דער וועלט ? 
די װאָס האַבען א רעכט נליקליך צו זיין, ניט דו, דו ביזט נליקליך דורך 
א צופאל, דו ביזט דער ננב און זיי די בכע?-הבתים, זיי זענען די נע- 
זעצליכע דו דער אריינדרינגער. וואס נאָך פארלאנגסטו ? נעם אַן מיין 
עצה, מערען זיך דורך דיאן איז דאך, נאָךר אלעמען ניט אזא אָפּקו- 
מעניש. 

,די וואס זענען נליקליך דורך רעכט, די פון אויבען האָבען ניט 
ליעב די פון אונטען זאָלען אויך נליקליך זיין. ווען זיי וואלטען דיר 
געפרעגט, מיט וואס פאר א רעכט ביזטו גליקליך ? וואלסטו ניט נע- 
וואוסט וואס זיי צו ענטפערען, דו האָסט קיין רעכט ניט דערצו און זיי 
האָבען, קיין אונטערשיעד װוער עס האָט זיי גענעבען די ערלויבעניש 
צו זיין גליקליך, זיי האָבען איהר! שרעק זיך פאר זיי, און לאָז זיי 
צורוה כדי זיי זאַלען דיר צורוה לאזען. דו ווייסט, פּאסקודניאק דו, 
ווער די נליקליכע דורד רעכט זענען ? זיי זענען געפערליכע מענשען, 
גיי זענען לארדען. הא, א לאָרד, דאס איז א מענש וואס האָט געוויס 
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געהאט באציהונגען מיט'ן טייוועל איידער ער איז אויף דער וועלט 
געקומען, און האָט אויסגעווירקט ביי איהם ער זאל איהם אריינלאזען 
דורך דער טיר ! קיין אנדער זאַך האָט ער אויף זיין לעבען ניט נעטאָן. 
אבער גוטער נאָט ! וואס איז דאס ווערט ? באשטימט צו ווערען אין 
פאראויס דו זאָלסט ווערען דער בעל-הבית איבער מענשען, אונטער- 
קויפען דעם טייוועל ער זאָל דיר נעבען די ערשטע ראָליע אין דעם 
שפּיל ! 

לייען דאס װאָס איך האָב אַננעשריבען, עס לינט דארט, וועסטו 
וויסען וואס א לאָרד איז ; א לאָרד איז דער וואס האָט אלעס און איז 
אלעס. א לאַרד איז דער װאָס ווען נאָך א יונגער מאן האָט דאס רעכט 
פון אן אלטען, און ווען ער איז אלט די רייכקייט פון א יונגען. זיין 
אליין א פארברעכער זאל ער האָבען דעם רעספּעקט פון אלע עהר- 
ליכע מענשען. א פיינליננ און א גענערא?ל איבער מוטינע מענשע. 
פויל און זאָל האָבען די פרוכט פון ארבייט, אונוויסענד און מיט 
דעם דיפּלאָם פון קעמבסידזש אוזאקספארד . נאַריש, און פארעהרט 
ווערען פון דיכטער. פמיאוס און פרויען זאַלען שמייכלען צו איהם. א 
פערד מיט דער פעל פון א לייב. 

מיספארשטעה פיר ניט, איך זאָג ניט אז א לאָרד איז נויט- 
ווענדיגערווייזע מיאוס, נאַריש, פארדארבען און אלט. איך זאָג נאַר 
אז ער קען דאָס זיין און זאָל דערפון ניט ליידען. אין נענענטייל לארדעז 
זענען פּרינצען. דער קענינ פון עננלאנד איזן א לאָרד, דער ערשטער 
אין לאנד. די פארצייטינע קענינע פלענען זיר רופען לאָרד, דער לאָרר 
פון דענמארק, דער לאָרד פון אירלאנד, לאָרד פון די אינזלען, דער 
לאָרד פון נארוועגיען רופט זיך קענינ איננאנצען דריי הונדערט יאָהר. 
לוקאס, דער עלטסטער קענינ פון ענגלאנד איז אננערופען געווארע! 
ביי דעם הייליגען טעאספארוס , מילארד לוקאס", לארדען זענען פּי- 
רען, דאס הייסט נלייכע מיט וועמען ? מיט'ן קענינ. איך מאַך ניט 
דעם טעות פון פארבייטען די לאַרדען מיט'ן פּארלאמענט. דער פּאר- 
לאמענט איז פון פּאָלק, ביסלעכווייז ווייזט מען דאס פאלק די טיר, - 
דער פּארלאמענט האָט א רעכט צו שטימען, זייער פרייהייט בא- 
שטעהט אין זאָנען יע. די פּירען קענען זאנען ניין, און זיי האָבעז 
דאס נעזאָגט. די פּירען קענען אפּשײידען די קאָפּ פון דעם קעניג אבער 
דאס פאלק קען ניט. דער זעץ פון דער האַק אויף דעם קאָפּ פון קארל 
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דעם ערשטען האָט צונענעבען מוט ניט די קענינע, נאר די לאררען. 
און עס איז נגעווען נוט וואס זיי האָבען דעם טויטען קערפּער פון 
קראמוועלען אויף דער תליה. די לארדען האָבען די מאכט, ווארום ? 
ווייל זיי האָבען רייכטום. 

,ווייסטו אז איך בין אמאָל געווען הויז דאקטאר ביי א לאָרד וואס 
האָט געהייסען מארמאדוק וואס האָט געהאט אן איינקונפט פון ניין 
הונדערט טויזענד פראנצויזישע פראנקען א יאַהר? פארשטעה דו 
פארשטאָפּטע קאָפּ ! 

לארדּען עקזעסטירען און מיר מוזען צונעבען אזוי איז גוט ,און 
ווען מיר גיבען ניט צו איז וואס ? ,דאס פאָלִק איז אונצופרידען !" 
פּלאטא אליין האָט ניט נעקענט פארשטעהן דאס קאָמישע דערפון א 
פילאָזאָף װאָלט אויסגעלאכט נגעווארעז, ווען ער װאָלט געפּריידינט גע- 
נען די גרויסקייט און שווערקייט פון די לארדען,. עס איז אזוי וי די 
פלינען וואלטען דיסקוטירט ווענען דעם פוס פון דעם עלפאנט. איך 
האָב איין מאָל נעזעהן װוי אן עלפאנט טרעט ארויף אויף א ווארעם 
האָט איהם צודריקט. ער איז אונשולדיג געווען, ער האָט אפילו ניט 
געוואוסט אז עס זענען דא אזעלכע זאכען וי ווערים, דער גנוטער על- 
פאנט ! מיין גנוטער יונג די ווערים וואס ווערען טאָנ טענליך צודריקט 
זענען די מענשליכע ראַסע, צודריקען איז א נעזעץ, און מיינסטו אז 
דער ווארים אליין צודריקט גאר ניט ? אבער לאָמִיר ניט אויסרעכענען 
קארעטען זענען דא, דער לאַרד זיצט אינוויינינ און די מענשען זענען 
אונטער די רעדער. דער קלוגער מיידעט איהר אויס, שטעל זיך אוועק 
אָן א זייט און לאָז די קארעטע פארביי פאַהרען, און איך אליין, איך 
האָב ליעב לארדען און מיידע זיי אויס. איך האָב מיט איינעם געלעבט 
און דאס איז גענוג פאר מיין אלבאם. איך דערמאן זיך אַן זיין ווילע, 
שעהז װוי די זון אונטער וואלקענס. אלע מיינע ערינערוננען זענען מיט 
איהם דעם גראסארטינען מארמאדוק לאדזש, אויך שעהן, סימפּאטיש, 
מיט א גרויסען איינקונפט און צירונג. אלע מאָל באנלייט פון געלעה- 
רענטע, נאר מעהר די פּאלאצען און שלעסער פון די לארדס אין א 
זאמלונג פון דאס שעהנסטע וואס איז דא אין אונזער קענינרייך. איך 
האָב ליעב די לארדס, איך דאנק זיי פאר'ז זיין אזוי מעכטיג און רייך. 
איד וואס בין באדעקט מיט שאָטענס, קוק מיט אינטערעס און פאר- 
גענינשן אויף דעם מין און נעטליכער בלויקייט וואס הייסט לאַרד, 
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,מען פלעגט ארייננעהן אין מארמאדוק לאדזש דורך א גרויסען 
און ברייטען הויף וואס איז נעווען א גרויסער פיער עק צוטיילט אין 
אַכט קלענערע פיער-עקען, ארומגערינגעלט מיט שפּאצירגענגע און גרוי- 
סע מארמאַרנע קאלאמען, און ברייטע אלעען אויף אלע זייטען, און א 
גרויסער פאנטאן אין מיטען, דארטען האָב איך געמאכט די באקאנט- 
שאַפט מיט א געלערענטען פראנצווו מאנעסיור ל'אבע דע קאראס. אין 
מארמאדוק לאדזש איז געווען א נרויסע ביבליאָטעק, דארטען בין איך 
געזעסען אונטער מארמאַרנע קופּאלען און געלייענט ביכער. אָט דאפ 
אלעס ווערט געוועהנליך געזעהן פון א קליינעם צאָה? נייגערינע ריי- 
זענדע. ווייסטו, דו לעכערליכער יונג, אז סער וויליאם נארט װאָס איז 
לאַרד גריי פון רולסטאן, האָט מעהר וואלד בוימער אויף זיינע בערנ 
װוי דו האָר אויף דיין קאָפּ? יע, איך פארעהר און רעספּעקטיר אונ- 
זערע לארדען. 

,זיי זענען די לארדען וואס צוזאמען מיט אונזער קענינליכער 
האכהייט ארבייטען שווער צו קריגען און פארזיכערען מאַטעריעלע אוז 
גייסטינע מעגליכקייטען פאר אונזער פאָלק. איך װאָלט וועלען זעהן 
וי מען נעמט ביי זיי צו די רעכט צו פארזאָרגען אונז אלע. עס איז 
וי א מענש וואלט געזאַנט אז די וועלט איז שלעכט און די מענשען 
זענען אוננליקליך און גאָט האָט איהם געװאָלט באווייזען אז עס קאן 
אויד זיין נליק אויף דער וועלט, האָט ער באַשאַפען לאַרדען. די שא- 
פונג קאַרעגירט דאס פריהערדינע און עס פארשטאָפּט די מיילער פין 
די פילאַזאַפען. די נרויסע זענען נרויס, א פּיער רעדענדיג וזעגען זיך 
זאַנט ; , מיר" דער קעניג זאָגט צו א פּיער: ,, אייער היילינקייט". די 
לארדען האַבען געמאכט א סד קלונע געזעצען, זייער גרויסקייט דער- 
גרייכט אזוי ווייט אז זֵיי האָבען אן איינענע שפּראך וואס דאס פּראס- 
טע פאלק קען ניט פארשטעחז, צווישען זיר האָבען זיי אפילו נירע- 
רינגע און העכערע לאַרדען. א באראן קען ניט וואשען די הענט צוזא- 
מען מיט א גראף אהן דעם לעצטענס ערלויבעניש, דאס זענען וואונ- 
דערבארע אייגענשאפטען און האלטען אויף נאַציאַנען. 

,וי פיין עס איז פאר א פאָלק צו האָבען פינף און צוואנציג 
הערצאַנס, פינף מארקיזען, זעקס און זיבעצינ אירעלס, ניין נראפען און 
אייזדאוזדזעכציג באראנען וואס מאכט צוזאמען הונדערט און-זעקס-און 
זיבעציג פּיערען, אנדערע זענען האהייטען און אנדערע לארדען, װאָס 
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מאַכט עס אויס אויב עס זענען דא א פּאַר שטאַטעס דא און דאר- 
טען, אלץ קען ניט זיין פון נאַלד. שמאַטעס ? נו גוט, דארטען איז 
דאָך דאַ נאַלד איינע פארשטעלט די אנדערע. עס מוז דאך זיין עטוואס 
אנדערש וי דאס ערשטע. יע, נו, עס זענען דא אונצופרידענע מענ- 
שען, נו וואס איז ? שרייבען זיי און רעדען און די רייכע האָכען פאר- 
גענינען דערפון. אונזערע לארדען זענען אונזער נרויסקייט. די יאנדי 
הינט וואס לאַרד קאר?ל מאון האָט זענען מעהר ווערט וי דער שפּיי 
טאל פאַר קאליקעס אין מארגייט, און דער יעזוס שפּיטא? צוזאמען 
גענומען. טאמאס אסבארן, הערצאג פון לידע, גיט אויס אויף פערד 
מעהר װוי פינף טויזענד נינאס א יאָהר, די אדעליגע פון שטאניען 
האָבע: אויפזעהער אויף זיך ערוועהלט פון קעניג כדי זיי זאָלען זיך 
ניט קענען רואינירען. ער איז אן אונערטרענליכער מענש. אונזערע 
לאַרדען, זענען פארשווענדערס אויף א גרויפען אופן. איד פארגעטער 
דאס, איך בין דאנקבאר פאר א שעהנע ערשיינונג וואס געהט פארביי, 
איך האָב ניט די ליכט אבער די אפּשיין האָב איך יאַ. עס שיינט אב 
אויף מיינע וואונדען וועסטו זאָנען, נעה צום טייוועל! הא, וואס פאו 
א וואונדערבארער שיינענדער פּלאנעט, דארט פון אויבען! עס איז 
עפּעס צו האָבען די לבנה ליכט. די אידעע פון אונטערדריקען די לאר- 
דען, וואלט אפילו ארעסטעס אליין, וי משונה ער איז ניט געווען, ניט 
וואנען צו זאָגען, אז די לאַרדען זענען איבערינ אדער נוצלאָז איז 
פּונקט וי זאָנען אז די שטאַטען אליין זענען נוצלאָז, און אז דער 
מענש איז ניט נעמאכט געווארען צו לעבען װוי חיות קוקען אויף די 
גראָז און נעביסעז ווערען פון הינט. די טאַהלען ווערען געשאָרען פון 
שעפּס, דער שעפּס פון פּאסטוד, וואס קעז נאָך זיין גערעכטער ? 

א שערער אדער א שערער און א האלב, פאר מיר איז דאס אלץ 
איינס. איך בין א פילאַזאָף און מיר אַרט אזוי פאר'ן לעבען װוי דער 
פליג, דער לעבען איז נאר א דערווייליגער אפּרוה-ארט. ווען איך דער- 
מאן זיך אז הענרי באווע האווארד, לארד פון בערקשיר האָט פיער און 
צוואנציג קארעטען און איינער איז באצירט מיט זילבער און א צוויי- 
טער מיט נאלד. נאָט אין הימע? ! אידך ווייס זעהר גוט אז ניט יעדער 
איינער האָט פיער און צוואנצינ קארעטען, אבער מען טאר ניט זיין 
אומצופרידען. דיר איז געווען קאלט איין נאַכט ? דאס איז נאר ניט, 
ס'איז דא נאָך אנדערע וועמען עס איז אויך קאלט, און נאך אנדערע 
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איז קאלט, און זיי זענען נאָך הונגעריג דערצו. ווייסטו, אז ווען ניט 
די קעלט וואלט דיא ניט בלינד געווארען און זי װאָלט דיר ניט נע- 
ליעבט, טראכט זיך אריין אין דעם, דו פערד איינער, און ווען אלע 
מענשען וועמען עס פעלט עפּעס וואלטען אונצופרידען געווען, װאַלט 
א שעהנע מעשה געווען. שטי? זיין, דאס איז דער געזעץ, איך בין 
איבערציינט אז נאָט װי? אז די פארדאמטע זאלען האלטען דעם צוננ 
ווען ניט וואלט נאט פארדאמט געווארען אויסהערענדיג דעם אייביגען 
געשריי. דער נליק פון די אלימפּער האלט זיך אויף דעם שוויינען 
פון די וואס זענען אויפ'ן קאקוטוס. פאלט אייער מוי? איהר מענשעו ! 
איך טו בעסער איך האָב פאר זיי דרך-ארץ, איך האָב פריער אויסגע- 
רעכענט די לאָרדען אבער איך מוז צורעכענען צוויי ארצביסקופּען און 
פיער און צוואנציג ביסקופּען. קורץ איך ווער א באנייסטערטער 
ווען איך טראכט דערפון. איך געדיינק אז איך האָב נעזעהן אין א 
הויז ביי דעם אויפזעהער פון דעם ביסקופּ פון ראפיא, ער איז א מיט- 
נליד פון דער קירכע, טארשטעהט זיך און א מיטנליד פון דער אריס- 
טאַקראטיע, א מאסע פון די פיינסטע ווייץ וואס איז צוזאמענגעקליבען 
פון די פּויערים פון דעם גענענד און וואס ער אליין האָט ניט נע- 
פלאנצט, אום ער זא? האָבען צייט צו בעטען נאָט. 

װייסטו אז מיין הערר, לארד מארמאדיק איז געווען דער פאר- 
וואלטער פון דער קאסע פון אירלאנד, און דער הויך באשיצער פון 
דעמ הערשער פון קיניסבארא פון יארק, ווייסטו אז דער לאָרד טשעט- 
בערלין, וואס איז א ירושה-שטעלע אין דער פאמיליע פון הערצאָג פון 
אנקאסטער, טוט אַן דעם קעניג צו זיין קראנאציע און קרינגט דערפאר 
פערצינ היילען פון רויטען וועלוועלט אויסער די בעט אין וועלכען 
דער קעניג איז נעשלאַפּען? איך וואלט דיר געוואלט זעהן אפּלײי- 
קענען דעם פאקט אז דער עלטסטער נראף אין ענגלאנד איז סער רא- 
בערט דרען, נעקראנען דעם טיטו? פון הענרי דעם פינפטען ,אלע טי- 
טולען פון לארדען מיינט אז זיי זענען הערשער איבער שטיקער לאנד 
מיט דער אויסנאם פון אירלע ריווערס, וועמעס פאמיליען נאָמען איז 
זיין טיטול. װוי וואונדערבאר עס איז זייער רעכט ארויפצוליינען שטיי" 
ער אויף אנדערע און ארויפצוליינען, װי דאס ווערט איצטער נעטאַן. 
א באזונדער שטייער פון פיער שילינג אויף א פונט סטערלינג איינ- 
קונפט, וואס האָט שוין אנגעהאלטען א יאָהר, און די פיינע שטייערען 
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אויף שטאַרקע געטרענקע אויף וויין און ביער און אויף הונדערט 
אנדעדע קליינינקייטען, לאָמיר רעספּעקטירען דאס וואס עקזיסטירט. 

די גייסטליכע אליין זענען אונטער די לארדען, דער ביסקופּ פון 
מאן איז אונטערטענינ דעם אירע? פון דערבי, די לאַרדען האַבען גע- 
פערליכע חיות אין זייער איינענטום און אויב נאָט האָט ניט באשאפען 
גענוג פון זיי, ערפינדען זיי זיי אליין, זיי האָבען באשאפען דעם העל- 
דינען ווילדע! חזר, וואס אז אזוי פיעל העכער פון דעם ווילדען חזר 
וי דער ווילדער חזר איז העכער פון דעם חזר, און װי דער לאַרד איז 
העכער פון דעם גייסטליכען, און נאָך און נאָךד אזעלכע חיות, זיי האָ- 
בען מאַנעזשעריס וואו זיי ערציהען אונבאקאנטע מאנסטערס, קיין 
ווילדער וואלד קען זיך מיט זייערע מאנעזשעריס ניט פארגלייכען. 
ווייסטו אז עס איז פאראן א הערצאָג אין סקאטלאנד וואס קען גאלאָ- 
פּירען אויף דרייסיג מיי? און בלייבען אויף זיין איינענעם גוט ? ווייס- 
טו אז דער לאַרד בורצביסקופּ פון קאנטעבאריי האָט אן איינקונפט 
פון א מיליאָן פראנק פון פראנקרייך ? ווילסטו אז די קעניגין פאטאן 
איינקונפט פון זיבען הונדערט טויזענד פונט שטערליננ אוים'ן ציווי- 
לען ליסט, אויסער איהרע שלעסער, וועלדער, טייכען, שיפען און נאָד 
אנדערע זאכען, וואס זענען ווערט איבער א סיליאָן שטערלינג. די 
וואס זענען אונצופרידען איז שווער צופרידען שטעלעןן." 

יע", האָט גווינפעלין ארויסגעברומט. , דורך דעם נהנים פון די 
אַרימע איז דער :ז-עדן פון די רייכע אויפגעבויט. 


3 ט ער ק א פּי ט ע 5 


דאן איז דיא ארייננגעקומען, ער האָט אויף איהר געקוקט און 
בלויז איהר געזעהן. אזוי איז שוין ליעבע, איינער קען פאר א מאָמענט 
פיהלען שלעכט דורך א געוויסען געדאנק. קומט אבער די פרוי וואס 
ווערט געליעבט טרייבט זי אלע געדאנקען אוועק און נאר זי אליין 
בלייבט. 
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ג 8 ...טקל טיק 0 


: מיר ווילען דאַ דערמאַנען א פּאסירונג ;: אין דעם , צורונענעם 
כאַאָס" איז דא איין װאָרט , מאנסטערא" וואס זי דארף זאָנען צו 
גווינפעלין און פון וועלכען זי איז געווען שטאַרק אונצופרידען, האָט זי 
דאס נגעענדערט פאר דעם ווארט , קווירא" וואס מיינט ,איך ווי5 
דאס". אורסוס איז געווען שטאַרק אונצופרידען מיט דעם ענדערונ: 
אין זיין טעקסט, ער װאָלט מיט פארגענינען געזאַנט צו דיאן וואס 
מוסארט, האָט אין אונזער צייט געזאָגט צו וויסאטען, ‏ דו דארפסט 
האַבען דרך-ארץ פאר דעם רעפּארטואר." 


,דער מענש וואס לאכט", אונטער דעם נאַמען איז גווינפעלין 
בארימט געווארען. 

דער נאַמען נווינפעלין איז כמעט וי אונבאוואוסט נעווען די 
גאנצע צייט, איז איצט אין גאנצען פארשוואונדען, זיין פּאָפּולארי- 
טעט איז געווען וי זיין אויסזעהן -- א מאסקע. 

טראץ דעם פלענט מען קענען זיין נאַמען לייענען אויף נרויסע 
פּלאקאטען אין פאָרענט פון דעם גרינעם קאסטען. די פּלאקארדע האָט 
אורסוס אננעשריבען : 


דאַ קען מען זעהן נווינפעלינען, פארלאָזען ווען ער איז ניין 
יאָהר אלט נעווען, אין דער נאַכט פון דעם ניין און צוואנציגסטען 
יאנואר 1690, ביי די נעפערליכע קאמפארטשיקעס אויפ'ן פּאַרטלענ- 
דער ברעג, אויפנעוואקסען אוז איצט רופט מֶען איהם : 


,דער מענש וואס לאכט," ; 


דער לעבען פון די פּאַיאַצען איז געויען אן איינזאמער, יעדען 
טאָנ פלענען זיי פון דער טומעלדיגסטער פארשטעלונג דארפען צוריק- 
געהן צו זעהר איינזאמענקייט, יעדען אבענט פלעגען זיי זרי אפּטײ- 
לען פון דער וועלט. זיי זענען געווען וו יפענשען וואס שטאַרבעז אין 
דארפען נאָך אמאָל געבאָרען ווערען. 


דער קאָמיקער איז וי די ליכט טורעמס אויפ'ן ים, זיי זענען אויף 
און פארלעשען זיך, און ער עקזיסטירט פאר דעם פּובליקום װווי א 
גייסט וואס שיינט אויף ביי דער פארשטעלונג און דאן פארלעשטער 
זיך. 

נגלייך װוי די פארשטעלונג האָט זיך געענדינט, האָט ער זיד צו- 
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ריקגעצויגען אין דער איינזאמקייט. ווען די מעננע האָט געהאלטען 
ביים ארויסגעהן און זיי האָבען נאָך גערעדט צווישען זיך, האָט מען 
שוין פון דער גרינער קאסטען אויפנעהויבען די ברעט און זי איז שוין 
פארמאכט נעווען. אויף איין זייט איז שוין געווען רי מענשליכע גע- 
זעלשאפט, און אויף דער צווייטער די שטיבעל, אין דער שטיבע? איז 
געווען פרייהייט, ריינער געוויסען, קוראַזש, איבערגעבענהייט, אונ- 
שולד, גליק, ליעבע און א נרופּע שיינענדע שטערען. 


בלינדקייט וואס זעהט און מיאוסקייט וואס ווערט געליעבט, זע- 
נען נעזעסען זייט ביי זייט און האָבען זיד געדריקט די הענט, איינ- 
געבויגען איינע צו די אנדערע, אז א שטערען ריהרט אַן דעם צוויי- 
טען און רעדען שטילערהייט. 


די מיטעלסטע אפּטײלוננ האָט מען גענוצט פאר צוויי צוועקען, 
פאר א טעאטער פאר'ן פּובליקום און אן עס-צימער פאר די אקטיאָ- 
רען. | 

אורסוס פלענט צוזאמען רעכענען די איינאַמע און דאן פלענען 
זיי עסען. פאר פארליעבטע איז אלעס אן אידיליע אין עסען און טרינ- 
קען צוזאמען, ערלויבט מען זיך א סך פאמיליאריטעט, אן אנגעשטאָפּ- 
טע מויל? א קוש טאָן, טרינקען פון דער זעלבער גלאָז, װוי מען טרינקט 
דעם טעה פון דער זעלבער ליליע, צוויי געליעבטע ביים עסען זענעו 
וי צוויי טויבען. גווינפעלין פלענט סערווירען דיאן, צושניידען איהרע 
עסען אריינניסען איהרע געטראנקען און אלע אנדערע זאכען וואס 
מען פלעגט דארפען טאָן ביים טיש. 

!,, המם", האָט אורסוס א בורטשע געטאַן, וואס האָט זיד געגעז זייז 
ווילען געענדיגט מיט א שמייכעל. 

דער װאָלף פלעגט ליגען אונטערן טיש, און עסען, קיין זאך, קייז 
אויפמערקזאמקייט ניט שענקען אויסער דעם ביין װאָס ער האָט נע- 
האַלטען. 

ווינאס און פיבי פלענען עסען ביים טיש און האָבען אביסע? 
געשטערט. די צוויי ווילדע פרויען זענען געבליבען ווילדע און פלענען 
רעדען דעם ציגיינערישען זשארנאן. 

דאן פלענען דיא און די צוויי זיך צוריקציען אין זייער אפּטײ- 
לונג, אורסוס פלעגט געהן צובינדען האמאן און גווינפעלין איז געווען 
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שער. װוי ער װאָלט געווען האמערס א העלד. אין מיטען נאַכט פלענען 
פארנומען מיט די פערד, און איז געווארען פון א געליעבטען א קוט- 
שוין אלע שלאָפען אויסער דעם װאָלף װאָס פלענט פון צייט צו צייט 
עפענען אן אויג און זיין אויף דער ואַך. 

אין דער פריה פלענען זיי ווידער זיין צוזאמען, זיי פלענען עסען 
פרישטאק געוויינטליך אויף חזר פלייש און טיי, טיי פלענט מען 
טרינקען אין ענגלאנד זינד דעם יאָהר 1678. 

דאן פלעגט דיא אין דעם סאפאנישען קאסטיום, און אויף דער 
ראַט פון אורסוסען שלאַפען עטליכע שטונדע. אין דער צייט פלענען 
אורסוס און גווינפעלין אפּטאָן אלע ארבייטען וואס מען האָט געדארפט 
אין אזא לעבען וי זייערען. 

גװינפּעלין פלענט זעלטען אוועק נעהן פון דעם גרינעם קאסטען., 
אויסער אין איינזאמע פּלעצער וואו קיין מענש קומט ניט. אין שטאָדט 
פלענט ער נאר נעהן ביינאַכט, טארדעקט מיט א גרויסען הוט וואס 
פלענט פארשטעלען זיין פּנים. 

מיט אן אויפגעדעקטען פּנים פלענט מען איהם נאר זעהן איז 
טעאטער. 

די נרינע קאסטען פלענט אבער זעהר זעלטען קומען אין שטעדט. 

גווינפעלין צו זיין פיער און צוואנצינסטען יאָהר, האָט נאָך ניט 
נעזעהן קיין נגרעסערע שטאַדט וי די פינף פּארטען. 

זיין באריהמקייט איז אבער געוואקסען, עס איז שוין ארויס פון 
דעם פּראסטען פּאָלק, מען האָט שוין געוואוסט פון איהם העכער אויד. 
צווישען די פארעהרער פון עקסצענטריזיטעטען און די וואס זוכען קו- 
ריאָזען, האָט פען געוואוסט אז ערנעץ וואנדערט ארום אין פארשי- 
דענע פּלעצער אן אוננעעווהנליכע מאַסקע. מען האָט וועגען איהם נע- 
רעדט, מען האָט איהם נעזוכט, מענשען פלענען פרענען: ,וואו איז 
ער ?* 


דער מענש װאָס לאכט ווערט וואס ווייטער אלץ מעהר באריהמט. 
מיטנעהאַלפען אין זיין כאריהמטקייט האָט איהם אורסוסעס שטיק. 


אזוי שטאַרק איז ער שוין באריחמט געווארען, אז אורסוס האָט 
איין מאָל געזאָגט -- 


,מיר מוזען פאַהרען אין לאַנדאן." 
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24טער קאפּיטעל 


איז יענער צייט האָט לאַנדאַן געהאט בלויז איין בריק, לאָנדאַז 
בריק און אויף איהם זענען נעשטאַנען הייזער. 

דער בריק האָט פארבונדען לאַנדאָן מיט סאוטוואק, א שטעדטעל 
ביי לאַנדאַן, פו? מיט שטיינדלעך פון דעם טייד טיימז, ער איז געווען 
אין נאנצען פארבויט מיט קליינע הילצערנע הייזלעד וואו דער פייער 
איז נאנץ אָפט נעווען זייער נאַסט, און צייטענווייז צושטערען א נאַר 
גרויסען טיי? פון דער שטעדטעל. װוי עס האָט פּאסירט אין יאָהר. 1666. 

אין יענער צייט איז פאוטוואק ארויסנערעדט געווארען סאדריק, 
היינט רעדט מען דאָס ארויס סוסאריק, אדער כמעט אזוי, נאכאלע- 
מען ; די בעסטע װועג ארויס צו רעדען עננלישע וועלטער איז זיי נאר 
אין גאנצען ניט ארויסרעדען. אזוי װוי , סאוטעמפּטאן" ווערט ארויס- 
געזאָגט סטעמפּטן". 

סאוטוואק, פון יענער צייט האָט אויסנעזעהן וי סאוטוואק פון 
איצטער, ס'איז געווען א שטאָדט, דאָס הייסט א שטעדטעל. אָבער 
א לעבעדינע און אן אקטיווע, א סך שיפען קומען דאָרט אַן, גרויסע 
רינגען זענען נעווען צונעשמיט צו דער ואַנט װאָס איז נעווען ארום 
דעם טיימז. די װאַנט האָט מען גערופען: , די װאַנט פון עפראק", 
יארק ווען עס איז נאָך געווען א זאקסישע נעגענד האָט געהייסען עפ- 
ראק, א לעגענדע דערצעהלט אז דער הערצאָג פון עפראק האָט זיך 
דאַרט דערטרונקען. דער ואַסער איז דארטען ווירקליך טיף גענוג צו 
דערטרינקען א הערצאַנ. די פיינקייט פון דעם קליינעם אנקאר פּלאץ 
האָט צונעצוינען א סר שיפען און זיי פלענען קומען דארטען אנקערען, 
די האַלענדישע שיף , וואגאראנט" פלענט דאָרט אויך קומען, זי פלעגט 
מאַכען וועכענטליכע רייזעס צווישען לאַנדאָן און ראָטערדאם, אנ- 
דטרע שיפען פלענען אויך צוויי מאַל א טאָג אָפּנעהן פון דארטען קיין 
גרינוויטש, קיין דעפּפאַרד, קיין גראפּסענד, אפּנעהענדיג מים איין פלוס 
אוז אָנקומען מים א צווייטען. די רייזע צוֹ גרינוויטש האָט אינגאנצעז 
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גענומען זעקס שעח, טראץ דעם וואס עס איז נעווען צוואנציג מייל. 

א שיף אזוי געבויט וי די ,וואגעראנד" קען מען מעהר ניט 
זעהן אויסער אין מיוזעאום. עס איז געווען א זעהר שווערע שיף חיט 
צוויי מאסטען, און א גרויסער צימער אין מיטען. צוויי דעקען איינער 
אין פאַרענט און איינער הינטען, די דעקען זענען געווען פלאַכע װוי די 
אייזען באדעקטע שיפען װאָס מיר האַכען אין דער איצטינער צייט, 
פון וועלכע עס רינט אראַפּ די וואסער פון שיף אין שלעכטע וועטערן, 
די אונבאקוועמליכקייט װאָס די שיפסלייט פלעגען דארפען אויסשטעהן 
דעם זעץ פון יעדער אנקומענדע כוואליע, און אויב איינער איז שוין 
געווען שוואכלעך פלענט דאָס איהם אראָפּוואשען פון דעק. אויף דעם 
אופן פלענט די שיף פארלירען א סך מענשען. די שיף פלענט נעהן די" 
רעקט צו האַלאנד און ערנעץ זיך ניט אפּשטעלען. 


א גרויסער שטיין איז געווען ביי דעם ברעג פון ,עפראק וװאַנט" 
װאָס האָט מענליך נעמאכט דעם אָנקומען פון שיפען. די װאַנט איז נע- 
ווען אויסגעשניטען פאר טרעפּ אין א סך פּלעצער, דאָס איז געיוען 
הױיפּטזעכליך אויפ'ן זידליכען זייט פון סאוטוואק, פארבייגעהער פלע- 
גען זיך קענען אנשפּארען, פון יענער זייט, אויף דער װואַנט און אויף 
דעם אופן זעהען דעם טיימז, אויף דער אנדערער זייט פון טייך האָט 
מען געקענט זעהן לאַנדאַן. 


איבער דעם שטיין, גלייך הינטער דער לאמבערט הויז, ניט ווייט 
פון דעם שפּאציר נאננ וואס מען האָט נערופען פוקסזא? איז געווען, 
צווישען א פאבריק פון פּארצעליי און א גלאַז פאבריק וואו מען פלענט 
מאַכען קאַלירטע פלעשער, א גרויסער פעלד באוואקסען מיט נראָז, 
פלענט מען דאס רופען דער גרינער פעלד. 


דעם גרינעם פעלד פוז סאוטוואק פלענט מען אויך רופען דער טארינ- 
צען פעלד, וויי? ער האָט אַמאָל באלאננגט צו באראן אסטינג, וואס איז 
אויד געווען באראָן טארינצען. דאן איז דאס איבערגענאננען צו לאַרך 
טאצקאסטער, װאָס האָט צוליב פּראָפיטען דאס געמאכט פאר א . 
פאָלקס-פּלאץ, װוי שפּעטער האָט דער הערצאָג פון ארלינס שפּעקולירט 
און עס איז אנגעקומען אין דעם באַזיץ פון דער קירכע. 


דער פעלד איז געווען א סאָרט שפּיל פלאץ, וואו עס פלענען 
קומען צירקען, אקראנאטען און מוזיקער, דערפאר איז דער פלאץ 
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,אלע מאָל געווען פו? מיט נאראָנים וואס זענען געקומען קוקען אוים'ן 
טייווע?ל,. װוי דער ארצביסקופּ שארף פלעגט זאָגען. 


א סר אכסניה'ס פלענען דאָרט זיין אַפען א גאנצען יאָהר און 
האָבען געלייזט א סך געלט. די אכסניה'ס זענען געווען פּראַסטע 
שטאַלען וואס איז נאר געווען באזוכט בייטאָג, ביי נאַכט פלעגט דער 
בעל אכסניה פארשליסען זיין פּלאץ און נעהן אהיים שלאָפען. בלויז 
איינע פון אָט די אכסניה'ס איז געווען א הויז, די אכסניה האָט גע- 
האָט אַ גרויסען הויף און א טויער פאר קאַרעטען. זי איז אויך געווען 
דער איינצינער פּלאץ אויף דעם פעלד וואו מען האָט נעקענט איבער- 
נעכטיגען. און געהייסען האָט זי די טאדקאסטער קרעטשמע נאכ'ז 
נאָמען פון דעם געוועזענעם איינענטימער פון פּלאץ. 


אין דער קרעטשמע איז געווען א בעל-הבית און א איננעל, דעם 
בעל-הבית נאָמען איז געווען וועןדניקלעס און דעם אינגעלס געוויקום. 
הערר ניקאלס --- ווארשיינליך ניקאָלאַי װאָס איז געווארען ניקעלס 
אין דער עננלישער אויסשפּראך --- איז געווען א שטילער און געזעץ- 
ליבענדער בירנער. ער איז געווען שטאַרק באוואקסען, ספּעציע? זיינע 
הענט און ברעמען, און דער איננעל איז נעווען אין נאנצען פערצעהן 
יאָהר אלט און איז געווען א פרעהליכער יונג סיט א פארטוך. זיין 
קאָפּ איז געווען גלאט ראזירט -- א צייכען פון דינערשאפט. 


32 טער קאפּיט על 


איין מאָל אין א זעהר ווינטינען און קאלטען אבענט, אן אבענט 
ווען יעדער איינער היילט זיך דורך די נאסען צו קומען אהיים, איז 
זיר א מאן געגאננען איבער דעם טאַרינצו פעלד און קומענדינ נאַ- 
הענט צו דער טאדקאסטער קרעטשמע איז ער געבליבען שטעהן. עס 
איז געוועז דער ווינטער פוז 1708--1704. דער מאן איז געווען גע- 
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קליידעט װי א מאטראָז, ער איז געווען שעהן נעבויט און פון א גנוטער 
האלטוננ. װוי הויף מענשען אבער אויך ניט פארבאָטען פאר'ן פּראס- 
טען פאָלק, צוליב וואס האָט ער זיד אפּנעשטעלט ? זיד איינצוהערעו 
צו וואס האָט ער זיך צונעהערט ? צו א שטימע וואס איז ווארשיינ- 
ליך געקומען פון הויף אויף יענער זייט װאַנט, עס איז געווען ווען א 
באַיאַהרענטע שטימע אָבער אזוי הויך האָט דער מענש גערעדט אז מעז 
האָט איהם געהערט אויף יענער זייט וואנט, אין דער זעלבער צייט 
האָט מען אויך נעהערט א טומע? פון א סך מענשען. די שטימע האָט 
געזאָגט : | 

--- , מענער און פרויען פון לאַנדאָן, אָט בין איך דא, איך באנריס 
אייך און גראטוליר אייך, וויי? איהר זייט ענגעלנדער איהר זייט 
א נרויס פאָלק, איך זאָנ נָאַָךד מעהר איהר זייט א גרויס באפעלקערוננ 
אייערע קלעפּ מיט'ן לולאַק זענען נאָךר בעסער וי אייער שלאנען זיד 
מיט'ז שווערד, איהר האָט אז אפּעטיט, איהר זייט א נאַציאַן וואס 
עסט אויף אנדערע, צויבערהאפטע פונקציע. די טיי? פון דער וועלט 
מאַכט ענגלאנד פאר א באזונדערן קלאס. איהר זייט איבעראשענד אין 
פּאַליטיק און פילאַזאָכיע, באזונדערס אין דעם באזיץ פון אייערע 
קאַלאַניעס, די באפעלקערוננ און די אינדוסטריען, און אויך ווייל 
איהר ווייסט וי צו טאָן יענעם שלעכטס און זיך נוטס. די צייט קומט 
ווען עס וועלען זיין בלויז צוויי טיילען אויף דער וועלט, איינע וועט זיין 
,די זייט פון דער מענשהייט", די צווייטע , די ענגלישע זייט". איך 
זאָנ דאָס צו אייער עהרע, איך, יואָס איך בין ניט קיין עננלענדער 
און ניט קיין מענש זייענדינ א דאקטאר. מיינע העררען איך לעהרעו, 
וואס ? צוויי זאכעז, דאס װאָס איך ווייס און דאס װאָס איך ווייס ניט. 
איד פארקויף רפואות און גיב אוועק אידעען. דערנעהענטערט זיך און 
הערט צו, וויסענשאפט לאדעט אייך איין, עפענט אייערע אויערען, 
אויב זיי זענען קליינע װועט אין זיי ארייננעהן אביסעל אמת, אויכ 
גרויסע אסך נאַרישקייט. איך האָב א קאמעראד וואס מאַכט לאַכעו, 
איךד מאך אייך דענקען. מיר וואוינען אין דער זעלבער קאסטען, גע- 
לעכטער איז א נאַהענטער קאמעראד צו דער וויסענשאפט. וען אי- 
מיצער וואלט פרענען דעמאקריטוסען ,, וי פיע? ווייסטו ?" װאָלט ער 
ענטפערען.איך לאַד". און איך, ווען אימיץ פרענט מיר ,וואס לאכ- 
סטו? ענטפער איך : , איך ווייס;" אבער, איך לאך ניט. איד ווייז אַן 
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אויף די פּאַפּולערע טעות'ן. איך נעהם זיך אונטער צו ריינינען איי- 
ער אינטעלעקטען, זיי זענען אומריין, נאָט ערלויבט דעם מענשען זיר 
אָפּצונאַרען, און אָפּגענארט צו ווערען. איד שעם זיד ניט, איך זאָג 
אַפען אז איך נלויב אין גאָט אפילו ווען ער איז אומנערעכט, אבער 
ווען איך זעה שמוץ -- טעות'ען זענען שמוץ -- קער איך דאס אויס. 


;וי ווייס איך וואס איך ווייס ? * דאָס דארף קיינעם ניט אנ- 
געהן נאר מיר אליין. יעדער מענש לעהרענט זיך װוי ער קען. לאק- 
טאנטיאוס פלענט שטעלען פראנעס צו א בראַנזענער קאָפּ פון ווירניל, 
און די בראַנזענע קאָפּ פלענט ענטפערען. סילוועסטער דער צווייטער 
פלענט פיהרען נעשפּרעכען מיט פוינלען, פלענען די פוינלען רעדען ? 
א פראנע. די טויטע קינד פון רב אליעזר האָט גערעדט מיט'ן היי- 
לינען אנוסטיז, צווישע! אונז גערעדט, צווייפעל?ל איך אין די אלע פאק- 
טען, אויסער דעם לעצטען. די טויטע קינד האָט נערעדט, זעהר נוט, 
אבער אונטער דעם ציננעל? האָט ער נעהאט א שטיקע? נאָלְד וואו עס 
איז געווען אויסנעקריצט עטוואס. דאָס קען ערק"ערט ווערען. זעהט 
ווי פאַרזיכטיג איך בין אָפּטײלענדיג דאָס אמת'ע פון דאס פאלשע. 
'עס זענען דא נאָך זאכען אין וועלכע איהר ארעמע מענשען נלויכט 
און פון וועלכע איך וויל אייד באפרייען. דיסקארידס האָט געגלויבט 
אז עס איז דאָ א נאָט אפילו אין פלאנצען. אבער ער האָט א טעות 
געהאט, דאָס װאָס עס איז דאַ אין די פלאנצען איז ניט קיין נאָט, 
נאָר א טייפעל. איד האָכ דאָס אונטערזוכט. עס איז ניט אמת אז דעד 
שלאנג װאָס האָט צונערעדט חוהן האָט נעהאט, לויט קאדעמוס א 
מענשליך פּנים. ניזרסיאס פון פּארטא, קאדעמעסטא און יאן הונא 
ארצביסקופּ פון טרעוועס לייקענען אפּ אז עס איז גענונ אָפּצושנײידען 
א בוים אום צו כאַפּען אן עלפאנט. איך שטים מיט זיי איין. בירנער, 
אז איהר וועט אפּטײלען דעם אמת פון שקר װועט איהר גלויבען אין 
נאָט אויף איינעם פון די צוויי אופנים, װוי דער דאָרשטינער אין זאַפ- 
טינער פרוכט אדער וי דער אייזעל אין דעם בייטש, און איצט ויל 
איך אייך פאַרשטעלען די מיטנלידער פון מיין געזעלשאפט." 

דאַ האָט א שטאַרקער ווינט א טרייסעל נעטאַן די לאָדענס פון 
דער קרעטשמע וואס איז שוין געווען אן אלטע. דאָס האָט פאראור- 


געשטעלט אוּן ווען עס איז שטי? נעווארען ווידער אנגעפאנגען. ' 
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זאַכט א גאַנצען טומעל פון די צושויער, דער רעדנער האָט זיך אפּ- 

,אן אונטערברעכונג, זעהר נוט. רעד דו צפון ווינט, מיינע העררן 
ראָס פארדריסט מיר ניט, דער ווינט פּלױדערט וי אלע איינזאמע 
באַשעפענישען. קיינער איז ניט נאַהענט צו איהם, טומעלט ער. איר 
פאַנג אָן וואו איד האָב פריהער נעלאָזען פארשטעלענדינ אייך די 
ארטיסטען פאַנג איך אַן מיט. מיין פריינט וואס איז א װאָלף. ער בא- 
האַלט ניט דעם פאַקט, קוקט איהם אַן, ער איז געלעהרענט, ערענסט 
און וואנענד. גאָט האָט איהם ווארשיינליך געװאָלט מאכען פאר א 
דאקטאר אין אוניווערזיטעט, אָבער דערצו מוז מען זיין אביסעל נאַ- 
ריש און דאָס איז ער ניט. איך על צונעבען אז ער האָט פאראור- 
טיילע און אז ער איז ניט קיין אריסטאַקראט. ער רעדט צייטענווייז 
מיט א צויג, ער װאָס װאָלט נעדארפט פארבריינגען מיט א ווייבליכען 
װאַָלף. ער האָט נעהאט א געמיש פון דעם קוויטש פון דער מאַמע, אוז 
דעם בילען פון זיין טאטען, ווייל ער פלענט בילען. צווישען מענשען 
מוז מען בילען. האמא איז א הונט -- פארפאָלקאַמט. לאָמיר פאר- 
הערען דעם הונט -- די מאָדנע חיה --- שוויצט דורכ'ז צונג און שמיי- 
כעלט מיט'ז עק. איך װועל נאָך צונעבען אז ער איז נוצבאר און העלפט 
ארויס שווייגענדיג, זייז לינקע לאַפּע ווייס ניט די נוטע טהאַט וואס די 
רעכטע האָט געטאַן, דאָס זענען זיינע מעלות. פון דעם אנדערן מייו 
צווייטען פריינט װועל איך נאָר ניט זאָנען. ער איז א מאנסטער און פון 
איהם וועט איהר צופרידען זיין. פּיראטען האָבען איהם פארלאָזען 
ביים ברעג פון דעם מערדערליכען ים. 

,און די מיידע? איז בלינד, איז זי אן אויסנאם ? ניין מיר זענעוז 
אלע בלינד. דער קאַרגער איז בלינד, ער זעהט ניט וי אונוויסענד 
ער איז. דער עהרליכער איז בלינד ער זעהט ניט נאָט, גאָט איז בלינר 
געווען ווען ער האָט באַשאַפען די וועלט, ער האָט ניט נעזעהן וי 
דער טייפעל האָט אריינגע'ננב'עט. איד בין בלינד איך רעד אוז 
איד זעה ניט אז איחר זייט טויג. די בלינדע מיידעל? װאָס אקאָמ- 
פּאנירט אונז איז א געהיימניספולע פּריסטערן. איך נלויב אז זִי אײ 
די טאַכטער פון א קעניג אבער זיכער אין דעם בין איך ניט. מיין 
גרויסע מעלה איז וואס איך צווייפעל. מיינע העררן איר האָב אָפּנע- 
זאָגט װאָס איך האָב געהאט צו זאָגען, איצט וועלען מיר אנפאנגען 
שפּילען." 
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דער מאַן אין די מאַטראָזען קליידער, וואס האָט זיך צונעהערט 
פון אויסווייניג, איז אריין אין קרעטשמע באצאַהלט אביסעל געלט 
ווען מען האָט ביי איהם געבעטען און איזן געגאנגען צום הויף, 
וואו די צושויער זענען געווען. ער האָט געזעהן אויף יענעם עק הויף / 
א גרינע קאסטען אויף רעדער, אין מיטען געעפענט, און אויף דער 
ביהנע איז נגעווען אן צלטער מאן אָנגעטאָן אין א בערןדפעל, א יונגער 
מאַן װאָס האָט אויסגעוויזען וי ער װאָלט געטראָגען א מאַסקע אויפ'ן 
פּנים, א בלינדע מיידע? און א וװאָלף. 

,זעהט" האָט ער אויסנעשריען. ,דא זענען דאך וואונדערבארע 
מענשען !" 


6טער קאפּיטעל5 


די גרינע קאסטען וואס דער לעזער האָט שוין געוויס דערקענט 
איז איצט אנגעקומען אין לאַנדאָן,. ,דער גרינער פעלד", האָט צוגע- 
צויגען אורסוסען דערפאר, וויי? דאָרט האָט מען געקענט שפּילען א 
גאנצען יאַהר אפילו אום ווינטער. 


עס איז געווען אורסוסעס א פארגענינען צו קוקען אויף דעם 
טורעם פון דער קירכע פון הייליגען פּאַול. 


לאַנדאָן איז נאָך אלעמען געווען א שטאָדט אין וועלכער מען 
האָט געקענט נעפינען אביסעל גוטעס. עס איז צום ביישפּיל געווען א 
געוואגטע טהאט אויפצובויען א קירכע פאר דעם הייליגען פּאַול. דער 
אמת'ער היילינער פאר קאטעדראלען איז פּעטער, פּאול איז געווען א 
היילינער פון א נידערינער מדרנה. 


א קאטעדראלע איז א שילד. דער היילינער פּעטער מיינט רוים 
די שטאָדט פון דאגמא, דער היילינער האל איז לאנדאן די שטאָדט 
וואס האָט זיך אפּגעריפען און איז פּראָטעסטאַניש. 
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אורסוס וועמעס פילאָזאָפיע איז געווען אזא ברייטע, אז ער האָט 
אלעס נגעקענט אריינעמען, האָט ליעב נגעהאט אָט די קליינע פארשי- 
דענארטיגקייטען, און לאַנדאַָן האָט איהם ווארשיינליך צונעצוינען 
צוליעב זיין ליעבע צו דעם הייליגען פּאַול. ׂ 

אורסוס'ען האָט נלייך צוגעצויגען דער הויף פון דער טעדקאס- 
טער קרעטשמע. די װאָס האַבען נעבויט דעם הויף האַבען ווייזט אויס 
פאַראויס געזעהן די גרינע קאסטען. ער איז געווען געבויט װוי א פאר- 
טינער טעאטער. דער הויף איז געווען א פיערעקינער, ארום נעבויט 
פון דריי זייטעז, און עס איז דארט אויך געווען א גרויסער הילצערנער 
באלקאן באדעקט מיט א דאַך אויפנעהאלטען פון שווערע שטאַננען 
דורך וועלכע מען איז אריינגענאננען אין קרעטשמע. די פענסטער 
ארום זענען נעווען די לאַזשען און אספאלט פון דעם הויף איז נגעווען 
דאס װאָס מיר רופען איצט אָן דער אָרקעסטער. אין נאנצען האָט דער 
הויף. אויסנעזעהן װוי דער טעאטער וואו ‏ אטעלא", , קעניג ליר" און 
דער , שטורעם" איז נעשפּילט נעווארען. 

אין א ווינקעל הינטער דער נרינער קאסטען איז געווען א שטאַל. 

אורפוס האָט געמאכט אלע פאַרבערייטוננען מיט העררן ניקלעס, 
װאָס האָט אויס דרך-ארץ צום נעזעץ נאר ארייננגעלאזען דעם װאָלף 
פאר א נרעסערען געהאלט. די פּלאקארדע -- ,נווינפעלין -- דער 
מענש ואָס לאכט." איז אראַפּ גענומען געווארען פון דער קאסטען 
און איז אויסנעהאננען אין פאַרענט ביי דער קרעטשמע. אונטער דער 
פלאקארדע איו! געהאַננען א שילד אויף וועלכער איז נגעווען אויפנע- 
שריבען , דער צורונענער כאַאָס". דעם מיטען פון באלקאן האָט מען 
אָפּנעצאַמט מיט צוויי ווענט און דאָס איז נגעווען פאר דער אריס- 
טאָקראטיע. דער פּלאץ איז געווען גרויס גענוג פאר צעהן מענשען. 

,מיר זענען אין לאנדאז", האָט אורסוס געזאַנט, , און מיר מוזען 
ערווארטען די אריסטאַקראטיע." 

אָט די פֿאַזשען האָט מען אויסגעמעבלירט מיט די בעסטע שט-- 
לען וואס האַבען זיך געפונען אין דער קרעטשמע. 

די -פאַרשטעלוננען האָבען זיך אָנגעפאננען, אָבער די אפּטײ- 
לונגען פאר דער אריסטאַקראמיע איז געבליבען ליידינ. 

דער פּלאץ פלענט אָבער אלע סאָל זיין געפּאַקט. 


דער מענש וװואָס לאַכ 219 


ייא רא א א יי 


מיט דער איינצינער אויסנאמע איז דער ערפאָלג געווען א גרוי- 
סער, נאנץ סאוטוואק איז געקומען זעהן דעם מענש וואס לאכט. 

די צירקען און אנדערע אקראַבאטען האָכען זיד דערשראקען פאד 
נווינפעלינען. א רויב פוינע? אריינקומענדיג אין א שטיינ פון נֹאַלֶר 
פישלעך, דאָס איז געווען זייער איינדרוק. 


בײַי דער זייט פון די שווערד און פייער שליננערס איז געגעבען 
געווארען אמת'ע פאַרשטעלוננען אויף יענעם פעלד. עס איז דאָרט 
געווען א פרויען צירק וואס האָט גערוישט פון אין דער פריה ביז ביי- 
נאַכט, פון א געוואלדיגען קלאפּען פון אלע סאַרטען אינסטרומענטען. 
דערביי איז געווען נאָך א צירק וואו עס זענען געווען קונצען מאכערס 
וואס האַבען זיר געקענט פארנלייכען מיט די קונצען מאכערס וואס 
מיר זעהען היינטינע טעג. אָבער קיינער איז ניט געווען אזוי ערפאַלנ- 
רייך װוי אורסוס ; דער מענש וואס לאַכט האָט אלעס אפּנעװישט. 
וועגען קייז זאַד האָט מען ניט נגערעדט, נאר ווענען דעם גרינעם קאפ- 
טעו. 


,דער צורונענער כאַאָס און כאַאָס דער באזיגער", האָט אורסוס 
געזאַנט קוקענדיג אויפ'ן פעלד. אורסוס האָט א העלפט פון זיין ער- 
פאַלג צונעשריבען צו נווינפעלינען, מעהר האָט ער ביי זיך ניט נע- 
פּועל'ז. 


גווינפעלינס ערפאלג איז נגעווען געוואלדינ, אבער ווייט איז זי 
ניט געגאננען. ערפאָלג קען ווייזט אויס ניט אזוי לייכט אריבערנעהן 
דעם װואַסער. עס האָט גענומען א הונדערט און דרייסינ יאָהר ביז דער 
נאָמען שעקספּיר איז אריבער פון ענגלאנד קיין פראנקרייך. וואסער 
איז װוי א װאַנט, אוז ווען וואלטער וואלט שעקספּיר'ן ניט אויפנע- 
הויבען אביסעל, א זאך ואס האָט איהם שפּעטער באנג געטאָן, וואלט 
ער אפשר נאָך כיז היינטיגען טאָג געווען פארשלאַסען אין זיין בא- 
רימקייט אויף יענער זייט װאַנט -- אין ענגלאנד. 


גווינפעלינס כארימקייט איז ניט אריכער דעם לאַנדאַנער בריק, 
אָבער עס איז זיי געווען גענונ. אורסום פלענט זאָנען: ,דער זעקעפ 
מיט נאָלד הויבט זיך ווי ביי א מיידט? וואס האט א פעלער געמאכט." 


זיי האַבען נעשפּילט , אורסוס רורסוס" און , צורונענער כאאפ". 
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צווישען די אַקטען פלענט אורסוס וייזען זיין קונסט פון א 
ווענטרילאגיסט. ער פלעגט נאָכמאַכען יעדע שטימע וואס ער האָט נע- 
הערט פון דעם פּובליקום. א געזאנג, א געשריי, אויף אזא אופן אז עס 
פלענט פארמאכען די מויל פון דעם זינגער אדער דעם שרייער אלָיין. 
צייטענווייז פלעגט ער נאַָכמאַכען דעם גאנצען טומעל פון דער מעננע, 
אויף אזא אופן אז מען פלענט מיינען אז א נאנצע מענגע איז אין 
איהם. אז אניסערנעננעהנליבטר טאַלאַנט, 


נאָך מעהר ער פלענט האלטען רעדעס וי ציצערא, פארקויפעז 
מעדיצין און אליין אכטונג געגעבען אויף קראנקע און פלענט זיי אפילו 
אויסקורירען. 


סאוטוואק איז פון איהם נעפאנגען געווארען. 


אורסוס האָט זיך באנונענט סמיט די אפּלאָדיסמענטען פון סאוט- 
וואק, אבער עס האָט איהם ניט *יבערראשט. 


.ייך על זיי ניט פארבייטען מיט די מענשען וואס ראוואוינעז 
פערנשיר אדער די בעלניער וואס באוואוינען זומערשיר, אדער אפילן 
די פּאריזער וואק, האכעז ענטדעקט יארק." 


ביי יעדער פאַרשטעלונג איז דער הויף פון דער קרעטשמע נע- 
ווען אַנגעפיהלט פון אן אפּנעריסענע און ענטוזיאסטישע פּובליקום. 
עס זענען דארט געווען שיפס-לייט, סטאָליערס, שיף ארבייטער אוו 
- קליינע הענדלער, מאַטראָזען װאָס פלעגען אנקומען און אויסגעבען 
זייער נעלט אויף נקבות. עס זענען דאָרט געווען סאָלדאטען וואס זע- 
נען באשטראפט נעווארען פאר עפּעס א פארברעכען, צו טראָנען זיי- 
ערע רויטע רעק איבערגעקערט אויף דער לינקער זייט. אלע די מענ- 
שען פלענען אריינקומען פון נאַס אין טעאטער און פון. טעאטער אין 
שיינק. די אויסגעליידינטע לרונען האָבען נאר ניט געשאדעט זייער 
ערפאַלנ. 


צווישען די מענשען איז נעוועז איינער יואָס איז געווען העכער 
פון אלע אנדערע, נרעכער און בעסער געכויט. איז אויך ניט נגעוועז 
אזוי אָרעם נעקליידעט וי זיי. ער איז געווען א שטורעמדינער פאר- 
עהרעד וואס פלענט זיך דורכשפארען מיט זיינע עלענבויגענס, ער 
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חי .יע נניניסנסניייטיטדידיםעםן29,תת תב ...טי רינ עיראעט 


האָט נעטראַנען דעם טייוועלס פּארוק (זיינע איינענע האָר) ער פלעגט 
שילטען, שרייען, מאַכען שפּאַס און אויב נויטינ אונטערהאקען או 
אוינ און באצאַהלען פאר א פלעשעל. 0 

דער שטענדינער באזוכער איז געווען דער פארביינעהער, וואס 
האָט זיך אָפּנעשטעלט ביים טיר און ארייננגעהענדיג זיך אזוי ענטוזי- 
אסטיש צושריען. 

דער מבין האָט נלייך ליעב באקומען דעם מענש וואס לאכט. ער 
איז ניט נעקומען אלע טאָנ, נאר ווען ער פלעגט קומען איז ער געוועז 
דער אַנפיהרער, די אפּלאָדיסמענטען און געשרייען זענען פון איהם 
אננעפיהרט נעווארען. די נעשרייען האָבען ניט דערגרייכט די פלינען, 
וויי? זיי זענען דארט ניט נעווען, נאר די וואלקענס, און צייטענווייז 
פלענען די וואלקענס אראָפּרעגענען אויף די קעפּ פון די צושויער. 

ער איז נגעווען אזוי אנגעזעהן אז אורסוס האָט איהם געמוזט בא- 
מערקען און נווינפעלין האָט איהם אויך אנגעקוקט. 

דער פרעמדער איז געווען אן אויסנגעצייכענטער פריינד. 

אורסוס און נווינפעלין האָבען זיך געװאָלט באקענען מיט איהם 
אדער אמווייניגסטענס אויסנעפינען ווער ער איז. 

איין מאָל איז אורסוס געשטאַנען ביים זייט פון דער קאסטען אוז 
נעבען איהם איז צופעלינ נעשטאַנען ניקעלס. האָט ער אנגעוויזען אויף 
דעם מאן און נעפרעגט : 

,ווייסטו ווער דער מאן איז ?" 


, געווים". 

--- ,ווער איז ער ?* 

-= ,א מאטראַז". 

--- ,וי הייסט עס." 

-- ;.טאַס-דזשים-דזשעק, האָט ער געענטפערט." 

און אוועקנעהענדיג האָט דער קרעטשמאר געזאָגט. 

;א שאָד וואס ער איז ניט קיין לאָרד, ער װאָלט געווען א גרוי- 
סער אויסוואורף," 
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די גרופע פון דעם נרינעם קאסטען האַָכען נאָך איעס נעלעכט 
וי פריהער, און זיי זענען נאָך געווען פּונקט אזוי אפּנעזידערט וי 
פריהער, מיט דער איינצינער אויסנאם וואס זיי האָכען פון צייט צו 
צייט אויסגערעדט א פּאַר ווערטער צו דעם פקרעטשמער. 


זינד זיי זענען נעקומען אין סאוטוואק האָט זיך גויינפעלין איינ- 
געוואוינט צו נעמען א שפּאציר אויף די גרינע פעלדער אלע נאַכט 
צווישען עלף און צוועלף דעם זיינער. נאָך דער פאָרשטעלונג און 
נאָכ'} עסען, ווען אורסוס און דיא פלענען שוין שלאַפען, אזא מין 
דונקעלער געפיה? האָט איהם באהערשט, װאָס האָט זיך געפּאסט פאר 
דער נאַכט און די פינקלענדע שטערען. יונענד --- איז אזא מין נע- 
היימניספאלע ערווארטונג און ביינקשאפט צו וועלכע די נאַכט האָט 
זיד געפּאסט. אין דער צייט האָט מען שוין קיינעם ניט נעזעהן אויף 
יענעם פעלד, אויסער פון צייט צו צייט א װאַקלענדען שכור און זיין 
וואקלענדען שטן. די שיינקען זענען שוין געווען פארמאכט און אפילו 
די טאַדקעסטער קרעטשמע איז שוין אויך געווען פינסטער. נווינפעפין 
פלענט קומען צוריק א פארטראכטער, פארטרוימטער, פלענט שטילער- 
הייט ארייננעהן אין דער האלב אפענער טויער. פון וואס פלענט ער 
טראכטען ? פון דיאן, כון אלצדינג, פון קיין יאך ניט, פון טיפע טיפ- 
קייטען. 


7 מט ער קאֹ פיט ע5 


ערפּאָלג איז ניט קיין באַליבטע זאַך ספּעציעל ביי די װאָס האָבען 
אורזאכע ניט צו פארנינען. די אייננעשלוננענע פארגינען קיין מאָל 
ניט די איינשלינגער. די אקראַכאטען זענען געווען אין כעס. זיי זענעז 
רואינירט נגעווארען. דערהויבען זיד פון די איינאַמע ביי דעם גרינעם 
קאסטען איז אין דער זעלבער צייט געווען א פאלען פון איינאמע 


דער מענש װאָס לאַכט 298 


אין זייערע געשעפטען. אלע טעאטערע ווייסען פון דעם פאֵל, אז מענ- 
שען קומען צו זיי איז כיי אנדערע לייִדיג דער טעאטער. 


טיעף אין הארצען האַבען זיי אלע איהם מקנא געווען. קונצען 
מאַכערס שטריק, געהרס, אקראַבאטען און אפילו מוטערס וואס האָ- 
בען געהאט שעהנע קינדער פלענען טראכטען: ,א שאָד וואס ביי 
אונז איז ניט אזא פּנים װוי ביי איהם". אנדערע מאַמעס פלעגען שלאָ- 
נען די קייַדער פאר זייערע שעהנע פּנים'ער. 


מעהר וי איין פוטער ואָלט איהר קינד געמאכט , אלא ניינ- 
פעלין", ווען זי װאַלט נאָר נגעוואוסט װוי אזוי מען טוט דאָס. דער קאָפּ 
פון א פלאד וואס ברייננט נאר ניט אריין איז ניט ווערט אזוי פיעל 
װוי דער קאָפּ פון א טייפע? דורך וועלכען מען קען מאכען געלט. איין 
מאָל האָט א מוטער פון א זעהר שעהנעם אינגעל וואס פלענט שפּילען 
קיופּיד אויסגערופען : , מיינע קינדער זענען נאָר ניט ווערט דער גווינ- 
פעלין איז דער איינצינער ערפאַלנ." און האלטענדינ דעם קולאַק פאר 
זיינע אוינען האָט זי צונענעבען: ,ווען איך װאָלט געוואוסט ווער 
דייז טאַטע איז וואלט איך פון איהם א טעל געמאכט," 


נווינפעלין איז געווען די פוינעל מיט די גאָלדענע אייער. אלע 
זענען געווען אין כעס אויתּ איהם און אלע האָבען מיט די ציין גע- 
קריצט, זיי האַָבען זיך צוזאמענגענומען און האָבען געוואלט שטערען 
די פּאַרשטעלונג. זיי זענען געקומען צו א פאָרשטעלונג און האָבען גע- 
שריען, געטופּעט מיט די פיס און געפייפט. דאָס האָט געגעבען איר- 
סוסען א נעלעגענהייט צו האלטען א רעדע און טאם-זשים-דזשעקען 
א געלענענהייט צו געבען קלעפּ, װאָס האָט נלייך אייננעשטילט די צו- 
שטערער. זיינע קלעפּ האָבען איהם נאָך דערנעהענטערט צו אורסוסען 
און האָט ארויסנערופען פארעהרונג ביי גווינפעלינען. דאס איז אבער 
אלץ געווען פוז דער ווייטענס, ווייל די גרופּע פון דעם נרינעם קאסטען 
האָבען זיד געהאלטען אָפּנעזונדערט. 


די לנאה גענען גווינפעלינען האָט זיד אָבער ניט איינגעשטילט, זי 
האָבען אינטערנגעשריבען א פּעטיציע װאָס זיי האָבען אוועקנעשיקט צו 
די העכערע באאַמטע, דאָס איז דער געוועהנליכער אופן מיט וועלכען 
מיר באקעמפען עטוואס אויף וואס מיר זענען אין כעס, 
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די פּעטיציע האָבען אויך אונטערגעשריבען די נלחים. דער מענ'? 
װאָס לאכט, האָט זיי אויך נעטאָן שאָדען, ניט נאר די צירקען 2;ף 
אויך די קלויסטער זענען ליידיג געבליבען. די מענשען האָבען פאר- 
לאָזען די קירכען און זענען געגאננען צו נווינפעלינען. די גלחים פון 
די פינף קלויסטערס האָבען אפּעלירט צו דעם ביסקופּ פון לאנדאן, או 
דער ביסקופּ האָט אפּעלירט צו דער קענינין. 


די אקראבאטען האָבען זייער קלאנע נעמאכט אויף א רעלינעזען 
גרונט, זיי האָבען גווינפעלינען ערקלערט פאר א כשוף-מאַכער און 
אורסוסען פאר אן אפּיקורס. 


די גלחים ווידער האָבען זייער קלאנע נעמאכט אויף א נעזעל' 
שאַפטליכעז גרונד, אז זיי איבעטרעטען די נעזעצע וואס דער פאר- 
לאַמענט האָט דורכגעפיהרט, דאָס איז נעווען נאָךר ערנער, דאָס איז 
געווען די צייט נלייך נאך לאקס טויט, ווען סקעפּטיציזם האָט נע" 
הערשט אין ענגלאנד, און בעליננבראק האָט שוין אנגעפאננען צו פאר- 
זייען די זוימען וואס האַכען ארױיסגעשפּראַצט אין וואלטערן. 


אזוי איז די גרינע קאסטען אטאקירט נעווארען פון צוויי זייטען, 
פון די אקראַבאַטען אין נאַמען פון דער תורה און פון די נלחים אין 
נאַמען פון דער פּאַליצײ. 


האָבען זיי געהאט אן אורזאכע ? האָבען זיי נגעהאט א באשטימ- 
טע זאַך צו וועלכע זיך צוצוטשעפּען ? יע. דער װאָלף. דער װאָלף איז 
אויסער נעזעץ אין ענגלאנד. דעם הונט יע, אבער ניט דעם ואֵלֶף. 
עננלאנד ערלויבט דעם הונט וואס בילט אבער ניט דעם וואלף וואס 
שרייט : די גלחים און די אנדערע כלי-קודש פון די פינף קירכען אין 
סאוטוואק, האָבען דערמאַנט אָן די פילע געזעצען וואס זענען דא גע- 
גען וועלף. זיי האָבען גערעדט וועגען די זיכערהייט פון בירנער און 
אז מען דארף דעם װאָלף האלטען אין א פּלאץ וואו מענשען קומען ניט 
א. ז, ון. 


אורפוס האָט ערפאהרען וועגען דעם וואס עס קופט פאָר און ער 
האָט זיד דערשראָקען. מורא האַבענדיג פאר'ן געזעץ הייסט ניט זיך 
פיהלען שולדיג,. אורסוס האָט ניט שטאַרק געװאלט זיך צוזאמענקומען 
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מיט די פּאַליציי און מיט ריכטער. ער האָט געוואוסט אז אויב ער קומט 
זיך צוזאמען מיט זיי, מוז ער דורכפאַלען. 


עס האָט איהם גענומען פארדריסען וואס ער איז נגעקומען קיין 
לאַנדאַן. 


.שטרעבענדינ צו פארבעסערען" האָט ער געזאַנט, , פארלירען מיר 
װאָס מיר האַבען שוין, דאָס איז א נאַרישער אמת אבער אן אמת." 

געגען אזוי פיעל קלאנעס האָט ער זיד ניט געקענט שטעלען. 

די נרינע קאסטען איז געווען דער באַלינטער אמוזירוננס-פּלאץ 
אין דעם געגענד און די פּאַליצײי האָט זיד נעמאכט ניט זעהענדינ, זיר 
מאַכען ניט זעהענדיג אין ענגלאנד מיינט שוין אויך פּראַטעקציע, אזוי 
קאַנג װוי מען האָט זיי ניט נעטשעפּעט, האָט אורסוס פריי געאטעמט 
און האמא האָט נעקענט שלאַפען זיין געשמאַקען שלאָף. 


אָט דערפאר אָבער האָט נאָך. מיטנעהאַלפען זייער ערפאָלנ. זיי 
האַבען איצט געמאכט מעהר נעלט וי פריהער, און דער מענש וואס 
לאַכט איז נאָך געווארען פּאַפּולערער. דאָס פּובליקום האָט אינסטינק- 
טיוו ליעכ דאס װאָס האָט מורא פאר'ן נעזעץ, און אפּלאָדירט וי זיד 
וועלען רייצען מיט אימיצען. קיין זאַך האָט דעם ערפאָלג ניט געקענט 
מאַכען אזוי גרויס װוי אָט די אנצוהערעניש און די פּלאטען װאָס מען 
האָט גענען זיי נעמאכט. מען װערט שנעלער מיעד פון לויבען יענעם 
וי פוז טאדלעז, טאַדלענדיג רעדט מען כסדר און דאס איז א שטענ- 
דינע אנאַנסע. 

אורסוס האָט צו גווינפעלינען נאר ניט געזאָנט, ער האָט איהם 
ניט געװאָלט דערשרעקען, אויב א קאַטאַסטראָפע וװועט טרעפען, וװעט 
ער זיך שוין דערפון אליין דערוויסען. 
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איין מאָל אבער האָט ער געטראכט אז מען מוז גווינפעלניען עט- 
װאָס זאָגען דערפון, ער האָט גערעכענט אז מען מוז איהם איצטער 
מאַכען אביסע? אונרוהיג. עס אזי אמת, אז װאָס ער האָט איהם נע- 
װאָלט זאָגען איז געווען אן ערענסטערע זאַך װוי די פארשווערונג פון די 
צירקען און פון דער קירכע. איין מאָל ווען נווינפעלין האָט צוזאמענ- 
געקליבען די געלט וואס זיי האָבען איינגענומען יענעם אבענט האָט 
ער איין מטבע באטראכט און אין דער אנוועזענהייט פון דעם קרעטש- 
מער, האָט ער נגעמאכט א פארנלייך צווישען די אפּנעריבענע מדבעות 
װאָס ראָס פאָלק האָט געגעבען און די נלאנצינע מטבע אויף וועלכער 
עס איז געווען דער קאָפּ פון דער קעניגין אננא. דער פּאַראַזיטישער 
גלאַנץ פון דעם טראָהן. ער האָט געמאכט א שלעכטע באמערקונג, די 
באַמערקונג איז איבערנע'חזר'ט געווארען פון דעם קרעטשמער און זי 
האָט געוואנדערט אזוי ווייט ביז זי איז צוריק געקומען צו אורסוסען 
דורך פיבי און ווינאס, אורסוס האָט זיך דערשראַקען, לעסטערענדע 
ווערטער. ער האָט גווינפעלינען אויסגערעדט אין אן ערענסטען טאַן ;--- 


--- היט דיין פארדאמטע קאָפּ. עס זענען דא אן אונגעשריבענער 
געזעץ פאר גרויסע : טו גאָר ניט, און אן אוננגעשריבענער געזעץ פאר 
קליינע ; זאָנ נאָרניט, דער אַרימאן האָט בלויז איין פריינד, דאָס 
שװויינען. ער דארף רעדען אין האלבע ווערטער. יע, זיך מודה זיין און 
צושטימען, דאָס איז זיין גאנצע רעכט. ,יע" צום ריכטער, ,יע" צום 
קעניג. די גרויסע שלאַנען אונז מיט שטעקענס אויב זיי ווילען נאר, 
איד אליין האָב שוין אזעלכע קלעפּ געקראָגען, דאָס מעגען נאר זיי 
און דער גלאַנץ ווערט ניט דונקעלער ווען זיי טוען דאס, לאָמיר לעבען ‏ 
אין זיכערהייט, דער װאָס באליידינט דעם קענינ שטעלט זיך אין דער 
זעלבער נעפאהר וי א מיידעל װאָס שניידט אָפּ דעם עק פון א לייב. 
איר האָב געהערט אז דו האָפט נעפּלאפּעלט ווענען מטבעות, און אז 
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דו האָסט נעמאכט א שלעכטע. באמערקונג וועגען א מטבע פאר וועל- 
כער מיר קענען אין מאַרק קויפען א העלפט פון א פערטעל הערינג. 
היט זיד. ווער ערענסטער. זיי ווייסען אז עס עקזיסטירט אזא זאַך וי 
שטראף, נעם איין אין דיין קאָפּ נעזעצליכע אמת'ען, דו ביזט אין א 
לאַנד וואו דער װאָס שניידט אִפּ א יונגען בוימעל ווערט רוהיג געפירט 
צו דער תליה, פאר א זעהר קליינע זאך האָט מען גוטהערט סימסאנען 
אריינגעזעצט אין פעסטונג. מיט דריי יאָהר צוריק אין 1702, ניט לאַנג 
צוריק האָט מען דארט אריינגעווארפען א מענש וואס הייסט דעניט5 
די פא, ווייל ער האָט געוואגט צו דרוקען א נאָמען פון א מיטגנליר 
פון פּארלאמענט, װאָס האָט א נאַכט פריער גערעדט אין פּאַרלאַמענט 
האָסטו ארויסגעזאַנט א װאָרט אנטלויף באַלד, אָבער בעסער איז דו 
זאָלסט נארניט ריידען, רעדסמו זיי װוי די פויגעל, אבער בעסער זיי 
וי די פיש. דאָס איז מיין עצה. 

נאָר דעם וי ער האָט דאס איהם אפּנעזאָגט איז אורסוס אונ- 
רוהיג נעווען נאָר א לאננע צייט, גווינפעלין ניט. יונענד האָט ניט 
קיין ערפאהרונג. דאָך האָט דאָס אויסנעוויזען אז עס װועט גאר ניט 
פּאסירען. װאָכען זענען אוועק רוהיג, און עס האָט אויסגעזעהן אז זיין 
באַמערקונג וועגען דער קעניגין ווערט פארגעסען. 


אורסוס, װוי דער לעזער ווייס איז ניט נעווען אפּאטיש, איז אלע 
מאָל נעווען וואד און ועהיט פון אלע זייטען. 


איין מאָל, א שטיקעל צייט נאָך דעם װוי ער האָט געהאלטען -י 
לעקציע. האָט אורסוס ארויסגעקוקט פון פענסטער, דערזעהענדיג 
דאָרט עפּעס איז ער בלייך געווארען. 


,גוזינפעלין ?ָ" 
;װאָס ?" 
-- , זעה" 


,װאָס ?" 
,דאָרטען." 
,װאָס איז דאָרטען." 


,זעהסטו ניט א מענש דאָרטען פ" 
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,דער מאַן אין שווארצען ?9* 

--- יע" 

-- ,נו ?ײ 

--- ,נו, גווינפעלין, דער איז דער וואפענטרעגער." 

--- ,וואס איז א וואפענטרענגער ?" 

-- ,דער היטער פון די הונדערט." 

-- ,וואס איז דער היטער פון די הונדערט ?* 

,ער איז פון די שרעקליכע פּאַליציי." 

,װאָס טראָגט ער אין האַנט ?* 

,דאָס איז אן אייזערנע וואפען." 

,ואס איז די אייזערנע וואפען ?* 

,עס איז א זאַך פון אייזען." 

,ואס טוט ער מיט דעם ?* 

,ער באנוצט עס דערפאר רופט מען איהם דער וואפענטרענער." 
,װאָס נאָך ?* 

,ער ריהרט דיך אַן דערמיט," 

,מיט וואס ?* 

,סיט דער אייזערנער זאַך." 

,דער וואפענטרעגער ריהרט דיר אָן מיט דעם אייזערנעם ווא" 


/,/ 
פען ? 


יע 6 

,וואס באדייטעט דאָס ?" 

,דאָס באדייט; פאַלג מיר נאַך.* 

,מוז מען איהם דאן נאַכגעהן ?" 

7 

,וואו ?* 

, פוז װו ונען זאָל איךר וויסעז פ?), 

אבער ער זאָגט היה וואו ער פיהרט דיר א 
הו 


,װאָס ?" 
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,ער זאָגט גאָר ניט און דו זאַגסט גאר ניט." 

גאַבער -- " 

,ער ריהרט דיר אַן מיט דעם אייזערנעם וואפען און דו מוזט 
נעהן." 

,אבער וואי ?" 

,הינטער איהם," 

,אבער וואו ?* 

,וואו ער וויל גווינפעלין". 

און אויב אימיץ שטעלט זיך גענען איהם." 

,ווערט ער געהאנגען." 

אורסוס האָט ארייסגעקוקט פון פענסטער און געזאָגט: ‏ דאנקען 
גאָט ער איז שוין אוועק. ניט צו אונז איז ער געגאננען." . 

אורסוס איז אפשר געווען צופי? איבערשראָקען צוליב נווינפע- 
לינען. דער הער ניקעלס װאָס האָט זיי געהערט האָט ניט נעהאט קיין 
אורזאך צו קאמפּרימענטירען די ארימע מענשען פון דער גרינער קאס- 
טען. ער האָט אינדירעקט נאנף נוט פארדינט פון דעם מענש וואס 
לאַכט, דארט אין הויף האָט קונסט טריאומפירט און ביי איהם האָט 
מען געטרונקעז. 
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אורפוס האָט זיך נאָך אמאָל דערשראַקען און איצט צוליב זיר 
אליין. מען האָט איהם באפוילען צו קומען צום ביסקופּ פאר א קאַמי- 


סיע פון דריי אונאנגענעמע פּנימער, די דריי פּנימער זענען געווען דריי 
דאקטוירים איינער איז געווען א דאקטאר טעאָלאָניע, דער צווייטער 


ו 
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א דאקטאר מעדיצין און דער דריטער איז געווען דאקטאר פון נע- 
שיכטע און ציווילען נעזעץ. די דריי געלעהרענטע זענען געווען דער 
צענזור אויף דעם גערעכטען װאָרט אין דער עפענטליכקייט. זיי האָבען 
צוזאמענגעשטעלט די צענזור אויף דעם נאנצען גענענד ארום לאַנדאָן 
און מיטעלעסעקס. די טעאַָלאָנישע צענזור עקזיסטירט נאָך אין עננ- 
לאַנד און זיי האָבען נאָך א גרויסע מאָכט. 1 


אוז אורסוס האָט אין א שעהנעם טאָג ערהאלטען א באפעה? ער 
זאָל פּערזענליד קומען צו זיי. ער האָט געפאָלגט דעם באפעהל מורא 
האַבענדיג אז ער זאָל נאָר ניט זיין צענזורירט, און אויב אז צו זיי 
איז אפשר אננעקומען עפּעס א שאַרפע באמערקונג וואס ער האָט נע- 
מאַכט. 


די זיצונג פון דער קאָמיסיע איז געווען אין פאלאץ פון דעם 
ביסקופּ, זיי זענען געזעסען אין דריי לעדערנע פאטער שטולען, פאר זי 
איז נעשטאַנען א טיש אין איבער זיי אויף דער וואנט זענען נגעווען דריי 
סטאַטוען פון מינאס אקוס און ראדעמאנטוס, און א פּלאץ צו זיצען 
פאר דעם באשולדיגטען, ביי זייערע פיס. 


אורסוס איז אריינגעפיהרט געווארען פון א ערענסטען אבער זיי- 
ער רוהיגען דינער. א קוקטוענדיג אויף זיינע ריכטער האָט ער מאָמענ- 
טאל, ביי זיר אין קאָפּ, זיי נגענעבען נעמען פון ריכטער אין נהנים. 

דער ערשטער דאקטאר, דער טעאלאנ, האָט איהם מיט א צִיֹי 
כען אָנגעוויזען א פּלאץ זיך צו זעצען. אורסוס האָט זיך פארנויגט 
וי מען דארף, דאס הייסט, כיז צום סאמע די?, און וויסענדיג אז א 
בין האָט ליעב האָניג און א דאקטאר ליטיין, האָט ער שטילערהייט 
געזאַנט אין ליטיין ; , איך באגריס די דריי נגרויסע ריכטער". און מיט 
א געבוינענעם קאָפּ איז ער צונעקוײען און זיר אוועקגעזעצט. 


דער ערשטער האָט אנגעפאננען : 
--- דו האַלסט עפענטליכע רעדעס ? 
--- יע, ענטפערט אורסוס. 

--- מיט װאָס פאר א רעכט. 

-- איד בין א פילאַזאָף, 


א וע וט אנ - 


דער מענש װאָס לאַכט 231 


ביוא אטוי רינ רעטיפוי יז אי טג דיחי ר הור 5 6727 ײז וע 


-- דאָס איז ניט קיין רעכט. 

--- איד בין א פּאַיאַץ. 

--- דאָס איז עפּעס אנדערש. 

אורסוס האָט אָפּנעאטעמט אבער דער דאקטאר האָט ווידער אנ- 
געפאננען. 

-- וי א פּאַיאַץ מעגסטו רעדען, אבער װי א פילאַזאַף מוזטו 
שוויינען. 

--- איד על פּרובירען. 


און פאר זיך האָט ער נעטראכט : , איך קען רעדען אבער איך פוז 
האלטען פארמאכט די מויל." 


דער דאקטאר האָט ווייטער גערעדט : 
--- דו רעדסט ל*עסטערענדע ווערטער, דו רעדסט נגענען רעליניאָן, 


דו לייקענסט אלע אמת'ען, דו פּראַפּאַגאנדירסט פאלשקייטען. דו זאָגסט 
אז מיידעלשאפט שליסט אויס מוטערשאפט. 


אורפוס האָט אויפנעהויבען זיינע אויגען. 


--- ניט דאס האָב איך געזאָגט, איך האָב געזאָנט אז מוטערשאפט 
שאַפט אָב מיידעלשאפט. 


דער דאקטאר האָט זיך פארטראכט ; 

-- אמת, עס איז דאס געגענטייל. 

עס איז געווען די זעלבע זאך, נאר אורסוס איז געווארען זיכער- 
ער. 

דער דאקטאר האָט זיך פארטראכט און עס האָט געהערשט א 
שטילקייט אין זאל. 

דאן האָט דער צווייטער דאקטאר אננעפאנגען: 

-- באשולדינטער, דיינע פעלערן זענען פון אלע סארטען, +! 
האָסט אפּגעלײיקענט אז די שלאכט פון פּארסאליע האָט געקענט פאר- 
לאַרען געהן וויי? צעזאר און ברוטוס האָבען אָנגעטראַפען א נעגער, 


--- איד האָב געזאָגט אז עס איז אויך געווען דערפאר, זאָגט 
אורסוס, װאָס צעזאר איז געווען א בעסערער פיהרער. 
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--- דו האָסט אנטשולדינט די אונמאָראליטעט פון אקטאנען. 

--- איך דענק אז א מאַן דאַרף ניט פארלירען זיין עהרע, וויי? 
ער האָט געזעהן א נאַקעטע פרוי. 

--- דאָס איז פאַלש, האָט דער ריכטער שטרייננ געזאָגט. 

דער ערשטער דאקטאר האָט ווידער אנגעפאננען צו ריידע: 

-- דו האָסט געזאָגט אז ארפימענט (די געלע סאלפאר פון אר- 
סעניק) איז איינע פון די ארסאנישע פּראָדוקטען, און אז מען קען 
זיד פאר'סמ'ען מיט אריפמענט. די ביבעל לייקענט דאָס. 

--- די ביבעל לייקענט דאָס, זאָגט אורסוס, אבער ארסאניק בא- 
ווייזט דאס. 


דער דריטער, װאָס איז געווען א דאקטאר מעדיצין, און וועלכער 
איז ביז איצט געזעסען רוהיג האָט זיך אריינגעמישט, ער האָט נע- 
זאָגט : 

--- דער ענטפער איז ניט אויסערן ווענ. 

אורסוס האָט איהם נעדאנקט מיט א שמייכעל. 

דער ערשטער האָט פארטגעזעצט : 

--- דו האָסט געזאָגט אז א איד װאָס ווערט א קריסט האָט א 
שלעכטען גערור. 

--- איד האָב אָבער צוגעגעבען אז א נוי װאָס ווערט א איד, האָט 
ניט קיין בעסערען. 

דער דאקטאר האָט געקוקט אין דעם באשולדיגונג דאָקומענט. 

--- דו גלויבסט און פּראָפּאַנאנדירסט אונמענליכע זאכען, דו 
האָסט נעזאָגט אז עליען האָט נעזעהן װוי אן עלפאנד שרייבט. 

-- ניט אין גאנצען אזוי, מיין זעהר געהערטער הערר. איך האָב 
בלויז געזאָנט אז אפיאוס האָט געהערט וי א היפּאָפאטימוס דיסקו- 
טירט פילאָזאָפישע פראגען. 

-- דאָס אלעס באווייזט א געוויסען גלויבען אין דעם טייפעל. 

אורסוס האָט געענטפערט : 


--- זעהר געערטער הער, איך לייקען ניט אז עס איז דא א טיי- 
פעל, דאָס גלויבען אין טייפע? איז די צווייטע זייט פון גלויבען אין 
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גאָט. איינע באווייזט די אנדערע, דער וואס גלויבט ניט אביסע? אין 
טייפעל נלויבט ניט קיין סד אין נאָט. דער וואס נלויבט אין דער זוז 
גלייבט אויך אין שאָטען, דער טייפעל איז דער נאַכט גאָט, װאָס איז 
נאַכט דער באווייז אויף טאָג. 


אורסיסען איז געלונגען צו פארבינדען רעליניע און פילאָזאָפיע 
דער דאקטאר האָט זיך װידער פארטראכט און עס האָט געהערשט א 
שטילקייט. 

אורסוס האָט אָפּגעאַטעמט. 


באלד אָבער איז ער ווידער אַטאַקירט נגעווארען, דעם מאַ" פון 
דעם דאקטאר װאָס האָט ניט לאַנג צוריק פארטיידינט אורסוסען. 

-- עס איז באוויזען געווארען אז קרישטאָל איז פארפּיינטע אייז 
אוז אז דימענטען איז פארפּיינטע קרישטאָל. עס ווערט געזאָגט אז אייז 
ווערט קרישטאַל אין א טויזענד יאַהר און אז פון קרישטאָל ווערט 
דימענט אין טויזענד יאַהרהונדערט. דו האָסט דאָס אַפּנעלײיקענט. 

--- דורכאויס ניט. ענטפערט אורסוס. איך האָב בלויז געזאָגט אז 
אין א טויזענד יאָהר קען נאָך די אײַז צונעהן און טויזענד יאהדונ- 
דערט איז פאר א מענשען שווער צו רעכענען. 


--- דו האָסט אָפּנעלײיקענט אז פלאַנצען קענען רעדען. 

--- דורכאויס ניט. איך האָב בלויז נעזאַנט, אז אום צו רעדען 
דארפען זיי זיין אין שרעק. 

דער צווייטער דאקטאר איז געווארען ערענסט. 

--- פּראקטיצירסטו מעדיצין. 

--- יע, האָט אורסוס אָפּגעזיפצט. 

--- אויף לעבעדינע ? 

--- בעסער וי אויף טויטע. 

אורסוס האָט געענטפערט אויף די פראַנען שטאַלץ אבער העם- 
ליך, אזוי העפליך אז דער צווייטער דאקטאר האָט געהאלטען פאר נוי" 
טינ איהם צו באליידיגען. : 

-- וואס פּעפטשעפט דו? האָט ער איהם גראָב געפרענט. 

אורסוס האָט זיך פארלאָרען און אויפ'ן מאַמענט ניט געוואוסט 
וואאס צו ענטפערען. 
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-- פּעסטשען איז פאר יונגע און בורטשען פאר אלטע. איך בין 
שוין אלט, איך בורטשע. 

רער דאקטאר האָט איהם שטריינג אָנגעזאָגט : 

--- זיי געווארענט, אויב א קראנקער מענש וועמען דו וועסט קו" 
רירען וועט שטאַרבען װועסטו באשטראַפט ווערען. מיט'ז טויט, 

אורסוס האָט זיך ערלויבט צו פרענען א פראנע. 

--- און אויב ער װועט נעזונט ווערען ? 

-- אין דעם פאֵַל, -- האָט דער דאקטאר געענטפערט ווייך מאַ- 
כענדיג זיין שטימע -- וועסטו באשטראפט ווערען מיט טויט. 

--- דער אונטערשייד איז א נאנץ קליינער -- האָט אורסוס בא- 
מערקט. 

דער דאקטאר האָט ווייטער גערעדט. 

--- אויב דער טייט זינט ווערט די אונוויסענהייט באשטראָפט, 
און אויב דער טויט ווערט באזינט ווערט די השערה באשטראפט. אין 
ביידע פעלע קומט היינגען. 

-- איד האָב די איינצעלהייטען ניט נעוואוסט, איך דאַנק פאר דער 
אינפאָרמאציע, ניט אלע ווייסען אלע גרויסקייטען פון נעזעץ. 

--- היט זיך. 

--- רעליגיעז -- האָט אורסוס געענטפערט. 

--- מיד ווייסען וואס דו טוסט. 

-- איד, האָט אורסוס געטראכט -- ווייס מערסטע מאָל אליין 
ניט וואס איך טו. 

--- מיר קענען דיר אריינזעצען אין נעפיינגעניס. 

--- איך פארשטעה מיינע העררן. 

-- דֹּו קענסט ניט אָפּלײיקענען אז דיינע װירערשפּרוכען זענען 
פּראָפּאַנאנדע. 

--- מיין פילאָזאָפּיע בעט אנטשולדיגונג. 

--- מענשען באשולדיגען דיר אין אונגעזעצליכקייטעןז. 

--- מענשען האָבען א גרויסען טעות. 

די דריי געלעהרנטע פּנימ'ער האַבען זיך אויפגעהויבען, צונע- 
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נאַנגען איינע צו די אנדערע און עפּעס שטיל נערעדט. זיי זענען 
דאַרט געשטאנען עטליכע פעקונדען. אורסוסען האָט נעווארפען אין 
היץ און אין קעלט. ענדליך האָט זיך איינער צו איהם אומגעקערט 
און א געשריי געטאַן : ו 

-- געה. 

און דאַן האָט ער. פאַרטגעזעצט : 

--דו ביזט באפרייט, 

אורסוס האָט געזאַנט צו זיך. 

-- נאָך אמאָל וועלען זיי מיר שוין ניט כאַפּען. איך על זיר 
שוין אפּנעזעגענען מיט מעדיצין, און ער האָט צונעגעבען: 

--- פון איצט אַן װעל איך ערלויבען מענשען צו שטאַרבען. 

זי פארניינענדינ צוויי מאָל איז ער הינטערוויילעכטס ארויסגע- 
גאַנגען. 

פון דער נעביידע איז ער ארויס לאננזאם וי אן אונשולדינער 
מענש, קומענדיג אין גאַס האָט ער אנגעפאננען צו לויפען װוי א שול- 
דיגער, די ריכטער זענען אזוי אייגענאַרטינ אז אפילו ווען איינער איז 
אונשולדיג לויפט ער אויך. 

אורסוס האָט זיך צוריקנגעקערט צו דעם גרינעם קאסטען און 
געזאָגט דעם הער ניקעל?ס אז ער איז מיד געווארען נאַכגעהענדיג נאָך 
א שעהנער פרוי, און מעהר צו קיינעם קיין װאָרט ניט געזאָגט . 


0טער קאפּיטעל 


די טאדקאסטער קרעטשמע איז געווארען מעהר און מעהר א 
מיטעלפּונקט פאר פרייד און נעלעכטער. קיין טומעל קען ניט זיין 
פרעהליכער. דער קרעטשמער און דער איננע? האָבען ניט געקענט 
אַנגיסען אזוי פיעל ביר און וויין און שנאַפּס וויפיעל מען האָט פון זיי 
פארלאנגט. אין אבענט איז דער שיינק, וואס איז געווען באלויכטען 
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פון אלע זייטען, אזוי געפּאקט געווען אז עס איז ניט געווען קיין איין 
איבערינער טישעל?, מען האָט נעטומעלט און געשריען און געליארעמט. 
פון ווייטענס האָט די קרעטשמע אויסגעקוקט וי א הויז וואס ברענט. 

אין הויף, דאס הייסט, אין טעאטער איז די מאַסע געווען נאָר 
גרעסער. 

די איינוואוינער פון דער שטעדטעל איז דער , צורונענער כאאס" 
אזוי געפעלען געווארען, אז ווען די פאַרשטעלונג האָט זיך אננגעפאנ- 
גען איז קיין מאָל ניט געווען קיין לעהר פּלאץ, פון אלע פענסטער האַָ- 
בען צושויער ארויסגעקוקט, דער באלקאן איז געווען נעפּאַקט, מע: 
האָט ניט געקענט זעהן קיין שטיין אין הויף אזוי פיעל מענשען זענען 
דאָרט געווען. 

נאָר די אפּטײלונג פאר דער אריסטאַקראטי איז נעבליבען פיי- 
דיג. 

דער ליידינער פּלאץ װאָס איז געווען אין מיטען פון באלקאן 
האָט דערפאר אויסנעזעהען, וי א שווארצע לאָך. דאָרט איז קיינער 
ניט געווען, אומעטום נעפּאקט און דאָרט ליידיג. 

איין אבענט איז דאָרט אימיצער געווען. 

עס איז געווען שבת, א טאָג ווען די ענגלענדער היילען זיך צו 
אמוזירען, וויי? זונטאג װועט זיי ווערען לאננוויילינ, דער טעאטער 
איז געווען געפּאקט. 

אין דעם מאַמענט ווען דער פאַרהאַנג האָט זיך פונאַנדערנעני- 
מעז צום פּראַלאַנ פון , צורונענעם כאַאָס" אורסוס, האמא און גווינ- 
פעליז זענען געווען אויף דער ביהנע, האָט אורסוס א קוק געטאָן אויף 
דאָס פּובליקום און האָמ א ציטער געטאָן. 

די אפּטײלונג פון דער אריסטאַקראטי איז פארנומען געווען. 

א דאמע איז געזעסען אליין אין מיטען פון דער לאָזשע. 

זי איז אליין געווען און האָט אויסגעפיהלט די לאָזשע. 

מאַנכע מענשען באזיצען ליכט. די דאַמע, װוי דיא האָט געהאט 
דעם גלאַנץ, אבער עס איז אנדערש געווען. דיא איז נעווען בלייך, די 
דאַמע האָט נעהאט קאָלִיר אין פּנים, דיא איז געווען פריהמאַרגען, זי 
איז נגעווען זונענשיין, דיא איז נגעווען שעהן, זי איז נעווען וואונדעד- 
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אי יי יי ייר ער ר ר טי יי יא א עני 1 ירע יי 
באַר, דיא איז געווען אונשילדינ, אפענהערציג, וויימהייט, אליבאס, 
טער, די דאמע איז נעוועו פּורפּור און מען האָט געזעהן אז זי האָט 
ניט מורא פאר א רויטען שימער. 


איהר גלאנץ האָט פארפלייצט די גאנצע לאזשע. זי איז געזעסען 
באװוענלאָז אין מיטען אין אן אונבאשרייבליכע פּאַזע פון א געטין. 


פון דער גרויסער מאַסע האָט זי ארויסגעשיינט, זי האָט אלעמען 
באשטראלט אזוי אז זיי האָבען אויסגעזעהן וי שאָטענס. זי האָט זי 
אלעמען פארשטעלט. 

אלע האָבען אויף איהר געקוקט, 

טאם-זשים-דזשעק איז געווען צוזאמען מיט דער מאַסע, ער איז 
וי אלע אנדערע געווען אין שאָטען, קיינער האָט איהם ניט באמערקט, 


די דאַמע האָט אזוי צוגעצויגען די אויפמערקזאמקייט פון דער 
מאַסע, אז זי האָט פון אַנפאנג קאַנקורירט מיט דער פארשטעלונג און 
האָט געשאדט דעם עפעקט פון די ערשטע סצענעס. 


פאר'חלומ'ט וי זי איז נעווען, איז זי אבער לעבעדיג געווען צו 
די װאָס זענען נאַהענט געווען צו איהר. זי איז נאָך געווען צופיעל 
פרוי, זי איז געיוען הויך און שלאַנק, זי האָט געטראנען גרויסע איי- 
רינגלעך פון פּערע?, וואס זענען נגעווען געמישט מיט דימענטען וואס 
זענען באקאנט וי ,די שליסלען פון עננלאנד". א גרויסע דימענטענע 
שפּילקע איז געווען ואיף איהר קלייד נלייך איבער איהר ביוסט. כמעט 
װוי איבער איהר גאנצען קערפּער האָט זי געטראנען קאַסטבאַרע שטיי- 
נער. צו דעם רעכענט צו איהרע ברעמען, באשווארצט מיט אינדישע 
טינט. און איהרע ארעמס, עלענבוינען, די ליפּען, איהרע הענט ביז 
די שפּיצען פון איהרע פיננטר שארפער נעמאכט מיט וייסען און 
אביסעל ראזעווען פאַרב. 


און מעהר פון אלעס אן אוננעהויערע לוסט צו זיין שעהן, און זי 
איז דאָס געווען ביז ווילדקייט. איינע פון איהרע אוינען איז געווען 
בלוי און די אנדערע שווארף. 


גווינפעלין, װוי אורסיס האָבען געקוקט אויף דער פרוי. 
די נרינע קאַסטען האָט געהאט א פאנטאסטישען אויסזעהן, , צו" 
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רונענער כאַאָס" איז געווען מעהר טרוים וי פּיעסע ; זיי זענען איינ- 
נעוואוינט געווען צו מאַכען דעם איינדרוק פון א װויזיאָן, דעם מאַָל 
האָבע; זיי געזעהן א יויזיאָן און זיי זענען געווען פארוואונדערט, זיי 


זענען געווארען די צושויער. 
די דאַמע האָט אויף זיי געקוקט און זיי אויף איהר. 


קיין דעטאלען האָבען זיי ניט געקענט זעהן, צו ווייט זענען זיי 
געווען און די ליכט איז געווען אויף זיי. דאס איז געווען װי אן 
אלוצינאַציע. 

אורסוס, נווינפעלין, ווינאס, פיבי, די מאסע, אלע האָבען גנע- 
פיהלט דעם איינדרוק וואס זי האָט אויף זיי נעמאכט, אויסער דיא, 
זי האָט איהר ליכט ניט געזעהן. 


עס איז געווען עטוואס גייסטערהאפטעס אין איהר אנוועזענהייט: 
נאר קיין איינע פון די פאָרשטעלוננגען װאָס ווערט געווענליך ארויס- 
גערופען פון דעם װאָרט איז ניט פארווירקליכט נעווארען, עס איז 
געוֶוען א פרישע, ראזעווע געזונטע ערשיינונג. און דאך אין דער אפּ- 
טישער לאנע אין וועלכע אורסוס און נווינפעלין זענען נגעווען איו 
ראָס געווען װוי א װיזיאָן, פליישינע ערשיינונגען, מען רופט זיי וואמ- 
פּירען, זענען דא אויף דער וועלט, אזא און אזא שעהנע קענינין וואס 
איז אויך װוי אן ערשיינונג פאר'ן פאָלֶק. פארשליננט דרייסיג מיליאָן 
א יאָהר װאָס זי נעמט פון דער ארימער באפעלקערונג זעהט אויס אזיי 
וי זי. 

הינטער דער דאַמע אין שאָטען איז נעשטאַנען איהר פאזש, א 
קליינער, קינדערשער מאן, ווייס און שעהן מיט אן ערענסטען אויס- 
זעהן. א זעהר יוננער און זעהר ערענסטער דינער איז אין יענער צייט 
געווען אין מאָדע. דער פאזש איז געווען געקליידעט אין רויטען סא- 
מעט און אויף זיין האַלז, אויף זייז באזוימטער היט איז געווען א בינ- 
טעל פעדערן, װאָס איז א סימן פון הויכער דינערשאפט, און עס בא- 
ווייזט אז דאָס איז א לאקיי ביי א זעהר נרויסער דאמע. | 

זי איז געווען אליין, דער יוננער שעהנער פאזש זייענדינ א די- 
נער רעכענט זֹיך ניט. 

װוי שטאַרק דער איינדרוק פון דער פּערזענליכקייט איז ניט נע- 


יי יי יי יע 
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ווען, איז אָבער די שלוס סצענע פון , צורונענעם כאַאָס" נאָך שטאַר- 
קער געווען. מען האָט זיך פון דעם איינדרוק, װי אלע מאָל, ניט גע- 
קענט באפרייען, אפשר האָט נאָך די אנוועעזנהייט פון דער דאמע 
צונענעבען פייער צו דער פאַָרשטעלוננ, מען האָט זיך נאָך מעהר וי 
אלע מאָל אנגענומען גווינפעלינ'ס געלעכטער, דאס גאנצע פּובליקום 
איז צושפּרוננען געווארען פון געלעכטער, דער טומע? איז געווען אי- 
בערראשענד, צווישען די אפּלאָדירער האָט מען געקענט באמערקען 
טאס-זשים-דזשעקען. 


די אונבאקאנטע דאמע װאָס האָט געקוקט אויף דער פארשטע- 
לונג װוי אן אונבאווענליכע סטאַטוע איז געווען די איין איינצינע וואס 
האָט ניט געלאכט. ' 


א גייסט אבער ניכטער. 

די פּאָרשטעלונג איז געווען געענדינט, די ברעט אראַפּנעלאָזעז 
און אין דער נרינער לאסטען איז ווידער שטי? געווען. אורסוס האָט 
נעעפענט און אויסנעליידיגט אויפ'ן טיש די איינאַמע. 


די איינאמע איז באשטאַנען פון א מאסע פעניס צווישען וועלכע 
עס האָט זיך אראָפּנעקײיקעלט א נאלדערנער ספּאַנישער דובלאן. 
,זי", האָט אורסוס אויסגערופען. 


דער דובלאן צווישען די אלע פּעניס איז געווען וי זי אליין צווי- 
שען דער מאַסע. 


,זי האָט באַצאָהלט א דובלאן פאר איהר פּלאץ", האָט ווידער 
אורסוס אויסגערופען. 


אין דעם מאַמענט איז דער קרעטשמער אריינגעקומען אין דעם 
נרינעם קאסטען האָט צונעפיהרט אורסוסען צום פענסטער דורך וועל- 
כען מען האָט נעקענט זעהן א קארעטע מיט א לאקיי אָפּפאַָהרען. 


אורסוס האָט געוויזען דעם קרעטשמער דעם דובלאן און אויס- 
גערופען , זי איז א געטין." 


דאן האָט ער א קוק געטאָן אויף דער קארעטע, וואס האָט זיך 
פּונקט דאן אויסנעקירעװועט און ער האָט דערזעהן דעם נגאלדענעם 
קארנעט מיט אכט בלעטער, האָט ער אויסנעשריען. 
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זי איז מעהר, זי איז א הערצאָגין." 

די קארעטע איז אוועקגעפאהרען. דער קלאַנג פון די רעדער איז 
אָפּנעשטאָרבען. 

אורסוס איז געבליבען זיצען אין עקסטאַז פאר עטליכע סעקונ-ען 
האַלטענדיג דעם דובלאן צווישען זיינע פינגער. 

דאן האָט ער איהם אוועקנעלייגט אויפ'ן טיש, און גענומען רע- 
דען פון דער מאדאם. זי איז געווען א הערצאָנין. יע, איהר טיטו? 
איז באקאנט, אבער איהר נאָמען ? דאָס האָבען זיי ניט געוואוסט. 

דער קרעטשמער װאָס האָט זיד נוט צונעקוקט צו דער קארעטע 
נאָך פריהער האָט זיי איצטער דערצעהלט ווענען דעם גלאַנץ און רייכ- 
טום. ער האָט אלעס אויסגערעכענט, דערצעהלט וי זי זעהט אויס. 
איהר האַלז, איהרע ארעמס, איהרע שולטערן, איהרע האָר געפּױדערט 
מיט גאָלד, די צירונג, רובינען און דימענטען. 

,ניט אזוי שעהן וי איהרע אויגען", האָט אורסוס געזאַנט. 

גווינפעלין האָט געשוויגען. 

דיא האָט זיר איינגעהערט. 

,און דו ווייסט וואס די ערשטוינענסטע זאַך איז נעווען ?* האָט 
דער קרעטשמער געפרעגט. 

-- , װאָס ?* 

,אז איך האָב איהר געזעהן אריינגעהענדיג אין קארעטע." 

גָנו איז װאָס ?" 

,זי איז ניט אריין אליין." 

8 

,איסמיצער איז מיט איהר אריין." 

וער ?" 

,טרעף." 

,דער קעניג." 

,ערשטענס" האָט ניקעלס געזאָגט, , האָבען מיר אין ענגלאנ 
איצט ניט קיין קעניג. טרעף ווער עס איז מיט דער הערצאָגין אריין 
אין דער קאַרעטע." 


/ 
| 
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,יופּיטער." 

דער קרעטשמער האָט געענטפערט : 

,טאַס-זשיסידזשעק." 

גווינפעלין װאָס האָט נאָך ביז איצט קיין װאָרט ניט נערעדט 
האָט אויסגערופען : 

,טאם-זשים-דזשעק !" 

אז ערשטוינענדע פּאַזע האָט נגעהערשט און דיא האָט שטילער- 
הייט געפרעגט : 

,קען מען ניט פארווערען דער פרוי פון קומען אהער ?* 


1טער קאפּיטעל 


,די ערשיינונג" האָט זיר מעהר ניט צוריקגעקערט : 

זי איז מעהר ניט געקומען אין טעאטער, אבער זי איז יע נעקו- 
מען אין נווינפעלין'ס געדאנק. 

גווינפעלין איז אונרוהיג געווארען, ביז א געוויסען נראר. 

עס האָט זיך איהם אויסגעוויזען, אז ער האָט איצט געזעהן א 
פרוי דעם ערשטען מאָל אין זיין לעבען. 

באלד איז ער באהערשט נעווארען פון מאָדנע חלומות. א מענש 
דארף זיך היטען פאר טרוימען וואס באַהערשען איהם. דער טרוים 
איז פאר'ן נגעדאנק װאָס דער פּערפום איז פאר דער טיי בלום, דער 
טרוים פארברייטערט זיך אין אונז און נעמט ארום אונזער נאנצען 
וועזעז װוי א שלאַננ, מען קען זיך מיט טרוימען פארניפטען פּונקט וי 
מען קען פארניפטען בלומען, פאר'שכור'ענדער זעלבסטמאָרד, עס ווער 
אן אוננליק אויפ'ז נאנצען לעבען. 

שלעכטע געדאנקען זענען זעלבכסטמאַרד פאר דער נשמה, אין 
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דעם ליגט די ניפט. טרוימען ציהען צו פארשלעפערן, פאר'שכור'ן און 
דאן קען מען א פארברעכען באגעהן. עס באצויבערט און דאן קארופּ- 
טירט עס אונז, ווענען טרוימען קען מען זאָגען דאס זעלבע װוי ווענעו 
קאָרטען שפּיל, מען פאנגט אַן װוי א נאָר און מען ענדינט װוי א שקלאף. 

נווינפעלין איז געווען פאר'חלומ'ט. 

ער האָט נאָך קיין מאָ? ניט געזעהן קיין פרוי, 

דעם שאָטען האָט ער געזעהן ביי אלע פרויען פון פאָלק, ביי דיאן 
האָט ער די נשמה נגעזעהן. 

און איצט האָט ער נעזעהן איהר ווירקליכקייט, 

א ווארימע לעבעדיגע הויט, אונטער וועלכע רויטע בלוט איוז 
נעפלאַסען, א טראציגער פּנים וואס וװויל פון געדאנק ניט ארויס, צוצי- 
הענדיג און ענטזאגענדינ,. פארװאָס שפּינעלט זיך אָפּ װוי פון פייער, 
קליידער װאָס האָבען דעם נאנצען קערפּער וי נאַקעט נעלאָזען, און 
װאָס האָט ערוועקט אן אונריינעם פארלאנג צו באזיצען. א צוזאָג פאר 
די חושים און א דראנג פאר'ן געדאנק, א צווייזייטיגע אונרוהינקייט 
איינע פון פארלאננען די צווייטע פון שרעק. ער האָט דאָס איצט 
געזעהן ער האָט איצט געזעהן א פרוי. 

ער האָט איצט נעזעהן מעהד װוי דאָס פרויענליכע. ער האָט איצט 
נעזעהן דאָס ווייבליכע. 

די געהיימניס, געשלעכט, האָט אויפנעוואכט אין איהם. 

און אין דער זעלבער צייט, אלימפּישעס. 

א פרוי פון די געטער. 

און ווא אין דאס אונדערגרייכבארע. 

אין א געוואלדינער ווייטקייט, 

איראָנישער שיקזאל, די נשמח, די ריינקייט, האָט ער געהאט, 
נעהאלטען אין זיינע הענט. דאָס איז געווען דיא. דאָס סעקזועלע, דאס 
ערדישע האָט ער געזעהן אין די ווייטסטע טיפקייטען פון הימעל. עס . 
איז נגעווען די פרוי. 

א הערצאַגין. 

,מעחר װוי א געטין", װוי אורסוס האָט געזאַגט. 

װאָס פאר א טיפער אָפּנרונט-! 
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די פאַנטאַזיע אליין דערשרעקט זיד פאר דער ווייטקייט. 

האָט ער געהאלטעז ביין באנעהרן די נארישקייט פון טרוימען 
וועגען דער פרעמדער ער האָט נעקעמפט גענען דעם. 

ער האָט זיך דערמאַנט אלעס וואס אורסוס האָט איהם געזאַנט 
וועגען דעם קעניגליכען לעבען, דעם פילאַזאָפס אונטערזוכונגען װאָס 
זענען נוצלאַז געווען פאר איהם. נאנץ האפט לינט אין אונזער ערי- 
נערונג האלב פארגעסענע זאכען פון וועלכע מיר דערמאַנען זיך פון 
צייט צו צייט ; ער האָט זיך פאָרגעשטעלט די וועלט וואו די לאַרדען 
לעבען, צו וועלכע רדי פרוי האָט באלאננט, און פאראַכטעט די פּראָס- 
טע וועלט צו וועלכער ער האָט באַלאַנגט. און אין ער אפילו געוועז 
פּון פאָלק ? א פּאַיאַץ איז דאָך נאָך נידעריגער, דעם ערשטען מאָל זינד 
ער איז אלט געװאָרען צו פארשטעהן האָט ער דערפיהלט דעם פאר- 
דרוס פון זיין נידעריגקייט, װאָס סיר װאָלטען אנגערופען ערנידערונג, 
די בילדער װאָס אורסוס האָט פאר איהם געמאַלען, זיינע ענהוזיאס- 
טישע לויב לידער, באַזינגענדיג זייערע פּאַלאַצען, שלעסער, גערטנער 
און פאַנטאַנען, זייער באַזיץ פון רייכטום און מאַכט, איז איצט דורכ- 
געגאננען דורך גווינפעלינ'ס געדאנק, די הויכקייטען האָט איהם פאר- 
פּאָלגט, אז א מענש קען זיין א לאָרד האָט אויסגעזעהן וי אן איינ- 
רעדעניש, און דאָך אי! דאָס אזוי, עס איז אוננגלויבליר אבער עס זענען 
דאָ לאַרדען. אבער זענען זיי פון פלייש און בלוט װי מיר ? דאס איז 
צווייפעלהאַפט. ער האָט געפיהלט וי ער אליין אין אין אָפּגרונט, 
א װאַנט ארום און ארום איהם, און אויבען אין דער ווייטסטער הויך 
איבער זיין קאָפּ, איז װוי די עפענונג פון א ברונעם, איז זי געווען, אונ- 
דערגרייכבאר. 

עס איז נעווען מאָדנע אבער אזוי האָט ער נעפיהלט; דאַָ נאַ- 
הענט צו איהם, װאָס ער קען דערגרייכען און אַננעמען מיט'ן האַנט, 
אין דער אַרימער ווירקליכקייט איז די נשמה, נאָר דאָרטען ווייט אין 
דער אידעאלער וועלט וועלכע ער קען ניט דערגרייכען איז דער קער- 
פּער, פלייש. 

אָט די אלע נעדאנקען זענען ניט געווען קלאָר ביי איהם, וי פון 
א טומאַן פארשטעלט, דאָס האָט יעדען מאַמענט זיין צושטאַנד געענ- 
דערט, אבער די פינסטערניש איז געווען א טיפע. 
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אלענפאלס די אידעע אז דאָס קען מען דערגרייכען איז קיין מאָל 
ניט געקומען צו איהם. ער האָט קיין פּלענער ניט נעמאכט אפילו ניט 
אין חלום, װוי מען קען צוקומען צו דער הערצאָנין, 

נאָךר מעהר ; װועט ער ווען עס איז נאָך אמאָל זעהן די פרוי ? 
װאַרשֵיינליך ניט. אפילו משונעה'ס געהט ניט אזוי ווייט וי זיך צו 
פארליעבען אין א שימער וואס האָט פארביינעגלאַנצט דעם האַריזאנט, 
מען קען פארשטעהן, אויב נויטיג װי מען קוקט ביינקענדיג אויף א 
שטערען, מען זעהט עס נאָך אמאָל, עס ערשיינט ווידער, עס איז איי- 
ביג, אָבער קען מען זיך פארליעבען אין א בליץ ? 

ער האָט דערפיהלט דאס וואקלען פון די טרוימען. די אידיליע 
פון דער לאַזשע איז דונקעלער נע א ער האָט געטראכט פון איהר, 
ניט געטראכט זיך פארנומען מיט אנדערע זאכען, זיך צוריק אומנע- 
קערט צו איהר, ער האָט נעפיהלט א וואקעלדינקייט ניט מעהר. 


צוליעב דעם האָט ער א סך נעכט ניט נעשלאַפען, שלאָפּלאַזיגקייט 
איז אזוי פול מיט טרוימען װוי דער שלאַָף. 

עס איז כמעט אונמענליך צו ערקלערען פּינקטלידך די אָפּסטראק- 
טע אַנטויקלונג װאָס קומען פאר אין אונזערע נעהירען, די אונבאק- 
וועמליכקייט פון ווערמער לינט אין דעם װאָס זיי קענען ניט מעהר 
װוי באצייכענען און אָנדייטעןז, ניט ווייזען. אויסדריקע זענען די גרע- 
נעצען, דער געדאנק ווייס ניט פון גרענעצען. 

װאָס איז פאַרגעקומען אין נווינפעלינען, האָט נאָר ניט אָנגע- 
ריהרט דיאן, דיא איז פאר איהם געווען דער מיטעלפונקט פון זיין 
געדאנק און הייליג, קיין זאַך קען איהר ניט באַריהרען. 

די װידערשפּרוכען שטעלען צונויף די מענשליכע נשמה. א קאמף 
איז אין איהם אנגעגאנגען, האָט ער געוואוסט דערפון ? כמעט וי ניט. 

צוויי אינסטינקטען, איינער אן אידיאלער דער צווייטער אן ער- 
דישער, האָבען געקעמפט אין איהם. אזא קאמף קומט פאר אויפ'ז בריק 
פון אָפּנרונט צווישען דעם מלאך פון ליכט און דעם מלאך פון פינס- 
טערניש. | 

ענדליך איז דער מלאך פון פינסטערניש אראָפּגעווארפען געווא- 
רען. 
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חדדע = 


איין מאָל, גאָר פּלוצלונג האָט גווינפעלין אויפגעהערט טראכטען 
װוענע! דער מאָדנער פרוי. 

דער קאַמף צווישען ליכט און פינסטערניש איז פאָרגעקומען אין 
די טיפסטע ווינקלעך פון זיין נשמה, אזוי אז ער אליין האָט דאס גוט 
ניט פארשטאַנען. 

איין זאַךד איז זיכער. ער האָט קיין מאָל ניט אויפגעהערט ליעבען 
דיאן. 

די אונאָרד:נונג האָט אין איהם עקזיסטירט און איז געווען טיף 
איינגעווארצעלט, זיין בלוט איז װוי אין פיבער געוועזן, אבער ווען דאָס 
איז אריבער, איז דיא אליין נעבליבען פאר איהם. 

גווינפעלין װאָלט געווען שטאַרק פארוואונדערט ווען מען זאָל 
איהם זאַנען אז דיא איז אויף איהם געווען אין כעס. 

אין צייט פון א װאָך אדער צוויי האָט די ערשיינונג וואס האָט 
געלויערט איבער די צוויי נשמות, פארשוואונדען. 

אין גווינפעלינען איז נעבליבען די הארץ װאָס װאַרעמט און ליע- 
בע דער פלאם, ניט מעהר. 

נאָד מעהר וי מיר האָבען שוין געזאָגט, , די הערצאָגיז", איז שויז 
מעהר ניט געקומען: 

אורסוס האָט דאָס געהאלטען פאר גאַנץ נאַטירליך, ,די ליירי 
פון דעם דובלאן" איז אן ערשיינונג. זי קומט אריין באצאַהלט און 
פארשווינט. 


און דיא האָט אפילו קיין באמערקונג ניט געמאכט וועגען דער 
פרוי װאָס איז שוין מעהר ניט דאָ, זי האָט זיר ווארשיינליך איינגע- 
הערט, און זי האָט ווארשיינליד א סר פארשטאַנען פון אורסוסעס 
זיפצען, און פון צייט צו צייט פול באדייטענדע נלייכווערטלעך וי : 
,ניט אלע טאָג קרינט מען נאָלד" און נאָך אזעלכע, װאָס האָבען איהר 
קלאָר געמאכט די לאַנע. 

אָבער איצט איז שוין דער אינצידענט פארגעסען געווארען. 

איז אלעס געווען וי פריהער ? האָט מען געקענט זאַנען אז א 
שאַָטען האָט געשוועבט צווישען דיא'ן און נווינפעלינען ? דיא האָט 
דערפון ניט געוואוסט און גווינפעלין אויך ניט. ניין, עס איז גאר ניט 
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געווען. די הערצאָגין איז פארשוואונדען וי אן אילוזיע, עס איז ניט 
געווען מעהר וי טרוימען פון גווינפעלינען, און פון וועלכע ער איז 
שוין ארויס, דאָס פארשווינדען פון טרוים װוי דאס פארשווינדען פין 
נעבעל לאָזט ניט איבער קיין סימן. ליעבע ווערט ניט פארמינדערט אין 
האַרצען װוי די זון ווערט ניט פארמינדערט אין הימעל, 


ער ק7קטפֿיטעל 


נאָך איינער װאָס איז פארשוואונדען געווארען איז געווען טאם- 
זשים-דזשעק. ער האָט מיט אמאָל אויפנגעהערט צו קומען. 


די מענשען װאָס זענען אביסעל באקאנט מיט דעם לעבען פון 
דער העכערער געעזלשאפט, האָבען געוויס באמערקט אין דער ,ווע- 
כענטליכער גאזעט" א קורצע כאַמערקונג אז דער לאַרד דעוויד דירי 
מורא האָט געמוזט אָפּפאָהרען אויף דעם פארלאננ פון דער קעניגין. 

אורסוס האָט באמערקט אז טאם-זשים-דזשעק קומט ניט מעהר, 
און עס האָט איהם שטאַרק פארדראָסען. ער איז מעהר ניט געקומען 
זינט יענעם טאָג ווען ער איז אָפּנעפאַהרען טיט דער הערצאָגין, ס'איז 
געווען א מאָדנע רעטעניש, טאם-זשים-דזשעק זאָל אוועקטראגען א 
הערצאַגין אין זיינע הענט, װאָס פאר א וואונדערבטרער פאַל, וויפיל 
פראנען מען קען שטעלען, וויפיל קען מען דערפון רעדען ? דערפאר 
האָט אורסוס גאָר ניט געזאַנט. 


דער קרעטשמער איז אויך געווען פארוואונדערט און איין מאָל 
האָט ער צו אורסוסען געזאָגט. 


,מיר זעהען דא שוין ניט מעהר טאם-זשים-דזשעק'ן". 


טכיר" האָט אורסוס נעזאָגט. , איך האָב דאָס נאר ניט בא" 
מערקט." 
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אורסוס איז אבער געווען צופיע? קינסטלער, איהם זאָל ניט 
פעהלען אזא פארעהרער װוי טאם-זשים:דזשעק. ער האָט געפיהלט 
אביסעל ענטוישט, און איין מאָל האָט ער זיר מיט האמאן געטיילט זיין 
פארדרוס : 


,זינט טאם-זשים-דזשעק קומט ניט מעהר פיה? איך א פּוסטקײיט 
וי א מענש און א קאלטקייט װוי א דיכטער." 


דער אויסרעדען זיך פאר א פריינט האָט איהם אביסע? בארו- 
היגט. 

פאר גווינפעלינען האָט ער נאָרניט גערעדט. 

אויף נווינפעלינען האָט די אבוועזענהייט פון טאם-זשים-דזשעק'ן 


נאר קיין איינדרוק ניט געמאַכט. ער איז געווען צופיעל פארנומען 
מיט דיאן. | 


גווינפעלין האָט שוין אין נאנצען פארנעסען, דיא האָט נאר קיין 
אהנונג ניט געהאט וואס עס איז פאָרגעקומען, זי האָט ניט געוואוסט 
וועגען דער פארשווערונג וואס איז געמאכט נעווארען גענעזן דעם מענש 
װאָס לאַכט. זיי האָבען ביידע נעלעבט צוזאמען איינע מיט דעם אנ- 
דערען און פאר דעם אנדערען. 

אורסוס האָט באטראכט די ליעבע פון דעם שטאַנדפּונקט פון א 
דאקטאר, ער פלענט קוקען אויף דער בלייכער, מאָגערער דיאן און 
פלעגט זאָגען : 

,ס'איז א נליק וואס זי איז נליקליך." 

אן אנדערש סמאָל פלעגט ער צונעבען: 

;נליק איז נוט פאר איהר געזונט." 

די מאַסע איז אלץ נעקומען זעהן די פאָרשטעלונג. דער ערפאָלנ 
פון דעם מענש װאָס לאכט, האָט אויסנעזעהן װועט זיך קיין מאָל ניט 
ענריגען. עס איז שוין מעהר ניט געווען סאוטוואק אליין וואס איז 
אהיז נעגאננען, נאר נאנץ לאנדאז. דאָס פּובליקום איז שוין געווארען 
א נעמישטער, שוין ניט מעהר נגעווען בלויז ארבייטער און מאטראָזען. 
הערר ניקעלעס מיינונג איז געווען אז עס קומען א סד מענשען פון דער 
העכערער געזעלשאפט, נאר פארשטעלט. פארשטעלען זיך איז א פאר- 
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געניגען און דאן איז עס געווען אין דער מאָדע, דאָס װאָס די אריס" 
טאַקראטי איז געקומען איז נגעווען א גנוטער סימן, עס האָט באדייט 
אז דער ערפאָלנ װועט זיין א דויערענדער, ווענען דעם מענש װאָס 
לאַכט האָט מען אומעטום איצט גערעדט אפילו אין דעם , מאלאך 
קלוב", דער פּלאץ פון די לארדען. 


אין דעם גרינעם קאסטען האָט מען דערפון גנאר ניט געוואוסט. 
זיי האָבען זיך באנונענט מיט זייער נליק. דיאס פארגעניגען איז בא- 
שטאַנען אין אָנריהרען די באוואקסענע קאָפּ פון נווינפעלינען יערען 
אבענט. אין ליעבע איז אלעסדינג געוואוינהייט. דער גאנצער לעבען 
באשטעהט אין דעם. דער אויפשיינען פון די שטערען יעדען אבענט 
איז א געוואוינהייט פון דעם אוניווערז, די באשאפונג איז ניט מעהר 
װוי א ליעבענדע פרוי און די זון איז דער געליעבטער. 


די וועלט האלט זיך אין א געוויסער מאָס אויף ליכט. 


דיא האָט געפיהלט די ליכט פון דער זון ווען זי האָט ארויפנע- 
לייגט איהרע הענט אויף גווינפעלינ'ס קאָפּ. 


צ! זיין צוויי מענשען וואס פארגעטערען זיך איינע די אנדערע 
װאָס ליעבען זיך, אין דער אייבינער שטילקייט, דערפאר דארף מע 
אוועק געבען די גאנצע אויביגקייט. 


איין מאָל אין אבענט נאָכ'ן ספּעקטאַקעל האָט זיך נװינפעפין 
געמאכט זיין געוועהנליכען שפּאציר אויפ'ן גרינעם פּלאץ, ער איז 
געווען פול אנגעלאָדען מיט זיין גליק, װי שכור פון א שאַרף געוויר- 
צינען ריח, ביז צום שטערצען. די נאַכט איז געווען שווארץ און דורכ- 
זיכטי:; שטערען האַבען קלאָר נעפינקעלט, דאָס גאנצע מארק"-פעלד 
איז נעווען װויסט און לעהר, נאר איין ליכטעל? האָט געברענט; דאס 
לאמטערנע ביין אכסאניא, ביי האלכב אפענעם טירעל, ווארטענדיג 
אויף נווינפעלינען. 


אין אלע פינף גלאַגען טורמעפ פון פאוטוואקער קירכע, הּאַט 
נאָר װאָס געשלאַנען צוועלף. יעדער גלאָק מיט אן אנדער קלאנג און 
ניט צו דער זעלבער צייט. 


נווינפעלין האָט נעטראכט פון דיאן, פון וועמען דען זאָל ער 


= 


דער מענש װאָס לאַכט 249 


טראכטען ? אין דעם אבענט איז ער אָבער נעווען אנדערש וי געוועהנ- 
ליך, משונה מטושטיש, מיט א סאָרט פּיינליכער אנטציקונג האָט ער 
פון איהר געטראכט, װוי א מאנסבי? טראכט פון א פרויענצימער, ער 
האָט זיר דאָס פאַרגעווארפען, דאס האָט ניט געפּאסט פאר ביידען, די 
טעמפּע, רויע אַטאַקע אין דעם מאַן האָט זיך ביי איהם אָנגעהױיבעו, 
זיסע און נעוואלדינע אוננעדולד, ער איז אריבער דעם אונזיכבארען 
גרעניץ ; פון דער זייט איז די מיידעל פון יענער --- די פרוי. ער האָט 
זיר אליין אונרוהיג נעפרעגט, ער האָט געהאט דאס װאָס מען קען 
אַנרופען ;- אינווייניג רויט ווערען פון בושה. 


דער אמאַלינער גווינפעלין האָט זיך אליין ניט וויסענדינ פאר- 
ענדערט ; ער איז מענעריש געווארען, דאס שטילער און אונוויסענ- 
דיגער בחור'?, האָט דערשפּירט אז ער ווערט אונרוהיג און צורודערט, 
מיר האָבען צוויי אויערען ; איינס א ליכטינען וואו דער גייסט רעדט, 
איינס א פינסטערען וּיִאו דער אינסטינקט רעדט, אין יענעם לינקען 
אויער האָבען איהם אונבאקאנטע שטימען מיטנענעבען, ביי א יוננען 
מאן ואָס טרוימט פון ליעבע, װוי ריין ער זאָל ניט זיין, קומט עפּעס 
ממשות'דינעס פאר או! שטעלט זיד װוי א װאַנט צווישען איהם און זיין 
חלום. די באנערען פארלירען זייער לויטערקייט, די נאַטירליכע ניינונ- 
גען, װאָס מען האָט ביז איצטער פארלייקענט, פאדערן זייער רעכט. 
גווינפעלין האָט דערשפּירט א ריין קערפּערליכען פארלאננ, װאָס האָט 
כמעט אין גאנצען געפעהלט ביי דיאן, און זיין פיבער, היץ װאָס ער 
האָט אליין נערעכענט פאר אומנעזונט, האָט ער זיך פארנעשטעלט 
דיאן אין גאר אן אנדער געשטאלט, געפּרובירט צו פארענדערען די איי- 
דעלע פארמען פון א מלאך, אין א מנושמ'דינע ווייבליכע פאַרמע. 


דאס ביזטו ווייב וועמען מיר דארפען ! 


פון צופיע? נז-עדז דערגרייכט די ליעבע דערצו, אז עס ווערט 
איהר שוין איבערדריסינ. די צניעות'דיגע ליעבע ווערט א געשייטער 
חשק, װואָס דארף דאָס פיבערהאפטע הויט דאס צאפּעלדינע לעבעו. 
דעם עלעקטרישען קוש, וואס ברענט אויס אן אייביגען שפּור ניט אִפּ- 
צומעקען, דאס ארומנעמען און האלזען איז נויטיג; דאָס הימלישע 
ליעבע איז שליסליך, ברען מאַטעריאל אין פייער, די פלאם ליידעט 
דערפון. דיא --- א פרוי צו באקומען, צו האָבען. גווינפעלין האָט גע- 
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האט דעם זיס פּיינליכען קאַשמאר פון סוד היצורה, א ווייב ! עס האָט 
זיך טיף געהערט דאס דאָזיגע אויסגעשריי פון דער נאַטור, אין דעם 
באַהעלטעניש פון זיין נייסט פלענט ער איבערשטרייכען דיאס פינור 
ליינס - קאנטורען וואס זענען צו הימליש און ניט גענונ נזדערנ'דינ; 
וויי? גדעדן איז חוה ; און חוה איז געווען א פרוי, א ווייב -- די 
מוטער חוה, א געבענשטער בויך מיט דורות מענשען, א קוואל פון 
מוטער מילך, ניט אױיסצושעפּען, ביים וויגעלע פוזדער נײיגעבאָרענער. 
מענשהייט, און וואו א ברוסט איז ניט שייך קיין פלינלען, יוננפרוי- 
ליכקייט איז ניט מעהר וי האַפּענונג אויף מוטערשאפט. אין נווינפע- 
לינס מיראזש איז דיא ביז איצט געשטאַנען העכער װוי דער קערפּער, 
אין דעם אויפגערענטען מאַמענט נאר האָט ער איהר אין געדאנק בלויז 
אראָפּנעלאָזען נידערינער, און ער האָט געצוינען דאס רויטע שנירעפ, 
דאָס געשלעכט, וואס האַלט אלע פריילינס צונעכונדען צו דער ערד, 
קיין איינצינע פון די אלע פויגעלעך האָט ניט קיין קרעפטען זיך אִפֹּ 
צורייסען דערפון, דיא איז אויך ניט געשטאַנען אויסער דעם אלנע- 
מיינעם געזעץ, און נווינפעלין האָט אונבאוואוסט געהאט דעם אונ- 
באשטיסטען ווילען ; זי זאָל זיך אונטערנעבען דעם נאַטור געזעץ. 
דאָס דאָזיגע ווילען איז צו איהם נעקומען אונגערען און ער האָט זיך 
דערמיט געראנגעלט, ער האָט זיך פארנעשטעלט דיאן -- מענשליך, א 
משונה'דיגע אידעע, דיא -- א באַשעפעניש שוין ניט בלויז פון עקס- 
טאַז, נאר אויך פון וואויל לוסטינקייט, דיא --- מיט'ן קאָפּ אוים'ן 
קישען און ער האָט זיך געשעהמט מיט אזעלכע פאנטאַזיעס ; זיי האַ- 
בען איהם אויסנעוויזען וי ווילדע פּראָפענאציע, וי פרעכע לעסטערונג 
פון זיין איינענעם היילינטום, ער האָט זידך געפּרובירט אַפּקערען און איז 
ווידער צוריק דעראויף געקומען, ער האָט נעפיהלט אז ער טוט אן 
ארבע עקירה בלויז מיט זיין צולאַזענער פאנטאַזיע, דיא איז פאר איהם 
געווען א װאָלקען קומט ער צונעהן און פארבייט דעם װאָלקען, װי ער 
װאָלט פארביטען א העמד ! 
ו עס איז געווען חודש אפּריל. 

ער האָט געשפּאנט נלאט אין דער וועלט אריין מיט דעם צו- 
טראַגענעם פלאטערן, וואס מען האָט בין התבודדות, די איינזאמקייט 
העלפט מיט צו פארשטאַרקערען די פיבער-היץ, וואוהין איז זיין נע- 
דאנק גענאננען ? ער װאָלט זיך ניט דערוועגט צו זאָגען עס זיך אליין, 
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אין הימע?? ניין אין בעט אריין און איהר שטערען אין הימעל זאָל 
עס צוזעהן! 

פאר װאָס זאַנט מען ,א פארליעבטער" ? מען האָט געדארפט זאָ- 
גען א דבוק ! האַבען אין זיך דעם דבוק פון א רוח איז אן אויסנאם, 
פון א פרוי איז א כלל, קיין מאַן קען דאס ניט אויסמיידען דער רבוק 
נעהט אין איהם אריין און ער ווערט אויסער זיך. 

ס'ארא מכשפה דאָס איז א יונגע פרוי, דער אמת'ער נאָמען פון 
ליעבע איז געפאנגענשאפט. 

מען זיצט אין תפיסה, געפאנגען פון דער פרוי'ס נשמה, פון איהר 
נוף אויך, טיילמאָל נאָר מעהר פון לייב וי פון דער זעל, די זעל 
איז אונזער ליעבהאָבערן, דאס לייב איהרס --- די הערשערין. 

א פאלשען בלבו? האָט מען אויסגעטראכט אויפ'ן שטן, דעם 
שלאַנג, ניט ער האָט חוה'ן אנגערעדט אויף שלעכטס, זי האָט איהם 
פארפיהרט, די פרוי האָט אנגעהויבען. 

דאָס לייב איז דאס אויבערשטע פון דאס אונבאקאנטע, עס פּרא- 
וויצירט, רייצט און קיצעלט אָט די חוצפּה מאכט שעמעוודיגע חנ'דלער. 

װאָס האָט איצט נווינפעלינען גערייצט און געצוינען ? אין דעם 
אוינענבליק האָט ער טאַקע גענארט מיט חשק אָט דעם לייבליכען 
אויבערפלאד, א נעפערליכער מאַמענט איז דער ווען מען באגערט די 
נאַקעטקייט, אָטאַ האלט מען זיך אויף און אָט נליטשט מען זיך אראָפּ 
אין זינד אריין. 

עפּעס האָט אין נווינפעלינען אויסגערופען מיט הילכיגע קולות: 
דיא -- א מיידעל, דיא --- די צווייטע העלפט פון מאן, דיא --- פלייש 
און פלאם, דיא --- מיט א בלויזען בוזעם, דער מלאד איז שוין כבמעט 
פארטריבען געווארען, א קריטישער מאַמענט װאָס יעדער ליעבע במעט 
דארף איהם דורכמאַכען. דעמאָלט איז דער אידיא? אין געפאהר, דאס 
איז דעו פאראויס באשטימטער גור? פון אויביג אָן. 

א מאַמענט ווען דער הימעל שפּאלט זיך און ווערט געבאָרען. 

גווינפעלינס ליעבע איז פון הימעל אראָפּנעפאלען צום הימעל- 
בעט, נייסטינע ליעבע האלט ניט אָן אייביג, דער מאַמענט איז געקו- 
מען ווען נווינפעלין האָט געדארפט אין דיאן די פרוי. 

ער האָט געדארפט א פרוי. 
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א באַרג אראָפּ וואס מען זעהט פון איהם נאר דעם אנהויב, דער 
אינסטינקט, דער רוף פון דער נאַטור. 

די גאנצע פרוי -- ס'ארא אפּגרונט. 

גווינפעלינס נליק איז געווען וואס עס איז קיין אנדער פרוי ניט 
געווע! נאר דיא, די איינצינע וואס ער האָט באגערט, די איינצינע 
וואס האָט איהם באנערט. 

גווינפעלין האָט איבערנעלעבט נרויסע אונבאַשטימטע ציטערניש, 
װאָס איז דער לעבעדינער אנהויב פון א סוף. 

ער האָט געשפּירט אין זיר די שפע אֶהן א נאַמען, וואס קוואלט 
פון דעם פינסטערן הימע?, ער איז געווען פול אנגעלאָדען מיט זיסער 
אונבאשטימטקייט די וואנדעלדינע ריחות פון דעם וועלט-זאפט אין 
דער ארבייט, די שוירערליכע אויסשטראלוננ וואס שוועבט ארום אין 
דעם שאטען, די ווייטע פאנאנדערעפענונג פון נאַכט בלומען, די מיט- 
שולדיגקייט פון די קליינע פארבאַרגענע פוינע?ל נעסטען, דאס ברומען 
פון וואסער און בלעטער, דער אטעם וואס הויכט ארום איהם, די פריש- 
קייט און ווארימקייט, אָט דאס מיסטעריעזע ערוואכען פון אפּרי? און 
מאַי --- דאס איז דער גרייסער סוד, דאס געזעץ װאָס פּראָפאנירט אין 
דער שטיל, תאוה, לוסט, ליידענשאפט. שטורמישע פּראָװאָקאציע וואס 
מאַכט שטום די נשמה, דער אידעא? ווייס שוין מעהר ניט וואס ער 
רעדט. 

ווֹער עס װאָלט געזעהן גווינפעלינען ארומגעהן, וואלט געזאָגט : 
האלט ! א שכור'ער ! 

ער האָט ווריקליך כמעט נעפּלאַנטערט מיט די פיס אונטער דער 
דרייפאכער משא ; פריהלינג, נאַכט און זיין איינען הארץ. 

די איינזאמקייט אויף דעם פעלד איז נגעווען אזוי בשלוה'דיג רו- 
היג, אז ער האָט צייטענווייז אויך נערעדט צו זיך אליין. 

פיעלט מען אז קיינער הערט ניט -- ווילט זיך ריידען. 

ער האָט נגעשפּאנט לאננזאם, דער קאָפּ אראַפּנעלאָזען, די הענט 
פארליינט אויף הינטען, די לינקע אין דער רעכטער, די פינגער צו" 
שפּרייט. 

פּלוצלונג דערפיהלט ער וי עפּעס גליטשט זיך אריין אין דער 
האַנט זיינער. 
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ער האָט זיך פלינק אומגעקערט. 

אין די הענט האָט ער געהאלטען א פּאפּירעל, און פאר איהם 
איז א מענש געשטאַנען. 

יענער איז צונעקומען הינטען ארום צונע'ננב'עט זיך װי א קע- 
צע? און ארייננעליינט דאס פּאפּירע? צווישען זיינע פינגער. 

דאָס פּאפּירעל איז נעווען א בריוועלע. 

דאָס איז געווען א קליין מענשעל, יונג, ערנסט, געקליידעט אין א 
ליווערי פון פייער קאָליר, וועלכען מען האָט אר א פון אויבען 
ביז אראַפּ דורך א לאנגען שפּאלט אין זיין גראַען מאַנטעל, אויפ'ן קאָפּ 
האָט ער נעטראנען א רויט מיצעל עהנליך צו ר פון א קאר- 
דינאל, ואוו די קנעכטשאַפט איז אונטערנעשריבען מיט א שמוק- 
לערשען שנירעל, אויף דער יארמולקע איז געווען פעדערן פון וועב- 
פוינעל. 

ער איז אונבאוועגליך געשטאַנען פאר גווינפעלינען, מען האָט 
געקענט מיינען א פיליעט פון א חלום. 

נווינפעלין האָט דערקענט דער הערצאַגינס פאוש. 

איידער נווינפעליז האָט צייט נעהאט א געשריי צו טאַן פון אי- 
ברעראַשונג האָט ער דערהערט א גרילצענדע שטים, קינדערש-וייבע- 
דיש מיט אמאָל, דער פאַזש האָט איהם געזאַנט : 

,זייט מארגען אין דער זעלבער צייט ביים אריינגאנג פון לאנ- 
דאַנער בריק, איך װעל דארט זיין, און װעל אייד פיהרען." 

,ואוהין ?* 

,ווא מען ווארט אויף אייך." 

גווינפעלין האָט א די אוינען אויפ'ז בריעף, וואס ער 
האָט מאַשינעל געהאלטען אין האַנט. 

נעקומען צו זיך איז דער אס שוין ניט געוועו. 

אין דער טיעף פון פעלד האָט מען נגעזעהן וי עפּעס א פינסטער- 
ער שאַטען, דערווייטעדט זיך שנעל און ווערט אלץ קלענער, דאָס האָט 
דער קליינער לאקיי זיך אָפּנעטראַגען,, ער האָט זיך פארקירעוועט אין 
א ווינקע?ל גאס און --- ווידער ניטאַ קיינער. 

נווינפּעלין האָט געקוקט אהין וואו דער פאזש איז פארשוואונ- 
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דען און שפּעטער א קוק געטאָן אויפ'ן בריוועלע. פאראן מאָמענטעו 
אין לעבען וואו אלץ וואס פּאַסירט מיט אייך קומט צו אייר ניט אַן, 
עפּעס א פארנליווערטקייט האָט אייך פון דערווייטענס. נוינפעלִין 
האָט דאָס בריוועל צוגעטראגען צו די אויגען װוי ער װאָלט דאָס וועלען 
לייענען, האָט ער כאלר באמערקט אז ער קען דאָס ניט לייענען צוליעב 
צוויי אורזאכען : ערשטענס איז דאס פאר'חסמ'עט און צווייטענס 
איז פינסטער. עס האָט נגעדויערט עטליכע מינוט ביז ער האָט זיך 
דערמאַנט אן לאמטערן אין קרעטשמע, ער האָט געמאכט עטליכע טריט 
אבער אן א זייט, וי ער װאָלט ניט געוואוסט וואוהין ער נעהט, א 
לבנה-וואנדלער וואס באקומט א בריעף פון יענער וועלט וואלט אזוי 
געשפּאַנט. 

ענדליך האָט ער באשלאָסען, ער איז מעהר געלאַפען וי געגאננען 
צוגעקומען צו דער קרעטשמע, נעשטעלט זיך ביי דער ליכט, און ווידער 
אמאָל באטראכט דאס פארמאכטע נעשריפט, קיין אפּדרוק אויפ'ן זי- 
נעל און אוים'ן קאַנװערט א קורצע אויפשריפט --- צו גווינפעלינען. 

ער האָט צובראכען די חסימה, צוריסען דעם קאַנװערט צוליינט 
דאָס שריפט אין פולער שיין און אָט װאָס ער האָט געלייענט : 

,דו ביזט מיאוס --- איך בין שעהז, דו ביזט פּאַיאַץ -- איך בין 
הערצאָגין, איך בין די ערשטע --- דו דער לעצטער, איך ווי? דיר האַ- 
בען, איך ליעב דיר, קום." 


3טער קאַָפּיטעל 


איין פונק צינט אמאָל אָן א גאנצען וואולקאן, אזא העליש פייער. 
האָט אויפגעפלאמט ביי גווינפעלינען אין הארצען פון יענעם קליינעם 
צעטעלע. 

ער האָט געלייענט, און איבערגעלייענט אבער און ווידער פאראז 
דאָרט די ווערטער . כ'ליעב דיר," 
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ער האָט געשפּירט צווייערליי שרעקען. ערשטענס ער איז משוגע. 

יע משונע, דאָס איז זיכער. ער האָט נארניט געזעהן, עס האָט 
זיך איהם נאר אויסגעדאכט, דאס קליין מענשעלע אין רויטען איז ניט 
מעהר וי א פאנטאַזיע, עפּעס א לץ א ניט גוטער האָט זיר פארשטעלט 
און איהם אויסגעלאכט, פארשוואונדען און איהם איבערגעלאזען א 
משוגענעם. 

דער צווייטער שרעק איז געווען נאָד שרעקליכער, ער איז פארט 
ביים פולען זינען. 

א חלום, אן איינבילדונג, ער זעהט דאך דאס בחוש, אזעלכע 
קלאָרע סמנים ; א קאנווערט א חסימה, פּאפּיר, אותיות, ווערטער, 
דאָס פּאפּיר שמעקט פיין, דאָס קליין מענשעלע האָט איהם באשטימט 
א ראנדע-וואו אויף מארנען ביי דער בריק. 

אלץ איז קלאָר. 

אויב אזוי איז שרעקליך ! 

פאראן א פרוי וואס גלוסט צו איהם. 

א פרוי װאָס האָט נעזעהן זיין פּנים, א פרוי װאָס אין ניט 
בלינד ! איצט קאן מען שוין אלץ גלויבען אויף דער וועלט, און ווער 
איז די פרוי א מיאוסקייט ? ניין א שעהנהייט, און װאָס אין זי א 
ציגיינערין ? ניין א הערצאָנין ! 

א פונק וואס האָט נאָך נעצאַנקט פון דעם ערשטען באגעגעניש 
מיט איהר, איצט האָט עס זיך אויף דאס ניי צופלאקערט, דאס איז זי 
די משונה'דינע אונבאקאנטע, װאָס האָט איהם דעמאַלט נאָך אזי 
שטאַרק אויפגערעגט, דאס איז ניט מעהר װוי א שפּיעל אין באהעלט- 
ניש, פּאסירט עטוואס און דאס פארבאַרנענע ווייזט זיך ווידער ארום 
די לינעס פון דעם ערשטוינטען זכרון. 


שטעלט זיך ארויס אז די פרויס געשטאַלט איז געבליבען איינ- 
געקריצט ביי איהם אין מח, ניט אויסצומעקען, ער האָט ניט גע- 
מערקט, ניט נגעשפּירט װוי די דאַזינע פרוי האָט זיך נאָך טיעפער 
אריינגעריסען, איצט איז פארפאלען. 


די פּרינצעסין איז אראַפּ פון איהר טראָהן, דער אפּנאָט פון זיין 
אַלטאַר, די סטאַטוע פון איהר פּעדעסטאל, דאָס גייסטער-בילד פון זיין 
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וואלקען, די הויפדאַמע שטרעקט אויס איהרע ארעמס און װוי? איהם 
דאָס פארזעהעניש צודריקען צו איהר ברוסט. דער אלימפּ -- פּראָס- 
טיטואירט זייערע מאַיעסטעטען ווערען קיין מאָל ייט שווארץ, נעטער 
װאַשען זיך אריין אין זייער שטראַלענדער שיין. 

איהם, גווינפעלינען ליעבט זי, ער איז מעהר וי נעליעבט, ער איז 
נעלוסט, ער איז מעהר וי אנגענומען, אויסגעוועהלט איז ער. 

װאָס געפינט זיד אונטערן בריעף ? אָפענע טירען און אין דער 
זעלבער צייט, באַאונריהינענדע פארשלאַפענקייט, פון איין זייט א 
ודוי פון דער אנדער זייט א רעטעניש. 

ודוי און רעטעניש, די צוויי מיילער וואס איינס פּראָוואצירט 
און איינע דראָהט, און ביידע צוזאמען זאנען : פּרוב, דערוועג זיך ! 

קיין מאָל האָט נאָך דער יצר-הרע ניט אזוי קלונ געשטעלט א 
נסיון, אזוי קונציג פארפיהרעריש, און אזוי טרעפען אקוראט צו דער 
צייט, פריהלינג און גווינפעלין חלומ'ט פון דאס קערפּערליכע, דער 
אור-מענש װאָס איז פארבאַרנען אין יעדען פון אונז האָט איצט ער- 
וואכט אין דעם פארשפּעטינטען יוננען מאן, וואס איז. ביז 25 יאָהר 
געבליבען א תם א בחור, און אין דעֶם אונרוהינען אוינענבליק פון 
מענשליכען קריזיס רופט מען איהם, און ווער? א ספינקס, האלב 
מענש, האַלב חיה רעה אדער געטין, װאָס פארבלענדט מיט איהר, 
פארשייט נאַקעטען לייב. 

יוגענד איז א משופּע נליטשינער באַרג אראָפּ, וואו מען האלט 
זיך אויף משקילת, נויינפעלין איז נעווען אין דער געפערליכער לאנע, 
האָט מען. איהם נאַך אונטערנעשטויסען, ווער ? דער סיזאָן, װוער? 
די נאכט, ווער ? יענע פרוי ווען עס װאַלט ניט געווען קיין חודש אפּריל 
וואלטען מענער נעווען ווענינער סעניש און מעהר לײַטיש, בליהעכץ 
און בלומען -- א מתנה פארפיהרעריישע מיטשולדינע, ליעבע אין א 
גנב --- פריהלינג איז פארפאסער וואס נעמט צו די ננבות און פאר- 
כאָרגט זיי אין זיין פלאטערענדען בוזים. 

א מענש טוט ניט קיין עברה סיידען עס געהט אין איהם אריין 
א הויך נאַרישקייט. דאס בייזע ניט פון זיך ארויס א רויך, נאר פון 
אַנפאנג קומט עס ניט צו צום באוואוסטזיין, דער עהרליכקייט נע- ‏ 
שטעלט אן נסיון דערשפּירט אינסטינקטיוו אז דער גיהנם עפענט זיך 
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--- אזש א רויך נעהט, עס ווארענט דעם שטאַרקען און באטויבט דעם 
שוואכען. גווינפעלין האָט גענומען די זתראה און אין אנפאנג דער- 
פיהלט אז ער איז בארוישט, שכור. 

פאר'עקשנ'ט איז די עברה פאר איהם געשטאנען, זיר אָנגעבאַ- 
טעז מיט עזות און אנגענומען בולטע פארמען, מארנען האלבע נאַכט, 
לאַנדאָן בריק, דער פאזש, װעט ער נעהן? יא שרייט דער נוף ניין! 
ענטפערט די נשמה. 

מיר מוזען אבער באמערקען אז װוי וואונדערליך עס זאָל נאר ניט 
אויסווייזען אויפ'ז ערשטען בליק, די פראנע : צו װעט ער נעהן ? האָט 
ער זיך קיין איינציגען מאָל קלאָר און שארף ניט געשטעלט. 

זיכער איז נאר נגעווען, אז עס שטויסט איהם הינטערוויילעכטס 
אין דאס אונבאקאנטע, און ער האָט געציטערט, דערזעהענדיג דעם 
אָפּנרונט וואו עס טרייבט איהם. און ער האָט זיך מיט שרעק צוריק 
א כאַפּ נעטאַן, די אוינען פארמאכט, ער האָט זיך באַמיהט צו ליי- 
קענען עס פאר זיך זעלבסט, צו צווייפלען טאַמער איז ער ניט ביים 
קלאָרען זינען, דאָס איז ווירקליך געווען דאס בעסטע וואס ער האָט 
געקענט טאָז, דאָס גרעסטע שכל איז נעווען גלויבען אז ער איז משונע. 

פאטאלער פיבער, ווער האָט עס ניט נגעהאט ווינצינסטענס איין 
מאָל אין זיין לעבען, ווען דאס מז? האָט איהם געפּאקט אונגעריב- 
טערהייט און נעשטעלט זיין געוויסען אויף פּראָבע. ‏ 

און נווינפעלין האָט די פּראָבע ניט אויסגעהאלטען, ער האָט גע- 
קוויינקעלט, וואו דער חוב איז ניט און מען ווייסט קלאַר װאָס מען 
האָט צו טאָן איז דאס נופא שוין אן עולה דאס פרענען שאלות. 


נאָך א פּרט דארף מען פארצייכענען די חוצפּה פון דער גאנצער 
מעשה וואלט שאקירט יעדען פארדאַרבענעם מענשען, ער האָט דאס 
דוקא ניט געשפּירט ער האָט ניט געוואוסט וואס דאָס איז אזעלכעס 
ציניזם, ער האָט ניט געקענט פארשטעהן אז דא האנדעלט זיד וועגען 
פּראָסטיטוציע אין נאָלד אייננעפאסט. ער איז געווען צו ריין אום צו 
מאַכען פארפּלאָנטערטע השערות, ער האָט נאר געזעהן די נדלות פון 
יענער פרוי, עס האָט איהם געשמייכעלט, נע'חנפ'ט, זיין עהרענגייץ 
האָט מעהר ניט נעזעהן װוי זיענ, ער זאָל איינזעהן אן דאָס איז ניט 
קיין ליעבע, נאר א ווילדע אומריינע תאוה, דארויף האָט ער געדארפט 
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פארשטעהן פיעל מעהר װוי אן אונשולדינער תם. ער האָט נאָר נעזעהז 
דאָס געשריבענע , כ'ליעב דיר" און ניט איבערגעלייענט פון צווישעז 
די שורות ; , איך באנער דיר", , איך וװויל דיר האָבען.* 

באַמערקט די נעטין און פארזעהן די בעסטיע. 

דער נייסט קען איבערטראנען אן אנפאל, די נשמה האָט איהרע 
רויבערשע באנדעס, ראס זענען די בייזע נעדאנקען, װואָס באפאלען 
אונזער יונענד און ווילען זיי פארניכטען, טויזענד אידעען האָבען זיר 
ביי גווינפעלינען געראנגעלט, אט שטורעמען זיי איינע גענען די אנ- 
דערע, אָט ווערען זיי שטיל וי זיי װאָלטען שלום נעמאכט צווישען 
ויר. 

פּלוצלונג באַמערקט ער אז ער טדאכט שוין מעהר ניט, זיין חלום 
האָט דערגרייכט דעם שווארצען פּונקט וואו אלעס ווערט פארשוואונ- 
רען. 

ער האָט אויך באמערקט אז ער שטעהט נאך אלץ אין דרויסעז 
עס האָט שוין געדארפט זיין ארום צוויי פארטאָנ. ער האָט דאס בַרי- 
וועלע אריינגעליינגט אין בוזעם קעשענע. באלד זיך פארטראכט אז עס 
קומט אויס פּונקט נגענען הארצען, האָט ער דאס איבערנעליינט אין 
אן אנדער אָרט, דערנאַך איז ער שטילערהייט אריין אין קרעטשמע, 
אויסגעלאַשען דאָס פייער פארינעלט די טיר און אריין אין זיין שלאָפ- 
צימער אין דער אלטער קאיוטע, נעטראפען אורסוסען שלאַפענדיג און 
זיר אליין ניט געלייגט. 

אזוי איז אריבער א שעה צייט ענדליך אויסנעמאטערט האָט ער 
געמיינט אז א בעט הייסט שוין אויך שלאָפען, האָט ער זיך צונע- 
שפּארט אויפ'ז קישען ניט אױיסנעטאַן װי פארמאכט די אוינען, קייז 
שלאָף האָט איהם ניט נענומען. ער האָט שטאַרק נעליטען, צום ערש- 
טען מאָל אין זיין לעבעז איז ער געווארען אומצופרידען מיט זיך אלייז 
א שטילער פּיין, װאָס האָט פארביטערט זיין פריהעריגען עהרענ-גייץ. 

ווען די נשמה שטורעמט, זענען אונזערע מחשבות --- אן אפּנרונט 
וואסער, עס וװוינט זיך, הוױיפּט זיך, רוישט, צופלוס, אפּפלוס, צוזא- 
מענשטויס, קעפעל-גרוב, שטראם און ווינט, האַנעל און רענען, וואל- 
קענס מיט דונערן און בליצען. אונגעהויערע אנשטרעננונג װאָס ווערעז 
אָהן נוצען פארלאַרען. שאַטען און שרעק -- אלץ װאָס דרויסען אין 
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אִצּצ-רונט, נגעפינט זיך אויך אינוועניג אין מענשען. גווינפעלין האָט 
איבערגעלעבט אזא אינווענינסטען שטורעם. 

אין מיטען דערינען הערט ער א זיס קול : , נווינפעלין שלאַפסט ?* 
ער עפענט די אוינען און דערזעהט דיאן אין טיר מיט איהר בע'חנ'טען 
שמייכעל אויף די ליפּען, ער איז אויפנגעשפּרוננען פון געלעגער, דאָס 
איז נעווען א מין הייליגע מינוט. נווינפעלין האָט זי אנגעקוקט צֵי- 
טערנדינ, פארבלענדעט, ערוואכט, פון װאָס ערוואכט ? פון שלאָף ? 
ניין פון שלאַפּלאַזינקײט. און דער נגאנצער שטורעם איז פארביי, אלע 
וואלקען -- פארשוואונדען, און ער איז ווייטער דער פריהערדיגער 
נווינפעלין, אונשולדיג נגוט און נליקליך. 


4 טער קאפיטעל 


דער וואונדער ערקלערט זיך אָפט, אין גרינעם קאסטען איז שוין 
געווען פרישטיק צייט, און דיא איז נעקומען נעוואהר ווערען צו גווינ- 
פעלינען פארװאָס ער געהט ניט צום טיש. 

,דו" האָט נווינפעלין אויסנעשריען און דערמיט האָט ער אלעס 
אָפּנעזאָגט, יַיטאַ מעהר קיין אנדער האַריזאנט, קיין אנדער טרוים- 
בילד, אויסער דעם הימעל וואו דיא שיינט וי א ליכטינער שטערן. 

ווער עס האָט ניט נעזעהן װוי דער ים שמייכעלט נאָך א שטורעם, 
דער קאן ניט האָבען קיין באנריף ווענען די רוה, וואס האָט איצט 
גווינפעלינען באהערשט. קיין זאַך קאָן זיך אזוי גיד ניט בארוהינען, 
וי דער אָפּנרונט, דעם מענשענס הארץ איז אזא טהוט אמת ניט שטענ- 
דיג. 

איינינע מינוטען שפּעטער זענען זיי שוין געזעסען איינע נעבען 
די אנדערע ביים טיש, אורסוס אין מיטען און האמא צופוסוענס, 
אויפ'ז טיש האָט געזאטען א טיי-קענדעל, די ציגיינערינס האָבען בא- 


דינט. 
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דאָס שמאַלע טישעל איז געשטאַנען אין דער מיטען אפּטײלוננ, 
דיאס רוקען איז אויסגעקומען צום דורכגאנג. הינטער איהר איז געווען 
די דרויסענדינע טיר פון דעם נרינעם קאסטען. 

זייערע קניען האָבען זיך באריהרט, גווינפעלין האָט אננענאָסען 
טיי אין שאל. 

דיא האָט גראציעז נעבלאָזען אויף איהר שאל, פּלוצלונג צוהוסט 
זי זיר, אין דעם מאַמענט האָט זיך איבערן פלאם באוויזען א רויר און 
עפּעס װוי א פּאפּירעל? איז צופאלען אין אַש. 

,וואס איז עס ?* פרעגט זי. 

'גאר ניט" ענטפערט ער מיט א שמייכעל. 

דאָס האָט ער פארברענט דער הערצאַנינס בריוועלע. 

דער קלאָרער געוויסען פון דעם ליעבענדען מאן איז דער מלאר 
הנואל דער שוץ עננעל פון דער געליעבטער פרוי. 

ער האָט דערפיהלט װי מיט דעם קליינעם שטיקע? פּאפּיר איז 
פון איהם א משא אראָפּגעפאלען. 

גווניפעלין האָט נעפיהלט זיין עהרליכקייט װוי דער אדלער פיהלט 
זיינע פלינלען. 

עס האָט זיך איהם געדאכט אז דער שווערער נסיון איז אויך 
אוועק מיט רויך, און פון דער נאנצער נעשיכטע איז נעבלביען ניט 
מעהר וי דאס ביסעלע אַש פון פארקוילטען פּאַפּיר. 

זיי האָבען גערעדט טרינקענדינג פון איין שא?ל, פארליעבטע פּלױי- 
דערן, פוינלעך פּיפּסען, צוויי הערצער ליעבען זיך : זוכט ניט מעהר 
קיין פּאָעזיע, צוויי קושען ווערטלען זיך, זוכט ניט מעהר קיין מוזיק. 

,הער נאר א מעשה." 

װאָס ?* 

,א שעהנע מעשה, נווינפעלין מיר האָט זיך גע'חלומ'ט.* 

,גע'חלומ'ט ?* 

,יא, אז מיר זענען חיות און מיר האָבען פליגלען."* 

, פלינלען האָבען פוינע?". האָט נווינפעלין געזאָגט. 

,חיות זענען מלאכים," האָט אורסוס ארויסגעברומט, 

דער געשפּרעך איז פאַרטנעזעצט געווארען. 

,ווען דו װאָלסט ניט געלעבט גווינפעלין." 

,װאָס װאָלט געיוען ?* 
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,וויי? דאָס מיינט, אַז עס איז ניטאַ קיין נוטער גאָט." 

,די טיי איז צו הייס, דו װועסט זיך אָפּבריען, דיאַ." 

;בלאַז מיר אויס די טיי," 

,וי שעהן דו ביזט היינט." 

,שטעל זיך פאָר, אַז עס זענען דאָ אַזױ פיעל זאַכען װאָס איך 
וויל דיר זאַנען." 

זאָג זיי." 

איך. קיעב. ריך." 

,איך פאַרגעטער דיך." 

אורסוס האָט זיך פון זייט אַריינגעמישט: -- 

,ביי גאָט, עס זענען דאַ עהרליכע מענשען אויף דער וועלט.ײ 

די פאַרליעבטע מענשען איז דער שווייגען אינטערעסאנט. עס 
קלייבט זיך אָן אַ סך און דאַן ברעכט עס אַרױס אין אַ שטילען פליס- 
טערן. 

עס איז נגעווען שטי?, און דאן האָט דיא אַרױסגעפּלאַצט, 

,ווען דו װאָלסט וויסען גווינפעלין ! יעדען אבענט ביים שפּילען, 
ווען איך ריהר אָן דיין שטערען -- אָה, דו האָסט אַזאַ נאָבעלען קאָפּ 
נווינפעלין, אין יענעם מאָמענט ווען איך פיה? דיינע האָר הינ- 
טער מיינע פיננער, לויפט א ציטער אַדורך מיין גאַנצען קערפּער. איך 
פיה? דאַן א הימלישע פרייד, איך זאָג צו זיך אַלֵיין: , אין דער גאַנ- 
צער וועלט פון פינסטערניש װאָס וויקעלט מיך אַרום, אין דער וועלט 
פון איינזאמקייט, אין דער אונענדליכער רואינע אין וועלכער איך לעב, 
אין דעם געפערליכען שרעק אין וועלכען איך לעב, האָב איך איין פעס- 
טען אַנהאלט, אָט איז עס -- עס איז ער" -- דאָס ביזט דוי" 

,אה, װוי דו האָסט. מיך ליעב", האָט נווינפעלין געזאַנט, איך האָב 
אויך בלויז דיך אויף דער נאנצער וועלט. דו ביזט אַלעס פאר מיר, 
דיא, װאָס װאָלסטו געװאַָלט איך זאָל טאָן ? ווילסטו עטוואס ? װאָס 
דארפסטו נויטינ ? 

איד ווייס ניט, איך בין גליקליך." 

,מיר זענען ביידע גליקליך." 

אורסוס האָט גענומען ריידען שטריינג : 

גאה ! איהר זייט גליקליך ! דאָס איז געגען געזעץ, איך האָב 
אייד דאָך שוין איין מאָל געווארענט! אה, איהר זייט גליקליך, דאן 
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פארבאהאלט זיך לאָזט קיינעם ניט זעהן, פארנעמט אזוי ווינציג פּלאץ 
װוי נאר מענליך. גליק דארף לינען באהאלטען אין א לאָך, מאכט זיר 
קלענער וי איהר זייט, אויב איהר קענט, גאָט מעסט די גרויס פון 
גליק נאָך די קליינקייט פון דעם נליקליכען. צופרידענע מענשען דאר- 
פען זיר באהאלטען װוי פארברעכער. אה, איהר שיינט, פארברעכערשע 
פייער-פויגלעך וואס איהר זענט ! זיי וועלען אייך מיט די פיס טרעטען 
און זיי וועלען רעכט האָבען, וואס באדייט די אלע צערטליכקייטען ? 
איך בין ניט קיין אויפזעהערין איך זאל היטען אייער יערען ריהר 
און קער, איהר דערעסט מיר, דאס יע, געהט צום טייוועל !" 

פיהלענדיג אז זיין שטריינגער טאַן ווערט ווייכער ביז צערט- 
ליכקייט, האָט ער זיינע געפיהלען דערטרונקען מיט א טיפען ברום. 

,פּאָטער, װוי דו שרייסט היינט" האָט דיא געזאַנט. 

,ס'איז דערפאר װאָס איך האָב ניט ליעב מענשען זאָלּען זיין צַן 
נליקליך." 

איצט האָט האמא נענומען ברומען װוי אורסוס, א ברום איז דער- 
פיהלט געווארען פון אונטער די פיס פון די געליעבטע. 

אורסוס האָט זיך אראָפּנעבױנען און האָט ארויפנעלייגט זיין 
האַנט אויף האמא'ס קאָפּ, 

אָט אזוי, דו אויך, דו ביזט אויך אין כעס, דו ברומסט, דו האָסט 
ניט ליעב קיין ליעכעס ערקלעהרונגען, דו ביזט א היילינער, נו זאָל 
זיין נענונ, זאָל דיר ניט ארען, האלט דיין צונג, דו האָסט שוין דיינ 
געזאָגט, דו האָסט שוין דיין עצה גענעבען, טו זאָל זיין נענוג, ווער שוין 
שטום." 

דער װאָלף האָט אבער אלץ געברומט, 

אורסוס האָט זיך אראַפּגעבױגען אונטערן טיש. 

,רוהינג האמא, דו האָסט שוין דיינס געזאַגט, זיי שטיל." 

אבער דער וװאָלף האָט אלץ געברומט אוי נעוויזען זיינע ציין צו 
דער טיר. 

, װאָס איז מיט דיר האמא ?* 

און ער האָט דעם װאָלף אננעכאפּט ביים קאַרק. 

דיא האָט ניט אכטענדינ אויף דעם ברומען פון װאָלף, איז אינגאנצען 

געווען פארנומען מיט איהרע נעדאנקען. און הנאה האַבענדיג פון נווינ- 
פעלינס שטימע, האָט זי זיך נאָך אלץ צוגעהערט סיט דעם ענטט" 
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זיאזם פון בלינדע וואס הערען זיך צו צו אנגענעמע קלאנגען, און וועוּ 
ס'איז שטיל הערען זיי זיך צו צו אינערליכע קלאנגען, וואס פאר- 
נעמט ביי זיי דעם אָרט פון ליכט. בלינדקייט איז א תהום, וואו מען 
הערט די טיפע אייבינע הארמאָניע. 

אין דער צייט וואס אורסוס האָט געהאלטען האמאן מיט א נע- 
בויגענעם קאַפּ, האָט נווינפעלין אויפגעהויבען די אויגען. - 

ער האָט געװאַלט טרינקען זיין טיי אבער ער האָט ניט געטרונקעו, 
ער האָט דאס פּאמעלעך אוועקנעשטעלט אויפ'ן טיש און אוועקגעלייגט 
זיין האנט, ער איז געבליבען באװוענלאָז, קוקענדיג נלייך מיט א איינ- 
געהאלטענעם אטעם, 

א מאן איז געשטאַנען גלייד אױיסנגעצוינען הינטער דיאן ביים 
טיר. 

דער מאן איז נעווען אנגעטאַן אין שווארצען, ער איז געגאנגען 
אָנגעטאַן אין א פּאריק ביז איבער די אוינען, אין האַנט האָט ער גע- 
טראַגען אן אייזערנעם שטעקע? אויף וועלכען עס איג געווען אויסנע- 
קריצט די קענינליכע קרוין. 

דער שטעקע? איז נגעווען קורץ אבער שווער. 

זאָל זיד דער לעזער פּאָרשטעלען מעדוזא ארייגשפּארענדיג איהר 
קאָפּ צווישען צוויי צווייגען אין נזדעדן. 

אורסוס, וואס האָט דערפיהלט אז א פרעמדער איז דא אין הויז, 
האָט אויפגעהויבען זיין קאָפּ, ניט אפּלאָזענדיג, האמאז, ער האָט איהם 
גלייד דערקענט. 

ער האָט נגענומען ציטערען פון קאָפּ ביז די פיס. 

ער האָט אריינגעשושקעט אין נווינפעלינ'ס אויער! 

,דאָס איז דער וואפענטרעגער." 

גווינפעלין האָט נעדיינקט, 

ער האָט געװאָלט אויסשרייען, נאר ער האָט זיך איינגעהאלטען. 

דער אייזערנער שטעקע? מיט'ן קרוין אוים'ן עק האָט געהייסעז 
ראָס אייזערנע וואפען. 

אויף דעם אייזערנעם וואפען האָבען די ציווילע פּאַליציי גענומען 
זייער שבועה ווען זיי טרעטען אריין אין דינסט. 

הינטער דעם מאן מיט'ן פּארוק איז געשטאַנען דער קרעטשמעד 
א דערשראַקענער. 
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דעד מאן ניט רעדענדיג קיין װאָרט, האָט אויפגעהויבען זיין 
רעכטע האַנט איבער דיאן און מיט'ן אייזערנעם שטאַנג אנגערירט 
גווינפעלינען, און מיט'ן גראבען פינגער פון זיין לינקער האנט האָט 
ער אנגעוויזען אויף דער טיר. אָט די צווייפאכינע באווענונג האָט נע- 
הייסען , פאַלג מיר נאָך." 

דער יענינער וועמען דער אייזערנער שטאַנג האָט אננערירט, 
האָט ניט געהאט קיין אנדער רעכט וי די רעכט פון פאָלנען. מען 
האָט אָט דעם שטומען באפעל ניט נעקענט ענטפערן, א. שטאַרקע 
ענגלישע שטראף האָט געדראָהט יעדען איינעם וואס װאָלט ניט נאָכ- 
געפאָלנט. 

אונטער דעם ריהר פון געזעץ האָט נווינפעלין א ציטער געטאָן, 
און דאן איז ער געבליבען וי פארגליווערט, 

ווען ער װאָלט, אנשטאט דעם ריהר פון דעם אייזערנעם שטעקעפ 
נעקראָנען א שטאַרקען זעץ וואלט ער ניט געווען מעהר צוטומעלט, 
וי ער איז געווען. ער האָט נעזעהן אז ער מוז נאָכנעהן דעם פּאליציי 
מאן. ווארום? ער האָט ניט פארשטאַנען. 

אורסוס איז אויך געווען אונרוהיג, ער האָט עטוואס באשטימטעס 
געזעהען און נאר ניט פארשטאַנען, ער האָט געטראכט פון די קונצען 
מאכערס זיינע קאַנקורענטען, פון די קלאנען וואס זענען נעבראכט נע- 
װאָרעז. פון דעם װאָלף, פון זייןז געשפּרעך מיט די דריי דאקטוירים, די 
צענזורען און, ווער ווייס -- אבֶער דאס איז דאד שרעקליך --- ווענעז 
נווינפעלינ'ס פּלאפּלען, ווענען די אױטאָריטעט פון קענינע. ער האָט 
געציטערט פון שרעק. 

דיא האָט נעשמייכעלט. 

ניט נווינפעלין און ניט אורסוס האָבען א װאָרט ארויסנערעדט. 
ביידע האָבען נעטראכט פון דער זעלבער זאך ניט צו שטערען דיאן, 
דער וואלף האָט אויך אויפנעהערט צו ברומען, אורסוס האָט איהם 
ניט אָפּנעלאָזען. 

גווינפעלין האָט זיך אויפנעהויבען, קעמפען קען מען ניט, גווינ-. 
פעלין האָט דאס געוואוסט, ער האָט זיך דערמאַנט וואס אורסוס האָט 
איהם נעזאָגט. 

ער האָט זיך אוועקנעשטעלט געגען דעם וואפענטרעגער. 

דער וואפענטרענער האָט אראָפּגענומען דעם וואפען פון זיין אק- 
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סעל? און דאס אויסגעצוינען צו זיך און געהאלטען גלייך, אין דער 
פּאַזע פון פּאַליציי, די פּאַזע האָבען אלע פארשטאַנען, עס האָט גע- 
מיינט : -- 

,זאָל דער מאן מיר נאָכפאָלנען, איהר אלע בלייבט וואו איהר 
זייט. שווייגען." 

: קיין נייגערינע מענשען, די פּאַליצײי פון אלע צייטען האָבען 
פיינט געהאט נייגעריגקייט. 

אזא סאָרט ארעסט האָט מען אנגערופען , די אפּזונדערונג." 

דער וואפענטרעגער מיט אן איינצינע באוועגונג, וי א מאַשין 
האָט זיך אומנעקערט און נלייך גענומען געהן צום ארויסגאנג פון דעם 
גרינעם קאסטען. 

גווינפעלין האָט א קוק נעטאָן אויף אורסוסען. 

אורסוס האָט געצויגען מיט די אקסלען און געמאכט באוועגוננעו 
מיט די הענט וואס האָט געהייסען : -- 

מען מוז פאָלגען, וואס קען מען טאָן ? 

גווינפעלין האָט א קוק געטאַן אויף דיאן, זי איז געווען פאר" 
טראכט און האָט אלץ געשמייכעלט. 

ער האָט ארויפגעלייגט די שפּיץ פיננער אויף זיינע ליפּען און 
איהר געווארפען א קוש. 

אורסוס קומענדיג צו זיך האָט אויסנענוצט די געלעגענהייט װאָס 
דער וואפענטרעגער האָט איז געווען אומגעקערט צו זיי מיט'ן הינטען 
און האָט ארייננעשושקעט אין נווינפעלינ'ס אויער: 

אום גאָטעס ווילעז, רעד נארניט ביז מען פרעגט דיר." 

גווינפעלין היטנעדיג זיך ער זאָל קיין טומעל ניט מאכען, האָט 
גענומען זיין הוט, זיד איינגעוויקעלט אין דעם מאנטעל, און אראָפּגע- 
צוינען זיין הוט ביז די אוינען, אזוי װוי ער האָט זיד נאָך ניט אויס- 
געטאָן האָט ער נאָך געטראנען זיינע ארבייטס קליידער פון נעכטען : 
ער האָט נאָך אמאָל א קוק געטאָן אויף דיאן. דער וואפענטרעגער 
צוקומענדיג צום טיר האָט אויפנעהויכען די האַנט ער זאָל איהם נאָכ- 
פּאָלנען, דאן האָט גווינפעלין אנגעפאננען איהם נאָכנעהן, וי ער װאָלט 
איהם נעצוינען מיט א אונזיכבכארעז שטריק, אורפוס האָט איהם נאָכ- 
' געקוקט ביז זיי זענען ארויס פון טיר, אין דעם מאָמענט האָט דער 
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װאָכף א ברום געטאָן, אורסוס האָט איהם אָנגעכאפּט און האָט שטי- 
לערהייט איהם אין אויער אריינגעזאָגט : 

,ער וועט צוריק קומען." 

דער וואפענטרענער איז געגאננען מיט א פּאָר טריט פריהער פון 
גווינפעלינען, ניט ארום דרעהענדיג זיך און ניט קוקענדינ אויף נווינ- 
פעלינען איז ער געגאננען מיט דער זיכערהייט פון געזעץ. 

ביידע זענען פארביי גענאננען דעם הויף אין א קברים שטיל- 
קייט, און אדורך דעם שיינק וואו א פּאָר פארביינעהער האָבען זיך 
אָפּגעשטעלט קוקען אויף זיי. מיט אן עננגלישער דיסציפּלין איז דער 
וואפענטרעגער געגאננען און דורכנענאנגען די קליינע געסלעך ארום 
דער טעמזע, גווינפעלין האָט איהם נאַָכנגעפאָלגט, ניט מאכענדיג קיין 
באווענונג אויסער זיינע טריט, בלייך, ארומנעוויקעלט מיט זיין מאנ- 
טעל און זיין הוט. ער איז גענאנגען שטיל און רוהינ װוי א סטאַטוע 
געהט נאָר נאָך א גייסט, 


פערלאג מאקם יאנקאוויץ 


.א ,צאשמגסתם יז פלז 


בראָש. 


מ, אַרציבאַשעוו ; 


סאַנין יי רוש א אל קאר רטש" א א אט 
מיליאַנען == די דיי דיה היה דיי הו דוה היה דיה 
פרויען = די דיה דוה הוה היה היה תחת הית 
אייפערזוכט -= זי דיה היה היה היה די היה --- 80. 
דער לעצטער שטריך (אין 2 בענדער) -- -- 


אָסקאַר וויילד ; 
יט ביל פון דאָריאַן נגרעי = -- == -יט זפ 


איסכילאָס . 
דער געשמידטער פּראָמעטעאוס -- -- -- = 19. 


מ אדערשלעגער : 
וועלטלאַך (ערצעהלונגען און בילדער) -- -- 80. 


לעאָניד אַנדרעיעוו : 
דער רויטער געלעכטער יי יי יי יע 


פ, דאָסטאַיעװסקי. 


אַרעמע מענשען דײך דוה חחת היה זיוה היה יה הית 
ערנידערינטע און באַליידיגטע, (אין 2 בענדער) 
פאַרברעכען און שטראָף (אין 2 בענדער) -- 
אידיאָט, אין 2 בענדער, 1,000 זייטען -- -- 


װויקטאָר הוגאָ. 
דער מענש װאָס לאכט (אין 2 בענדער) -- 


געבונדען 
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אויגוסט סטרינדבערג . 
דער רויטער צימער הוה חחה היח היה חי = 
געזאַמעלטע דראַמען (אין 2 בענדער) -- -- 
ליטעראַרישער דעקלאַמאַטאָר און פאַָרלעזער -- --- 28. 


מאַרק אָרענשטײן ; 


מיין ווייב'ס משונעת == דיי היה זי היה ===  ---‏ 20, 
ה, זודערמאַן : 

יאָהאַנעס פייער היה השה יי היה הי היה --- 20. 
ל. קאָברין ; 

יאַנקעל בוילע וא גאט טיש צי / 
פֿר. א, פאָרעל : 


די געשלעכטס פראַגע קאָמפּליט אין 2 בענדער 


סיני ליכט ; 
הומאָריסטישע שריפטען אשטי אי שא יי 


סט, פּשיבישעווסקי ; 
דעם טייפעל'ס קינדער עב ר י 
פונ'ם אָפּגרונד = == =י היח דיי =יז === --- 158. 
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